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* This manual gives detailed description of the precautions that should be brought to your attention during operation.
¢ In order to ensure correct service of the wired controller please read this manual carefully before using the unit.

e For convenience of future reference, keep this manual after reading it.
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1 GENERAL SAFETY
PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

e The precautions described in this document cover
very important topics, follow them carefully.

/A DANGER

Indicates a situation that results in death or
serious injury.

/\ DANGER:
RISK OF ELECTROCUTION

Indicates a situation that could result in
electrocution.

/\ DANGER:
RISK OF BURNING

Indicates a situation that could result in burning
because of extreme hot or cold temperatures.

/N WARNING

Indicates a situation that could result in death or
serious injury.

/\ CAUTION

Indicates a situation that could result in minor or
moderate injury.

Q NOTE

Indicates a situation that could result in
equipment or property damage.

(i] INFORMATION

Indicates useful tips or additional information.

1.2 For the user

* |f you are not sure how to operate the unit, contact
your installer.

e The appliance is not intended for use by persons,
including children, with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the
product.

/\ CAUTION

DO NOT rinse the unit. This may cause electric
shocks or fire.

e Unit are marked with the following symbol:

2

This means that electrical and electronic products can
not be mixed with unsorted household waste. Do NOT try
to dismantle the system yourself: the dismantling of the
system, treatment of the refrigerant, of oil and of other
parts must be done by an authorized installer and must
comply with applicable legislation. Units must be treated
at a specialized treatment facility for reuse, recycling and
recovery. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.
For more information, contact your installer or local
authority.

e Placed in a location away from radiation.



2 A GLANCE OF THE USER INTERFACE

2.1 The appearance of the wired controller
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Enter the menu
structure from _
the home page

Navigate the
cursor on the
display/navigate
in the menu
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2.2 Status icons
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At the next scheduled action, Timer icon @
the desired temp. will decrease.
the desired temp. Outdoor ambient temp. ‘ Q‘] 3e°
will not change.
the desired temp. WLAN icon ‘ =
will decrease.
the desired temp. Domestic hot water \ o
will increase. o=
. 01-01-2018| & 2359 (O {}M13°= The disinfect
Fan coil function is activated é
Radiator :
. — %’ }_OBOO ON |I%: é 1 Turn off OFF
The floor heating T o~ ’7 Turmmon | ON

Water flow desired temp.

Room desired temp.
Heat mode
Cool mode

Auto mode

Additional heat source

Electric pipe heat source

The compressor is activated

10635 "

0% 6o

38:— F DHW tank temp.
Q%4

I

Additional heat source

The solar energy is activated

Tank heater is activated

/\E01

Error or protection icon

The pumpi is activated

Smart grid icon

Q)

4

Prevent Holiday away :
- Defrost mode ¥¢ | Silent mode ECO mode
A | freezing mode'%':j’ is activated = /home @ is activated Q is activated
is activated is activated
Fan coil | Radiator | The floor heating | Domestic hot water
m Free electricity | Valley electricity [Peak electricity
oN | & | iy &L Rz
srat| @ | © | @
oFF | & | (I = o)




3 USING HOME PAGES

When you turn on the wired controller, the system will enter the language selection page, You can choose your preferred
language, then press .1 to enter the home pages. If you don't press .1 in 60 seconds, the system will enter in the currently
selected language.

=\W@ FR IT ES PL PT

GE NL RO RU TR GR
SE SI CS SK

[«

You can use the home pages to read out and change settings that are meant for daily usage. What you can see and do on
the home pages is described where applicable. Depending on the system layout, the following home pages may be possible:

e Water flow desired temperature
e Room desired temperature

* Domestic hot water temperature
home page1 :

If the WATER FLOW TEMP. is set YES and ROOM TEMP. is set NON.(See "FOR SERVICEMAN" > "TEMP. TYPE
SETTING" in "Installation and owner's manual®). The system has the function including floor heating and domestic water,

home page 1 will appear:
the system layout 1

QYQ

Ul

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
= ON | = k

| o~ oC A o .

635 -O- 38 g—g‘ % ——

a i ol

= FHL1FHL2...FHLn

\
Water flow desired temperature gm

NOTE

All the pictures in the manual are used to explain, the actual pages in the screen may have some difference.

home page?2 :

If the WATER FLOW TEMP. is set NON and ROOM TEMP. is set YES(See "FOR SERVICEMAN" > "TEMP. TYPE
SETTING" on "Installation and owner's manual”). The system has the function including floor heating and domestic hot water,

home page 2 will appear:
the system layout 2

-QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
n ON |

[

235 X | 38" g‘wé

Ul

,,,,,,,,,,

XX

Bow 7 MMM

Room desired temperature g = FFHL1FHL2.F..HLn

NOTE

The wired controller should be installed in the floor heating room to check the room temperature.



home page3:

If the DHW MODE is set NON (See "FOR SERVICEMAN" > "DHW MODE SETTING " in "Installation and owner's manual
" and if "WATER FLOW TEMP." is set YES, "ROOM TEMP." is set YES,(See "FOR SERVICEMAN" > "TEMP. TYPE
SETTING " in "Installation and owner's manual "). There will be main page and additional page. The system has the
function including floor heating and space heating for fan coil, home page 3 will appear:

Main page

01-01-2018 & 2359 (O {H13°

ON

Zone 1 water flow desired temperature

e
Addition page

the system layout 3

-QYQ

e 1

FCU1 FCU2...FCUn

01-01-2018 &

2359 O {M13°

Zone 2 room

home page4

desired temperature

FHL1 FHL2...FHLn

If the ROOM THERMOSTAT is set DOUBLE ZONE or DOUBLE ZONE is set YES. There will be main page and addition
page. The system has the function including floor heating, space heating for fan coil and domestic hot water, home page 4

will appear:
Main page
01-01-2018 & 2359 (© {}13°
&= ON )

Zone 1 water flow
desired temperature

ol 3l

\
DHW tank

Addition page

real temperature

the system layout 4

RT=Room thermostat
-QY m
u]

R
RZ]

’ ool

e 1

FCU1FCU2...FCUn

R

2359 (O MH3e

01-01-2018 &
<

mn

,,,,,,,,,,

Zone 2 water flow desired temperature

FHL1FHL2...FHLn



4 MENU STRUCTURE
4.1 About the menu structure

You can use the menu structure to read out and
configure settings that are NOT meant for daily usage.
What you can see and do in the menu structure is
described where applicable. For an overview of the
menu structure, see " 7 Menu structure: Overview".

4.2 To go to the menu structure

From a home page, press " B ".
Result: The menu structure appear:

MENU 1/2
OPERATION MODE

PRESET TEMPERATURE
DOMESTIC HOT WATER(DHW)
SCHEDULE

OPTIONS

CHILD LOCK

ENTER 8

MENU 2/2

SERVICE INFORMATION
OPERATION PARAMETER

FOR SERVICEMAN
WLAN SETTING
SN VIEW

ENTER (7]

4.3 To navigate in the menu structure

Use"V¥". "A"to scroll.

5 BASIC USAGE

5.1 Screen Unlock
If the icon @ is on the screen, the controller is locked.
The following page is displayed:

s | oon |5
035 ¥ | 38
il

Press any key, the icon (9 will flash. Long press the
G key. Theicon & will disappear, the interface
can be controlled.

w | oon |5
035 ¥ | 38
il

01-01-2018§&§ 23:59 {130

01-01—201&\&1 23:59 {130 PR 3

The interface will be locked if there is no handing for a
long time(about 120 seconds:it can be set by the
interface, see "6.7 SERVICE INFORMATION".)

If the inerface is unlocked, long press "& ", the
interface will be locked.

01-01-2018 23:59 {313°

s | oon [

06357 O | 38°
il

Long press ‘ f Long press

@ @
01-01-2018§&§ 23:59 {13°
u ON |

035" Q- | 38~
Q

5.2 Turning ON/OFF controls

5.2.1 Use the interface to turn on or off the unit for space

heating or cooling.

e The ON/OFF of the unit is controlled by the interface
if do not activate ROOM THERMOSTAT.(see "ROOM
THERMOSTAT SETTING " in " Installation and owner's
manual")

e Press"<«"."A" onhome page, the black cursor will
appear:

01-01-2018 23:59 {130

W Yol ON |

B & | 38«

1) When the cursor is on the temperature of space
operation mode side (Including heat mode O , cool
mode ;{(45 and auto mode @), press "ON/OFF" key to
turn on/off space heating or cooling .



01-01-2018 23:59 ANEN
O I e !

) ON || =}
o I

38

01-01-2018

=

8358

5.2.2 Use the room thermostat to turn on or off the unit
for space heating or cooling.

@ The room thermostat is set MODE SET (see "ROOM
THERMOSTAT SETTING" in "Installation and owner's
manual "). The unit operation mode and ON /OFF controlled
by room thermostat, press O on the interface, the
following page will display:

01-01-2018 23:59 {13e

Turning on or off cooling/
heating mode is controlled by
the room thermostat.

Please turn on or off cooling/
heating mode by the room
thermostat.

CONFIRM

@ The room thermostat is SET ONE ZONE or DOUBLE ZONE
(see "ROOM THERMOSTAT SETTING" in "Installation and
owner's manual "). The room thermostat control the unit ON/OFF,
operation mode is set on HMI interface.The following pages show
room thermostat control DOUBLE ZONE:

If the DHW TYPE is set NON, then following
pages will display:

01-01-2018 23:59 13e
w AN ‘
= ON

01-01-2018 23:59 {13°

1?3

If the TEMP. TYPE is set ROOM TEMP. ,

then following pages will display:

01-01-2018 23:59 {130

e
=

23.58

=
38

,,,,,,,,

FE

01-01-2018 23:59 {130

=
38

=

23.5h

oBF =

01-01-2018 23:59 {3
[ I
&= ON | |9z

38

thermostat ON/OFF

thermostat ON/OFF

oBF

01-01-2018 23:59 {13e
® OFF || %z

01-01-2018

23:59

m
=2

23.5K

thermostat ON/OFF

01-01-2018

23:59




5.2.3 Use the interface to turn on or off the unit for DHW.Press 53 Adjusting the tem perature
"p»". "V¥"on home page, the black cursor will appear:

Press "« ". "A" on home page, the black cursor will

01-01-2018 23:59 30 appear
u ON '595 01-01-2018 23:59 {p3e

035 O | B~ < ON | &z
Bl O | 38"

When the cursor is on the temperature of DHW
mode. Press " O " key to turn on/off the DHW

mode. If the cursor is on the temperature, use the "<«"-
If the space operation mode is ON, then following pages "B" to select and use "V". "A" to adjust the
will display: temperature.
01-01-2018 23:59 13°
01-01-2018 23:59 QB" ﬁ
T T w ON o
n ON | R '

035 ¥+ | " B & | 38°

pu
01-01-2018 23:59 Q13°
01-01-2018 23:59 ﬁ'] 3e
— w ON N
R = =
%’ ON i"% ! ¢

635 I °c 635 | O- °C

If the space operation mode is OFF, then following pages «
will display: =
01-01-2018 23:59 013"
77777 01-01-2018 23:59 {B13e
ON :u%.,‘
? | :‘
et %2 ON

035 = | By
38 >3 s e

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
- OFF |
035 O | ER"




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | =

7777777777

01-01-2018 23:59 {H13°

= ON | %z
38

5.4 Adjusting space operation mode

¢ Adjusting space operation mode by interface
Goto" 8" >"OPERATION MODE" . Press" 1",
the following page will appear:

OPERATION MODE

Operation mode setting:
COOL  AUTO
O % ®

=] CONFIRM (<]

e There are three modes to be selected including
HEAT, COOL and AUTO mode. Use the "«", "»"
to scroll, press ” 1 ” to select.

Even you don’t press .1 button and exit the page by
pressing O button, the mode would still be
effective if the cursor had been moved to the
operation mode.

If there is only HEAT(COOL) mode, the following page

will appear:

OPERATION MODE

Operation mode can only be set

heat mode:
HEAT
=) CONFIRM

OPERATION MODE

Operation mode can only be set

cool mode:
COOoL
CONFIRM
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e The operation mode can not be changed.

If you

Then the space operation mode is...
select...

',Q' Always heating mode

Always cooling mode
COOL

Automatically changed by the software
based on the outdoor temperature (and
depending on installer settings of the
indoor temperature), and takes monthly
@ restrictions into account.

Note: Automatic changeover is only
possible under certain conditions.
See the "FOR SERVICEMAN"> "AUTO
MODE SETTING" in "Installation and
owner's manual".

e Adjust space operation mode by the room thermostat
, see "ROOM THERMOSTAT" on "Installation and
owner's manual ".

Goto" B ">"OPERATION MODE", if you press
any key to select or adjust, the page will appear:

01-01-2018 23:59 {130

Cool/heat mode is controlled by
the room thermostat.

Please adjust the operation mode
by the room thermostat.

=) CONFIRM

6 OPERATION
6.1 Operation Mode

See "5.4 Adjusting space operation mode"

6.2 Preset Temperature

PRESET TEMPERATUER has PRESET TEMP.\
WEATHER TEMP. SET\ECO MODE 3 items.
6.2.1 PRESET TEMP.

PRESET TEMP. function is used to set different
temperature on different time when the heat mode or
cool mode is on.

e PRESET TEMP. =PRESET TEMPERATUER

e The PRESET TEMP. function will be off in these
conditions.

1) AUTO mode is running.
2) TIMER or WEEKLY SCHEDULE is running.

e Go to "B " > "PRESTE TEMPERATURE"
>"PRESET TEMP". Press " ! ".

The following page will appear:



PRESET TEMPERATURE 12
R \WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
NO. TIME TEMP,
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
[F ]
PRESET TEMPERATURE 212
S WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
TIME TEMP,

00:00 25°C

00:00 25°C

00:00 25°C
agK

When double zone is activated,The PERSET TEMP.
function only works for zone 1.

use "«", " ", "V¥". "A"to scroll and use "V¥".
" A" to adjust the time and the temperature.
When the cursor is on "m", as the following page:

PRESET TEMPERATURE 1/2
SIS WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
NO. TIME TEMP.

1 W 00:00 25°C

2 O 00:00 25°C

30O 00:00 25°C
M)/ SELECT ag

You press "—", and the "m" becomes " M". The timer 1
is selected.

You press " ! " again, and the "M " becomes "u". The
timer 1 is unselected.

PRESET TEMPERATURE 12
PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
NO. TIME TEMP.

1 M 08:00 35°C
2 N 12:00 25°C
3 ™ 15:00 35°C
Al ] CANCEL ac

Use"«". "", "V¥", "A"toscrolland use "¥", "A"
to adjust the time and the temperature.Six periods and
six temperatures can be set.

11

For example: Now time is 8:00 and temperature is
30°C. We set the PRESET TEMP as following table.
The following page will appear:

01-01-2018 8:00 {130

W Logoo| ON
625 | Lk
a

NO. TIME TEMPER
1 8:00 35°C
2 12:00 25°C
3 15:00 35°C
4 18:00 25°C
5 20:00 35°C
6 23:00 25°C
TEMP.
35°C — —
25°C ’—‘l 1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMATION

When the space operation mode is changed,
the PRESET TEMP. is off automatically.

The PRESET TEMP. function can be used in
the heat mode or cool mode. But if the
operation mode is changed, the PRESET
TEMP. function needs to be reset again.

The running preset temperature is valid when
the unit is OFF. It will run according to the next
preset temperature when the unit turn on again.

6.2.2 WEATHER TEMP. SET

¢ WEATHER TEMP. SET=WEATHER TEMPERATURE
SET

e WEATHER TEMP.SET function is used to preset the
desired water flow temperature depending on the
outside air temperature.During the warmer weather the
heating is reduced.To save energy, the weather temp.set
can decrease the desired water flow temperature when
the outdoor air temperature increased in heating mode.

Go to "B@" > "PRESET TEMPERATURE" >
"WEATHER TEMP. SET". Press" . ".

The following page will appear:



Use '€ "\

PRESET TEMPERATURE

PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE

ZONE1 C-MODE LOW TEMP. OFF

ZONE1 H-MODE LOW TEMP. OFF
ZONE2 C-MODE LOW TEMP. OFF
ZONE2 H-MODE LOW TEMP. OFF
ONIOFF 2]

(i] INFORMATION

e WEATHER TEMP. SET have four kinds of
curves :1.the curve of the high temperature
setting for heating,2.the curve of the low
temperature setting for heating, 3.the curve of
the high temperature setting for cooling ,4.the
curve of the low temperature setting for cooling.
It only uses the curve of the high temperature
setting for heating, if the high temperature is set
for heating.

It only uses the curve of the low temperature
setting for heating, if the low temperature is set
for heating.

It only uses the curve of the high temperature
setting for cooling, if the high temperature is set
for cooling.

It only uses the curve of the low temperature
setting for cooling, if the low temperature is set
for cooling.

e See "FOR SERVICEMAN"> "COOL MODE
SETTING" and > "HEAT MODE SETTING" in
"Installation and owner's manual®.

e The desired temperature (T1S) can’t be adjusted,
when the temperature curve is set ON.

If you want to use heat mode in zone 1 ,you select
"ZONE1 H-MODE LOW TEMP". If you want to use
cool mode in zone 1, you select "ZONE1 C-MODE
LOW TEMP". If you select "ON", the following page

will appear:

WEATHER TEMP. SET

WEATHER TEMP. SET TYPE:

EEE - BOEEE

CONFIRM (<]

"»''to scroll .Press "—! " to select.

PRESET TEMPERATURE

PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE

ZONE1 C-MODE LOW TEMP ON

ZONE1 H-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 C-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 H-MODE LOW TEMP OFF
ONIOFF a
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e If the weather TEMP.SET is activated, the desired

temperature can not be adjusted on
interface.Press the "V¥". "A" to adjust

the
the

temperature on home page. The following page will

appear:

01-01-2018 23:59 {130

Weather temp.set function is

on. Do you want to turn off it?

YES

EEJCONFIRM [}

Move to “NO”"press “ .1 7

to come back to home

page,move to “YES”,press “ ! ” to reset the WEATHER

TEMP. SET.
PRESET TEMPERATURE
PRESET WEATHER ECO

TEMP. TEMP.SET MODE

ZONE1 C-MODE LOW TEMP OFF

ZONE1 H-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 C-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 H-MODE LOW TEMP OFF
ONIOFF 2]

6.2.3 ECO MODE

ECO MODE is used to save energy. Go to " 8 " >
Press

"PRESET TEMPERATURE" > "ECO MODE".
"« " The following page will appear:
PRESET TEMPERATURE
PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
CURRENT STATE OFF
ECO TIMER OFF
START 08:00
END 19:00
ONJOFF 8
Press" O ".The following page will appear:
ECO MODE SET
ECO MODE SET TYPE:
1]2/3|l5]e|7]8]9]
&2 CONFIRM (]




Use '€ "« "P"to scroll .Press " " to select. The
following page will appear:

PRESET TEMPERATURE

PRESET | WEATHER ECO

TEMP. TEMP.SET MODE
CURRENT STATE ON
ECO TIMER OFF
START 08:00
END 19:00
ONJOFF a

Use" O "toturn ON or OFF,anduse'V" . "A"to
scroll.

PRESET TEMPERATURE
PRESET | WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
CURRENT STATE OFF
ECO TIMER ON
START [& oo
END 19:00
B ADJUST ]

When the cursor is on the “START” or on the “END”,you
canuse "«". "» ". "V¥". "A"toscrolland use "V"
" A" to adjust the time.

(i) INFORMATION

e ECO MODE SET have two kinds of

curves :1.the curve of the high temperature
setting for heating, 2.the curve of the low
temperature setting for heating,

It only uses the curve of the high temperature
setting for heating, if the high temperature is set
for heating.

It only uses the curve of the low temperature
setting for heating, if the low temperature is set
for heating.

e See "FOR SERVICEMAN">"HEAT MODE
SETTING" in "Installation and owner's manual".

e The desired temperature (T1S) can’t be
adjusted, when the ECO mode is ON.

e You can selet the low or hige temperature
setting for heating to see the “Table 1~2”.

e |f ECO MODE is ON and ECO TIMER is
OFF,the unit run ECO mode all the time.

e |f ECO MODE is ON and ECO TIMER is ON,
the unit run ECO mode according to the start
time and end time.
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6.3 Domestic Hot Water(DHW)

DHW mode typically consists of the following :
1) DISINFECT

2) FAST DHW

3) TANK HEATER

4) DHW PUMP

6.3.1 Disinfect

The DISINFECT function is used to kill the legionella.In
disinfect function the tank temperature will be reached
65~70 C forcely. The disinfect temperature is set in FOR
SERCICEMAN.See "FOR SERCICEMAN" > "DHW
MODE" > "DISINFECT" in "Installation and owner's
manual (M-thermal split indoor unit)".

Go to "8 " > "DOMESTIC HOT WATER" >
"DISINFECT". Press " .1 ". The following page will
appear:

DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- FAST TANK DHW
INFECT DHW HEATER PUMP
CURRENT STATE ON
OPERATE DAY FRI
START 23:00
ONIOFF ac

RMR

DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- FAST TANK DHW
IN==e3@ DHW | HEATER | PUMP
CURRENT STATE OFF
OPERATE DAY FRI
START 23:00
ONIOFF ]

Use "«". "> ". "V ", "A" to scroll and use "V".
"A" to adjust the parameters when setting "OPERATE
DAY" and "START". If the OPERATE DAY is set
FRIDAY and the START is set 23:00,

the disinfect function will be activated on 23:00 Friday.

If the disinfect function is running,the following page will
appear:

01-01-2018 & 23:59 {130

& ON | 5z H
23.5¢| -O- 38




6.3.2 Fast DHW

The FAST DHW function is used to force the system to
operate in DHW mode.

The heat pump and the booster heater or addition heater
will operate for DHW mode together, and the DHW
desired temperature will be changed to 60 C.

Goto @ > DOMESTIC HOT WATER >FAST DHW.
Press" 1 ™

DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- TANK DHW
INFECT HEATER | PUMP
CURRENT STATE ON
ON/OFF

L

DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- TANK DHW
INFECT HEATER | PUMP
CURRENT STATE OFF
ONIOFF

Use" O "key to select ON or "OFF".

(i) INFORMATION

If CURRENT STATE is OFF, the FAST DHW is
invalid, and if CURRENT STATE is ON, the
FAST DHW function is effective.

The FAST DHW function is once effective.

6.3.3 TANK HEATER

The tank heater function is used to force the tank heater
to heat the water in tank. In the same situation, the
cooling or heating is required and the heat pump system
is operating for cooling or heating, however there still is
a demand for the hot water.

Also, even if the heat pump system fails, TANK HEATER
can be used to heat water in tank.

Goto " 8 " > "DOMESTIC HOT WATER" > "TANK
HEATER". Press " ! ".
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DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- FAST DHW
INFECT | DHW PUMP
CURRENT STATE ON
ON/OFF

LA

DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- FAST DHW
INFECT | DHW PUMP
CURRENT STATE OFF
ON/OFF

Use" ¢ "to select ON or OFF. Use " D" to exit.

If TANK HEATER is effect, the following page will
appear:

01-01-2018 23:59 Q‘IZ—S"

= ON | &z
635 | O 38
1%

If CURRENT STATE is OFF, TANK HEATER is
invalid.

If the T5(sensor of tank) is fault ,tank heater can’t
work.

6.3.4 DHW Pump

The DHW PUMP function is used to return water of the
water net. Goto" 8 " >"DOMESTIC HOT WATER"

> "DHW PUMP". Press " «!". The following page will
appear:



DOMESTIC HOT WATER (DHW)

112

DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW | HEATER [=ISIYIS
NO. START NO. START
[J  00:00 T4 [ 00:00
T2 [J  00:00 T5 [J  00:00
T3 [J  00:00 T6 [J  00:00
a
DOMESTIC HOT WATER (DHW) 212
DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW | HEATER [=ISIYI3
NO. START NO. START
(]  00:00 T10[]  00:00
T8 [J  00:00 T11 ] 00:00
T9 [J  00:00 T12]  00:00
act

Move to “m”, press " . " to select or unselect.( [/] the

timer is selected. [] the timer is unselected.)

DOMESTIC HOT WATER (DHW) 12
DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW HEATER PUMP
NO. START NO. START
1 00:00 T4 [0 00:00
T2 ] 00:00 T5 [ 00:00
T3 [ 00:00 T6 [ 00:00
B
Use"«'. "p". "V¥". "A"toscrollanduse"V".

to adjust the parameters.

A"

For example:you have set the parameter about the DHW

PUMP(See "FOR SERVICEMAN">"DHW MODE
SETTING" on ‘Installation and owner's manual").
PUMP RUNNING TIME is 30 minutes.
Set as follows:

NO. START

1 6:00

2 7:00

3 8:00

4 9:00
The PUMP will run as follows:
PUMP
ON
orrl LT L L L

1

1 1

1 1

1

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4 Schedule

SCHEDULE menu contents as follows:
1) TIMER

2) WEEKLY SCHEDULE

3) SCHEDULE CHECK

4) CANCEL TIMER

6.4.1 Timer
If the weekly schedule function is on, the timer is off, the

later setting is effective. If the Timer is activated, O® is
displayed on home page.

SCHEDULE 1/2
Va8 WEEKLY |SCHEDULE|CANCEL
SCHEDULE| CHECK | TIMER
NO. START END MODE TEMP
[J 00:00 00:00 HEAT 0°C
2 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C
3 [0 0000 00:00 HEAT 0°C
acg
SCHEDULE 2/2
TIMER WEEKLY |SCHEDULE|CANCEL
SCHEDULE| CHECK | TIMER
NO. START END MODE TEMP
[J 00:00 00:00 HEAT 0°C
5 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C
6 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C
ac
e Use"«". "p". "V¥". "A"toscroll and use "V"

"A" to adjust the time, the mode and the
temperature.

Move to “w”, press " " to select or unselect.(
Wi.the timer is selected. [Jthe timer is unselected.) six
timers can be set.

If you want to cancel the TIMER, you move the cursor

to “ ” press “ «!”the M become [],the timer is

invalid.

If you set the start time later than the end time or the
temperature out of range of the mode. The following
page will appear:

SCHEDULE
SVl \WEEKLY |SCHEDULE/CANCEL
SCHEDULE| CHECK | TIMER

Timer1 is useless.

Please check the timer setting

and temperature setting.

CONFIRM




Example:

Six timers is set as following:

NO. START END MODE TEMP
™ 1: 00 3: 00 DHW 50°C
T2 7: 00 9: 00 HEAT 28°C
T3 11: 30 | 13: 00 COOL 20°C
T4 14: 00 | 16: 00 HEAT 28°C
T5 15: 00 | 19: 00 COOL 20°C
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50°C

The unit will run as following:

— - R
= o o =
I © & w o I
(] - (@] T (&) ?
Y ! Y \
I 1
o oo O o o o o
o o o O M oo O o o o o
2 2 R 2 < BF b O © > )
— ™ ~N O~ v~ — — ~ o~

The operation of the controller at the following time:

TIME | The operatin of the controller

1: 00 | DHW mode is turned ON

3: 00 | DHW mode is turned OFF

7: 00 | HEAT MODE is turned ON

9: 00 | HEAT MODE is turned OFF
11: 30 | COOL MODE is turned ON
13: 00 | COOL MODE is turned OFF
14: 00 | HEAT MODE is turned ON

COOL MODE is turned ON and HEAT

15: 00 | \IODE is turned OFF

18: 00 DHW MODE is turned ON and COOL
’ MODE is turned OFF

23: 30 | DHW mode is turned OFF

(i] INFORMATION

If the start time is same to the end time in one
timer, the timer is invalid.

6.4.2 Weekly schedule

If the timer function is on and the weekly schedule is off,
the later setting is effective.lf WEEKLY SCHEDULE is
activated, ‘ is displayed on the home page.

Go to " B8 " > "SCHEDULE" >"WEEKLY
SCHEDULE". Press" ! ". The following page will
appear:

SCHEDULE

SCHEDULE |CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

MON. TUE. WED. THU. FRI. SAT. SUN.
" 0O 0 o 0o

ENTER CANCEL

MON SELECT (4 [
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First select the days of the week you wish to schedule.
Use "« ". "P"to scroll, press "~ " to select or
unselect the day.

“ ” means that the day is selected,"MON” means
that the day is unselected.

(i) INFORMATION

We must set two days at least when we want to
enable WEEKLY SCHEDULE function.

SCHEDULE

SCHEDULE |CANCEL
CHECK | TIMER

[MON. TUE_WED. THU. FRIJSAVIRIU\S
0O 0O 0 0O m 0 0

TIMER

ENTER CANCEL

MON SELECT 4 [«]

Use "«"or "»" to SET, press"ENTER".The Monday to
Friday are selected to be scheduled and they have the
same schedule.

The following pages will appear:

SCHEDULE 112

SCHEDULE |CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

NO. START END MODE TEMP
[J 00:00 00:00 HEAT 0°C
2 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C
3 [ 00:00 00:00 HEAT 0°C

ac
SCHEDULE 2/2
TIMER SCHEDULE|CANCEL|

CHECK | TIMER

NO. START END MODE TEMP
(] 00:00 00:00 HEAT 0°C
5 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C
6 [J 00:00 00:00 HEAT 0°C

Use "« " " ". "V¥". "A" to scroll and adjust the
time ,the mode and the temperature. Timers can be set,
including start time and end time,mode and temperature.
The mode includes heat mode, cool mode and DHW
mode.

The setting method refer to timer setting. The end time
must be later than the start time.Otherwise this will show
that Timer is useless.



6.4.3 Schedule check

schedule check can only check the weekly schedule.

Goto" B ">"SCHEDULE">"SCHEDULE' CHECK".
Press" ! ". The following page will appear:

SCHEDULE
WEEKLY CANCEL

TIMER | scHEDULE TIMER

WEEKLY SCHEDULE CHECK

ENTER B8cgc

WEEKLY SCHEDULE CHECK

DAY |[NO MODE SET START END
T1 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
T2 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
MON T3 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
[] | T4 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
T5 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
a T6 [] HEAT 0°C 00:00 00:00

Press "V".
appear:

"A", the timer from Monday to Sunday will

6.4.4 CANCEL TIMER

Go to "8 " > "SCHEDULE" >"CANCEL TIMER".
Press" 1". The following page will appear:

SCHEDULE

WEEKLY | SCHEDULE [eZA\{¢{=8

TIMER SCHEDULE| CHECK |mulVI=

Do you want to cancel the

timer and weekly schedule?

NO YES
ENTER

Use "« ". "> " "V¥". "A"to move to "YES”, press

" «J "to cancel timer. If you want to exit CANCEL TIMER,

press “BACK”.

If TIMER or WEEKLY SCHEDULE is activated, timer
icon" @ or weekly schedule icon " " will display on

the home page. 7]
01-01-2018 & 23:59 i@ 3Q13°
= ON | =z

23.5¢ - | 38
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If TIMER or WEEKLY SCHEDULE is canceled, icon"(9)"

or will disappear on the h?me page.

01-01-2018 & 2359 1 I{}13°

n ON |

23.5°| L

(i) INFORMATION

You have to reset TIMER/WEEKLY SCHEDULE,
if you change the WATER FLOW TEMP. to the
ROOM TEMP. or you change the ROOM TEMP.
to the WATER FLOW TEMP.

The TIMER or WEEKLY SCHEDULE is invalid, if
ROOM THERMOSTAT is activated.

(i) INFORMATION

e The ECO has the highest priority, the TIMER or
WEEKLY SCHEDULE has the second priority
and the PRESET TEMP. or WEATHER TEMP.
SET has the lowest priority.

® The PRESET TEMP. or WEATHER TEMP. SET
becomes invalid, when we set the ECO valid. We
must reset the PRESET TEMP. or WEATHER
TEMP. SET when we set the ECO invalid.

e TIMER or WEEKLY SCHEDULE is invalid when
ECOis valid. TIMER or WEEKLY SCHEDULE is
activated when the ECO is not running.

e TIMER and WEEKLY SCHEDULE are on the
same priority. The later setting function is valid.
The PRESET TEMP. becomes invalid when
TIMER or WEEKLY SCHEDULE is valid. The
WEATHER TEMP. SET is not affected by the
setting of TIMER or WEEKLY SCHEDULE.

e PRSET TEMP. and WATHER TEMP.SET are
on the same priority. The later setting function is
valid.

(i) INFORMATION

All about the time set items(PRESET TEMP. «
ECO DISINFECT. DHW PUMP. TIMER.
WEEKLY SCHEDULE. SILENCE MODE .
HOLIDAY HOME), the ON/OFF of the
corresponding function can be activated from
the start time to the end time.

6.5 Options

OPTIONS menu contents as following:
1) SILENT MODE

2) HOLIDAY AWAY

3) HOLIDAY HOME

4) BACKUP HEATER



6.5.1 Silent Mode

The SILENT MODE is used to decrease the sound of the
unit. However, it also decreases the heating/cooling
capacity of the system. There are two silent mode levels.
level2 is more silent than levell , and the heating or
cooling capacity is also more decreasing.

There are two methods to use the silent mode:

1) silent mode in all time;

2) silent mode in timer.

®* Go to the home page to check if silent mode is
activated. If the silent mode is activated," @ " will
be displayed on the home page.

e Goto" B ">"OPTIONS" > "SILENT MODE". Press
" 1 " . The following page will appear:

OPTIONS 112
S=Nill HOLIDAY |HOLIDAY | BACKUP

HOME  |HEATER
CURRENT STATE OFF
SILENT LEVEL LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
B ONOFF a8

Use" O "toselect ON or OFF.

Description:
If CURRENT STATE is OFF, SILENT MODE is invalid.

When you select SILENT LEVEL, and press " «! " or "p»
". The following page will appear:

OPTIONS

SIH=\apl HOLIDAY |HOLIDAY | BACKUP
V[o]o]=am AWAY HOME HEATER

CURRENT STATE ON
SILENT LEVEL LEVEL 1|
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
BADJUST (<]
LEVEL 1
OPTIONS
S[M=NIM HOLIDAY |HOLIDAY |BACKUP
(Vlob]= AWAY  |HOME |HEATER
CURRENT STATE ON
SILENT LEVEL LEVEL 2|
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
BADJUST (<]
LEVEL 2
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Youcanuse"V". "A"toselectlevel 1orlevel 2. Press
"

If the silent TIMER is selected, Press “.1” to enter, the
following page will appear.

OPTIONS 2/2
S{[N=\Ap HOLIDAY |HOLIDAY | BACKUP
MODE AU\ HOME HEATER
TIMER1 OFF
TIMER2 START @;oo
TIMER2 END 07:00
TIMER2 OFF
B ADJuUST (<»]

There are two timers for setting. Move to “w”, press "—!

" to select or unselect.

If the two time are both unselected,the silent mode will
operate in all time.Otherwise, it will operate according as
the time.

6.5.2 Holiday Away

¢ |If the holiday away mode is activated, 2) will display
on the home page.

The holiday away function is used to prevent frozen in
the winter during the outside holiday,and return the unit
before the end of the holiday.

Go to "@" > "OPTIONS" > "HOLIDAY AWAY".
Press " 1" . The following page will appear:

OPTIONS 12

SILENT [gle/HIsZ\@s HOLIDAY | BACKUP
HOME HEATER

CURRENT STATE OFF
DHW MODE ON
DISINFECT ON
HEAT MODE ON
ON/OFF (<]
OPTIONS 2/2

SILENT [WEeNYNA HOLIDAY |BACKUP
MODE HOME HEATER
FROM 00-00-2000
UNTIL 00-00-2000
B ApJjust (<>}

Usage example: You go away during the winter.The
current date is 2018-01-31,two days later is 2018-02-02,
it is the beginning date of the holiday.

e If you are in the following situation:

In 2 days, you go away for 2 weeks during the winter.

e You want to save energy, but prevent your house
from freezing.



Then you can do the following:

1) Configure the holiday away the following settings:

2) Activate the holiday mode.

Goto " B " > "OPTIONS" > "HOLIDAY AWAY".
Press "+~ ".

Use" O "toselect"OFF"or"ON"and use" <"
"B ", "V¥". "A"to scroll and adjust.

Setting Value
Holiday away ON
From 2 February 2018
Until 16 February 2018
Operation mode Heating
disinfect ON

(i) INFORMATION

e [f DHW mode in holiday away mode is ON,
The disinfect set by user is invalid.

e If holiday away mode is ON, The timer and
weekly schedule are invalid except exit.

o Ifthe CURRENT STATE is OFF,the HOLIDAY
AWAY is OFF.

o [f the CURRENT STATE is ON,the HOLIDAY
AWAY is ON.

¢ Disinfecting the unit on 23:00 of the last day if
disinfect is ON.

e When in holiday away mode, the climate
related curves previously set is invalid, and the
curves will automatically take effect after the
holiday away mode is ends.

®* The preset temperature is invalid when in
holiday away mode, but the preset value still
display on the main page.

6.5.3 Holiday Home

The holiday home function is used to deviate from the
normal schedules without having to change them during
the holiday at home.

e During your holiday, you can use the holiday mode to
deviate from your normal schedules without having to
change them.

Period Then...
Before and after your Your normal schedules
holiday will be used.

During your holiday The configured holiday

settings will be used.

If the holiday home mode is activated, Ewill display on
the home page.

Go to " @ " > "OPTIONS" > "HOLIDAY HOME".
Press "1 " . The following page will appear:
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OPTIONS

SILENT | HOLIDAY [RISHISYNA BACKUP
MODE | AWAY HEATER
CURRENT STATE OFF
FROM 00-00-2000
UNTIL 00-00-2000
TIMER ENTER
@ER ONOFF ]

Use" O " toselect"OFF" or "ON" and use "« "+
"B " "V, "A"to scroll and adjust.

If the CURRENT STATE is OFF, the HOLIDAY HOME is
OFF.

If the CURRENT STATE is ON, the HOLIDAY HOME is
ON.

Use"V¥". "A"to adjust the date.

e Before and after your holiday, your normal schedule
will be used.

e During your holiday, you save energy and prevent your
house from freezing.

(i) INFORMATION

You have to exit Holiday away or Holiday
home, if you change the operation mode of the
unit.

6.5.4 Backup Heater

* The BACKUP HEATER function is used to force the
backup heater. Go to " B " > "OPTIONS" >
"BACKUP HEATER". Press " < " . If IBH and AHS is set
invalid by DIP switch on the main control board of
hydraulic module , The following page will appear:

OPTIONS

SILENT | HOLIDAY | HOLIDAY =yNei (V=

MODE | AWAY HOME HEATER
B

IBH=Indoor unit backup heater.

AHS=Additional heating source.
e |f IBH and AHS is set valid by DIP switch on the main
control board of hydraulic module, The following page
will appear:

OPTIONS
SILENT | HOLIDAY | HOLIDAY YXeI 02
MODE | AWAY |HOME [N
BACKUP HEATER ON
W ONIOFF (<]




Use" (¢ "toselect"OFF" or "ON" .

(i) INFORMATION

e |f the operation mode is auto mode in space
heating or cooling side, the buckup heater
function can not be selected.

e The BACKUP HEATER function is invalid
when only ROOM HEAT MODE enabled.

6.6 Child Lock

The CHILD Lock function is used to prevent children
error operation. The mode setting and temperature
adjusting can be locked or unlocked by using CHILD
LOCK function.Go to" @ " > "CHILD LOCK". The
page is displayed:

CHILD LOCK

Please input the password:

H::

ENTER ([EJ ADJUST [«»]

Input the corrent password,the following page will
appear:

CHILD LOCK
UNLOCK
COOL/HEAT MODE ON/OFF  UNLOCK
DHW TEMP. ADJUST UNLOCK
DHW MODE ON/OFF UNLOCK
EE3 LOCK/UNLOCK 8

Use "V¥". "A"to scroll and "O " to select LOCK
or UNLOCK.

The cool/heat temperature can't be adjusted when the
COOL/HEAT TEMP. ADJUST is locked.If you want to
adjust the cool/heat temperature when cool/heat
temperature is locked,the following page will appear:

01-01-2018 23:59 {3e

Cooling or heating temperature
adjust function is locked.
Do you want to unlock?

YES
PE)CONFIRM [+]
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The cool/heat mode can't turn on or off when the
COOL/HEAT MODE ON/OFF is locked.If you want to

turn on or off the cool/heat mode when COOL/HEAT MODE
ON/OFF is locked,the following page will appear:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Cooling or heating mode’s
ON/OFF is locked.
Do you want to unlock?

YES
E=JCONFIRM (<]

The DHW temperature can't be adjusted when the
DHW TEMP. ADJUST is locked.If you want to
adjust the DHW temperature when DHW TEMP.
ADJUST is locked,the following page will appear:

01-01-2018 23:59 Q13°

DHW temperature adjust function
is locked.
Do you want to unlock?

YES
=) CONFIRM (<}

The DHW mode can't turn on or off when the
DHW MODE ON/OFF is locked.If you want to turn
on or off the DHW mode when DHW MODE
ON/OFF is locked,the following page will appear:

01-01-2018 23:59 {13°

DHW mode’s ON/OFF function is
locked.
Do you want to unlock?

YES
ZEJCONFIRM (<]

6.7 Service information

6.7.1 About service information

Service information menu contents as following:
1) SERVICE CALL

2) ERROR CODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.7.2 How to go to service information menu

e Goto" B ">"SERVICE INFORMATION". Press
" 1 " . The following page will appear:



The service call can show the service phone or mobile
nember.The installer can input the phone number.See
"FOR SERVICEMAN".

SERVICE INFORMATION

SERVICE JSXN6IX
I\TB cope | PARAMETER |DISPLAY

PHONE NQ. **ksrkikriikiriin
MOBILE NQ. **rrxsrrikirriiies

Error code is used to show when the fault or proction
happen and show the mean of the error code.

SERVICE INFORMATION

SERVICE §=={~le]
CALL [tel =l PARAMETER DISPLAY
E2 #00 14:10 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018

ENTER [}

Press I the page will appear:
SERVICE INFORMATION 1/2

SERVICE RSO PARAMETER |DISPLAY

CALL
01-01-2018
E2 #00 14:00  01-01-2018
E2 #00 13:50  01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
ENTER (4 ]

press .1 to show the mean of the error code :

01-01-2018 23:59 Q‘IES"

E2 comunication fault between
controller and indoor unit

Please contact your dealer.

COMFIRM #00

(i] INFORMATION

A total of eight fault codes can be recorded.

The parameter function is used to display the main
parameter, there are two pages to show the parameter:
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SERVICE INFORMATION 1/2
SERVICE | ERROR

CALL | CODE ARSI DISPLAY
ROOM SET TEMP. 26°C
MAIN SET TEMP. 55°C
TANK SET TEMP. 55°C
ROOM ACTUAL TEMP. 24°C
SERVICE INFORMATION 2/2
SERVICE

CALL ARSI DISPLAY
MAIN ACTUAL TEMP. 26°C
TANK ACTUAL TEMP. 55°C

SMART GRID RUNNING TIME ~ 0 Hrs

The DISPLAY function is used to set the interface:

SERVICE INFORMATION 1/2
SERVICE | ERROR

CALL | cODE | PARAMETER ISR
TIME 12:30
DATE 08-08-2018
LANGUAGE EN
BACKLIGHT ON
ENTER (<> ]
SERVICE INFORMATION 22

SERVICE | ERROR| ppp AMETER [ISSING

CALL | CODE
BUZZER ON
SCREEN LOCK TIME 120SEC

SMART GRID RUNNING TIME 2 Hrs

ON/OFF B8

Use" —"to enteranduse "« ". "»". "V ", "A" to
scroll.

6.8 Operation Parameter

This menu is for installer or service engineer reviewing
the operation parameter.

® At home page, go to " B8 " > "OPERATION
PARAMETER".

e Press "—! ". There are nine pages for the operating
parameter as following. Use "V ". " A" to scroll.

e Press"p" and "«" to check slave units' operation parameter
in cascade system. The address code in the upper right corner
will change from "#00" to "#01". "#02" etc. accordingly.



OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
ONLINE UNITS NUMBER 1 FAN SPEED 600R/MIN
OPERATE MODE COOoL IDU TARGET FREQUENCY 46Hz
SV1 STATE ON FREQUENCY LIMITED TYPE 5
SV2 STATE OFF SUPPLY VOLTAGE 230V
SV3 STATE OFF DC GENERATRIX VOLTAGE 420V
PUMP_I ON DC GENERATRIX CURRENT 18A
€0 ADDRESS 179 B8 EQ ADDRESS 708
OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
PUMP_O OFF TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C
PUMP_C OFF TW_I PLATE W-INLET TEMP.  30°C
PUMP_S OFF T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C
PUMP_D OFF T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C
PIPE BACKUP HEATER OFF Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C
TANK BACKUP HEATER ON Tp COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C
€8 ADDRESS 20 8 €B ADDRESS VN » |
OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
GAS BOILER OFF T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
WATER FLOW 1.72ma/h TF MODULE TEMP. 55°C
HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
POWER CONSUM 1000kWh ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
Ta ROOM TEMP. 25°C HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
g3 ADDRESS 30 B €0 ADDRESS 99 B

OPERATION PARAMETER

#00 (i) INFORMATION

T5 WATER TANK TEMP. 53°C . . .
The power consumption parameter is optional. If some parameter
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C is not be activated in the system, the parameter will show "--"
TIS’ C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C The heat pump capacity is for reference only, not used to judge
TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C the ability of the unit. The accuracy of sensor is +1 C. The flow
rates parameters are calculated according to the pump running
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C parameters,the deviation is different at different flow rates,the
TW | PLATE W-INLET TEMP. 30°C maximum of deviation is 15%.The flow parameters are calculated
according to the electrical parameters of the pump operation.
EB ADDRESS 498 The operating voltage is different and the deviation is different.
OPERATION PARAMETER #00 The display value is 0 when the voltage is less than 198V.

Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C

6.9 For Serviceman

Tbht2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C

6.9.1 About For Serviceman

Tsolar 25°C . . .
FOR SERVICEMAN is used for installater and service

IDU SOFTWARE 01-09-2019V01 engineer.
® Setting the function of equipment.
® Setting the parameters.

€0 ADDRESS 50 8 6.9.2 How To Go To For Serviceman
Goto" B ">"FOR SERVICEMAN". Press " «! ".

OPERATION PARAMETER #00-

ODU MODEL BKW FOR SERVICEMAN

COMP.CURRENT 12A Please input password:

COMP.FREQENCY 24Hz

COMP.RUN TIME 54 MIN 3 4

COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs

EXPANSION VALVE 200P

ADDRESS 6/9
(<} a ENTER [ ADJUST [
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e The FOR SERVICEMAN is used for installer or service Use "«", "P"to move to"YES", press "+~ " to select AP mode.

engineer. It is NOT instended the home owener alters Select AP Mode correspondingly on the mobile device and
setting with this menu. continue the follow-up settings according to the APP prompts.
e |tis for this reason password protection is requierd to & CAUTION
prevent unauthorised access to the service settings.
e The password is 234. After enter Ap mode, if it's not connected with mobile
phone, the LCD icon " = " will flash 10 minutes then

6.9.3 How To Exit For SERVICEMAN disappear.
If you have set all the parameter. If'||t| sbconnecttedﬂwgh tr:e mobile phone, the icon " &
Press" O ", the following page will appear : willbe constantly display.

FOR SERVICEMAN * Restore WLAN setting by interface. Go to “ @ "> “WLAN

SETTING” > “RESTORE WLAN SETTING” .
Active the setting and exit? Press" 1", the following page will appear:

RESTORE WLAN SETTING

Do you want to restore the

WLAN setting and exit?
YES
2 CONFIRM  [B) ADJUST (<]

Select "YES" and press ".1" to exit the FOR
SERVICEMAN.

After exiting the FOR SERVICEMAN, the unit will be YES
turned off. CONFIRM [«»]

6.10 Network Configuration Guidelines Use "<", "»"to move to "YES", press ./ to restore

WLAN setting.Complete the above operation and wireless
configuration is reset.
e AP Mode connecting WLAN:

e The wired controller realizes intelligent control with a built-in
module, which receives control signal from the APP.

* Before connecting the WLAN, please check for it if the router in
your environment is active and make sure that the wired
controller is well-connected to the wireless signal.

e During the Wireless distribution process, the LCD icon “ = ”
flashes to indicate that the network is being deployed. After the 6.10.2 Mobile Device Setting
process is completed, the icon * & " will be constantly on. AP Mode is available for wireless distribution on mobile

6.10.1 Wired Controller Setting device side.

The wired controller settings include AP MODE and RESTORE ® AP Mode connecting WLAN:
WLAN SETTING. (1) Install APP

WLAN SETTING (D Please research "Comfort Home" in APP STORE or
AP MODE

GOOGLE PLAY to install the APP.

RESTORE WLAN SETTING

(2) Sign in/Sign up

Please input "Inventor" as registration code.
Or scan the QR code on the controller packaging box if existed.
And register your account according to the guidance.

ENTER 8

* Activate the WLAN by interface. Goto" @ "> "WLAN
SETTING"> "AP MODE".
Press "1 ", the following page will appear:

AP MODE

Do you want to activate the
WLAN network and exit?

YES

CONFIRM (<]
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2) Operate the wired controller according to APP prompts.

Scan the GR code on the controller S

4.-.‘
e

(1) Click the “MENU” button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and
click the “OK” button.

(2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

(3) Click the right direction button on the
wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WIFi"
icon will flash.

i

Login

3) Wait for the home appliance to connect, and click “Sure”.

Forgot password [ Remember Me / °
| cm—

-l 028 -

Don’t you have an account ? sign up Now!

L O .o

The ACS9E1 has been successfully added

= Q
6.10.3 Add Home Appliances:

1) Add your device following the guidance.

——

Tte EEE
& g

My devices v [+]

Fe

No device, please add

)

L) 2
Homo

N ——
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4) After the appliance is successfully connected, the LCD icon“ & ” 6.11 SN VIEW
of the wired controller is constantly on, and the heat pump
can be controlled through the APP.

5) If the network distribution process fails, or the mobile connection SN VIEW
demands reconnection and replacement, operate “WLAN Factory
Reset” on the wired controller, and then repeat the above process.
HMI NO.
e \
Failed to connect
S ~N
y agai )
SN VIEW
IDU NO.
ODU NO.
|
N 4

A Warning and troubleshooting
for networking failures

When the product is connected to the network, please make
sure that the phone is as close as possible to the product.

Special characters (punctuation, spaces, etc.) are not
recommended as part of the WLAN name.

It is recommended that you connect no more than 10 devices
to a single router lest home appliances are affected by weak
or unstable network signal.

If the password of the router or WLAN is changed, clear all
settings and reset the appliance.

The contents of APP might change in version updates and
actual operation shall prevail.
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7 MENU STRUCTURE : OVERVIEW

MENU

OPERATION MODE

PRESET TEMPERATURE

DOMESTIC HOT WATER(DHW)

OPERATION MODE
HEAT
COOL
AUTO

SCHEDULE

OPTIONS

CHILD LOCK

SERVICE INFORMATION

PRESET TEMPERATURE
PRESET TEMP.
WEATHER TEMP. SET
ECO MODE

OPERATION PARAMETER

FOR SERVICEMAN

WLAN SETTING

SN VIEW

DOMESTIC HOT WATER(DHW)
DISINFECT

FAST DHW

TANK HEATER

DHW PUMP

SCHEDULE

TIMER

WEEKLY SCHEDULE
SCHEDULE CHECK
CANCEL TIMER

DISINFECT
CURRENT STATE
OPERATE DAY
START

OPTIONS

SILENT MODE
HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME
BACKUP HEATER

SILENT MODE
CURRENT STATE
SILENT LEVEL
TIMER1 START
TIMER1 END

CHILD LOCK

COOL/HEAT TEMP. ADJUST
COOL/HEAT MODE ON/OFF
DHW TEMP. ADJUST

DHW MODE ON/OFF

HOLIDAY AWAY
CURRENT STATE
DHW MODE
DISINFECT

HEAT MODE
FROM

UNTIL

SERVICE INFORMATION
SERVICE CALL

ERROR CODE
PARAMETER

DISPLAY

HOLIDAY HOME
CURRENT STATE
FROM

UNTIL

TIMER

OPERATION PARAMETER

FOR SERVICEMAN

DHW MODE SETTING
COOL MODE SETTING
HEAT MODE SETTING
AUTO MODE SETTING
TEMP. TYPE SETTING
ROOM THERMOSTAT
OTHER HEATING SOURCE
HOLIDAY AWAY SETTING
SERVICE CALL

RESTORE FACTORY SETTINGS
TEST RUN

SPECIAL FUNCTION

AUTO RESTART

POWER INPUT LIMITATION
INPUT DEFINE

CASCADE SET

HMI ADDRESS SET

DISPLAY

TIME

DATE

LANGUAGE

BACKLIGHT

BUZZER

SCREEN LOCK TIME

SMART GRID RUNNING TIME

WLAN SETTING
AP MODE
RESTORE WLAN SETTING

SN VIEW
HMI
IDU
OoDU
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FOR SERVICEMAN

1 DHW MODE SETTING

2 COOL MODE SETTING

3 HEAT MODE SETTING

4 AUTO MODE SETTING

5 TEMP. TYPE SETTING

6 ROOM THERMOSTAT

7 OTHER HEATING SOURECE
8 HOLIDAY AWAY SETTING

9 SERVICE CALL

10 RESTORE FACTORY SETTINGS

11TEST RUN

12 SPECIAL FUNCTION
13 AUTO RESTART

14 POWER INPUT LIMI

TATION

15 INPUT DEFINE

16 CASCADE SET

17 HMI ADDRESS SET

1 DHW MODE SETTING

2 COOL MODE SETTING
2.1 COOL MODE

2.2t T4 FRESH_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ZONE1 C-EMISSION
2.13 ZONE2 C-EMISSION

1.1 DHW MODE

1.2 DISINFECT

1.3 DHW PRIORITY

1.4 PUMP_D

1.5 DHW PRIORITY TIME SET
1.6 dT5_ON

1.7 dT185

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 dT5_TBH_OFF
1.12 T4_TBH_ON

1.13 {_TBH_DELAY
1.14 T5S_DISINFECT

1.15 t_DI_HIGHTEMP

1.16 {_DI_MAX

4 AUTO MODE SETTING
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1.17 { DHWHP_RESTRICT
1.18 { DHWHP_MAX
1.19 PUMP_D TIMER

1.20 PUMP_D RUNNING TIME

5 TEMP. TYPE SETTING
5.1 WATER FLOW TEMP.
5.2 ROOM TEMP.

5.3 DOUBLE ZONE

1.21 PUMP_D DISINFECT RUN

3 HEAT MODE SETTING
3.1 HEAT MODE
3.2t T4 FRESH_H

3.3 T4AHMAX

6 ROOM THERMOSTAT
6.1ROOM THERMOSTAT

3.4 TAHMIN
3.5dT1SH
3.6 dTSH

7 OTHER HEATING SOURCE
7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5t AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1
7.9P_IBH2

7.10 P_TBH

3.7 t INTERVAL_H
3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE1 H-EMISSION
3.13 ZONE2 H-EMISSION
3.14t DELAY_PUMP

8 HOLIDAY AWAY SETTING
8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

9 SERVICE CALL
PHONE NO.
MOBILE NO.

- 10 RESTORE FACTORY SETTINGS |

%

11 TEST RUN

|

4

12 SPECIAL FUNCTION

|

13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE

14 POWER INPUT LIMITATION
14.1 POWER LIMITATION

—— 16 CASCADE SET
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

15 INPUT DEFINE(M1M2)
15.1 M1M2

15.2 SMART GRID

15.3 Tw2

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 SOLAR INPUT

15.9 F-PIPE LENGTH
15.10 RT/Ta_PCB

15.11 PUMP_I SILENT MODE
15.12 DFT1/DFT2

16.3 ADDRESS RESET

—117 HMI ADDRESS SET

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOP BIT

27



Table1 The environment temperature curve of the low temperature setting for heating

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 -8, -7|-6|-5|-4]-3]-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 36 36 36 36 35 35 35 35
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 | 35 35 35 35 35 34 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-TS 35 35 34 34 KZ) 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 | 29 | 29 | 29
4-TS 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Table2 The environment temperature curve of the high temperature setting for heating

T4 <-20 -19 -18 | <17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T8 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 53 53 53 52
2-TS 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 yl M 4 4 M M 4 M 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 38 38 38 37

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-TS 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 4 M M 4 4 yl M 4 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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The automatic setting curve

The automatic setting curve is the ninth curve,this is the calculation:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

T1SETH 2

State:In the setting the wired controller, if TAH2<T4H1, then exchange their value; if TISETH1<T1SETHZ2, then
exchange their value.

Table3 The environment temperature curve of the low temperature setting for cooling

T4 -10=s T4<<15 15 T4<<22 | 22< T4<<30 | 30= T4
1-T1S 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9

3-T1S 18 13 10 7
4-TS 19 14 11 8
5- TS 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Table4 The environment temperature curve of the high temperature setting for cooling

T4 -10= T4<15 15 T4<<22 | 22< T4<30 | 30= T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-TS 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

The automatic setting curve

The automatic setting curve is the ninth curve,this is the calculation:

A

T1S (T1S2)

TISETC

TSETC 2

: T4

v

T4CA1 T4Q2

State: In the setting the wired controller, if T4C2<T4C1, then exchange their value; if TISETC1<T1SETC2, then
exchange their value.
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APPENDIX 1

Outdoor-Indoor Combinations

Outdoor Unit

Indoor Unit

ATS04S

HUO060S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS06S

HUO060S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS08S

HU100S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS10S

HU100S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS12S

HU160S3

HU160WT240S3

ATS14S

HU160S3

HU160WT240S3

ATS16S

HU160S3

HU160WT240S3

ATS12T

HU160T9

HU160WT240T9

ATS14T

HU160T9

HU160WT240T9

ATS16T

HU160T9

HU160WT240T9
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All the pictures in the manual are for explanatory purposes only. The actual shape of the unit
you purchased may be slightly different, but the operations and functions are the same.

The company may not be held responsible for any misprinted information. The design and
the specifications of the product for reasons, such as product improvement, are subject to
change without any prior notice.

Please consult with the manufacturer at +30 211 300 3300 or with the Local Distributor for
further details.
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Scan here to download the latest version of this manual.
www.inventorairconditioner.com/media-library
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1TENIKEZ MPO®YAAZEIZ

AZOAAEIAZ

1.1 ZXETIKA ME TNV TEKPNPIWON

O1 TPoQUAGEEIG TToU TTEPIYPAPOVTal O€ AUTO TO
£YyPa@O KAAUTITOUV TTOAU onuavTikG BEuaTa,
0KOAOUBNOTE TIG TIPOCEKTIKA.

A\ KINAYNOZ

YmodelkvUel pia KatdoTaon TToU JTTOPEi va
odnynoel oe Bavato | coBapd TPAUNATIOUO.

/\ KINAYNOZ:

KINAYNOZ HAEKTPOINAH=IAZ

YT1odeIkvUEl pia KaTdoTaon TTou YTTOPET
va odnynoel o NAekTPOTTANEia.

/\ KINAYNOZ:
KINAYNOZ EFKAYMATOZ

YmodelkvUel pia KatdoTaon TTou JTTOPEi va
odnynaoel o€ KAWIKO AOyw aKpaiwy
Beppokpaciwyv {eaTou R KpUou.

/\ NMPOEIAOMNOIHZH

YmodelkvUel pia KatdoTaon TTou JTTOpPEi va
odnynoel oe Bavarto i} coapd TPAUPATIONO

/A\ NPOXZOXH

YmodelkvUel pia KatdoTaon TTou JTTOPEi va
0o0nyAoEl O€ PIKPO I HETPIO TPAUUOTIOHO

YTmodelkvUel pia KatdaTaon Tou Ba uTropouce
va odnynoel og {nuId eEorAiopol i
TTEPIOUTIAG.

(i] TMAHPO®OPIEZ

YTrodeikvUel XPrOINEG CUPBOUAEG ) TTIPOCBETEG
TTANPOPOPIEG.

1.2 Na Tov XprioTn

Edv dev gioTe BEBaIol yia TOov TPOTTO AsiToupyiag
NG HovAadag, ETTIKOIVWVACTE UE TOV UTTEUBUVO
€YKATAOTOONG.

34

e AuTA n ouokeun dgv TTPoOpPICETal VI XPrion atro dToua
(oupTrePIAOPBAVOPEVWY TWV TTAIBIWV) HE HEIWUEVN
OWHMaTIKA, aloBNTNEIaKA 1 SlavonTIKA IKAveTNTa A
ENEIYN epTTEIPIAg KOl YVWONG, EKTOG AV TTIBAETTOVTAI
1) Toug éxouv O0B¢i 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG
OUOKEUNG OTTO GTOHO TTOU gival uTreUBuvOo yia TNV
ao@daAeid Toug. Ta TTaidid TTpETTEl va eTTIBAETTOVTAI YIa
va d1ao@aAIoTEl 6Tl BV TTAIOUV PE TO TTPOIOV.

A\ NPOZOXH

MHN &emrAévete Tn povada. Mopei va TpokAnOei
nAekTpoTTAnéia 1} TTUpKayid.

e H povada emonuaivetal ge 7o akdAoubo gUuBoAo:

2

AuTO onpaivel 6Tl Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA TTPOIoVTa
S¢ev pTmopoUv va avapeixBolv e un Tagivounuéva oiKIakd
amoppiypata. MHN TrpooTraeite va
QATTOOUVOPHOAOYACETE POVOI 0aG TO OUCTNHA: N
QATTOOUVOPHOAGYNGN TOU GUCTANATOG, N ETTEEEPYATia TOU
WUKTIKOU, Tou AadIoU Kal GAAWV £§apTNUATWY TTPETTEI Va
yivel atré e€ouciodoTtnuévo uTTeUBUVO EyKATAOTAONG KOl
TIPETTEI VO CUPPOPQWVETAI JE TNV I0XUoUCa vopoBeaia. Ol
povadeg TTpéTTel va uTToBAANOVTaI O€ £TTEEEPYQTia O€
eCeIdIkeupévn povada eTTegepyaaiag yia
ETTAVAXPNOIYOTIOINOT, AVAKUKAWGON KAl ATTOKOTACGTACN.
Alao@aAiovTag 6Tl auTd TO TTPOIOV ATTOPPITITETAI CWOTA,
BonBate oTnVv atmmoeuyn TOAVWY aPVNTIKWY CGUVETTEIWV
yla 1o TrepIBAAAoV Kail TNV avBpwTTivn uyeia. MNa
TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVHOTE PE TOV
UTTEUBUVO EYKATACTOONG I TNV TOTTIKN apPXH).

e ToTmoBeTAOTE TO O€ TOTTOBETIO HAKPIA ATTO AKTIVOPBOAIa.



2 MIA MATIA THZz AIENA®HZ XPHZTH

2.1 H eppdvion Tou evoUpHATOU XEIPIOTNPIOU

Ve

Eioodog oTtn dopn Tou
pevou amo TNV apxIKr
oeNida

Mepirjynon tou Seiktn
oTtnv 08dévn / Aorynon
oTn dopn Tou pevol /
TIPOCAPHOYH PUBHIoEWY

V4P A

EmoTpégel éva
€TTiTTed0 £TavVW

U

v

Evepyotroigi i
arevepyoTrolei TN uéBodo
AeiToupyiag oTn dopr) Tou

MatAoTe TTapaTeTapéva
yia EeKAEBWHPA/KAEBWHA
TOU X€IpIOTNpiou

@

2.2 Eikovidia katdoTaon

MeTdBaon oTo £TTOHEVO BrHa KATd TOV

TTPOYPAMHATIONO EVOG TIPOYPAHPATOG ATTd TO

Hevou / emBePaiwaon piag emAoyrg / eicodog o€
£va utTopEvoU OTO peEvoU

S

% ’ Eikovidio kAeidwuaTog

TNV ETTOUEVN TTPOYPAUHATIOUEVN EVEPYEIQ, N ETIOUUNTH
Beppokpacia Ba peIwbEi.

H emBupnth
Beppokpaaia Ba augnoei.

>

H emBupntr Beppokpaaia dev Ba aAGEel.

H emBuunTr Beppokpacia Ba peIwBEi.

TIPOYPAaPHaTOG

Eikovidio eBdopadiaiou
Eikovidio xpovodIiakoTITn

E¢wrepikn Beppokpaaia

TEPIBAAAOVTOG

Eikovidio WLAN ‘ )
ZeaT6 vepd Xpriong II%...
e

\

JrE Movada Tmviou avepioTipa 01-01-2018 EJ 23:59 @ ﬁ1 3 ) H Aerroupyia QWO)\OHQVGI‘]C‘ é
m r ival evepyoTroinNuévn

paT A 3
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Segapevig ZNX
0 % 1{=

.
138

®)

Mpo6oBeTn TNV BeppdTNTAg

Autéparn Asitoupyia

Mpo6oBeTn TNYRA BeppdTNTAG

HAekTpIKR TTNYT BEPUOTNTAG CWARVA

O oupTTIEOTAG Eival EVEPYOTTOINUEVOG

=
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H nAiakr evépyeia gival evepyoTroinuévn

H Bépuavon Segapeviv gival EVEPYOTTOINUEVN

Eikovidio o@dAuatog ) rpooTaciag

H avtAia eival evepyotroinuévn
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H Aermoupyia
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3 XPHZH APXIKQN ZEAIAQN

Otav evepyoTroInoEeTe TO EVOUPUOTO XEIPIOTAPIO, TO GUCTNUA Ba eI6€EABEI 0Tn oeAida emAOYNAG YAwooag. MTropeiTte va TTIAEEETE
TN YAWOOQ TTOU TTPOTIPATE KAI, OTN CUVEXEIQ, TTATAOTE I VIO €I0080 OTIG APXIKEG OEAideG. Edv dev TTaTrioeTe I EVTOG 60
OeUTEPOAETTTWY, TO oUOTNUa Ba YeTaBei oTnv TpEXouaa ETTIAEYUEVN YAWOOA.

=\@ FR IT ES PL PT

GE NL RO RU TR GR
SE SI CS SK

[©]
MTTOpEiTE VO XPNOIPOTIOINCETE TIG APXIKEG OEAIOEG yIa va dlaBdoeTe kal va aAAGeTe TIG pubpioelg TTou TTpoopidovTal yia

KaBnuepIvA Xpron. AuTo TTou JUTTOPEITE va OEiTE KAl VO KAVETE OTIG APXIKEG OEAIDEG TTEPIypA@eTal OTTOU IGXUEI. AvAAoya HE TN
SI14TagN TOU GUOTANPATOG, EVOEXETAI VA Eival BUVATEG Ol AKOAOUBEG apXIKEG OEAIDEG:

e EmOupnTr Beppokpacia pong vepou

e EmOuuntr Beppokpaacia xwpou
o Ogppokpaacia {eaTou vepol Xprong
apxikr oglidal:

Edv n ©EPMOKPAZIA MPOX éxel puBuioTei (NAI) kai n @EPM.XQPQOY dev £xer pubuiatei (OXI) (BAéte "TA
EFKATAITAT"> "PYOMIZEIZ OEPMOKP" oT1o "Eyxe1pidio eykatdoTaong Kai 1I810KkTATN"). To oUoTnua €xel
AeiToupyia TTou TrepIAauBavel Bépuavon datrédou kai vepd Xprong, Ba epeavioTei n apxikh ogeAida 1:

H diatagn Tou
ouoThuaTog 1

QYQ

Ul

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
= ON | = k
035 - | 38° —%

. 252 L? 0 [T o

™= FHL1FHL2...FHLn

EmBuunTtr Beppokpaaia pong vepou gm

ZHMEIQ>H

‘OAeg o1 €IkbveG OTO €yXEIPIBIO XPNOIMOTTOIOUVTAI YIA ETTEEYNON, O TIPAYUATIKEG OEAIDEG TNV 08OVN PTTOPE] va £XouV KATToIa SIaPOoPd.

apXIKr ogAida2:

Edv n ©EPMOKPAZIA MPOX €xel puBuiotei otnv 1ipn OXI kai n ©EPM.XQPOY €xel pubuioTei otnv Tipr) NAI (BA. 'T1A
ErKATAZTAT" > "PYOMIZEIZ OEPMOKP" oT10 "Eyxe1pidio eykatdoTaong Kal 1I810KTATN" ). To oUoTNa £XEI TN
AeiToupyia TTou TrepIAapBavel BEppavon datrédou kai (eaTd vepd Xpnong, Ba epeavioTei N apxIk oeAida 2:

n d1dragn Tou
OUOTHUATOG 2

-QY A
01-01-2018 & 2359 (O {}13°

w ON |=

.

235 Xr | 38" %W%e

Ul

,,,,,,,,,,

XX

By 7 MMM

‘ . Lo = FFHL1FHL2.F..HLn
EmBupntn Bepuokpacia xwpou g

ZHMEIQ>H

To evoUpuaTO XEIPIOTAPIO TTPETTEI VA EYKATACTABEI 0TO dwHATIO BEpuavong aTTESOU yia va eAEYEEI TN BEPUOKPATIia TOU XWPOU.
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apxIkf oeAida3:

Edv n Acitoupyia ZNX €xer pubuiotei otnv emAoyf OXI (Aeite Tnv evétnta "TIA ETKATAZTAT" > "PYOMIZEIZ ZNX" aTo
"Eyxelpidlo eykaTtaoTaong Kal 1I010KTATN", Kal €av n emAoyn "OEPMOKPAZIA MNMPOX" éxel puBuioTei atnv Tiu NAIL, n
"OEPM.XQPOY" ¢xer puBuioTtei otnv Tipr) NAI, (Acite Tnv evotnTa "MNA ETKATAZTAT" > "PYOMIZEIZ ©EPMOKP" oT1o
"Eyxelpidlo eykaTtaoTaong Kai I010KTATN"). @a gpavideTal n Kevtpikr) ogAida kai n eTTAéov ogAida. To auoTnua €xel TN AsiToupyia
Trou TrepIAapBavel Béppavan datrédou Kal BEpuavon Xwpeou Je Tn JovAada TTnviou aveuiaThpa, Ba egeavioTei n apxikr oeAida 3:

KUpia oghida
01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON n dIdTagn Tou
OUOoTANATOS 3

,,,,,,,,,,

ﬂ QY Q@ . _

EmBupntn Beppokpacia porg vepou duwvng 1
i FCU1FCU2..FCUn

ﬁgif@\\\ gﬂé% 9 98

‘01—01—2018 & 2359 O {Y13e iﬂ? ! M M M

FHL1 FHL2...FHLn
ON

EmBuunTt Beppokpaaia xwpou {wvng 2

apxIKA oeAido4:

Edv o OEPMOZTATHZ éxel pubuioTtei oe AINAH ZQNH A n AINAH ZQNH éxel puBuiotei otnv Tir NAIL. Oa gpgaviaTei n
KUpia oghida kal n emmAéov oeAida. To ouoTnua diabétel Aeitoupyia 6TTwg Béppavan datrédou, BEpPavan XwWPou JE T
Hovada Tnviou avepioTipa Kal {eaTd vepd XxpAonG. Oa eu@avioTei n apyIkr) oeAida 4:

KUpia ogAida
01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON |5

S o e el oy n6|aTu n Tou
| 5 38 e 'O' | 23 Ci ouOoTANATOG 4
********** RT = ©¢gppooTdrng Xwpou

a -QYQ

| | ] _— ,
Em6upntn Mpaypartikn {RT1]
Beppokpaacia porg Beppokpaacia ’ {Rr2] i FC FCZ Un

vepou {wvng 1 Oegapevng ZNX

\ &) :
EmimAéov oehida e T - f
: - i i i

’mﬁl

01-01-2018 & 2359 (O {}13° I
< FHL1FHL2...FHLn
= ON En

035 203

EmBuunt Beppokpaaia pong vepou {wvng 2
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4 AOMH MENOY

4.1 ZXETIKA ME T SOUN TOU pEVOU

Mrropeite va xpnoipoTroifoeTe T Sopr) Tou pevou yia va
SloBaoeTe Kal va SIapopPwaeTe pubuioelg TTou AEN
TTpoOopICovTal yIa KABNUEPIVA XPrion. AUTO TTOU UTTOPEITE val
O€iTE Kal va KAVETE OTN SOWRA TOU HEVOU TTEPIYPAPETAI OTTOU
1oxUel. [a yia emokoTTnon TG SouNG Tou Yevou, deite "7
AOMH MENOY: EMIZKOMHZH".

4.2 Na va petafeite otn SoPNAR TOU PEVOU

A6 pia apxikr oghida, TratioTe " @ "
AmrotéAeopa: Epgeaviletal n dopr Tou pevou

MENU 12

MODE AEITOYPI
ENIAETMENH GEPM

ZNX
XPONOIPO
EMIAOTH
KAEIAQMA

ENTER 8

MENU 2/2

MAHPO® SERVICE
MAPAMETPOI AEITOYP

A ETKATAXTAT
WLAN SETTING
SN VIEW

ENTER 0
4.3 INa TAonlynon otn dour Tou JEVoUu

Xpnoigotroinote "V, " A" yia KUAION.

5 BAZIKH XPHZH
5.1 ZekA&idwpa 006vng

Eav 1o eikovidio (D eivai oTnv 086vn, To XEIPIOTAPIO
gival KAEIdWHEVO.
Epoavicetal n akdAoubn oeAida:

01-01-2018i!  23:59

{H13e
n ON |

635" O | 38°
0

MaTAoTE OTTOIOSATIOTE TIARKTPO, TO £IKovidIo () Ba
avaBooBnvel. MarfoTe TapateTapéva 1o TARKTPO " "

To eikovidio (H0a e€agavioTei, Tropeite va eAéyéete TV
SIETTaQN.

N ; 7/
01-01-2018- & — 23:59 3e oo :
1

» | oon [
035 X+ | 38"
|
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H dietra@n Ba kAeidwoel edv dev UTTAPEEl AeiIToupyia yia
HEYAAO XpoviKo didoTnua (TTepiTrou 120 SeuTePOAETITA:
JTTOpEi va puBuiaTei atré Tn dieTraen, deite "6.7
MAnpogopieg oépPig”.)

Edv n dieTragn eivar EeKAEIdWTN, TTATAOTE TTOPATETAPEVA
10" @ " yIa va KAEIBWOEI N SIETaQ.

01-01-2018 23:59 {13e

w ON | &

06357 O | 38°
il

Long press ‘ 1 Long press

@ @
01-01-2018{3 23:59 ANEN
w ON | =

06357 O | 38~

o

5.2 Evepyotroinon/artrevepyotroinon eAéyxwyv
5.2.1 XpnolyoTroIRaTe Tn SIETTAQPN VIO VA EVEPYOTTOINCETE 1 va
QATTEVEPYOTTOINCETE TN Povada yia B€puavon A Yugn Tou Xwpou.

® H gvepyotroinon/atrevepyoTroinon TG Hovadag eAEyxETal
atrd Tn SIETTAQPr) €QvV OEV EVEPYOTTOINCETE TNV ETTIAOYT)
OEPMOZXZTATHZ. (BA. "PYOMIXH OGEPMOXTATH XQPOY"
oTo "Eyxelpidlo eykardoTaong Kai ISIoKTATN")

o [MatAoTe """, "A" oTNV OpXIKH) O€AidQ, Ba eppavioTei 0 paupog BeIKTNG:

01-01-2018 23:59 {130

W Yol ON |

BF | O | 38"

1) Otav o d¢ikTng BpiokeTal TN BEPUOKPATia TOU XWPOU
Aeitoupyiag (ZupTrepiAapfavopévng Tng Asitoupyiag
Bspuc’)mmg{(:)}, NG AeiToupyiag ?;K Wwung Kal NG
autépatng Aeitoupyiag YA) ), TTATAOTE TO TTARKTPO

" (O "yla va eveEPYOTTOINCETE/ATTEVEPYOTTOINCETE TN
Béppavan f TNV Wogn xwpou.



01-01-2018 23:59 ANEN

N

38

H

01-01-2018 23:59 {13°

OFF

=g

8358

Edv o 1UTmog ZNX €xel opioTei 0TNV TIPA
OXIl, Ba epypavioTolv oI akOAouBeg OeAIdEG:

01-01-2018 23:59 13e
w AN ‘
= ON

01-01-2018 23:59 {13°

1?3

0 }

Edv n emAoyn PYOMIZEIZ ©EPMOKP éxel
opioTei o OEPM.XQPQY, 167¢ B
EUPAVIOTOUV Ol aKOAOUBEG OEAIDEG:

01-01-2018 23:59 {13°

e
=

23.58

=
38

,,,,,,,,

FE

01-01-2018 23:59 {13°

=
38

=

23.5h
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5.2.2 XpnoIUOTTOIAOTE TOV BEPPOCTATN XWPEOU YIA VO EVEPYOTTOIACETE

] va aTrevepyoTroINoETE Tn povada yia Béppavan rf wign Xwpeou.

@® O BeppooTdtng xwpou xel pubuioTtei o MODE SET (BA.
"PYOMIZH OEPMOXTATH XQPOY" oTo "Eyxelpidio
gykaTaoTaong Kai 181okTATN"). O TPOTTOG AgiToupyiag NG
povédag kai n ENEPTOMOIHZH/ANENEPIOMNOIHEH
eAEyxeTal ATTO TOV BEPUOCTATN Xwpou. MathoTe O oTn
dieTTar), Ba ep@avioTei N akdAoudn oeAida:

01-01-2018 23:59 {13e

H evepyotroinon ) arrevepyotroinon NG
AeIToupyiag wugng/Bépuavong eAéyxeTal
atré Tov BEPUOCTATN XWPOU.
EvepyoTTOINOTE ) ATTEVEPYOTTOINOTE TN
AeiToupyia wugng/Bépuavong atmod Tov
BeppooTdTn XWwpou

CONFIRM

®@ O BeppooTdTng xwpou éxel pubpioTei oe MIA ZQONH R og AINAH
ZONH (BA. "PYOMIZH ©GEPMOZXZTATH XQPOY" aTto "Eyxeipidio
eykatdaTtaong kai 1I810KTATN"). O BEPUOTTATNG XWPOU EAEYXEI TNV
gvepyoTToinon/aTrevepyoTroinon Tng Yovadag. H Asitoupyia
puBuicetar otn dietraer HMI. O1 TrapakdTw oeAideg epgavifouv
Tov éAeyxo AIMAHZ ZONHZX atré Tov BepuoaTaTn XWwpou.

01-01-2018 23:59 {H13e

@& | ON oz
oEF - 38

gvepyoTToinon/aTrevep £VEPYOTTOINON/ATTEVEQY
yotroinon esppooT ™m O'ITir]OT] BeppooTaTn

01-01-2018 23:59 {13e
® OFF || %z

oBF

01-01-2018 23:59 {130
[ |
o ON

23.5H

thermostat ON/OFF

01-01-2018 23:59 {13°




5.2.3 XpnoiyoTroinaTe Tn SIETTAPK] VIO VO EVEPYOTTIOINCETE I va
aTTEVEPYOTTOINOETE TN Yovada yia Tn Aermoupyia ZNX. MatroTe
"""V oTnv apxIkA o€Aida, Ba epeavioTei 0 palpog BEIKTNG:

01-01-2018 23:59 013"
) ON |5z

635 | O

388

Otav o ¢eikTng BpiokeTal oTn Bepuokpaacia AsiToupyiag
ZNX. MatioTe 10 TAAKTPO " O " yia va
EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINCETE TN AeiToupyia ZNX.

Edv n Asitoupyia Tou xwpou gival ENEPTOIMOIHMENH,
Ba ep@avioTolv ol akOAouBeg OeAIBEG:

01-01-2018 23:59 Q'IS"
‘*7777\
= ON |z

635 L*

01-01-2018 23:59 {13°
| ogo !
tl ON |5

635 L+

Edv n Asitoupyia xwpou gival atrevepyoTToinuévn, Ba
EMPAVIOTOUV Ol aKOAOUBEG TEAIDEG:

01-01-2018 23:59 013"
LR

0635 | =5

H

23:59

01-01-2018

= OFF
6357 O
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5.3 PUBuion Tng Beppokpaciog

MatAoTe """, "A" 0TnV apxIkr ogAida, Ba eppavioTei o

paupog deikTNG:
01-01-2018 23:59 Q13°
& ON | %

8358

38

Edv o d¢gikTng gival aTn Beppokpaaia, XpnoIUOTIOINOTE TA
"«", "»" yia va emAEEETE KOl XpnaolpoTToioTe "V, " A"

yla va puBuiceTe Tn Bepuokpaaoia.

01-01-2018

23:59

{313°

ON

~

38

n%‘..

0635 ™

-
-

01-01-2018 23:59 G13°

= ON | =z

23.51

01-01-2018 23:59 {130
= ON




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | =

7777777777

01-01-2018 23:59 FANEN

& ON |

7777777777

BB 5 | 38-

5.4 PUOuion TpoO1TOU ASITOUPYiaG XWPOU

e [pocapuoyr TPOTTOU AEITOUPYIag XWPou avd SIETTaPn.
MetaBeite oto " B "> "MODE AEITOYPI™. MatoTte "« ",
Ba eppaviaTei n akdAoudn aehida:

MODE AEITOYPI

PuBpion pebodou Acitoupyiag
WYzH AUTO
SO RO

=] CONFIRM (<]

e YTapxouv TPEIG AEITOUPYIES YIa ETTIAOYT,
oupTrepIAapBavopévng TnG Asitoupyiag OEPMANZHE,
WY=HZ ka1 AUTO. Xpnoiyotroijote 10 "<«", "B " yia
KUAION, TTaTAOTE "< " yia va eTTIAEGETE.

Akopa Kai dev TTATACETE TO KOUMTT ! Kail ByeiTe aTd TN
oeAida TTATWVTAG TO KOUUTTT D, n Aeiroupyia Ba
e¢akoAoubroel va Acitoupyei e@v o SeikTng eixe PETOKIVNOEI
oTn Aeiroupyia.

Edv xpnoipotroigital pévo Aeiroupyia @EPMANZHZ

(WY=HZ), 6a epgaviaTei n akdAoubn ogAida:

MODE AEITOYPI

O 1pOTTOG ASITOUPYIOG PTTOPET VO
pubuioTei pévo o€ AsiToupyia BEpuavaong:

OEPMANZH

=) CONFIRM

MODE AEITOYPI

O 1poTTOG AsiToupyiag pTTopei va
pubuioTei yovo o€ AeiIToupyia Yugng:

WYzH

*

=) CONFIRM
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e O 1pdTOG Acimoupyiag dev ptropei va aAAGEel.

Edv

ETTNEEETE. . 21N GUVEXEID N AsIToupyia xwpou Ba eival. ..

-'.Q- Mavta Aeiroupyia Béppavong
OEPMANZH

Mavra Aeiroupyia wugng
WY=H

AANGCel auTOPOTA ATTO TO AOYICHIKO
avaAoya e TNV €EWTEPIKN Bepuokpaaia
(ka1 avaAoya pe TIG pubpioelg aTré Tov
UTTEUBUVO EYKATACTOONG TNG ECWTEPIKNG
@ Beppokpaaciag), AauBdavovTag eTTiong
TOUG PNVIQIOUG TTEPIOPICUOUG. ZNuEiwon:
AUTO H autéparn evaAiayn ival duvarr) uévo
UTTO OUYKEKPIPEVEG TTPOUTTOBEDEIG. AtiTE
v evétnTa "MA EFTKATAZTAT">
"PYOMIZEIZ AUTO" oTo "Eyxeipidio
EYKATAOTOONG KAl IBI0KTATN".

e Mropeite va pubpuioeTte TN AgIToupyia Xwpou atré Tov
BepPooTATN XWpPOU. AtiTe TNV evOTNTA
"OEPMOZTATHZX" o1o "Eyxelpidlo eyKaTdoTOONG KO
1010kTATN". MeTaBeite oto " B ">"MODE AEITOYPI™.
Edv mratioeTe 01T0100ATTOTE TTAAKTPO YIa €TTIAOYA 1)
pUBuIoN, Ba gp@aviaTei N akdAoudn ogAida:

01-01-2018 23:59 {130

H Asitoupyia 6épuavong/wuéng
eAEYXETAI OTTO TOV BEPUOOTATN
Xwpou.

AAAGETE TN AeiIToupyia XpnoIdoTToIWVTaG
TOV BEPUOOTATN XWPOU.

=) CONFIRM

6 AEITOYPTIA
6.1 Tpo1rog AsiToupyiag

Acite TNV evoTnTa "5.4 PUBUIon TpdtTou Aeitoupyiag xwpou"
6.2 MpoeTiAeypévn Beppokpacia

H evétnta EMIAETMENH ©EPM éxel 3
Aeimoupyieg: ENIAETMENH ©EPM\WEATHER
TEMP. SET\ECO MODE.

6.2.1 EMIAErTMENH ©OEPM

H Aeiroupyia ENIAEFMENH ©GEPM xpnaoipoTroigital yia Tn
pUBUIoON TNG BEpPOKPATiag oe DIAPOPETIKEG WPEG OTAV
eival evepyoTroinuévn n Aeiroupyia Bépuavang i wugng.

e EMIAEFTMENH ©OEPM =NPOKAGOPIZMENH OEPMOKPAZIA

e H Aeiroupyia ENMIAETMENH ©EPM Ba gival atrevepyoTroinuévn
g€ auTr) TNV TTEPITITWON.

1) ExteAeital n Aertoupyia AUTO.

2 ) EkreAeital n Asitoupyia TIMER 4 EBAOM MNPOITPAMMATIZMOX.

* MetaBeite o1o "@"> "EMNIAEFMENH OEPM"
>"EMIAEFMENH ©EPM". MatAoTe "« "

Oa gupavioTei N akdAoubn oeAida:



EMIAETMENH ©EPM 12
EMIAEF WEATHER | ECO
MENH TEMP. MODE
©EPM SET
NO. TIME  TEMP.

O 00:00  25°C
2 O 00:00  25°C
3 0O 00:00  25°C
[F ]

EMIAETMENH ©EPM 212
EMIAEF WEATHER | ECO
MENH TEMP. MODE
©EPM SET

TIME  TEMP.

00:00  25°C

00:00  25°C

00:00  25°C
ag

Orav eivar evepyoTtroinuévn n dITTAR {wvn, N
Aeitoupyia ENIAEFMENH ©EPM Ba Acitoupyei pévo
yia tn duovn 1.

Xpnoipotrojote "<, """V " " A" yia KONiON K1 "V ",
" A" yi0 va puBUioETE TNV WPa KaI T BEpUOKpaaTia.
Orav o deikTnG €ival 10 "m", OTTWG OTNV aKAAoubn
oehida:

EMIAETMENH ©GEPM 172
EMIAET WEATHER ECO
MENH TEMP. SET MODE
GEPM
NO. TIME TEMP.

1 | 00:00 25°C
2 [] 00:00 25°C
3 [ 00:00 25°C

&/ EMAOr

MatAoTe "< ". To "w" Ba aAAGel o€ "M ". ‘Exel emmiAeyei o
XPOovodIakoTTNG 1.

MatoTe "< " Eava. To "M" Ba aAAGGel o€ "m". Aev €xel
€TMIAEYEI O XPOVOBIAKOTITNG 1.

EMIAEFMENH OEPM 12
EMIAET WEATHER | ECO
MENH TEMP. SET | MODE
©EPM
NO. TIME  TEMP.

1 M 8:00my  35°C
2 [V 12:.00 yp  25°C
3 V| 3:00pp  35°C
& 1AKYPQsH (4[]

Xpnoipotroijote "<, """, "V " A" yia KUANION Kal
"V", " A" yia va puBuioeTe TNV WpPA Kal TN
Beppokpacia. Mmopouv va puBuioToulv €¢I Trepiodol Kal
£¢1 BepuoKpaoies.

42

MNa mapdadeyua: H wpa eival 8:00 kal n Bepuokpaacia givai
30°C. Opi¢oupe TNV EMIAEFTMENH ©OEPM cUpgwva pe
Tov €§AG TTivaka. Oa epgavioTei n akdAoudn oeAida:

01-01-2018 8:00 {H3e

W Losoo| ON
oC A
625 -O-

NO. TIME TEMPER
1 8:00 35°C
2 12:00 25°C
3 15:00 35°C
4 18:00 25°C
5 20:00 35°C
6 23:00 25°C

TEMP.

35°C r‘ [ 1 1

1 1 1 1

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

[i] NAHPO®OPIEX

Ortav aM\dger n Asiroupyia xwpou, n EMIAEFMENH
©EPM artrevepyoTtrolgital autéuarta.

H Aerroupyia EMIAEFTMENH ©EPM prropei va
XpnoipotroinBei otn Aeitoupyia Béppavong i ot
Aerroupyia wugng. Eav aAAGEel o TpATTOG Agitoupyiag,
Ba TpETTEl va yivel ETTava@opd TNG Asiroupyiag
EMIAEFTMENH ©EPM.

H mrpoemmAeypévn Beppokpaacia Aeimoupyiag IoxUEl
otav n povada eivar AMIENEPTOMNOIHMENH. ©a
AeIToupyei cUPPWVA PE TNV ETTOUEVN TTPOKOBOPICHEVN
Beppokpacia 6Tav n Yovada evepyoTroinBei Eava.

6.2.2 WEATHER TEMP. SET
¢ WEATHER TEMP. SET=PYOMIZH ©OEPMOKPAZXIAZ KAIPOY

* H Asitoupyia WEATHER TEMP. SET xpnoluoTroigital yia
TNV TTPOETTIAOYT TNG £MOUPNTAG BEpPoKpaaTiag pong vepou
avaloya pe Tn Beppokpaacia Tou e&wTepikou aépa. OTav ival
CeaT6G 0 Kaipdg, N Béppavaon peiwvetal. MNa egoikovéunon
evEPYEIOG, N pUBUIoN BepuoKkpaaciag KaipoU YTTopei va
peloel TN Beppokpaacia porg Tou vepou, 6Tav n
Beppokpacia Tou eEwTepIkoU aépa augdveral oTn Aeitoupyia
Bépuavong.

MetaBeite oto " @ " > "EMIAETMENH ©EPM" >
"WEATHER TEMP. SET". MNMatAoTe "« ".

Qa epgavioTei N akdAoubn oeAida:



Xpnoiyotroiote "«", "»" yia KUAION. MNaTARoTe
"< " yia emmIAoyn.

EMAEMENH ©GEPM

[SRA\SY = \WEATHER ECO

NH OEPM RISV MODE
OFF
ZONE1 H-MODE LOW TEMP. OFF
ZONH2 C-MODE LOW TEMP. OFF
ZONH2 H-MODE LOW TEMP. OFF
ONIOFF 7]

(i) NIAHPO®OPIEZ

e HemAoyi WEATHER TEMP. SET éxel Téooepig
KOMTTUAEG: 1. N KauTTUAN TNG pUBUIONG UWNANG
Beppokpaaiag yia Tn BEppavan, 2. N KAPTTUAN TG
pPUBHIONG XauNnANG Bepuokpaaiag yia Tn Bépuavan,
3. N KauTTUAN TNG pUBUIONG UWNANG BEpUoKkpaaiag
yia TV ogn, 4. n KapTrUAn g pUBUIoNg XapnAng
Beppokpaaiag yia v wogn.

XpnaipoTroigi povo Tnv KautruAn Tng pubuiong
uwnAng Beppokpaaiag yia Tn B€ppavon, av n
uwnAn Bepuokpaaia éxel puBMIOTET yia Tn BEpuavan.
XpnaoipoTroigi poévo Tnv KautruAn Tng puBuiong
XAUNARG Beppokpaaciag yia BEppavan, €av n XapnAn
Beppokpaaia £xel puBUIOTE yia BEpuavon.
XpnaipoTroigi poévo TNV KautruAn Tng puBuiong
uynAng Beppokpaaiag yia TNV Wugn, eav n uwnAn
Bepuokpaaia £xel puBUIOTE yia TRV WUEN.
XpnaipoTrolei poévo TNV KautuAn Tng puBuiong
XOHNANG BepPOKPATIag yio Wugn. eav N XaunAn
Bepuokpaaia £xel puBUIOTE yia TRV WUEN.

o Acite "TIA ETKATAZTAT"> "PYOMIZEIZ
YY=HZ" ka1 > "PYOMIZEIZ ©EPMAN' ato
"Eyxeipidio eykatdaoTaong Kai I810KTATN".

H emBupnTr Beppokpacia (T1S) dev ptropei
va oAAGEel, 6Tav n KapTruAn Beppokpaaciag
ival evepyoTToinuévn.

Av B€AETE va XPNOIMOTTIOINCETE TN AeImoupyia BeppdTnTag
otn ¢uvn 1, emAéyete "ZONE1 H-MODE LOW TEMP".
Edv B¢AeTe va xpnoipoTroifoeTe T Aeimoupyia wugng aTn
¢wvn 1, emAégte "ZONE1 C-MODE LOW TEMP". Eav
emAéCeTe "ON", Ba eppavioTei N akdAoudn ogAida:

WEATHER TEMP. SET

WEATHER TEMP. SET TYPE:

BB - BOEEE

CONFIRM (]

EMIAEFTMENH ©OEPM

SRUAS Y= \WEATHER ECO

NH ©GEPM TEMP. SET MODE
oN
ZONE1 H-MODE LOW TEMP OFF
ZQONH2 C-MODE LOW TEMP OFF
ZQONH2 H-MODE LOW TEMP OFF
ON/OFF 8
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e Edv n ANTIZTAGMIZH givai evepyoTroinuévn, n
€mMOuuNTA Beppokpacia dev Propei va aAAGgel atmd
N dieTmaen. Matote "V", "A" yia va pubuioeTe Tn
Beppokpaaia aTnv apxikr oeAida. Oa eueavioTei n
akéAoubn oeAida:

{H13°

01-01-2018 23:59

Neitoupyia weather givail on.
OEANETE VO TEPUATAOETE?

NAI
E=)CONFIRM [}

MeTaBeite oto "OXI", TatRoTE "< " VIa VO ETTIOTPEWETE
oTnv apxikr oehida, petaBeite oto "NAI", TTaTAOTE

"< " yia va eTravagépete Tnv emAoyy WEATHER
TEMP. SET.

EMNIAETMENH ©EPM

SIS\ WWEATHER ECO

NH ©@EPM TEMP. SET MODE
OFF
ZONE1 H-MODE LOW TEMP OFF
ZONH2 C-MODE LOW TEMP OFF
ZONH2 H-MODE LOW TEMP OFF
ONIOFF 2]

6.2.3 ECO MODE

H emAoyr) ECO MODE xpnaoipoTrolgital yia Tnv
e¢oikovounon evépyelag. MetaBeite oto " @ " >
"ENIAEFMENH GEPM" > "ECO MODE".
MatAoTe "<'". Oa gppaviaTei N akdAoudn aeAida:

EMIAETMENH OEPM
EMIAETME | WEATHER [liS90)
NHOEPM | TEMP.SET [VIehIz

KATAZTAZH OFF
ECO TIMER OFF
START 08:00
END 19:00

ONJOFF ]

MamoTe " O ". Oa epeaviaTei N akdAoudn oeAida:

ECO MODE SET

ECO MODE SET TYPE:

12[3|ls (6|7 |8 |9 ]

CONFIRM (]




XpnoipotroioTe Ta TAAKTpa " <«", "B " yia KUAIOT.

MatAoTe "< " yia va MAEEETE. Oa ePpavIOTEi N
akéAoubn oeAida:

EMIAETMENH ©OEPM

6.3 ZeoT6 vepO xprRong (ZNX)

H Aeiroupyia ZNX atroteAgital cuvABwg atrd Ta akéAouba:
1) AMTOAYMANZ

)
2) FAST ZNX
EMIAETME| WEATHER  [liZele} 3) HA ANTIZTAZ
NHOEPM | TEMP.SET [¥lelsl3 4) PUMP ZNX
KATASTASH ON 6.3.1 ATToAUpavon
ECO TIMER OFF H )\SITOUpVI('X AI'IO/\YMANE XpF]OIpOTTOISI"rGI yia Tr]v egovTwon
- TwV BakTnpiwv AeylovéANag. ZTn AciToupyia atmroAUpavong, n
START 08:00 Bepuokpaacia TNG de€apevng Ba ETACEI UTTOXPEWTIKA TOug 65~70
END 19:00 °C. H Bepuokpaaia ammoAipavong €xel pubuioTei oTnv evoTnTa
. A TON ETKATAZTATH. Acite Tnv evétnTa "FA TON
ONIOFF a EFKATAZTATH" > "ZNX" > "AIOAYMANS" a0 "EyXeIpidio

gyKaTaoTaong Kai 1I810KTATN (EcwTepikr) povada diaipoduevng
avTAiag BeppotnTag M-Thermal split)".

MeTaBeite oto " B " > "ZNX" > "AMNOAYMANZ".
MathoTe "< ". Oa eppaviaTei N akdAoudn aelida:

XpnoiyoTroinoTe Ta TTARKTPa "M " yia
evepyoTroinon/atevepyoTroinon, kai ta " V", " A" yia KUAIoN.

EMIAETMENH ©OEPM

ZNX
EMIAETME | WEATHER ECO
NH ©OEPM TEMP. SET MODE anony G HA PUMP
MANZH [pANNS ANTIZTAZ |  ZNX
KATAZTAZH OFF
ECO TIMER ON KATAXTAZH ON
START 08\ MEPA AEITOY MAP
END 19:00 START 23:00
Bryomiz (<»]
Ortav o &¢ikTng eival oo edio "START" A oT1o TTEdiO ONIOFF ac

"END", ytropeite va xpnoiyoTtroifoeTe Ta TANKTpa " <",
"B "W A" yia KONION Kol To TTARKTPa "V, " A" via ‘ f
va pubpiceTe TNV wpa.

(1) NIAHPO®OPIEZ

e HECO MODE SET éxe1 500 kauTUAG: 1.0 ZNX

KOQPTTUAN TG pUBuIong uwnAng Beppokpaaiag yia

BEppavan, 2. n KaPTIUAN TG pUbuIong AMoAY EET¥Y) HA PUMP
XpnaoiyoTroigi pévo TNV KapTTUAn TNG pUBuIong MANZH ZNX | ANTIZETAZ | ZNX
uwnAng Beppokpaaciag yia Tn BEppavan, av n

uYwnAn Bepuokpaacia €xel pUBUIOTET yia Tn KATALTAZH OFF
ELRIERL), ) . MEPA AEITOY NAP
XpnaipoTrolei povo TNV KaPTTUAN TnG pUBuIong

XOUNARG Bepuokpaaiag yia Bpuavan, sav n START 23:00
XOPNAR Bepuokpaacia €xel pubuIOTET yia BEpuavon.

o Acite TNV evoTnTa "TA ON/OFF (<> ]

ErKATAZTAT">"PYOMIZEIZ ©EPMAN" 010
"Eyxeipidio eykatdaTaong kai 1I910KTATN".

e H emBuuntr Bepuokpacia (T1S) dev ptropei va
aAA&&el, 6Tav n Aeitoupyia ECO eivail ON.

XpnoipotromoTte "<«”, """, "V " A" yia KOAioN Kol "'V ",
"A" yla vo TTPOCOPPOCETE TIG TTAPAPETPOUG KOTA TN
pUBuIon TNG "MEPA AEITOY" kai Tnv "START".

Edv n MEPA AEITOY éxel pubuioTei og MAP kai n START
éxel pubpioTei yia Tig 23:00, n Aeitoupyia atmroAUpavong Ba
evepyotroinBei Tnv Mapaokeur) 23:00. Otav ekTeAgiTal n
Aeiroupyia atmmoAUpavong, Ba ep@avioTei N akdAoubn oeAida:

o MrTropeite va eTTIAECETE XauNAr 1 uWNAN
puBuIon Bepuokpaaiag yia Tn BEpuavan. Aeite
Tov Nivaka1~2.

e Edv n Aeitoupyia ECO MODE eival ON kai
n Aeiroupyia ECO TIMER eivai OFF, n povada
ekTeAei TN Aertoupyia ECO ocuvéyela.

* Edv n Aeimoupyia ECO MODE eivai ON kai n
Aerroupyia ECO TIMER e€ivai ON, n povada %, ON "%E é_)

ekTeAel TN Aeitoupyia ECO cUpgwva Pe TRV wpa
23.5| O 38

01-01-2018 & 23:59 {130

£vapgng Kai TNV wpa ANgnG.
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6.3.2 'priyopo ZNX

H Aeiroupyia FAST ZNX xpnoigoTtroigital yia va
avaykaoel To ouaTnua va ekTeAéoel Tn Aeiroupyia ZNX.

H avTAia BepudTnNTOG KaI O EVIOXUTIKOG BEPUAVTAPAG 1} O
OUPTTANPWHOTIKGG BepuavTrpag AsiToupyouv padi yia tn
Aeiroupyia ZNX kai n emBuunTr Bgppokpacia ZNX
aAAadel og 60°C.

MetaBeite oto B > ZNX >FAST ZNX.

MarthoTe "< "
ZNX
ATMOAY HA PUMP
MANZH ANTIZTAZ | ZNX
KATAYTAYH ON

ONIOFF

H

ZNX
ATOAY HA PUMP
MANSH ANTISTAS | ZNX
KATAZTASH OFF
ONIOFF

XpnoipotroinaTte T0 TTAAKTPO " O " yia va eTTIAEEETE
€VEPYOTTOINON 1 OTTEVEPYOTTOING.

(i) MAHPO®OPIEZ

Edv n KATAZTAZH eival atrevepyotroinuévn, n
Aeitoupyia FAST ZNX &ev 1oxUel. EQv n
KATAXZTAZH eival evepyotroinuévn, n
Aeitoupyia FAST ZNX Ba ioxUel.

H Aeitoupyia FAST ZNX 1oxU¢gl pia @opd.

6.3.3 HA ANTIZTAX

H Agitoupyia Tng Bépuavaong de€apevAG XPNOILOTIOIEITAI
yIO va avaykaoel Tn OeEapevr] va (eOTAVEI TO VEPO OTN
oeCapevn. ZTnv idla katdaTaon, ataiteital yogn
Béppavaon kal To cUoTNUa avtAiag BepudTnTag AsIToupyei
yia wuén n Bépuavon, watdoo UTTApXEl KON ¢ATNON
yia {eaTd vepO.

Emiong, akéun kai av 1o oloTnua avtAiag BeppdTnTag
atoTuxel, n HA ANTIZTAZ ptropei va xpnoiyotroinBei
yia Tn Béppavon vepou oTn deCapEVA.

MeTaBeite oto " @" > "ZNX" > "HA ANTIZTAZ". MartAoTe
e
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ZNX

AMOAY | FAST PUMP
MANZH ZNX ZNX
KATAZTAZH ON
ONIOFF

H

ZNX

AMOAY | FAST PUMP
MANZH | ZNX ZNX
KATAZTAZH OFF
ONIOFF

Xpnoipotroiote 1o TTAAKTPo " O " yia va emmIAéCeTe ON 1
OFF. MNatAote " S " yia £€o0do.

Edv n HA ANTIZTAX eivai o€ Aeitoupyia, Ba eueavioTei n
TTAPAKATW TEAidA:

01-01-2018 23:59 Q‘IZ—S"

& ON | =%z
035" L | 38"
¢

Edv n KATAZTAZH eivai atrevepyoTroinuévn, n
HA ANTIZTAZ dev Ba Aeitoupyroel.

Edv o T5 (aigBntipag degapevig) £xel BAGRN, n
B¢ppavaon Tng degapevig dev PTToPEi va
A€IToupynoel.

6.3.4 AvtAia ZNX

H Aermoupyia Tng PUMP ZNX yia Tnv €1TI0TPO®r TOU
vepoU oT1o ouoTtnua. MetaBeite oto " B " > "ZNX" >
"PUMP ZNX". MatioTe "< ". ©a gppavioTei n akdAoubn
oeAida:



ZNX 112
ATMOAY | FAST HA PUMP
MANZH | ZNX | ANTISTAS AN
NO. START NO. START
J  00:00 T4 [J  00:00
T2 0  00:00 T5 [J  00:00
T3 [J  00:00 T6 [J  00:00
8
ZNX 22
ATMOAY | FAST HA PUMP
MANZH | ZNX | ANTISTAS A4
NO. START  NO. START
[0 00:00 T10]  00:00
T8 [ 00:00 T11J  00:00
T9 [  00:00 T12[J]  00:00
ac

MetaBeite oo "m". MaTtAoTe "< " yia mAoyA N
katapynon emAoyig.( I éxel emiheyei
XPOVOBIOKOTITNG. [[] eV EXEI ETTIAEYET
XPOVOdIaKOTITNG.)

ZNX 112
ATOAY | FAST HA PUMP
MANZH | ZNX | ANTISTAS [P
NO. START  NO. START
¥ 00:00 T4 [J  00:00
T2 [J  00:00 T5 [J  00:00
T3 [J  00:00 T6 [J  00:00
act

XpnoigotroioTe Ta TARKTpa "<, """, "V " " A" yia KUAION
Kal XpnolhoTroInoTe Ta TTARKTPpa "V ", "A™ yia va
TTPOCAPUOCETE TIG TTAPAUETPOUG.

Mo mapddeiyua: €xeTe opioel TNV TTAPAUETPO Yia TV PUMP
ZNX (Acite Tnv evotnta "TIA ETKATAZTAT">"PYOMIZEIZ

ZNX" aTo "Eyxelpidlo eykardoTaong Kai 1Id1oktATN"). O
xpoévog PUMP RUNNING TIME eivai 30 AetrTd.

PuBuioTte wg €€AG:
NO. START
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00

H ANTAIA Aeitoupyei wg €€NAG:
PUMP

ON
OFFf —

L L] L L

! ! ! ! ! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4 XpovoTtrpoypaHATIONOG

To mrepiexdpevo Tou pevou XPONOITPO eivai 1o €€AG:
1) TIMER

2)
3)
4)

EBAOM MNMPOrPAMMATIZMOZ
MPOrPAMMATIZMOZ
AKYPQZ TIMER

6.4.1 XpovodiakdTTng

Edv n Asiroupyia epdopadiaiou TTpoypdupaTog ival
EVEPYOTTOINUEVN, O XPOVOBIOKATITNG EiVal ATTEVEPYOTTOINUEVOG, N
TeAeuTaia puBUIoN Bev Ba IOKUEL.

Edv o xpovodiokoTITng gival evepyoTroinuévog, Ba
eu@avioTei n évdeign ® oTnv apxikr oeAida.

XPONOMNPO 12

EBROM MPOIPAM |AKYPQZ

TIMER ”K%ED%“’;M MATIZMOZ| TIMER

NO.  START END MODE TEMP

[J 00:00 00:00 EPMANZH 0°C

2 [1 00:00 00:00 9EPMANEH 0°C

3 01 00:00 00:00 0EPMANSH 0°C

act

XPONOIMPO 2/2
EBAOM

SRR FOrPAM | TIPOTPAM AKYPOS

MATISMOS. |MATIZMOZ | TIMER

NO. START END MODE  TEMP

[] 00:00 00:00 GEPMANSH 0°C
5 [J 00:00 00:00 @EPMANSH 0°C
6 [J 00:00 00:00 GEPMANZH 0°C

Xpnoigotroiote "<, "B, "V " A" yia KUAION Kal
xpnoigotroiote Ta " V", " A" yia va pubuioeTe TNV
wpa, TN AsiIToupyia Kai Tn Beppokpaaia.

MeTaBeite o0 "m"

m". MatioTte "< " yia va emAEEeTE A va
atroeTIAéEeTe. (M XPOVOSIaKATITNG eival emmiAeypévog. [
XPOVOBIOKOTITNG Oev £xel £TMIAeyei.) MTTOpEeiTe va puBpioeTe
£WG £€1 XPOVODBIOKOTITEG.

Edv 6éAete va akupwoete Tov TIMER, peTakivioTe Tov
Seiktn o1o " M ". MaroTe "< ". To M 6a aAagel oe [ kau
0 XPOovodIaKOTITNG Ba akupweoEi.

Edv opioete TNV wpa £vapéng apyodTtepa atd Tnv wpa
AENG A TN Beppokpaaia ekTdG eUPOUG TNG AeIToupyiag. Oa
eP@avioTei N akdAoubn oeAida:

XPONOMPO

EBAOM
SR [IPOrPAM | [TPOTPAM [AKYPOS

MATISMOS [MATIZMOZ | TIMER

O xpovodiakoTTng1 dev pTTopei va
XPNOIUOTTOINOEI.

EAéyEre TN pUuBUION XPOVOBIaKATITN Kal
TN Bepuokpacia.

CONFIRM




Mapddeyua:

O1 £€1 xpovodIakOTITEG puBifovTal WG EEAG.
NO. START END MODE TEMP
™ 1:00 3:00 ZNX 50°C
T2 7 : 00 9:00 |GEPMANZH 28°C
T3 11 : 30 13 : 00 YY=H 20°C
T4 14 : 00 16 : 00 |OGEPMANZH 28°C
T5 15 : 00 19 : 00 YY=H 20°C
T6 18 : 00 23 : 30 ZNX 50°C

H povada 6a )\s:lToupvsl'Iwg €ENG:
I

W
E E
< s T
x 5 0 & % 2
>
& ) 3 o N
Y Y 1
[ T T TT 1
o oo O 9O o o o
o o o o N oo o o o o 5e)
e I U < T — - N

H Asitoupyia Tou xeipiotnpiou oTnv akdéAoubn wpa:

TIME /Aeimoupyia xeipioTnpiou
1 : 00 | HAerroupyia ZNX givar ENEPFOMNMOIHMENH

3 : 00 | H Aemoupyia ZNX eivai AMTENEPTOMOIHMENH
7 : 00 | H Aeimoupyia ©EPMANZH eivai ENEPTOMOIHMENH
9. 00 H Aerroupyia ©EPMANZH eivai

: ATMENEPIOMOIHMENH

11 : 30 | H Aermoupyia WY=H eivat ENEPTOMOIHMENH
13 : 00 | H Aermoupyia WY=H eivai AFIENEPIOMNMOIHMENH
14 : 00 | H Aermoupyia ©EPMANZH givar ENEPFOMOIHMENH

H Aermoupyia WY=H eivai ENEPTOMOIHMENH kai
n ©EPMANZH eivai ATIENEPIOMNOIHMENH

H Aermoupyia ZNX eival ENEPTOMNOIHMENH

18 200 | 1 WY=H eivar AMENEPOMOIHMENH

23 : 30 | H Aemoupyia ZNX eivai ATIENEPIOMNOIHMENH

(i) NIAHPO®OPIEZ

Edv n wpa évapéng eivai idia pe TNV wpa Ajgng
o€ €va XPOVODBIAKOTITN, O XPOVODIOKOTITNG BEV
Ba AsiToupynoel.

6.4.2 ERdopadiaio TTpoypaupa

Edv n Asitoupyia xpovodIakdTTn gival evepyoTToINuéVN
Kal To €Oopadiaio TTPOYPAPKA Eival ATTEVEPYOTTOINUEVO,
n TeAeuTaia puBUIoN Ba eival arroTeAeopaTikr. Eav 1o
EBAOM MNMPOIrPAMMATIZMOZ cival evepyoTroinuévo,
Ba eppaviaTei n évdeign ‘omv apXIKr ogAida.
MetaBeite oo " @ " > "XPONOIMPO" > "EBAOM

MPOrPAMMATIZMOZ". MatAoTe "< ". ©a ey@avioTei n
akéAoubn oeAida:

XPONOINMPO

EBAOM
e\l [1POrPAM |AKYPQY

IRyl VATIZMOY | TIMER

TIMER

AEYT TPIT TET MEMM MAPA ZABB KYPI
m O 0O 0O 0O 0o 0

ENTER AKYPQ:H

AEYT EMIAOTH as
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MpwTta emMAEETE TIG NUEPES TNG EBSONAdAG TTOU BEAETE Va
TTpoypappaTioeTe. Xpnoiyotroinote "<, "B " yia KUAION,
MatAoTe "< " yia va eMAEEETE, DIAPOPETIKG KOTAPYEITAI N TTIAOYA
TNG CUYKEKPIPEVNG NUEPAG.

" " onuaivel 6T €xel eTIAeyei N Nuépa, "AEYT"

anuaivel 0Tl N NUEPQ eV EXEl ETTIAEYEI.

(i) TAHPO®OPIEZ

Mpémel va opicoupe TOuAdxIoTov U0 NUEPES OTAV
BéAoupE va evePYOTTOINCOUE TN AgIToupyia
EBAOM MNMPOIrPAMMATIZMOX.

XPONOMNPO
EBAOM

MPOIrPAM |AKYPQZ
TIMER RECINFZAL
MATIZMOS MATIZMOZ | TIMER

A=Y e ZABB KYPI
o o o g =

ENTER AKYPQIH

AEYT ENIAOTH 4 [<]

XpnoipotroioTte "<«" 4 "p" yia PYOMIZH, TratioTe
"ENTER". ©a emiAeyolv ol nuépeg Acutépa £wg Mapaokeun
YIO TTPOYPAUHOTIONS WE TO idI0 TTPOYPAUKA.

Oa guPavioToUV oI aKOAOUBEG TENIDEG

XPONOTIPO 112

AKYPQX
TIMER

NO.  START END MODE  TEMP
[0 00:00 00:00 ©EPMANSH 0°C
2 [0 00:00 00:00EPMANSH 0°C
3 O 00:00 00:00 ©EPMANSH 0°C

XPONOMNPO 2/2

EBAOM
ver TSRV TPOTPAM AKYPOS

YIS lepd MATIZMOZ | TIMER

NO. START END MODE TEMP
(] 00:00 00:00 @EPMAN3H 0°C
5 [J 00:00 00:00 ©EPMANZH 0°C
6 [J 00:00 00:00 OEPMANZH 0°C

Xpnaoipotroiote "<, "p", " V", " A" yia KUAION KOl
pUBUIoN TNG WPAG, TNG AEIToupyiag Kai TNG
Bepuokpaaiag. O1 XpovodIakOTITEG UTTOPOUV Va
pubuioToUV, cUUTTEPIAMBAVOUEVNG TNG WPAG £vapENg
KQI TNG Wpag Angng, Tng AeIroupyiag Kai Tng
Bepuokpaaiag. H Asitoupyia TrepiAapBavel Aeiroupyia
BepuoTNTAG, WUENG Kai Asitoupyia ZNX.

H pébodog pubuiong avagépetal aTn pUduIon Tou
XpovodiakoTTn. H wpa ARgNg TTpétrel va gival apydTepa
atroé TNV wpa évapéng. AlaQopeTIKE, O XPOVOdIaKOTITNG
Oev Ba AeIToupyAoEl.



6.4.3 '/EAeyX0G TTPOYPAUUATIONOU

MeTaBeite oto " B " > "XPONOIMPO" >"EAEMNX0X
MPOrPAMMATOZ".

O €AeyX0G TTPOYPANMATIONOU PTTOPET VO EAEYEEI HOVO TOV
gBdopadiaio TTpoypappaTiopd. MatioTte "« . Oa eueavioTei n
aKoAouBn oegAida:

XPONOIMPO

EBAOM
TIMER [[MPOrPAMM
ATIZMOX

IOIN I AKYPQZ
MATIZMOZ il

EBAOM MNMPOrPAMMATIZMOX

ENTER ac

EBAOM MNMPOrPAMMATIZMOZ

DAY |[NO MODE SET START END
T1 ] ©GEPM 0°C 00:00 00:00
T2 [J ©GEPM 0°C 00:00 00:00
AEYT T3 [J ©OEPM 0°C 00:00 00:00
] | T4 [] ©EPM 0°C 00:00 00:00
T5 [] ©EPM 0°C 00:00 00:00
8 [] ©EPM 0°C 00:00 00:00

MoatAoTte "V", "A". Oa eu@avioTei 0 XPOVODIAKOTITNG
atro Aeutépa Ewg Kupiokn:
6.4.4 AKYPQZH XPONOAIAKOMTH

MeTaBeite oto " B " > "XPONOMPO" >"AKYPQZ TIMER".
MatAoTe "< ". Oa ep@aviaTei n akdAoudn oeAida:

XPONOIMPO

TIMER [‘IIEDl(aﬁ'ICD)XlM (ROl AKYPQS

MATISMOz | MATIZMOY. [lISIS

O£AETE VA OKUPWOETE TO XPOVODIOKOTITN

Kal 70 B6opadIaio TPOYPANT;

OxX NAI

ENTER ac

Xpnoipotrojote "<, "B", "V " A" yia va JETAKIVNOEITE
otnv emAoyr) "NAI", ratioTe "< " yia va GKUPWOETE TOV
XPovodIakOTITN. Edv BéAeTe va atToXwpnoeTE ATTO TV
AKYPQZ TIMER, Tratote " D ".

Edv o TIMER 4 o EBAOM MNMPOIrPAMMATIZMOX eivai
gvepyoTToinpéva, To elkovidio Tou xpovodiakorm " (® " i
TO €1KOVidI0 Tou eRdopadiaiou TTpoypdapparog ™ " Ba
eP@avifovTal oTNV apxIKr) oeAida.

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
g ON P

23.5¢| &+ | 38~

Edv akupw6ei o TIMER 1} o EBAOM MNMPOMPAMMATIZMOZ,
70 eikovidio "MO" 1o "] " 6a eapavioTolv aTéd TV
apxIKf ogAida.

_ TT " o
0170172018 @ 2359 1+ {}3

% ON "%:

23.5¢ ©- | 38~

(i] NMAHPO®OPIEX

Mpétrel va KAveTe £TTAVOQOPA TOU

TIMER/EBAOM MNMPOIrPAMMATIZMOZ, edv
aMdgete Tn ©EPMOKPAZIA MPOZX otn
OEPM.XQPOY. | av aAAagete Tn OEPM.XQPOY
ot ©EPMOKPAZIA MNMPOX.

O1 puBpioeig XPONOTI. 4 EBAOM XPONOIPO bgv
IoXU0UV €AV gival EVEPYOTTOINUEVN N AEITOUpYyia O
OEPMOXTATHZ.

(i) TAHPO®OPIEZ

e To ECO éxel Tnv upnAdTEPN TTPOTEPAIOTNTA, O
TIMER 1 To EBAOM MNMPOIrPAMMATIZMOZ éxel
Tn &eUTePN TTPOTEPAISTNTA, Kai  EMIAETMENH
OEPM kai n WEATHER TEMP. SET éxel Tnv
XAMNAGTEPN TTPOTEPAIOTNTA.

e HEMNIAEFTMENH ©EPM i n WEATHER TEMP.
SET d¢ev 1oxUouv, étav Bdacete To ECO o€
Aerroupyia. Mpétel va yivel eTava@opd TN
EMIAEFTMENH ©EPM 1) Tng WEATHER TEMP.
SET, 6tav amevepyotroieital n Aeiroupyia ECO.

¢ O TIMER ry o EBAOM NMPOrPAMMATIZMOZ
dev 1oxUouv 61av To ECO eival o€ Asitoupyia.
O TIMER Ay o EBAOM MNPOIrPAMMATIZMOZ
evepyotrolgital 6tav 1o ECO dev gival o€
AeiToupyia.
¢ O TIMER kai To EBAOM NMPOIrPAMMATIZMOZ
€xouv TNV idia TTpoTepaldTNTa. H TEAEUTAIO pUBUION
NG AeIToupyiag ival auTr) TTou IoyUel. H
ENIAEFTMENH ©EPM &ev ioxUel 6tav o TIMER kai
10 EBAOM NMPOIrPAMMATIZMOX €ival o€
Aerroupyia. H WEATHER TEMP. SET dev
eTnpeadeTal amo Tn puBuion Tou TIMER 1y Tou
EBAOM MPOIrPAMMATIZMOZ.
e H EMNIAETMENH ©EPM ka1 n WEATHER
TEMP. SET éxouv tnyv idia Trpotepaidétnta. H
TeAeuTaia pUBUION TNG AeIToupyiag eival auTh
TToU IoXUEL.

(i) TMAHPO®OPIES

[Na 6Aa Ta gToixEia puBPIoNG TNG WPAG
(EMIAEFMENH GEPM, ECO, AMTOAYMANZ,
PUMP ZNX, TIMER, EBAOM
MPOrPAMMATIZMOZ, SILENCE MODE,
HOLIDAY HOME, n
EVEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOINGN TNG AVTIOTOIXNG
A€ITOUpYiag UTTOPEi va evepyoTToINdEi yia TNV
wpa évapeéng £wg TNV wpa ARgNG.

6.5 EmiAoyég
To pevoU EMIAOTH éxel Ta €€Ag:

1) SILENT MODE

2) HOLIDAY AWAY
3) HOLIDAY HOME
4) BACKUP HEATER



6.5.1 ABOpuRn Acitoupyia

H SILENT MODE xpnoiuoTroigital yia T Jeiwon Tou AXou TNG
povadag. QoTOC00, PEIWVEI ETTIONG TNV IKAVOTNTA
Béppavong/wiéng Tou cuoTAPATOG. YTTApXouUV dUO £TTiTTEda
aB6puPng Asiroupyiag. To emitredo 2 gival o abopufo atd
10 €TTITTES0 1 KA N IKAVOTNTA BEPUAVONG 1 YUENG MEIWVETAI
KQI QUTA avTioTOIXA.

YTépyouv duo péBodol yia Tn xpAon Tng abopufng
AeiToupyiag:

1) aBépuPn AsiToupyia cuvéxela

2) aBépuPn Aeitoupyia aTo XPOVODIAKAOTTITN.

o MeTaBeite TNV apxIKA GEAIOQ yia va eAEyEeTE Qv €XEl
atrevepyoTToinBei n abdpufn Aeiroupyia. Eav givai
gvepyoTToinuévn n abdépufn Asiroupyia, Ba eupavioTei n
£vdeign "(S"omv apxIKr ogAida.

o MeTaBeite oto " @ "> "EMIAOIH"> "SILENT MODE".
MatAoTe "+ ". @a gypavioTei n akdAoubn oeAida:

EMIAOIH 12

SN HOLIDAY | HOLIDA |BACKUP

Y HOME |HEATER
KATASTASH OFF
SILENT LEVEL LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
ON/OFF a

Xpnaipotroifate 1o TARKTPo " ¢ " yia va emmAéCeTe ON
) OFF.

Mepiypagn:

Edv n KATAXTAZH eivai OFF, n SILENT MODE &¢v 6a
MTTOPEI VO XPNOIPOTTOINOEI.

Ortav emAéCeTe SILENT LEVEL, kai Tatioete "< "
"p". Oa epeavioTei N akdAoubn aeAida:

ENIAOTH
SNl HOLIDAY | HOLIDA |BACKUP
YOI AWAY | Y HOME |HEATER
KATASTASH ON
SILENT LEVEL LEVEL 1 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
aryomiz [+>]
LEVEL 1
ENIAOTH
SNl HOLIDAY | HOLIDA |BACKUP
VOl AWAY | Y HOME |HEATER
KATASTASH ON
SILENT LEVEL LEVEL 2 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
aryomiz [o>]
LEVEL 2
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Mrropeite va xpnoigotroinoete " V", "A" yia va
emMAEEETE eTTiTTedO 1 1) eTTiTredO0 2. MatRoTe "< .

21nVv TepiTTwon emAoyng aBopuBou TIMER. MNatroTte
"« " yia €icodo. Oa guavioTei N akdAoubn ceAida.

EMIAOTH 2/2
SIN=\j@ll HOLIDAY | HOLIDA |BACKUP
MODE WNWI\% Y HOME |HEATER
TIMER1 OFF
TIMER2 START 2280
TIMER2 END 07:00
TIMER2 OFF
B ryomiz (<> ]

YTmdpyxouv dU0 XpovodIakOTITeG yia puBuion. MeTafeite aTo

m", TatAoTE "< " yia va €TTIAEEETE ) va OTTOETTIAECETE.
Edv dev éxouv etmiAeyei kal o1 300 wpeg, N aBdpufn
AeiToupyia Ba AeiToupyei ouvexwg. AlaQopeTIKd, Ba
AelIToupyei avaAoya Pe TNV wpa.

6.5.2 AlakoTTég

* Edv eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia SIAKOTTWY, _@
Ba eppavioTei OTNV APXIKI OeAida.

H Aeiroupyia AlakoTrwv (HakpId atrd TO OTTiTI)
XPNOIUOTIOIEITAI VIO VO OTTOTPEWEI TO TIAYWHA TOV XEINWVA
KOTA TN SIGPKEID TWV SIOKOTTWV PAKPIA aTrd TO OTTITI, Kal yIa
TNV ETTAVOQOPA TNG HOVADAG TTPIV TO TEAOG TWV SIAKOTTWV.

MeTaBeite oto " @ "> "EMIAOMH"> "HOLIDAY AWAY".
MatAoTe "< ". @a gypavioTei n akdAoubn ceAida:

EMINOTH 12

SILENT [g(e/H[sZN@ HOLIDA |BACKUP
Y HOME |HEATER

KATASTASH OFF
ZNX ON
ATIOAYMANZ ON
OEPMANZH ON
ONIOFF (o]
EMIAOTH 2/2
SILENT [SISJIJNA HOLIDAY |BACKUP
MODE HOME |HEATER
00-00-2000
MEXP!I 00-00-2000
[ REL (]

Mapadeiypa xprong: Pedyete ammd 1o OTiTI TO XElpwva. H
nuepopnvia givar 31-01-2018. 2 pépeg petd eival 02-02-2018.
AuTH gival n nuepounvia évapgng Twv OIOKOTTWV.

e XTNV TTOPAKATW TTEPITITWON:

>€ 2 nuépeg, Ba QUyeTE yia SIAKOTTEG 2 EROOUAdWY KaTd TN
OIGPKEI TOU XEIPNWVA.

o O¢AeTe va £COIKOVOUAOETE evEPYEIQ, AAAG Xwpig va
TTAYWOEl TO OTTITI 0AG.



21N OUVEXEIQ EKTEAEDTE T TTOPAKATW:

1) AlapopewoTe TN Aeiroupyia SIAKOTTWY aTTO TIG aKOAOUBEG pubuioe

2) EvepyotroioTe Tn AsiToupyia SIGKOTTWV.

MetaBeite oto " @ "> "EMIAOIH"> "HOLIDAY AWAY".
MarmoTe "' ™.

XpnoigotroioTe 1o TAAKTPO " ) " yia va emmIAégeTe "OFF" 1)
"ON" ka1 xpnoipotroioTe 1o "<, "p-", V" " A" yia KUAION
Kal puBuIon.

PUBpion TipA
AIaKOTTEG (HaKPIG OTTO TO OTTIT) ON
Ao 2 ®eBpouapiou 2018
‘Ewg TIg 16 ®deBpouapiou 2018
Tpotog Asimoupyiag ©éppavon
ammoAUpavon ON

(i) NAHPO®OPIEX

e Edv n Aeiroupyia ZNX aTn Aeitoupyia S1aKOTTWV
(pakpic a6 To oTrim) eivar ON, n Aeiroupyia
aTToAUPAvVONG TTOU €XEI OPIOTEI AT TOV XPrioTh dev
Ba ioxUel.

e Edv n Aeimoupyia dloKOTTWY (Hakpid atrd 1o
o) gival ON, o XpovodIoKATITNG Kal TO
gRdopadiaio Tpdypapua dev Ba IoyUouv TTapd
H6vo pETA TNV £€000.

e Edvn KATAZTAZH eivai ON, n HOLIDAY
AWAY 6a givar ATIENEPTOINOIHMENH.

o Edvn KATAZTAZH eivai ON, n HOLIDAY
AWAY 6a eivai ENEPTOMNOIHMENH.

e AmoAUpavon TngG povadag oTig 23:00 Tnv
TeAEUTAIO NUEPQ €AV N aTToAUpavon gival
EVEPYOTTOINMEVN.

® 21N Aeitoupyia SIGKOTTWYV (HaKpIG aTrd To OTTiT),
0l OXETIKEG KAUTTUAEG KAIUOTOG TTOU €iXav puBuIOTET
TIPONYoUpEVWG Bev Ba IoxUouv. O1 KauTTUAeg Ba
TeBOUV auTduaTa o€ IoXU OTaV TEAEIWOEI N
AeiToupyia SIOKOTTWY (MOKPIG OTTO TO OTTITI).

e H mpokaBopiopévn Aeitoupyia dev Ba ioxUel oTn
AerToupyia SIOKOTTWY (MaKPIG atTd To aTriTl), aAAG N
TrpokaBopiopévn TP Ba cuveyidel va eugaviceTal
oTnV KUpla ogAida.

6.5.3 AIOKOTTEG OTO OTTITI

H Aeiroupyia oTmTIoU KaTd TIG SIAKOTTEG XPNOIYOTTOIEITAl YIa
TTAPEKKAION ATTO TO KAVOVIKA TTPOYPANMATA XWPIG va XPeIAgeTal
va Ta aAAGEETE KaTd TN didpKeIa TwWV JIAKOTTWY OTO OTTITI.

e Katd 1n didpkeia Twv SIOKOTTWY 0aG, MTTOPEITE va
XPNOIUOTTOINCETE TN AEITOUPYIa SIOKOTTWYV VIO TTOPEKKAIOT
aTTé T KAVOVIKA 00G TTPOYPAUHATA XWPIG va XpEelddeTal va
Ta OAAGEETE.

Mepiodog 2Tr OUVEXEID...

Mpiv Kai PETE TIG DIAKOTTEG
oag

Oa xpnoipotroinBouv Ta
KQAVOVIK& 00G TTPOYPANHATA.

Karé Tn SIGpKEIa TwV Oa xpnoiporroinBoly ol
o SIOHOPPWHEVEG PUBHITEIG YIT
diakoTIwv oag TIG DIOKOTTEG.

Eadv gival evepyoTroinuévn n Aeiroupyia SIGKOTTWY GTO
oTriT, 6a sp(paVlcTsi_B)cTnv apxIKr oeAida.

MetaBeite oto " @" > "EMIAOIH" > "HOLIDAY HOME".
MathoTe "< ". @a gypavioTei n akdAoubn oeAida:

50

[

EMIAOTH

SILENT | HOLIDAY JNINGeliE BACKUP
MODE | AWAY  [anliyll HEATER
KATASTASH OFF
AMMO 00-00-2000
MEXPI 00-00-2000
TIMER ENTER
ON/OFF (<]

XpnaoiyoTroiaTe To TTARKTPO " ¢y " yia va emAégeTe "OFF" Ay

"ON" kal xpnoigotroijote 1o "<«", "p", "V" " A" yia KUANION

Kal puBuion.

Edv n KATAXTAZH eivai AMIENEPIOMOIHMENH, n AEITOYPTIA
AIAKOIQN (oTo oTriti) 8a givar AFTIENEPITOMOIHMENH.

Edv n KATAXTAZH eivai ENEPITOMOIHMENH, n AEITOYPTIA
AIAKOIQN (oTo oTriti) 8a gival ENEPTOMOIHMENH.

Xpnoipotroiote "V, " A" yia va TTPOCAPUOCETE TNV NUEPOMNVia.

e [piv kKal eTd TIG BIAKOTTEG 0OG, Ba XpnoIPoTToInNbEi To
KQVOVIKO 00G TTPOYPAUMa.

e Kartd Tn dIGpKEIa TwV SIAKOTTWYV 0aG, EEOIKOVOUEITE
€VEPYEIQ KAl BEV TTAYWVEI TO OTTITI 0AG.

(i) NAHPO®OPIEX

Mpétel va Byeite ammd Tn Aeitoupyia SIOKOTTWV
(MakpI& aTTé TO OTTITI) R} TN A&IToUpYia SIOKOTTWV
(oTo oTriTI), €div B€AETE va aAAGEETE TN AsIToupyia
NG Hovadag.

6.5.4 E@edpikdg BepuavTrpag

* H Aeimoupyia BACKUP HEATER yxpnoiyoTroigital yia TNV UTTOXPEWTIKA
Aermoupyia e@edpikol Bepuavtipa. MetaBeite oto " @ "> "EMIAOIH">
"BACKUP HEATER". MatAoTe "< ". Edv o1 Tipég IBH kai AHS dev £xouv
£YKUPEG TIPEG 0TO B1akOTITN DIP oTov KUpio TTivaka eAEyxou aTnv
udpauUAIKA povada, Ba eppaviaTei n akdAoubn ceAida:

EMINOTH

SILENT | HOLIDAY |AIAKONEREINSINYIY

MODE | AWAY AN HEATER
B

IBH = E@edpikdg BepuavTrpag ECWTEPIKAG HOVADAG.
AHS = NpdobeTn TTNyR B€puavong.
e Edv o1 Tigég IBH ka1 AHS €xouv £ykupeg TIHEG OTO
diakotrTn DIP oTov kupio Trivaka eAéyxou oTnv udpaulikn
povada, Ba eppavioTei n akdAoubn oeAida:

EMIAOTH

SILENT | HOLIDAY | AIAKOMNE [NVl
MODE |AWAY | zsniTl [EIAI=N
BACKUP HEATER| ON
@M ON/OFF (<]




XpnaoipotroinaTe To TARKTPO " O " yia va eTTIAEEETE
ATTEVEPYOTTOINON 1 EVEPYOTTOINON.

(i) NMAHPO®OPIEX

e Edv n Aeitoupyia wiéng | B€puavong Tou
XWPOU gival autdéuaTn, n AsiIToupyia Tou
£QEDPIKOU BepuavTipa eV UTTOPET VO ETTIAEYEI.

e H Acitoupyia BACKUP HEATER &¢v 1o Uel
étav eival evepyotroinuévn n ©EPMANZH
XQPOY.

6.6 KAgidwpa yia raidid

H Aeiroupyia KAEIAQMA (yia Ta TTaudid) xpnoiJoTroleiTal
yla va armoTpéwel TNV Katd AdBog Asitoupyia atmod Ta
maidid. H puBuion kai n diapuépewon Tng Beppokpaciag
MTTOPET va KAEIBWOEI ) va EEKAEIBWOEI XPNOIMOTTOILVTAG
N Aeiroupyia KAEIAQMA. MetaBeite oto " @ " >
"KAEIAQMA". EpgaviCetal n aehida:

KAEIAQMA

Eicaydyete Tov KwdIKO TTpOoBaong:

H::

ENTER [ PYoMIx [«»]

Eicaydyete Tov Kwdikd TTpocBacng, Ba epgavioTei n
akdAoubn oeAida:

KAEIAQMA

ZEKAE!
WY=H OEPM ON/OFF ZEKAEI
PYOMISH OEP ZNX ZEKAEI
ZNX ON/OFF ZEKAEI
B} KAEILQMIZEK 8

Xpnoipotromote " V", "A" yia KUAIon ka1 " & " yia va
emAéEeTe LOCK | ZEKAEL.

H Bepuokpacia wugng/Bépuavong dev pTropei va
pubpioTei 6Tav n PYOMIZH OEPM WY= ©EPM e¢ivai
KAeIdwpEvn. Edv BéAeTe va puBuioeTe Tn Beppokpaaia
Wugng/Bépuavong oTav gival KAEIBwEVN N
Bepuokpaacia Yugng/Bépuavang, Ba eupavioTei n
akoAoubn oeAida:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

H puBuion Bepuokpaaciag Bepp /
WUE eival KAEIdwpEVN.
O¢AeTe EekAeidwpa?

NAI
E=DCONFIRM &

51

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

H evepyoTroinon/atevepyoTtroinon Tng
AeIToupyiag wugng/BEéppavong eivai
KAEIBWUEVN.

O¢AeTe EekAeidwpa?

NAI
CE)CONFIRM [«>]

H Beppokpacia ZNX dev ptropei va aAAGgel 6Tav n
PYOMIZH ©OEP ZNX eival kKAeidwpévn. Eav
TpooTrabnoeTe va pubuioeTe Tn Beppokpaaia ZNX
o6rav n PYOMIZH OEP ZNX eival kAeidwpévn, Ba
eM@avioTei N akOAouBn oeAida:

01-01-2018 23:59 Q13°

H pUBuion Bepuokpaaiag ZNX eivai
KAEIDWUEV
O¢éAeTe EekAeidwpa?

NAI
C=)CONFIRM (<>}

H Aerroupyia ZNX dev ptropei va
evepyotroinBei/amevepyotroinBei 6tav n ENEPI./ATMENEPT .
NG Aeitoupyiag ZNX eivar kKAeidwpévn. Eav rpooTrabroeTe
va gvepyotroinoeTe/amevepyotroinoete 1n ZNX, Ba
eP@avioTei N akdéAoubn oeAida:

01-01-2018 23:59 {130

H evepyotroinon kai n
QATTEVEPYOTTOINGN TNG AEITOUPYIOg
ZNX eivar KAEIBwEVN.

O¢AeTe EekAeidwpa?

NAI
=) CONFIRM [«»]

6.7 NMAnpoopicg oépPig

6.7.1 ZxeTIK& PE TIG TTANPOPOPIEG TEPRIG
To pyevoU TTANpo@opIwV GEPRIG TIEPIEXE! TA EENG:
1) THA SERVICE

2) KQAIKOZ ZOAAMATOZ

3) PARAMETER

4) ENAEI=H

6.7.2 MNwg va peTafeite 0TO pEVOU TTANPOQOPIWY OEPPIG

e MetaBeite oto " @ " > "MAHPO® SERVICE".
MatAoTe "< ". Oa gupavioTei n akdAoubn ceAida:



H emAoy THA SERVICE ptropei va pgavioel Tov apifuéd
TNAEPWVOU A Tou KIvnToU TNAEPWVou Tou a€pPig. O
UTTEUBUVOG EYKATAOTOONG UTTOPEI VO EI0AYAYEl TOV ApIBUO
TNAeQwvou. Avatpé€te otnv evotnTa "TA EFTKATAZTAT".

MAHPO® SERVICE

THA KQAIKOZ
SERVICE ZQAO/\Z""AT PARAMETER

ENAEIZH

APIOM THA  *rossssssssxssexes

KINHTOQ  **#simsionsionsinss

O KwOIKOG TPAAPATOG XPNOIUOTTOIEITAI YIa Va OEIgel
ToTE EPQavieTal oQAApa 1 BAARN Kal ep@avidel T

péan TiUA Tou KwdIKoU GAAPATOG.

MAHPO® SERVICE
THA KQAIKOZ
SERVICE RRZAYZNN PARAMETER ENAEIZH
()X
E2 #00 14:10 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
ENTER [}

MathoTe <. Oa gu@avioTei N oeAida:

MNAHPO® SERVICE

1/2

THA KQAIKOZ
SERVICE WAC/)\Z’V'AT

PARAMETER

ENAEIZH

#00 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
ENTER 4]
MatAoTe « yia va eppavioTei n géon TiA Tou KwdikoU
OQAAPATOG:
01-01-2018 23:59 QB"

E2 o@dApa etmikoivwviag petagu
XEIPIOTNPIOU KAl ECWTEPIKAG Hovadag

KaAéoTe TEXVIKO

CONFIRM

#00

() NIAHPO®OPIEX

MrropoUv va kataypa@oUv GUVOAIKE OKTW

KWOIKOi OQAAUATOG.

H Aeitoupyia TTapapéTpou XpnoIYOTTOIEITal VIO TNV

EYQAvION TNG KUPIOG TTAPARETPOU. YTTAPYXOUV dUO OEAidEG

YIO TNV EYQAVION TNG TTAPAUETPOU:
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MAHPO® SERVICE 12
THA KQAIKOZ
SERVICE |ZPAAMAT PARAMETER ENAEI=H
(0)3
©EPM XQPOY SET 26°C
©EPM NEPOY SET 55°C
©EPM ZNX SET 55°C
©EPM XQPOY 24°C
MNAHPO® SERVICE 212

THA | KOQAIKOE .
SERvICE | ZOAAMAT NI ENAEIZH

oz

MPATMATIKH ©EPMOKPAZIA KYPIAS ]
MONAAAS 26°C
MPAMMATIKH ©EPM. AEEAMENHE 55°C
SMART GRID RUNNING TIME 0 Qpec

H Aeimroupyia ENAEI=H xpnoiyotroigital yia tn pUBuion NG dIETTAPNG:

MNAHPO® SERVICE 12

THA KOAIKOZ
SERVICE |s®AAMAT | PARAMETER  ES\UNSE]

oz
TIME 12:30
DATE 08-08-2018
FA\QZZA EL
OQTIZMOZ ON
ENTER (<>}
MAHPO® SERVICE 2/2

THA KOQAIKOZ _
sOAAMAT | PARAMETER  E\INS ]

SERVICE o5
oN
XPONOZ KAEIAQMA 120SEC
SMART GRID RUNNING TIME 2 WpEg

ONIOFF (4]

Xpnoipotroiote "< " yia gicodo kai xpnoipotroioTe" «”, "B,
"Vv", " A" yia KUNON.

6.8 NapdapeTpog AsiToupyiag

AuTd TO pEVOU TTpoopieTal yia Tov uTTeUBUVO eykaTdaTaong A Tov
TEXVIKO O€PPIG TToU eEETALEI TNV TTAPAPETPO AEITOUPYiag.

® >T1nv apxIkf oehida, yetaBeite oto " @ "> "MAPAMETPOI
NAEITOYP".

e [latAoTe "< ". Yapxouv evvid oeNideG yia TIG TTAPAPETPOUG
AeiToupyiag wg €€ng: Xpnoiyotroiote " V", " A" yia KUNiON.

e [latAoTe "P" ka1 "«€" yia va eAEYEETE TNV TTAPAUETPO
AeiToupyiag Tng deuTtepeloucag povadag aTo oUoTNUA
METAKUAIONG AgITOoupyiag TTPog Ta KATw. O Kwdikdg d1elbuvang
oTnv emavw de€Id ywvia Ba aAdgel atrd "#00" o "#01", "#02"
K.ATT. QvTioTOIXO.



MAPAMETPOI AEITOYP #00
ONLINE UNITS NUMBER 1
OPERATE MODE WYZH
SV1 STATE ON
SV2 STATE OFF
SV3 STATE OFF
PUMP_I ON
€8 ADDRESS 1798
MAPAMETPOI AEITOYP #00
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF
PUMP_S OFF
PUMP_D OFF
PIPE BACKUP HEATER OFF
TANK BACKUP HEATER ON
€8 ADDRESS 20 8
MAPAMETPOI AEITOYP #00
GAS BOILER OFF
T1 ©EPM EZOA NEPOY 35°C
POH NEPOY 1,72 m3h
AMOAOSH 11,52 kW
KATANAAQS IEXYOS 1000 kWh
Ta OEPM XQPOY 25°C
€8 ADDRESS 39 8
MAPAMETPOI AEITOYP #00
T5 OEPM ZNX 53°C

Tw2 KYKAQMA2 ©OEPM NEPOY 35°C
TIS' C1 CLI. ©EPM KAMMYAHS  35°C
TIS2' C2 CLI. ©EPM KAMMYAHS  35°C
TW_O @EPM NEPOY EZ ENAA  35°C
TW_| ©EPM NEPOY EIZ ENAA  30°C
€0 ADDRESS 49 B
MAPAMETPOI AEITOYP #00
Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP.  35°C
Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C
Tsolar 25°C
IDU SOFTWARE 01-09-2019V01
g0 ADDRESS 50 B
MAPAMETPOI AEITOYP #00-
ODU MODEL 6 kW
PEYMA ZYNO. 12 A
LYXNOTHTA £YNO. 24 Hz
COMP.RUN TIME 54 MIN
COMP.TOTAL RUN TIME 1000 Gpeg
EKTONQT BAAB 200P
g0 ADDRESS 6/9 B3
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MAPAMETPOI AEITOYP #00
TAX ANEM 600R/MIN

IDU TARGET FREQUENCY 46Hz

FREQUENCY LIMITED TYPE 5

TAZH TPO®OAOSI 230V
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V
DC GENERATRIX VOLTAGE 18 A
€8 ADDRESS 79 8
MAPAMETPOI AEITOYP #00
TW_O ©EPM NEPOY EZ ENAA  35°C
TW_| ©EPM NEPOY EIX ENAA  30°C
T2 WYKT OEPM EZ ENAA 35°C
T2B WYKT OEPM EIX EN 35°C
Th ©EPM ANAP SYMMIEET 5°C
Tp OEPM KATA® ZYM 75°C
g0 ADDRESS 89 B3
MAPAMETPOI AEITOYP #00
T3 OUTDOOR EXCHANGE TEMP. 5°C
T4 ©EPM MEPIBAAAON 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C
P1 MIESH SYMMIEST 2300 kPa
ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
€8 ADDRESS 998

(1) NIAHPO®OPIEZ

H trapdueTpog katavaAwaong IoxU0g gival TTPoaIpeTIKA. Edv katroia
TIOPAUETPOG deV €ival evepyoTToiNuévn oTo oUOTNUA, N TTAPAUETPOG Ba
ep@avigeTal wg "--"

H amédoon avTAiag BepudTnTag TTPOOopIgETal HOVO Yia Adyoug
avapopdg. Aev XpnOILOTIOIETAI YIa TOV KABOPIGHO TNG IKAVATNTAG TG
Hovadag. H akpieia Tou aioBntripa gival £1 °C . O pubudg porig
uTtoAoyigeTal oUpgwva pe To Xpovo Asiroupyiag Tng avTAiag. H
aTrOKAION €ival SIOPOPETIKA O DIAPOPETIKOUG pubpoUg ponig. H péyiotn
amokAion gival 15%. O1 TIEG porig uTToAoyidovTal GUPPWVA PE TIG
NAEKTPIKEG TIWEG TNG AEIToupyiag TNG avTAiag.

H 160N Aeimoupyiag €ival SIaQopETIKr Kai n atrékAIon gival SIaQOPETIKY.
H Tiun TTou epgavigetal givar 0 étav n Téon gival pikpoTePn oo 198 V.

6.9 lNa Tov TEXVIKO

6.9.1 ZxeTik& e TN Aciroupyia MNA EFKATAZTAT

H Aeitoupyia INA ETKATAXTAT xpnoiyoTrolgital atrd Tov
UTTEUBUVO €YKATAOTOONG I TO UNXOVIKO ETTIOKEUNG.

® PUBuion Aeitoupyiag eCOTTAIGHOU.
® PUBuion TTapapéTpwy.

6.9.2 MNw¢ va petafeite ato pevou Tou Texvikou
MetaBeite oTo " @ " > "INA ETKATAZTAT". Marfote " ",

IA ETKATAXTAT

Eiodyete Tov Kwdikd TTpéoBaong:

H: -

ENTER [ PYoMis [}




e H Aerroupyia INA EFTKATAZTAT xpnoipoTrolgital atré Tov
UTTEUBUVO EYKATAOTACNG A TO INXAVIKO ETTIOKEUNG.
Mporteiverar va MHN aAAdgouv o1 puBpioeig Tou pevou ammo
TOV IBIOKTATN TOU OTTITIOU.

e [0 auTtév Tov AGYO aTraITeiTal TTPOOTACIO JE KWOIKO
TPOORaAaCNG yia TNV ATTOTPOTIN PN £ouaiodoTnuévng
TpooBaang oTig pubuioeig oépPIg.

e O kwdIkdg TTpéoBaong eival 234.

6.9.3 'E€od0¢ atd Tn Acitoupyia MNA EFTKATAZTAT

Edv €xeTe opioel OAEG TIG TTAPAPETPOUG. ]
MatoTte " O". Oa euPavioTei N akdAoudn oeAida

FA ETKATAZTAT

Evepyotroinon pUBuiong kai £€60d0g;

” NAI
CONFIRM [ PYOMIS (<>}

EmA&ETe "NAI" kai TTaTAOTE " " YIO VA ATTOXWPNROETE
a1o 1N Aeitoupyia MNA EFTKATAZTAT.

MeTd atmo Tnv £€0d0 atrd Tn Asitoupyia MA
EFKATAZTAT, n povada Ba atrevepyoTroinoei.

6.10 Odnyieg diapdépPwong dIKTUOU

® To evoUpPATO XEIPIOTAPIO XPNOIUOTTOIET EEUTTVO EAEYXO WE IO
EVOWMATWHEVN Hovada, n otroia AapBdavel orjpa eEAEyxou aTro TNV
E®APMOTH.

* [piv guvdéoete To WLAN, eAéyte av o dpopoloynTAg givail
evePYOTTOINUEVOG Kal BERaIwOEITE OTI TO EVOGUPHUATO XEIPIGTAPIO
AapBdvel To aoUpPATO CAUA.

® Katd tn diadikaoia Tng acUppartng diavoung, To gikovidio LCD
"= " avaBooPrvel yia va Sei€el 6T UAOTIOIEITAI TO BIKTUO.
A@ou ohokAnpwbei n diadikaaia, To eikovidio " = " Ba eival
OUVEXWG OVOUUEVO.

6.10.1 PUBuion evouppaTou XEipioTnpiou

O1 puBpioeig evoUppatou xeipioTnpiou TrepiAapavouv AP
MODE kai RESTORE WLAN SETTING.

WLAN SETTING
AP MODE

RESTORE WLAN SETTING

ENTER 8

* Evepyorromote To WLAN otn dietragr). MeTaeite
oto" @ "> "WLAN SETTING"> "AP MODE".

MartAoTe "< ", Ba eu@aviaTei n akdAoudn aeAida:

AP MODE

OEAETE VO EVEPYOTTOINOETE
10 dikTuo WLAN ka1 va
ATTOXWPNOETE;

NAI
CONFIRM (<]
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Xpnoipotroiote Ta " «", "B" yia va yeTafeite otnv emmAoyr] "NAI".
MatAoTe "< " yia va emAEEETE AeiToupyia AP.

EmAEETe Aeitoupyia AP oTnv KivnTr) OUOKEUN Kal GUVEXIOTE JE
TIG pUBNICEIS CUPPWVA PE TIG OONYIEG TNG EPAPUOYNG.

/A MPOTOXH

A@ou €10€NBeTe 0Tn AciToupyia AP, edv Oev OUVOEDET pe
T0 KIVATO TNAEQWVO, TO €ikovidio LCD " = " 8a
avapoofrivel yia 10 AeTrTd kai Ba GRACEL.

Edv ouvdebei e 1o KivnTd TNAéQWVO, TO €IKovidio "= "
Ba gival cuvéxela avappévo.

e Emavagopd pubuicewv WLAN otn dietragr). MeTaBeite
oto" @ "> "WLAN SETTING" > "RESTORE WLAN SETTING".

MathoTe "< ", Ba eueavioTei n akdAoubn ceAida:

RESTORE WLAN SETTING

OEAETE VO ETTAVAQEPETE TN
pUBuIon WLAN kai va
ATTOXWPNOETE;

NAI

CONFIRM (<>}

XpnoipotromoTe Ta "<«", "B" yia va petaBeite otnv emAoyr] "NAI".
MatioTe "< " yia va emavapépeTe TIG pubuioeig WLAN. OAokAnpwaoTe
TNV TTapaTTavw dladiKkacia yia eTTava@opd TNG acUpuaTng
S1apo6pPWaOnNG.

o Aermoupyia AP Z0vdeon WLAN:

6.10.2 PUBpion pe ouokeur] Kivntou

H Aeiroupyia AP Mode eivai 81a8€o1un yia acUppaTn cUvOeon PE TNV
OUOKEUN KIvnToU.

» 20vdeon AP Mode pe WLAN

(1) EykatdoTaon e@apuoyng
Kavte avaditnon yia 1nv epappoyr) "Comfort Home" oto Play Store fj oTo
App Store kai TTpaypaToTToINOTE AfjYn TNG EQAPHOYNG.

(2) 20vdeon / Anuioupyia Aoyapiacuou

Eicaydyete "Inventor” wg KwdIKO yypapng.

EvaAAakTIkG capwoTe Tov Kwdikd QR 1TOU BpiokeTal 0TNV CUCKEUATia Tou
XEIPIOTNPiou eQACOV gival SIABETIYOG.

AkoAouBnoTe Ta BripaTa TNV 006vn YIa va OAOKANPWOETE TNV £YYPAPR
aag.



Please input your re ion code

Once entered,the registration code
cannot be changed it reinstalling
the app

Scan the QR code on the controller -

il Sketch = 9:41AM

Login

Enter your email

- (
Enter password 9 ©

Forgot password [ Remember Me

Don’t you have an account ? sign up Now!

\ O )

6.10.3 MpooBrikn cuoKeUng

1) EmA£ETe "Add device" kal akoAouBAoTE
Taavaypagopeva BripaTa yia TNV TPooOAKN TNG CUCKEUNRG

A

Toe @l
| =P

My devices v [+]

No device, please add

( Add device )

D
. :

\_ O )

2) MpayPaTtoTroINGTE TIG EVEPYEIEG OTO EVOUPUATO
XEIPIOTAPIO OTTWG avaypd@ovTal aTnV 08dvn TNG
epappoyng.

(1) Click the “MENU” button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and
click the “OK” button.

(2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

(3) Click the right direction button on the
wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WIFi"
icon will flash.

L O

3) EmTpéwTe Aiyo xpdvo yia va oAokAnpwBOei n ouvdeon
Kol ETTIAEETE "Sure” yia oAokARpwon.

-l 028 -

Connect successfully
The ACS9E1 has been successfully added

Device name

Sure (\

L O
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=

4) Otav n ouokeur) ouvdeBei ETITUXWG, TO aUUBOAO =
OTO eVOUPMATO XEIPIOTAPIO Ba TTapApEiVEl avauévo Kal n
OUOKEUN PTTopEi va eAeyXBei atd Tnv e@apuoyn.

5) e TepIiTITWAON aTTOTUYXIOG OUVOEDNG, 1 €av {NTNBEi aTTd TNV
£QPAPUOYR ETTAVACUVOEDT, EVEPYOTTOINOTE TNV AgITOUPYia
"RESTORE WLAN SETTING" 010 £vOUpPUOTO XEIPIOTAPIO Kl
UETE TNV 0AOKANPWONR TnG eTTavaAdBeTte Tnv diadikaaia
oUvOEDONG VENG OUOKEUNAG.

[MpoeidoTroINoEIg Kal ETTIAUGH

TTPORANUATWY TNG ACUPUATNG GUVOEGNG

MNa TNV guvdeon TNG povadag Pe To diKTUO, ETTIRERAIWOTE OTI
KIVNTO BpiokeTal KOVTa TNV Hovada Kal 6Tl Kal TO KIVATO Kal N
povada BpiokovTal eviog euBEAeIag Tou router.

Aev TrpoteiveTal n Xprion €I0IKWY XapakTApwy (onueia aTi¢ng,
Kevd, K.4.) WG JEPOG TOU OVOUATOG TOU BIKTUOU.

Agv TTpOTEIVETAI N CUVOECN TTEPICOOTEPWY TwV 10 CUCKEUWV
oTo 810 router yia aTTOQUYK) ETTIPPEACUOU TNG HOVAdAG aTTO
aoTaBéG ) aduvapo orpa.

Y& TePITTwan aAAayng Tou kwdikou Tou WLAN, Ba mTpétrel va
evepyotroifote TV Aeimoupyia "RESTORE WLAN SETTING"
OTO EVOUPUATO XEIPIOTHPIO Kal META TNV OAOKAAPWON TNG va
eTTavaAdBeTe TNV SladIkacia oUVOEGNG VEOG GUOKEUNG.

Ta TTepIEXOUEVA TNG EQAPHOYNG UTTOPET Va ival BIAPOPETIKA
até Ta avaypa@OueVa OTO TTAPOV EYXEIPIBIO, ETTIKPATEI N
VEOTEPN €KOOOT.
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6.11 SN VIEW

SN VIEW
HMI NO.
a8
SN VIEW #1
IDU NO.
ODU NO.
a




7 AOMH MENOY: EMIZKOIMNHZH

MENU

MODE AEITOYPI
EMIAEFMENH ©GEPM
ZNX

XPONOMNPO
EMIANOIH
KAEIAQMA
MNAHPO® SERVICE
MNMAPAMETPOI AEITOYP
[A ETKATAZTAT
WLAN SETTING

SN VIEW

MODE AEITOYPI
OEPMANZH
YY=H

AUTO

EMIAErFMENH ©GEPM
EMNIAErFMENH ©GEPM
WEATHER TEMP. SET
ECO MODE

ZNX
AMOAYMANZX
FAST ZNX
HA ANTIZTAZ
PUMP ZNX

XPONOIMPO

TIMER

EBAOM MNMPOrPAMMATIZMOZ
MPOrPAMMATIZMOZ
AKYPQZ TIMER

ANOAYMANZ
KATAXTAZH
MEPA AEITOY
START

EMIAOIH

SILENT MODE
HOLIDAY AWAY
AIAKOMEZ ZMNITI
BACKUP HEATER

SILENT MODE
KATAXTAZH
SILENT LEVEL
TIMER1 START
TIMER1 END

KAEIAQMA

PYOMIZH GEPM WY= OEPM
YY=H ©EPM ON/OFF
PYOMIZH OEP ZNX

ZNX ON/OFF

HOLIDAY AWAY
KATAXTAZH
ZNX
AMOAYMANZ
OEPMANZH
Ao

MEXPI

NMAHPO® SERVICE
THA SERVICE
KQAIKOZ ZOAAMATOZ
PARAMETER

ENAEI=H

AIAKOMEZ ZMNITI
KATAXTAZH
Ao

MEXPI

TIMER

MNAPAMETPOI AEITOYP

IA ETKATAZTAT
PYOMIZEIZ ZNX
PYOMIZEIZ WY=HX
PYOMIZEIZ ©EPMAN
PYOMIZEIZ AUTO
PYOMIZEIZ ©EPMOKP
OEPMOZTATHX
E=QTEPIKH MHIH
AIAKOINEZ EKTOX
THA SERVICE

EMANA®OPA APXIKQON PYOMIX

TEST RUN

EIAIKEZ AEITOYPI
AUTO RESTART
MEPIOPIZMOX IZXYOX
OPIZMOZ EIZAr
CASCADE SET

HMI ADDRESS SET

ENAEI=H

TIME

DATE

FAQZ>A

PAQTIZMOZ

HXOZ

XPONOZ KAEIAQMA
SMART GRID RUNNING TIME

WLAN SETTING
AP MODE
RESTORE WLAN SETTING

SN VIEW
HMI
IDU
OoDU
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IA ETKATAZTAT

1 PYOMIZEIZ ZNX

2 PYOMIZEIZ WY=HZ

3 PYOMIZEIZ ©EPMAN

4 PYOMIZEIZ AUTO

5 PYOMIZEIZ ©EPMOKP
6 OEPMOZTATHX

7 EZQTEPIKH MHIMH

8 AIAKOIEZ EKTOX

9 THA SERVICE

10 ENANA®OPA APXIKQN PYOMIZ
11 TEST RUN

12 EIAIKEZ AEITOYPI

13 AUTO RESTART

14 MEPIOPIZMOZ IZXYOZ

15 OPIXMOZ EIZAl
16 CASCADE SET
17 HMI ADDRESS SET

1 PYOMIZEIZ ZNX

12 PYOMIZEIX WY=HZ

2.1 YY=H
2.2t T4 FRESH_C
2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

1 [2.6dTSC
1 |2.7t_INTERVAL_C
— |2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11T4C2

2.12 ZONH1 C-EMISSION
2.13 ZONH2 C-EMISSION

1.1 ZNX

1.2 ATIOAYMANE

1.3 MPOTEPAI ZNX

1.4 PUMP ZNX

1.5 DHW PRIORITY TIME SET
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 dT5_TBH_OFF
1.12 T4_TBH_ON

1.13 {_TBH_DELAY
1.14 T5S_DI

1.15 t_DI_HIGHTEMP

1.16 {_DI_MAX

—4 PYOMIZEIZ AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1.17 t DHWHP_RESTRICT
1.18 t DHWHP_MAX
1.19 DHW PUMP TIME RUN

1.20 PUMP RUNNING TIME

—15 PYOMIZEIX ©EPMOKP
5.1 OEPMOKPAZIA MPOX
5.2 OEPM.XQPQOY

5.3 AINAH ZONH

1.21 DHW PUMP DI RUN

3 PYOMIZEIZ OEPMAN
3.1 ©EPMANH
3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

|6 ©EPMOXZTATHX
6.1 ©EPMOZTATHX

3.4 TAHMIN
3.5dT1SH

3.6 dTSH

7 EZQTEPIKH MHIH
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5t AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONH1 H-EMISSION
3.13 ZQNH2 H-EMISSION
3.14t DELAY_PUMP

— 8 AIAKOTMES EKTOS
8.1 T1S_H.A._H
8.2 T5S_H.A_DHW

—9 THA SERVICE
APIOM THA
KINHTO

10 EMANAGOPA APXIKON PYOMI |

|11 TEST RUN

|

—{ 12 EIAIKEZ AEITOYPI

|

13 AUTO RESTART
13.1 ©EPM/WYZ=H
13.2 ZNX

—114 MEPIOPIZMOZ 1ZXYOZ
14.1 MEPIOPIZMO IZXYOZ

—— 16 CASCADE SET

16.1 PER_START

15 OPIZMOZ EIZAT (M1M2)
| 115.1 ON/JOFF(M1M2)

15.2 SMART GRID

15.3 T1B(Tw2)

15.4 Tht1

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 EIZ HAIAKO

15.9 F-PIPE LENGTH

15.10 RT/Ta_PCB

15.11 PUMPI SILENT MODE
15.12 DFT1/DFT2

16.2 TIME_ADJUST
16.3 ADDRESS RESET

—117 HMI ADDRESS SET

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 AIAKOIMHZ BIT
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Mivakag 1 H kaptTuAn Bepuokpaaiag mepiBAAAovTOg TNG pUBUIoNG XaUNANG Bepuokpaaiag yia Bépuavan

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 | -8|-7|-6]-5|-4)|-3]-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 35 | 3B | B | B
2-TS 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3 | 35 | 35 | 35 | 3B | 35 | 34 | 4| 4 | A
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 | 34 | 34 | 34 | 33|33 |33 3| 3| 3
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33| 33|33 |32 |32 |32 |33 3R
5 TS 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 2|32 |32 | 323 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 3 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 29
7-T8S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29 | 29 | 29 | 29 | 29 | 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27T | 27 | 2T | 27 | 27 | 27 | 27 | 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 220
1-T18S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 | 3 |3 |32 |32 |32 3|33 3R
2-T8 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 2|32 |32 |3 31 31 31 31 31 31
3-TS 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 29 | 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 | 29 | 29| 29 | 29 | 29 | 29 | 28 | 28 | 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27T | 27T | 2T | 27 | 27 | 26 | 26 | 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 25 | 25 | 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 | 256 | 25 | 25 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24

Mivakag 2 H kaptTuAn Bepuokpaaiag epiBaAAovTog TNG pUBUIoNS UWNARG Bepuokpaaiag yia BEpuavon

T4 <-2 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -1 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 ] -3 | -2 -1 0
1-T1S 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 | 50 | 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 | 48 | 48 48 47
5 TS 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 | 46 | 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 | 43 | 43 43 42
7-TS 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M 4 4 4 41 4 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 3 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 | 18 | 19 >
1-T8S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 | 50 | 50 50 50
2-TS 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 | 48 | 48 48 48
3-TS 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 | 47 | 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 | 45 | 45 45 45
5T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 | 43 | 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 4 4 41 4 4 4 4 M 40 40 | 40 | 40 40 40
7-TS 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 3 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 3% | 36 | 3 35 35
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H kapuTUAn autépatng pubuiong

H KaptruAn autépaTtng pubuiong eivai n €vatn KAPTTUAn, auTog €ival 0 UTTOAOYIOHOG:

A
T1S (T1S2)

T1SETH1

T1SETH2 [*===="*

CEEEE T

: T4

v

T4H T4H 2

KartdoTaon: Z1n pubuion Tou evoUpuaTou xeipiotnpiou, edv T4H2<T4H1, aAA&ETe Tnv TipA Toug. Edv
T1SETH1<T1SETH2, aAAG&TE TNV TIUA TOUG.

Mivakag 3 H kaptuAn Bepuokpaaciag mepiBaAAovTog TG pUBUIoNG XaUNANG BEpuoKpaaiag yia wugn

T4 -10= T4<15 15 T4<22 | 22< T4<30 | 30= T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9

3-T1S 18 13 10 7
4-TS 19 14 11 8
5- TS 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Mivakag 4 H kautruAn Beppokpaciag TepIBAAAOVTOG TNG pUBUICNG UWNARG Bepuokpaaiag yia wogn

T4 -10= T4< 15 16 T4<22 | 22< T4<30 | 30< T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-TS 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

H kaptUAn autépartng pubuiong

H KaptruAn autépatng pubuiong eival n évatn KaGPTTUAN, auTog €ival 0 UTTOAOYIOHOG:

A

T1S (T1S2)

T1SETCA

T1SETC2

: T4

v

T4CA1 T4Q2

KardoTtaon: Ztn pubuion 1o evolppaTo XeIpIoTrplo, eav T4C2 <T4CH1, 1é1e yiveTal alayn Tiung. Edv T1SETCA
<T1SETC?2, 1é71¢ yiveTal ahAayn TIMAG.
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NMAPAPTHMA 1

Yuvduaopot Outdoor-Indoor

Outdoor Unit Indoor Unit

HUO060S3

ATS04S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HUO060S3

ATS06S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS08S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS10S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU160S3

ATS12S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS14S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS16S
HU160WT240S3

HU160T9

ATS12T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS14T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS16T

HU160WT240T9
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'OAEG OL ELKOVEG OTO TIAPOV eyXELPLSLO EEUTINPETOLV EMEENYNHUATIKOUG OKOTIOUG,

To Tpoidv Ttou TtpounBeuthKate pPTtopel va ep@avidel 0pLOPEVEG SLAYOPECG WG TIPOG TO OXNUQ,
WOTOO0O0 OL AELTOUPYLEG KAL TA XAPAKTNPLOTIKA TIApapéVoLy (SLa.

H etaipela ev @epeL euBUVN yLa TUXOV TUTIOYPAPLKA AABN. O OXESLACHOG KAl OL TIPOSLAYPAPES TOU
TpoldvTog pTopel va tpotototnBouv xwplg Tiponyoupevn eLdotoinon pe okoto tn BeAtiwon Twv
TpoloOVTWV.

Ma Aemtopépeleg, ameubuvBeite otov kataokeuaotr) oto 211 300 3300 ) otov avtutpdowTto. Tuxov
EVNUEPWOELG TOU eyXELPpLSLOU Ba avapTnBoUV oTNV LOTOCEAISA TOU KATACKEUAOTH, TIAPAKAAOUHE
va eAEYEETE yLa TNV TILO TIPOCYATN €KE00N.

Tapwote £6W yLa va KateBAoETE TNV TEAsUTALA €KE0OON TOU EyxELPLSiOUL.
www.inventoraircondition.gr/media-library



* Manualul ofera o descriere detaliata a masurilor de precautie care trebuie luate in considerare in timpul functionarii.
e Pentru a asigura functionarea corecta a telecomenzii cablate, cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza unitatea.

¢ Nu aruncati acest manual dupa ce I-ati citit, va fi util pentru consultare viitoare.
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1 PRECAUTII GENERALE
PRIVIND SIGURANTA

1.1 Despre documentatie

e Masurile de precautie descrise in acest document

trateaza teme foarte importante, respectati-le cu atentie.

/\ PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau vatamari
grave.

/A PERICOL:
RISC DE ELECTROCUTARE

Indicda o situatie care ar putea duce la
electrocutare.

/\ PERICOL:
RISC DE ARDERE

Indica o situatie care ar putea duce la arsuri
cauzate de temperaturi extrem de ridicate sau

/A AVERTISMENT

Indica o situatie care ar putea duce la deces sau
vatamari grave.

A ATENTIE

Indica o situatie care ar putea conduce la
vatamari minore sau moderate.

Q NOTA

Indicda o situatie care ar putea duce la
deteriorarea echipamentului sau a bunurilor.

(i] INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

1.2 Pentru utilizator

e Daca nu stiti sigur cum sa operati unitatea, contactati
instalatorul.

65

e Unitatea nu este destinata utilizarii de catre copii sau
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau psihice
reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, decét
daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea unitatii de catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora. Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a nu se juca cu produsul.

A\ ATENTIE

NU clatiti unitatea. Acest lucru poate cauza
socuri electrice sau incendii.

e Unitatea este marcata cu urmatorul simbol:

Aceasta Inseamna ca produsele electrice si electronice nu
pot fi amestecate cu deseuri menajere nesortate. NU
incercati sa dezmembrati sistemul singuri: dezmembrarea
sistemului si tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor
componente trebuie efectuate de un instalator autorizat si
trebuie sa fie in conformitate cu legislatia aplicabila.
Unitatile trebuie sa fie duse la un centru specializat pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. Asigurandu-va ca acest
produs este eliminat corect, veti contribui la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra mediului si
sanatati  umane. Pentru informatii suplimentare,
contactati instalatorul sau autoritatea locala.

¢ A se amplasa intr-un loc ferit de radiatii.



2 PRIVIRE SUMARA ASUPRA INTERFETEI CU UTILIZATORUL

2.1 Dispunerea telecomenzii cablate

\A LY

)

-

Acceseaza
structura meniului —,
din pagina de start

Navigarea
cursorului pe
afisaj/navigare in L1
structura
meniului/reglare

setari

Revenire la
nivelul superior

o v

Activati sau dezactivati
— (I) modul de functionare
in structura meniului

Apasati indelung
6 pentru deblocarea/
blocarea telecomenzii

o«

2.2 Pictograme de stare

&

La urmatoarea actiune programata, temp. dorita va scadea.

5>

Y
4

$=

e

331
=

635
23,5

o B © o %

Pictograma

Mergeti la pasul urmator cand stabiliti
un program in structura meniului /
confirmati o selectie / accesati un
submeniu din structura meniului

blocare

temp. dorita nu se
va schimba.

temp. dorita va scadea.

temp. dorita va creste.

Ventiloconvector

Radiator

. . 1]
Pictograma programului
saptamanal 7

Pictograma temporizator @

Temp. ambianta exterioara ‘ Q1 3°

)

Pictograma WLAN ‘

Apa calda menajera | |

m

01

-01-2018| &  23:59

O {}13e=

& o

Functia de dezinfectare

incalzire prin pardoseald
Temp. dorita a apei
Temp. dorita a camerei
Mod incalzire

Mod racire

Mod automat

Sursa suplimentara
de caldura

Sursa de caldura prin
conducta electrica

Compresorul este activat

8 Yogoo| ON |

ﬂa35°c(K}

este activata
|l%: é_) | Dezactivare

OFF
ON

Activare

A ¥ @©| Ao

38 °C (Temp. rezervorului ‘ 38 °c
L

DHW

ﬂ ,’.}3@ {‘é Sursa suplimentara de caldura @

Energia solara este activata %

Incalzitorul de rezervor este activat {l&

Pictograma eroare sau protectie AEO1

Pompa este activata @

Pictograma retea inteligenta @;’;

*

a inghetarii este
activat

Modul de prevenir

ES
OD

Modul de
dezghetare
este activat

==

Este activat modul

E plecare in vacanta/ @

vacanta acasa

Modul ECO

Modul silentios Q
este activat este activat

Ventiloconvector | Radiator | Incalzire prin pardoseald| Apa calda menajera

ON

@: n

m

oy
[~

Consum min. Consum max.

Fard electricitate de electricitate de electricitate

@8 ® @

(PORNIT) 1111} = Retea
OFF I inteligenta
(OPRIT) @ i) = '%
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3 UTILIZAREA PAGINILOR DE START

Cand porniti telecomanda cablata, sistemul va accesa pagina de selectare a limbii. Puteti alege limba preferata, apoi apasati
—Ipentru a accesa paginile de start. Dac & nu apasati ! in 60 de sec unde, sistemul va utiliza limba selectata curent.

=\ FR IT ES PL PT

GE NL RO RU TR GR
SE SI CS SK

]

Puteti utiliza paginile de start pentru a citi si modifica setarile destinate utilizarii zilnice. Ceea ce puteti vedea si face pe paginile
de start este descris acolo unde este cazul. In functie de dispunerea sistemului, pot fi posibile urmatoarele pagini de start:

e Debitul de apa temperatura dorita
e Temperatura doritda a camerei

* Temperatura apei calde menajere

pagina de start1:

Tn cazul in care WATER FLOW TEMP. (Temp. apei) este setati la YES (Da) si ROOM TEMP. (Temp. camerei) este setats
la NON (Nu) [consultati ,FOR SERVICEMAN” > ,TEMP. TYPE SETTING” (Pentru instalator > Setarea tipului de temp.) in
,Manualul de instalare si utilizare”]. Sistemul este prevazut cu functia de incalzire prin pardoseala si a apei menajere;

se va afisa pagina de start 1:
dispunere sistem 1

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {13
g, ON |5

,,,,,,,,,, - | 387 et ¢
q i i g

= FHL1FHL2...FHLn

o
ol
o3
ool
o
XA
«®

\
Temperatura dorita a apei %.m

NOTA

Toate imaginile din manual au scop explicativ, paginile reale de pe ecran pot fi usor diferite.

pagina de start2 :

Tn cazul in care WATER FLOW TEMP. (Temp. apei) este setati la NON (Nu) si ROOM TEMP. (Temp. camerei) este setats
la YES (Da) [consultati ,FOR SERVICEMAN” > ,TEMP. TYPE SETTING” (Pentru instalator > Setarea tipului de temp.) in
,Manualul de instalare si utilizare”]. Sistemul este prevazut cu functia de incélzire prin pardoseala si a apei menajere;

se va afisa pagina de start 2:
dispunere sistem 2

.QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
n ON |

2357 L8 | 38° gﬂ%

ul

XX

32 1 fﬂ@fﬂ@fﬂ@

‘ . . ™= FFHL1FHL2.F..HLn
Temperatura dorita a camerei %

NOTA

Telecomanda cablata trebuie instalata in camera cu incalzire prin pardoseald pentru a verifica temperatura camerei.
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pagina de start3:

Daca DHW MODE (Mod DHW) este setat la NON (Nu) [consultati ,FOR SERVICEMAN” > ,DHW MODE SETTING” (Pentru
instalator > Setarile modului DHW”) in ,Manualul de instalare si utilizare”] si daca ,WATER FLOW TEMP. (Temp. apei) este
setata la YES (Da), ,ROOM TEMP.” (Temp camerei)” este setata la YES (Da) [consultati ,FOR SERVICEMAN” > , TEMP.
TYPE SETTING” (Pentru instalator > Setarea tipului de temp.) in ,Manualul de instalare si utilizare”]. Va exista o pagina
principala si una suplimentara. Sistemul este prevazut cu functia de incalzire prin pardoseala si a spatiului pentru
ventiloconvector; se va afisa pagina de start 3:

Pagina principala

01-01-2018 &

23:59

O O

ON

T
Temperatura dorita a apei in zona 1

\ &

i Pagina suplimentara i

.QY

dispunere sistem 3

IO

| FCU1 FCU2...FCUn

]

01-01-2018 &

23:59

O s

i)

1
Temperatura dorita a camerei in zona 2

pagina de start4:

35

al

FHL1 FHL2...FHLn

Daca ROOM THERMOSTAT (Termostatul camerei) este setat la DOUBLE ZONE (Zona dubld) sau DOUBLE ZONE este
setat la YES (Da), va exista o pagina principala si una suplimentara. Sistemul este prevazut cu functie de Incalzi prin
pardoseala, Incalzi spatiului pentru ventiloconvector si a apei menajere; va aparea pagina de start 4:

Pagina principala

01-01-2018 &

23:59

O O3

ON

Temperatura dorita
a apei in zona 1

rezervorului de apa calda menajera

\ &

Temperatura reala a

Pagina suplimentara

01-01-2018 &

2359 (® {}13°

e

ON

Temperatura dorita a apei in zona 2

dispunere sistem 4

RT = termostat de camera

Aff
\
= e
’ FCU1FCU2...FCUn
gﬂé . 0 183
el e R 2{2{ ? == : T
il
- FHL1FHL2...FHLn



4 STRUCTURA MENIULUI

Interfata va fi blocata daca nu exista nicio miscare timp

41 Despre structura meniului indelungat (aproximativ 120 de secunde: poate fi setata
de interfata, consultati ,6.7 INFORMATII PENTRU

Puteti utiliza structura meniului pentru a citi si configura SERVICE”).

setéarile care NU sunt destinate utilizarii zilnice. Ceea ce o . L ,

puteti vedea si face In structura de meniu este descris Dacd interfata este deblocata, apasati lung , &

acolo unde este cazul. Pentru o prezentare generald a $i interfata va fi blocata.

structurii meniului, consultati ,7 Structura meniului:
Prezentare generala”. 01-01-2018 23:59 {3e

4.2 Accesarea structurii meniului
LN |

Din pagina de pornire, apasati,, @ " (Meniu).
Rezultat: apare structura meniului: o o oc
635 O 38
TEMP. PRESETATA
APA CALDA MENAJ. (ACM) Long press Long press
> 1

PROGRAM D

OPTIUNI —
01-01-2018:d;  23:59 13°
BL.COPII & 0

ENTER (4] , ON |5
MENU 202 635 | -O- 38

INFORM. DE SERVICE a
PARAMETRI FUNCTION
PT.SERVICE

SETARI WLAN
VIZ. SN

MENU 1/2

5.2 Activareal/dezactivarea comenzilor

5.2.1 UTILIZATI INTERFATA PENTRU A PORNI
ENTER &l SAU OPRI UNITATEA PENTRU SPATIU
INCALZIRE SAU RACIRE.

* PORNIREA / OPRIREA unitatii este controlata de interfata
daca nu activati TERMOSTATUL CAMEREI.

[consultati ,ROOM THERMOSTAT SETTING” (Setarea
termostatului camerei) in ,Manualul de instalare si utilizare].

4.3 Parcurgerea structurii meniului

Utilizati , V", ,A” pentru a defila.

5 FUNCT" DE BAZA ® Apasati, «€”,, A” pe paginade start; va aparea cursorul

5.1 Deblocare ecran negru:
Daca pictograma @ se afla pe ecran, telecomanda este
blocata. Se afiseaza urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 {H13e
01-01-2018:&5;  23:59 {}3e
=T ‘ w

w ON | = W Ys00| ON | =
= " :

»35°| X% | 38 B o | 38
a

Apasati orice tasta; pictograma@va clipi. Apasati lung
tasta, @ ”(Deblocare). Pictograma(S)va disparea,
interfata poate fi controlata.

1) Cand cursorul se afla pe partea modului de operare
asociat temperaturii spatiului (inclusiv. modul de
incalzire -, modul 3k de racire si modul automat
‘ ; (&) ), apasati tasta , ¢y  (Ponit/Oprit)” pentru a
01-01»201&\%/7 2359 3e I R 5 porni/opri incalzirea sau récirea spatiului.

n | oon [
035 & | 38
il
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01-01-2018 23:59 ANEN
I POV

& ON || =}
!

38

Daca DHW TYPE (Tip apa calda menajera) este

setat la NON (Nu), atunci se vor afisa urmatoarele

pagini:

01-01-2018 23:59 130
w | AN ‘
= ON

83518

\ &

01-01-2018

23:59

1?3

0 }

Daca TEMP. TYPE (Tip temperatura) este setat
la ROOM TEMP. (Temp. camera), atunci se vor
afisa urmatoarele pagini:

01-01-2018

23:59

{30

e
=

23.5)

=
38

01-01-2018 23:59 GB"
= OFF || =

23.5K

5.2.2 UTILIZATI TERMOSTATUL DE CAMERA
PENTRU A PORNI SAU OPRI INCALZIREA SAU
RACIREA SPATIULUI DE CATRE UNITATE.

(D Termostatul de camera este setat MODE SET (consultati , SETAREA
TERMOSTATULUI DE CAMera” in ,Manualul de instalare si de
utilizare”). Modul de functionare a unitatii si PORNIT / OPRIT controlat de
termostat de camera , apasati () pe interfata, va aparea

urmatoarea pagina :

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Apdsati €saub> alegetice par
-te vreti sa activati sau sa
dezactivati

CONFIRM

(2 Termostatul de camera este SET ONE ZONE sau DOUBLE ZONE

(consultati ,SETAREA TERMOSTATULUI CAMEREI" din ,Manualul de
instalare si de utilizare”). Termostatul de camera controleaza modul de
functionare ON / OFF unit al unitatii este setat pe interfata HMI.
Urmatoarele pagini arata controlul termostatului de camera DOUBLE

ZONE.

N3 S

01-01-2018 23:59 Q13°
[ I
&= ON || %z

38

emosatpont g

oBF

01-01-2018 23:59 {13e
® OFF || %z

23.58

01-01-2018 23:59 {130
[ |
u, ON

thermostat ON/OFF

01-01-2018

23:59

=2

23.5K




5.2.3 UTILIZATI INTERFATA PENTRU A
PORNI SAU OPRI UNITATEA PENTRU DHW.
APASATI ,»”,,¥” PE PAGINA DE START; VA
APAREA CURSORUL NEGRU:

635"

01-01-2018 23:59 Q13°
& ON | =

EEl -

1) Atunci cand cursorul este pe temperatura apei calde

menajere, apasati tasta ,

)

” pentru a porni/opri

modul DHW (de preparare a apei calde menajere).

Daca modul de operare in spatiu este activat, atunci se vor afisa

urmatoarele pagini:

635"

01-01-2018 23:59 Q'I3°
"7 o !
% ON "'%‘zl

635"

01-01-2018 23:59 PONES
w LR
= ON "%.

Daca modul de operare in spatiu este dezactivat, atunci se vor

afisa urmatoarele pagini:

01-01-2018 23:59 G13°
- ON |[i&_

°oC °oC
035 | =}

01-01-2018

23:59

=

635~

5.3 Reglarea temperaturii

Apasati ,<4”, ,A” pe pagina de start; va aparea cursorul
negru:

01-01-2018 23:59 {130

& ON | T

o -

38

Tn cazul in care cursorul este pe temperatura, folositi ,«”,

,»” pentru a selecta si folositi ,¥”, ,A” pentru a regla
temperatura.

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

2 ON | T

38

635"

01-01-2018 23:59 {3130
= ON | =

7]

01-01-2018

23:59

w
=2

23.5h
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01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59 ANEN

& ON | %z

7777777777

38

5.4 Reglarea modului de functionare

in spatiu

® Reglarea modului de functionare in spatiu folosind interfata

Accesati,, @ "> ,0PERATION MODE” (Meniu > Mod de
operare). Apasand ,«'”, se va af isa urmatoarea pagina:

MOD DE FUNCT

Regl. mod functionare:
[N@W4[{d RACIRE AUTO
O %k @&

CONFIRMARE

e Se pot selecta trei moduri, inclusiv HEAT, COOL si
AUTO (Tncélzire, Ré&cire si Auto). Utilizati ,<«”, ,»”

pentru a defila, apasati ,«'” pentru a selecta.

Chiar si daca nu apasati butonul < si parasiti pagina,

apasand butonul O , modul va continua sa se aplice in
cazul in care cursorul a fost mutat in modul de operare.

Daca exista doar modul HEAT(COOL)

(Racire)], se va afisa urmatoarea pagina:

[incalzire

MOD DE FUNCT

Mod funct. poate fi setat doar
In mod INC

=) CONFIRMARE

MOD DE FUNCT

Mod funct. poate fi setat doar
In mod RAC

RAC.

*

=) CONFIRM

72

e Modul de operare nu poate fi modificat.

D . Atunci modul de operare in spatiu este...
selectati... ’
-'.Q- Mod de incalzire permanent
INCALZIRE
Mod de racire permanent
RACIRE

Modificat automat de software pe baza
temperaturii exterioare (si in functie de
setarile de instalare ale temperaturii
interioare) si ia in considerare restrictiile
@ lunare.

Nota: schimbarea automata este posibila
AUTO numai in anumite conditii.
Consultati ,FOR SERVICEMAN"> ,AUTO
MODE SETTING” (Pentru instalator>Setare
mod auto) in ,Manualul de instalare si
utilizare”.

e Reglati modul de operare in spatiu de catre termostatul
de camera, consultati ,ROOM THERMOSTAT
(Termostat de camera)” din ,Manualul de instalare si
utilizare”.

Accesati , @ ">,0PERATION MODE” (Meniu>Mod
de operare). Daca apasati orice tasta pentru a selecta
sau regla, se va afisa urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 {13

Modul de RAC./INC. este controlat
de termost. de cam

Reglati modul de functionare de
la termostatul de cam.

=) CONFIRMARE

6 OPERARE
6.1 Mod de operare

Consultati ,5.4 Reglarea modului de functionare in spatiu”

6.2 Presetare temperatura

PRESETARE TEMPERATURA are 3 elemente: PRESET
TEMP. (Presetare temperatura)l\ WEATHER TEMP. SET
(Setare temp. vreme)\ECO MODE (Mod Eco).

6.2.1 PRESETARE TEMPERATURA

Functia PRESET TEMP. (Presetare temperatura) este
utilizatéd pentru a seta diferite temperaturi la momente
diferite, cand modul de incalzire sau modul de racire
este activat.

* PRESETARE TEMP. =PRESETARE TEMPERATURA

® Functia PRESET TEMP. (Presetare temperatura) va fi
dezactivata in aceste conditii.

1) Modul AUTO este activ.

2) Ruleaza functile TIMER (Temporizator) sau
WEEKLY SCHEDULE (Program saptamanal).

e Accesati ,@" > ,PRESTE TEMPERATURE”
> PRESET TEMP” [Meniu > Presetare temperatura
>Presetare temp.]. Apasati ,«'”.

Se va afisa urmatoarea pagina:



De exemplu: acum este ora 8:00, iar temperatura este

30 °C. Am setat PRESET TEMP (Presetare temp.) ca in

urmatorul tabel. Se va afisa urmatoarea pagina:

01-01-2018 8:00 {13e
B Logoo| ON
oC A

625 O

NR. TIMP TEMPER
1 8:00 35T
2 12:00 25C
3 15:00 35T
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 23:00 25C

TEMP.

TEMP. PRESETATA 112
TEMP, TEMP. MOD
PRES. CURBACP ECO
NR. TIMP TEMP.

O 00:00 25°C

2 O 00:00 25°C

3 0O 00:00 25°C
P ]

TEMP. PRESETATA 212
TEMP. TEMP. MOD
PRES. CURBACP ECO

TIMP TEMP,
00:00 25°C
00:00 25°C
00:00 25°C
(7 )]

Atunci cand este activatd zona dubld, functia PRESET

TEMP. (Presetare temp.) functioneaza numai pentru zona 1.

utilizati ,<€”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a defila si folositi
, Y7, ,A” pentru a regla timpul si temperatura.

Cand cursorul este pe ,m”, asa cum se observa pe
pagina urmatoare:

ol [

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

(i) INFORMATII

Cand se modifica modul de operare in spatiu,
functia PRESET TEMP. (Presetare temp.) este
dezactivata automat.

Functia PRESET TEMP. (Presetare temp.)
poate fi utilizata in modul de incalzire sau in
modul de racire. Dar daca se modifica modul de
operare, functia PRESET TEMP. (Presetare
temp.) trebuie resetata din nou.

Temperatura prestabilita de operare este

TEMP. PRESETATA 12
TEMP. TEMP. MOD
PRES. CURBACP ECO
NR. TIMP TEMP.

1 N 00:00 25°C

2 O 00:00 25°C

3 O 00:00 25°C
MSELECT ac

inactiva cand unitatea este oprita. Aceasta va
rula in conformitate cu urmatoarea temperatura
presetata cand unitatea este repornita.

Apasati ,~'” si ,m" devine , M ". Este selectat
temporizatorul 1.

Apésati , «'” din nou si , M ” devine ,m". Este
deselectat temporizatorul 1.

TEMP. PRESETATA 172
TEMP. TEMP., MOD
PRES. CURBACP ECO
NR. TIMP TEMP.

1 M 08:00 35°C
2 12:00 25°C
3 M 15:00 35°C
&) JCANCEL ac

Utilizati , <", ,»",,¥”, ,A” pentru a defila si folositi
,¥”,,A” pentru reglarea timpului si a temperaturii. Pot fi
setate sase perioade si sase temperaturi.

6.2.2 SETARE TEMP. VREME

* WEATHER TEMP. SET=SETARE TEMPERATURA
VREME

* Functia WEATHER TEMP.SET (Setare temp. vreme)
este utilizata pentru a preseta temperatura dorita a apei
in functie de temperatura exterioara a aerului. in sezonul
cald, incalzirea este redusa. Pentru economisirea
energiei, setarea temp. vremii poate reduce temperatura
dorita a apei in cazul in care temperatura aerului exterior
a crescut in modul de incalzire.

Accesati , 8" > ,PRESET TEMPERATURE” > WE
ATHER TEMP.” SET [Meniu > Presetare
temperatura > Setare temp. vreme]. Apasati < ”.

Se va afisa urmatoarea pagina:
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TEMP. PRESETATA e Daca SET TEMP CURBA CP este activat, temperatura
dorita nu poate fi reglata pe interfata. temperatura dorita
TEMP. TEMP. MOD nu poate fi ajustata la interfata. Apasati tasta

PRES. CURBACP ECO ,¥”, ,A” pentru a regla temperatura pe pagina de start.
Se va afisa urmatoarea pagina:

ZONA1 MOD RAC JOASAT. OFF
ZONA1 MOD INC JOASAT. OFF 01-01-2018 23:59 13
. OFF .
ZONAZ MOD RAC JOASAT Functia Weather temp.set (Setare
ZONA2 MOD INC JOASAT. OFF temp. vreme) este activata. Doriti sa
PORNIT/OPRIT (4] 0 opriti?
(i) INFORMATII
o WEATHER TEMP. SET (Setare temp. vreme) are DA
patru tipuri de curbe: 1. curba de setare a temperaturii
ridicate pentru fincalzire; 2. curba de setare a =) CONFIRMARE [«>]

temperaturii scazute pentru incalzire; 3. curba de
setare a temperaturii ridicate pentru racire; 4. curba
de setare a temperaturii scazute pentru racire.

Utilizeaza curba de setare a temperaturii ridicate pentru Treceti la ,NO (Nu)”, apasati ,«' ” pentru a reveni la pagina
incalzire doar daca temperatura ridicata este setata de pornire, treceti la ,YES (Da)’, apasati ,~'” pentru a
pentru incalzire. reseta WEATHER TEMP. SET [Setare temp. vreme].
Utilizeaza curba de setare a temperaturii scazute pentru

incalzire doar daca temperatura scazuta este setata TEMP. PRESETATA

pentru incalzire.

Utilizeaza curba de setare a temperaturii ridicate PRESETARE SETARE

pentru racire doar daca temperatura ridicata este TEMP TEMP. MOD ECO

setatd pentru racire. ’ VREME

Utilizeaza doar curba de setare a temperaturii scazute

pentru racire, daca temperatura scazuta este OPRIT

setata pentru racire. ZONA1 MOD INC JOASA T. OPRIT

e Consultati ,FOR SERVICEMAN"> ,COOL MODE ZONA2 MOD RAC JOASA T. OPRIT
SETTING” (Pentru instalator>Setare mod racire) si >

,HEAT MODE SETTING” (Setare mod incalzire) in ZONA2 MOD INC JOASAT. OPRIT
,Manualul de instalare si utilizare”. PORNIT/OPRIT 8

e Temperatura dorita (T1S) nu poate fi reglata atunci
cand curba de temperatura este setata la ON (Pornit).

6.2.3 MODUL ECO
ECO MODE (Modul Eco) este utilizat pentru a economisi

e Daca doriti s& utilizati modul de incalzire in zona 1, energie. Accesati , @ " > ,PRESET TEMPERATURE"
selectati ,ZONE1 H-MODE LOW TEMP (Zona1 i-Mod >,ECO MODE” [Meniu > Presetare temperatura > Mod Eco].
temperaturd scizutd)’. Daca doriti sa utilizati modul de Apasati ,+'". Se va afisa urméatoarea pagina:
racire in zona 1, selectati ,ZONE1 C-MODE LOW TEMP
(Zona1l R-Mod temperatura scazuta)”. Daca selectati TEMP. PRESETATA
,ON (Pornit)”, se va afisa urmatoarea pagina:

TEMP. TEMP. MOD
SETARE TEMP. VREME PRES. CURBACP ECO
TIP SETARE TEMP. VREME:
SET ACTUALA OFF
‘1‘2‘35‘6‘7‘8‘9‘ TIMER ECO OFF
START 08:00
END 19:00
ONJOFF a8
CONFIRMARE (<]

Apasati ,, O ". Se va afisa urmatoarea pagina:
Utilizati , «”, ,»” pentru a defila. Apasati , < ” pentru a selecta.

SET. MOD ECO

TEMP. PRESETATA

TIP SET MOD ECO

TEMP. TEMP. MOD

PRES. CURBACP [=¢¢ ‘1‘2‘35‘6‘7‘8‘9‘
PoRNIT
ZONA1 MOD INC JOASAT. OPRIT
ZONA2 MOD RAC JOASAT. OPRIT CONFIRM [«
ZONA2 MOD INC JOASAT. OPRIT
PORNIT/OPRIT B
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Utilizati , «¢”, ,»” pentru a defila. Apasati ,~'” pentru a
selecta. Se va afisa urmatoarea pagina:

TEMP. PRESETATA
TEMP. TEMP. MOD
PRES. CURBACP ECO

SET ACTUALA ON
TIMER ECO OFF
START 08:00
END 19:00
ONJOFF a

Utilizati ,, & ” pentru a activa sau
dezactiva si utilizati , ¥”, ,A” pentru a defila.

TEMP. PRESETATA

TEMP. TEMP. MOD
PRES. CURBACP [lIEe@
SET ACTUALA OFF
TIMER ECO ON
START [& oo
END 19:00
B ADJUST ]

Cand cursorul se afla pe ,START” sau pe ,END
(Terminare)”, puteti utiliza ,<”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a
defila si folositi , ¥”, ,A” pentru a regla timpul.

(i) INFORMATII

e ECO MODE SET (Setare mod Eco) are doua
tipuri de curbe: 1. curba de setare a temperaturii
ridicate pentru incalzire; 2. curba de setare a
temperaturii scazute pentru incalzire,

Utilizeaza curba de setare a temperaturii ridicate
pentru incalzire doar daca temperatura ridicata
este setata pentru incalzire.

Utilizeaza curba de setare a temperaturii scazute
pentru incalzire doar daca temperatura scazuta
este setata pentru incalzire.

¢ Consultati ,FOR SERVICEMAN"> ,HEAT MODE
SETTING” (Pentru instalator > Setare mod
incalzire) in ,Manualul de instalare si utilizare”.

® Temperatura dorita (T1S) nu poate fi reglata
atunci cand modul ECO este setat la ON
(Pornit).

® Puteti selecta setarea temperaturii scazute sau
ridicate pentru incalzire; consultati ,Tabelul 1~2”.

® Daca ECO MODE (Mod Eco) este ON (activat)
si ECO TIMER (Temporizator Eco) este OFF
(oprit), unitatea va rula in modul ECO tot timpul.

® Daca ECO MODE (Mod Eco) este ON (activat)
si ECO TIMER (Temporizator Eco) este ON
(activat), unitatea va rula in modul ECO conform
orei de incepere si orei de terminare.
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6.3 Apa calda menajera (DHW)

Modul DHW consta in general din urmatoarele:
1) DEZINFECTARE

2) DHW RAPID

3) INCALZITOR REZERVOR

4) POMPA DHW

6.3.1 DEZINFECTARE

Functia DISINFECT (Dezinfectare) este utilizata pentru
a ucide legionella. Pentru functia de dezinfectare,
temperatura rezervorului va atinge 65~70C fortat.
Temperatura de dezinfectare este setatd in FOR
SERVICEMAN (Pentru instalator). Consultati ,FOR
SERVICEMAN">  ,DHW  MODE SETTING” >
,DISINFECT” (Pentru instalator > Setare mod DHW >
Dezinfectare) in ,Manualul de instalare si utilizare”.

Accesati , @ ” > ,DOMESTIC HOT WATER” >
L,DISINFECT” [Meniu > Apa calda menajera >
Dezinfectare). Apasati ,~'”. Se va afisa urmatoarea
pagina:

APA CALDA MENAJ. (ACM)

IS ACM | REZ PMP
W3clofl RPD | BOILER | ACM
STARE ACTUALA ON

ZI DE FUNCT VIN
START 23:00
ON/OFF ac

B3R 2 KT

APA CALDA MENAJ. (ACM)

ANTI- ACM REZ. PMP
Hclol RPD BOILER | ACM
STARE ACTUALA OFF
ZI DE FUNCT VIN
START 23:00
ON/OFF <>}

Utilizati ,«”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a defila si folositi , ¥V”,
»A” pentru a regla parametrii atunci cand exista setarea
LOPERATE DAY (Zi de operare)’ si ,START".

Daca OPERATE DAY (Zi de operare) este setat la FRIDAY
(Vineri) si START este setat la ora 23:00, functia anti-legionella

va fi activata vineri la ora 23:00.
Daca ruleaza functia de dezinfectare, se va afisa
urmatoarea pagina:

01-01-2018 & 23:59 ANEN

= ON | %=z &
23.5° O | 38"




6.3.2 DHW RAPID

Functia FAST DHW (DHW rapid) este utilizata pentru a
forta sistemul sa functioneze inh modul DHW.

Pompa de caldura si incalzitorul auxiliar sau incalzitorul
suplimentar vor functiona impreuna pentru modul DHW,
iar temperatura dorita pentru apa calda menajera va fi
modificata la 60°C.

Accesati, B8 "> ,DOMESTIC HOT WATER” > ,FAST
DHW” [Meniu > Apa calda menajera > DHW rapid).
Apasati '

APA CALDA MENAJ. (ACM )

REZ. PMP
BOILER ACM

ANTI-
LEGIO

STARE ACTUALA ON

ONIOFF

o

APA CALDA MENAJ. (ACM )

REZ. PMP
BOILER ACM

ANTI-
LEGIO

STARE ACTUALA OFF

PORNIT/OPRIT

Utilizati tasta ,, ¢» ” pentru a selecta
,ON (pornit) sau ,OFF (oprit)”.

(i) INFORMATII

in cazul in care CURRENT STATE (Stare
curentd) este dezactivata, FAST DHW (DHW
rapid) este inactiv, iar cand CURRENT STATE
(Stare curenta) este activata, functia FAST DHW
(DHW rapid) este aplicabila.

Functia FAST DHW (DHW rapid) este aplicabila
o data.

6.3.3 INCALZITOR REZERVOR

Functia de incalzire a rezervorului este utilizata pentru a
forta incalzitorul rezervorului sa incalzeasca apa din
rezervor. In aceeasi situatie, este necesara récirea sau
incalzirea, iar sistemul pompei de incalzire functioneaza
pentru a raci sau incalzi, totusi, exista inca cerere de apa
calda.

De asemenea, chiar daca sistemul de pompare pentru
caldura nu functioneaza, TANK HEATER (Tncélzitorul
rezervorului) poate fi utilizat pentru incalzirea apei din
rezervor.

Accesati, @ "> ,DOMESTIC HOT WATER” > , TANK
HEATER” [Meniu > Apa caldd menajerd > Incalzitor
rezervor). Apasati < ”.
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APA CALDA MENAJ. (ACM)

ANTI- ACM REZ. PMP
LEGIO RPD BOILER ACM

STARE ACTUALA ON

PORNIT/OPRIT

e

APA CALDA MENAJ. (ACM)

ANTI- ACM REZ. PMP
LEGIO RPD BOILER ACM

STARE ACTUALA OFF

PORNIT/OPRIT

Utilizati , O ” pentru a selecta modul pornit sau oprit.
Utilizati, 5 ” pentru a iesi.

Dacad TANK HEATER (incalzitor rezervor) este activat,
se va afisa urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 {13°

& ON | %z
035 | O 38
0

in cazul in care CURRENT STATE (Stare
curenta) este OFF (dezactivata), TANK HEATER
(Incalzitor rezervor) este invalid.

Daca T5 (senzorul rezervorului) prezinta o eroare,
incalzitorul rezervorului nu poate functiona.

6.3.4 POMPA DHW

Functia DHW PUMP (Pompa DHW) este utilizata pentru
a returna apa din reteaua de apa. Accesati , @ " >
,DOMESTIC HOT WATER” > ,DHW PUMP” [Meniu >
Apa calda menajera > Pompa DHW). Apasati ,~'”. Se
va afisa urmatoarea pagina:



APA CALDA MENAJ. (ACM) 12
ANTI- ACM REZ. PMP
LEGIO | RPD BOILER &Y
NR. START NR. START
] 00:00 T4 0 00:00
T2 [J  00:00 T5 [J  00:00
T3 [J  00:00 T6 [J  00:00
ac
APA CALDA MENAJ. (ACM) 202
ANTI- | ACM REZ. PMP
LEGIO | RPD BOILER [V
NR. START NR. START
[ 00:00 T10[J  00:00
T8 [J  00:00 T11 ] 00:00
T9 [J  00:00 T12[]  00:00
act

Trecetila ,m”, apasati ,~' ” pentru a selecta sau a deselecta.
( M temporizatorul este selectat. [] temporizatorul este
deselectat.)

APA CALDA MENAJ. (ACM) 112
ANTI- | ACM REZ. PMP
LEGIO | RPD BOILER [«
NR. START NR. START
&2 00:00 T4 0 00:00
T2 [J  00:00 T5 O] 00:00
T3 [J  00:00 T6 []  00:00
(¢ ]}

Utilizati , <", ,»”, ,¥”, ,A” pentru a defila si folositi , V7,
,A” pentru a regla parametrii.

De exemplu: ati setat parametrul DHW PUMP (Pompa
DHW) [consultati ,FOR SERVICEMAN">,DHW MODE
SETTING” (Pentru instalator > Setare mod DHW) din
,Manualul de instalare si utilizare’]. PUMP RUNNING TIME
(Timpul de rulare a pompei) este 30 de minute.

Setati dupa cum

urmeaza:

NR.

A W N

START
6:00
7:00
8:00
9:00

Pompa va rula dupa cum urmeaza:

POMPA

PORNIT

OPRIT -

L

L

L L

! !

! !

! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4 Program

Meniul SCHEDULE (Program) contine urmatoarele:

1) TEMPORIZATOR

2) PROGRAM SAPTAMANAL
3) VERIFICARE PROGRAM

4) ANULARE TEMPORIZATOR

6.4.1 TEMPORIZATOR

Daca functia de programare saptamanala este activata,
temporizatorul este oprit, ultima setare este aplicabila.
Daca temporizatorul este activat, (O se afiseaza pe pagina
de start.

PROGRAM 1/2
PROGR. VERF.  |ANULARE
LS SipTAM. | PROGR. TMPRZ
NR. START END  MOD  TEMP.
] 00:00 00:00 WARM 0T
2 [ 00:00 0000 WARM 0T
3 [ 00:00 00:.00 WARM 0C
ac
PROGRAM 22
ANULARE
PROGR. VERIF.
UL SAPTAM. | PROGR. | MPRZ
NR. START END MOD  TEMP.
A1 0000 0000 WARM 0T
5 [J 00:00 00:00 WARM 0C
6 [J 00:00 00:00 WARM 0T
ac

Utilizati ,«”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a defila si folositi
,¥”, ,A” pentru a regla timpul, modul si temperatura.

Treceti la ,m”, apasati ,<' ” pentru a selecta sau
a deselecta. ( M ....temporizatorul este selectat.
[Jtemporizatorul este deselectat.) Pot fi setate
sase temporizatoare.

Daca doriti sa anulati TIMER (Temporizator), mutati
cursorul la ", apéasati ", devine [] ,
temporizatorul este invalid.

Daca setati ora de incepere mai tarziu decét ora de
terminare sau temperatura este in afara intervalului
modului, Se va afisa urmatoarea pagina:

PROGRAM

ANULARE

PROGR. TMPRZ

SAPTAM.

VERIF.

LR PROGR.

Timerul1 e inutil

Ora de start e acceasi cu ora
de sfarsit.

CONFIRM




Exemplu:

Sase temporizatoare sunt setate dupa cum urmeaza.

NR. START [TERMINARE, MOD TEMP
T1 1: 00 3: 00 DHW 50C
T2 7: 00 9: 00 |INCALZIRE| 28C
T3 11: 30 | 13: 00 RACIRE 20C
T4 14: 00 | 16: 00 |INCALZIRE| 28°C
T5 15: 00 | 19: 00 RACIRE 20C
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50C

Unitatea va rula dupa cum urmeaza:

w w
g w g w
= 2 £ 3 ¢ =
% (&) % (&)
[} » [S] »
& z T Z & 3
| Il Y I \
LT T T7 ]
o O o o o o o o
o o o O oM oo o o o o o
S22 22 BT DS 85 &
- & KNS - T == == N

Functionarea telecomenzii data viitoare:

TIMP Operarea telecomenzii

1: 00 | Modul DHW este pornit

3: 00 | Modul DHW este oprit

7: 00 | HEAT MODE (Mod incalzire) este pornit

9: 00 | HEAT MODE (Mod incalzire) este oprit
11: 30 | COOL MODE (Mod racire) este pornit
13: 00 | COOL MODE (Mod racire) este oprit
14: 00 | HEAT MODE (Mod incélzire) este pornit

COOL MODE (Mod racire) este pornit si

s 00 HEAT MODE (Mod incalzire) este oprit

18: 0o | Modul DHW este pornit si COOL
’ MODE (Mod racire) este oprit

23: 30 | Modul DHW este oprit

(i) INFORMATII

Daca ora de incepere este aceeasi cu ora de
terminare intr-un temporizator, temporizatorul
este nevalid.

6.4.2 PROGRAM SAPTAMANAL

Daca functia temporizatorului este activata si programul
saptamanal este dezactivat, ultima setare este aplicabila.
Daca WEEKLY SCHEDULE (Program saptamanal) este
activat, ‘ se afiseaza pe pagina de start.

Accesati , @ * > ,SCHEDULE" > WEEKLY
SCHEDULE” (Meniu > Program > Program saptamanal).
Apasati .~ ”. Se va afisa urmatoarea pagina:

PROGRAM

VERIF. ANULARE

TIMER PROGR. | TMPRZ

LUN MAR ME JOI VIN SAM  DUM
m 00 0O 0O 0O 0o

ENTER CANCEL

LUN SELECT as
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Mai intai selectati zilele saptamanii pe care doriti sa le
programati.

Utilizati , «”, ,»” pentru a defila. Apasati , <"

pentru a selecta sau deselecta ziua.

» ” inseamna ca ziua este selectata, ,LU” inseamna
ca ziua este neselectata.

(i) INFORMATII

Trebuie sa setati cel putin doua zile cand doriti
sa activati functia WEEKLY SCHEDULE
(Program saptamanal).

PROGRAM

VERIF. ANULARE

TIMER PROGR. TMPRZ

LUN MAR MIEE JOI VIN EEAYEETY]
O o o o = O 0O

ENTER CANCEL

VIN CANCEL 4 [«]

Utilizati , <" sau ,»” pentru a seta, apasati ,ENTER”.
Intervalul luni - vineri este selectat pentru a fi programat
si au acelasi program.

Se vor afisa urmatoarele pagini:

PROGRAM 1/2
PROGR. VERIF. | ANULARE
TIVER SN vAY PROGR.

NR. START END MOD TEMP.
[J 00:00 00:00 RAC. 0°C
2 0 0000 00:00 RAC. 0T
3 [0 00:00 0000 RAC.  0C

PROGRAM 212
PROGR. VERIF.  |ANULARE
TIMER B2y iV PROGR. TMPRZ

NR. START END MOD TEMP.
[J 00:00 00:00 RAC.  0C
5 [J 0000 0000 RAC. 0T
6 [J 0000 00:00 RAC. 0T

ac

Utilizati , «”, ,»", ,¥”, ,A” pentru a defila si regla timpul,
modul si temperatura. Pot fi setate temporizatoarele,
inclusiv ora de incepere si ora de terminare, modul si
temperatura. Modul include modul de incalzire, modul de
racire si modul de preparare a apei calde menajere.

Metoda de setare se refera la setarea temporizatorului.
Ora de terminare trebuie sa fie dupa ora de incepere. In
caz contrar, se va arata ca temporizatorul este inactiv.



6.4.3 VERIFICAREA PROGRAMULUI

verificare program poate verifica doar programul saptamanal.

Accesati , @ " > ,SCHEDULE” >SCHEDULE' CHECK"
(Meniu > Program > Verificare program). Apasati ,<”. Se va
afisa urmatoarea pagina:

PROGRAM

PROGR.

M ANULARE
TIMER | SAPTAM.

TMPRZ

VERIF. PROGR. SAPT.

ENTER ac
VERIF. PROGR. SAPT.
zZI |NU MOD SET  START END
T1[JRAC 0°C 00:00  00:00
T2 [JRAC 0°C 00:00  00:00
Ly | T3ORAC 0°C 00:00  00:00
[] |TaJRrRac oC 00:00  00:00
5 (JRAC 0°C 00:00  00:00
B8 wOrc oc 00:00  00:00

Apasati ,V¥”, ,A”, va aparea temporizatorul de luni pana
duminica:

6.4.4 ANULARE TEMPORIZATOR

Accesati, @ ” >,SCHEDULE” >, Anulare Tmprz ” (Meniu >
Program > Anulare temporizator). Apasati ,+'”. Se va afisa
urmatoarea pagina:

PROGRAM
PROGR. VERIF. ANULARE
TIMER | SAPTAM. PROGR. TMPRZ

VRETI SA ANULAIZ TIMER SI

PROGRAM SAPTAMANAL?

NU DA

ENTER ac

Utilizati ,«”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a trece la ,YES (Da)’, apasati
,<” pentru a anula temporizatorul. Daca doriti sa iesiti din
ANULARE TMPRZ apasati , O (inapoi)'.

Daca TIMER (Temporizator) sau WEEKLY SCHEDULE
(Program saptamanal) este activat, pictograma temporizatorului
B @ sau pictograma programului saptamanal va fi afisata
pe pagina de start.

==

01-01-2018 & 23:59 i@iﬁm
= ON | s

23.5¢ ©O- | 38"

Daca TIMER (Temporizator) sau WEEKLY SCHEDULE
(Program saptamanal) este anulat, pictograma ,, @ ”sau,
va disparea de pe pagina de start.

n

01-01-2018 & 2359 1 {}13°
I}
= ON | =%z

23.5°| Lk

(i] INFORMATII

Trebuie sa resetati TIMER/WEEKLY SCHEDULE
(Temporizator/Program sdptamanal), daca schimbati
WATER FLOW TEMP. (Temp. apd) la ROOM TEMP.
(Temp. camerd) sau modificati ROOM TEMP. (Temp.
camera) la WATER FLOW TEMP. (Temp. apa).

TMPRZ sau PROGRAM SAPTAMANAL este invalid,
daca ,TERMOST. DE CAM. este activ.

(i) INFORMATII

® ECOECO are cea mai ridicata prioritate, TIMER (Tempo-
rizator) sau WEEKLY SCHEDULE (Program saptamanal)
are prioritate secunda si PRESET TEMP. (Presetare temp.)
or WEATHER TEMP. SET (Setare temp. vreme) are cea
mai scazuta prioritate.

e PRESET TEMP. (Presetare temp.) or WEATHER TEMP.
SET (Setare temp. vreme) devine nevalid, cand se aplica
ECO. Trebuie sa resetam PRESET TEMP. (Presetare
temp.) sau WEATHER TEMP. SET (Setare temp. vreme)
cand ECO este setat la invalid.

® TIMER (Temporizator) sau WEEKLY SCHEDULE (Program
saptamanal) este nevalid, daca ECO este activ. TIMER
(Temporizator) sau WEEKLY SCHEDULE (Program
saptamanal) este activat, daca ECO nu ruleaza.

e TIMER (Temporizator) si WEEKLY SCHEDULE
(Program saptamanal) au aceeasi prioritate. Ultima functie
de setare este valida. PRESET TEMP. (Presetare temp.)
devine invalid atunci cand TIMER (Temporizator) sau
WEEKLY SCHEDULE (Program saptamanal) este
aplicabil. WEATHER TEMP. SET (Setare temp. vreme) nu
este afectat de setarea TIMER (Temporizator) sau
WEEKLY SCHEDULE (Program saptamanal).

® PRESET TEMP. (Presetare temp.) si WATHER
TEMP.SET (Setare temp. vreme) au aceeasi prioritate.
Ultima functie de setare este valida.

(i] INFORMATII

Totul despre elementele de timp stabilite (PRESETARE
TEMP., ECO, DEZINFECTARE, POMPA DHW,
TEMPORIZATOR, PROGRAM SAPTAMANAL,MOD
SILENTIOS, VACANTA ACASA), optiunea ON/OFF
(Pornit/Oprit) a functiei corespunzatoare poate fi
activata de la ora inceperii pana la ora de terminare.

6.5 Optiuni

Meniul OPTIONS (Optiuni) contine urmatoarele:
1) MOD SILENTIOS

2) PLECARE N VACANTA
3) VACANTA ACASA
4) INCALZITOR DE REZERVA
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6.5.1 MOD SILENTIOS

Modul SILENT MODE (Mod silentios) este utilizat pentru a reduce
sunetul unitatii. Tnsd aceasta reduce si capacitatea de
ncélzire/racire a sistemului. Exista doua niveluri de mod silentios.
Nivelul 2 este mai silentios decat nivelul 1, iar capacitatea de
incalzire sau de racire este si mai scazuta.

Exista doua metode de utilizare a modului silentios:

1) mod silentios permanent;

2) mod silentios conform temporizatorului;

® Accesati pagina de start pentru a verifica daca modul silentios
este activat. Daca modul silentios este activat, ,, g " se va afisa
pe pagina de start.

e Accesati, B " > ,OPTIONS” > SILENT MODE” (Meniu >
Optiuni > Mod silentios). Apasati ,< ”. Se va afisa urméatoarea
pagina:

Puteti utiliza ,¥”, ,A” pentru a selecta nivelul 1 sau nivelul 2.
Apasati , < .

Daca este selectat TIMER (Temporizator) silentios, apasati < ”
pentru a accesa; se va afisa urmatoarea pagina.

OPTIUNI 2/2
(Yoo BMMl VACANTA | VACANTA | REZIST
SIL. DEP. ACAS ELECTR

TIMER1 OFF

TIMER2 START Blo

TIMER2 END 07:00

TIMER2 OFF

B rpuusT (<>]

OPTIUNI 1/2

VACANTA | VACANTA | REZIST

DEP. ACAS ELECTR

STARE ACTUALA OFF
NIVEL SILENT NIVEL 1
TIMER1 12:00
TIMER1 END 15:00
ONIOFF a

Utilizati , ¢ ” pentru a selecta modul pornit sau oprit.

Existd doua temporizatoare pentru setare. Treceti la ,w”, apasati
.+ pentru a selecta sau a deselecta.

Daca ambele ore sunt deselectate, modul silentios va functiona
permanent. in caz contrar, va functiona in functie de timpul
selectat.

6.5.2 PLECARE IN VACANTA

® Daca modul Plecare in vacanta este activat,@ va fi afisat pe
pagina de start.

Functia Plecare in vacanta este utilizatd pentru a preveni
inghetarea in timpul iernii in timpul vacantei in afara casei si
pentru a reporni unitatea fnainte de sfarsitul vacantei.

Descriere:
In cazul in care CURRENT STATE (Stare curentd) este
dezactivatd, SILENT MODE (Mod silentios) este nevalid.

Cand selectati SILENT MODE (Mod silentios) si apasati ,'”
sau ,»". Se va afisa urmatoarea pagina:

Accesati, @ ” > ,0OPTIONS” > ,HOLIDAY AWAY” (Meniu >

OPTIUNI
MOD VACANTA | VACANTA REZIST
SIL. DEP. ACAS ELECTR
STARE ACTUALA ON
NIVEL SILENT NIVEL 1 |
TIMER1 12:00
TIMER1 END 15:00
BAbuusT (<>
NIVEL 1
OPTIUNI
MOD VACANTA | VACANTA REZIST
SIL. DEP. ACAS ELECTR
STARE ACTUALA ON
NIVEL SILENT NIVEL 2 |
TIMER1 12:00
TIMER1 END 15:00
BAbuusT (<> ]
NIVEL 2
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Optiuni > Plecare in vacantd). Apasati ,+'”. Se va afisa
urmatoarea pagina:
OPTIUNI 12
\LZUILE \ACANTA | REZIST
DEP. ACAS ELECTR
STARE ACTUALA OFF
MOD ACM ON
ANTI-LEGI ON
MOD INC. ON
[ o [0 (<]
OPTIUNI 2/2
MOD ALNIES \ACANTA | REZIST
SIL. DEP. ACAS ELECTR
DIN 00-00-2000
PANA 00-00-2000
B roust (<>}

Exemplu de utilizare: plecati pe timpul iernii. Data curenta este
31.01.2018; doua zile mai tarziu este 02.02.2018, data de

inceput a vacantei.

e Daca va aflati in situatia urmétoare:
in 2 zile, veti pleca timp de 2 s&ptamani in timpul iernii.

e Doriti sa economisiti energie, dar nu doriti sa va inghete

locuinta.




Apoi, puteti face urmatoarele:

1) Configurati Plecare in vacanta prin urmatoarele setari:

2) Activati modul Vacanta.

Accesati, B " >,0PTIONS” > HOLIDAY AWAY” (Meniu >
Optiuni > Plecare in vacanta). Apasati .« ”.

Utilizati , O " pentru a selecta modul activat sau
dezactivat si utilizati ,<”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a

defila si regla.

Setare Valoare
Plecare in vacanta PORNIT
De la 2 februarie 2018
Pana la 16 februarie 2018
Mod de operare Incalzire
dezinfectare PORNIT

(i) INFORMATII

e Daca modul DHW in modul Plecare in vacanta este
activat, setarea de dezinfectare a utilizatorului este
nevalida.

e Daca modul Plecare in vacantd este activat,
temporizatorul si programul saptamanal sunt nevalide,
cu exceptia iesirii.

e In cazul in care CURRENT STATE (Stare curent)
este dezactivat, functia HOLIDAY AWAY (Plecare in
vacanta) este inactiva.

e In cazul in care CURRENT STATE (Stare curent)
este activat, functia HOLIDAY AWAY (Plecare in
vacanta) este activa.

e Dezinfectati unitatea la ora 23:00 din ultima zi daca
dezinfectarea este activata.

e In modul Plecare in vacanta, curbele legate de
climatizare stabilite anterior sunt nevalide, intrand in
vigoare automat dupa anularea modului Plecare in
vacanta.

e Temperatura presetata este nevalida in modul
Plecare in vacanta, dar valoarea presetatd este in
continuare afisata pe pagina principala.

6.5.3 VACANTA ACASA

Functia Vacantd acasa este utilizatd pentru abaterea de la
programele normale, fara a trebui sa le schimbati in timpul
vacantei acasa.

e in timpul vacantei, puteti utiliza modul vacanta pentru a v&
abate de la programele normale, fara a trebui sa le schimbati.

Perioada Atunci...

inainte si dupa vacanta Vor fi folosite programele
obisnuite.

A . Vor fi utilizate setarile de
In timpul vacantei

vacanta configurate.

Daca modul de vacanta acasa este activat, B va fi afisat pe
pagina de start.

Accesati, @ ” > ,0OPTIONS” > HOLIDAY HOME” (Meniu >
Optiuni > Vacanta acasa). Apasati ,+' ”. Se va afisa urmatoarea
pagina:

OPTIUNI

MOD VACANTA VY17 REZIST

SIL. DEP. ACAS ELECTR
STARE ACTUALA OFF
DIN 00-00-2000
PANA 00-00-2000
TIMER ENTER

W ovorF a

»

Utilizati ,, ¢ pentru a activa sau dezactiva
si utilizati , <", ,»", ,¥", ,A” pentru a defila si regla.

in cazul in care CURRENT STATE (Stare curentd) este
dezactivat, functia HOLIDAY HOME (Vacantd acasa) este
inactiva.

n cazul in care CURRENT STATE (Stare curentd) este activat,
functia HOLIDAY HOME (Vacanta acasa) este activa.

Utilizati ,¥”, ,A” pentru a regla data.
e Inainte si dupa vacanta, va fi folosit programul normal.

o In timpul vacantei, economisiti energie si impiedicati inghetarea
casei.

(i) INFORMATII

Trebuie sa parasiti modul Plecare in vacantd sau
Vacanta acasa, daca schimbati modul de functionare
al unit&tii.

6.5.4 INCALZITOR DE REZERVA

e Functia BACKUP HEATER (Incalzitor de rezerva) este utilizata
pentru a forta incalzitorul de rezerva. Accesati , B " >
,LOPTIONS” > ,BACKUP HEATER” (Meniu > Optiuni > Incélzitor
de rezerva). Apasati .~ " Daca IBH si AHS sunt setate la modul
nevalid prin comutatorul DIP de pe placa de comanda principala
a modulului hidraulic, se va afisa urmétoarea pagina:

OPTIUNI

MOD VACANTA | VACANTA JIS=48])
SIL. DEP. ACAS ELECTR

IBH = incalzitor de rezerva pentru unitatea interioara.
AHS = sursa suplimentara de incalzire

e Daca IBH si AHS sunt setate la modul aplicabil prin
comutatorul DIP de pe placa de comanda principala a modulului
hidraulic, se va afisa urmatoarea pagina:

OPTIUNI

MOD VACANTA VACANTA 4R
SIL. DEP. ACAS ELECTR

REZIST. EL. ON

ONIOFF (<]
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Utilizati , ¢) ” pentru a selecta ,ON” (pornit)
sau ,OFF” (oprit).

(i) INFORMATII

e Daca modul de operare este automat in partea de
ncélzire sau de racire a spatiului, functia incalzitorului
de rezerva nu poate fi selectata.

e Functia BACKUP HEATER (incalzitor de rezerva)
este nevalida E:énd este activat numai modul ROOM
HEAT MODE (Incalzirea camerei).

6.6 Blocarea accesului copiilor

Functia CHILD LOCK (Blocarea accesului copiilor) este utilizata
pentru a preveni operarea de catre copii din greseald. Setarea
modului si ajustarea temperaturii se pot bloca sau debloca
utilizand functia CHILD LOCK (Blocarea accesului copiilor).
Accesati in ,8” > ,CHILD LOCK (Meniu > Blocarea
accesului copiilor). Se afiseaza urmatoarea pagina:

BL.COPII

Introduceti parola:

H::

enter ([ ReL. [<>]

Introducéand parola corectd, se va afisa urmatoarea pagina:

Modul de racire/incalzire nu se poate activa sau dezactiva cand
functia ON/OFF (Pornit/Oprit) este blocatd. Daca doriti sa
activati sau sa dezactivati modul racire/incalzire atunci cand
functia ON/OFF este blocaté, se va afisa pagina urmatoare:

01-01-2018 23:59 {3e

Functia ON/OFF mod RAC/INC este
este blocata.
Vreti sa o deblocati?

DA

=) CONFIRM [«>]

Temperatura dorita DHW nu poate fi reglata atunci cand
DHW TEMP. ADJUST (Reglare temp. DHW) este blocat.
Daca doriti sa reglati temperatura apei calde menajere atunci
cand DHW TEMP. ADJUST (Reglare temp. DHW) este
blocat, se va afisa urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

Functia de reglare a temp.ACM
este blocata.
Vreti sa o deblocati?

DA

=) conFirM [«

Modul DHW nu se poate activa sau dezactiva cand functia DHW
BL.COPII MODE ON/OFF (Pornit/oprit mod DHW) este blocata. Daca doriti sa

REGLARE TEMP. RAC./INC. DEBLOC activati sau sa dezactivati modul DHW atunci cand functia DHW

ON/OFF MOD RAC./INC. DEBLOC
REGL. TEMP. ACM DEBLOC
ON/OFF MOD ACM DEBLOC

B s.ocoesioc 7]

Utilizati ,¥”, ,A” pentru a defila si, & pentru
a selecta LOCK (Blocat) sau UNLOCK (Deblocat).

Temperatura de racire/incélzire nu poate fi reglatd atunci cand
COOL/HEAT TEMP. ADJUST (Reglare temp. racire/incalzire)
este blocat. Daca doriti sa reglati temperatura de récire/incalzire
cand temperatura de racire/incélzire este blocata, se va afisa
urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

Functia de yegl. a temp. de RAC
/INC este blocata.
Vreti sa o deblocati?

DA

=) CoNFIRM (>}
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MODE ON/OFF este blocata, se va afisa pagina urmatoare:

01-01-2018 23:59 {130

Functia ON/OFF mod ACM este blo
-cata.
Vreti sa o deblocati?

DA

E=)CoNFIRM &

6.7 Informatii pentru service
6.7.1 INFORMATII PENTRU SERVICE

Meniul cu informatii pentru service contine urmatoarele:

1) APELARE SERVICE
2) COD DE EROARE
3) PARAMETRU

4) AFISAJ

6.7.2 ACCESAREA MENIULUI CU
INFORMATII PENTRU SERVICE
® Accesati ,@" > ,SERVICE INFORMATION” (Meniu >

Informatii pentru service). Apasati ,~'”. Se va afisa
urmatoarea pagina:



Apelare service poate afisa numarul de telefon fix sau mobil
pentru service. Instalatorul poate introduce numarul sau de
telefon. Consultati ,FOR SERVICEMAN” (Pentru instalator).

INFORM. DE SERVICE

TELEFON COD

SERV EROR PARAMETRI AFISAJ

NR. TEL, *sxtsrsrees

NR. MOBIL ***ssssssssss

Codul de eroare se utilizeaza pentru a afisa momentul in care
apare defectiunea sau se produce declansarea protectiei si
indica semnificatia codului de eroare.

INFORM. DE SERVICE
TELEFON [olelD
sy B PARAVETI AFISAJ

E2 #00 14:10 01.01.2018
E2 #00 14:00 01.01.2018
E2 #00 13:50 01.01.2018
E2 #00 13:20 01.01.2018

ENTER (<>}

Apasand «! se va afisa urmatoarea pagina:

INFORM. DE SERVICE 12

TELEFON [efels}

SERV PARAMETRI AFISAJ

01.01.2018

E2 #00 14:00 01.01.2018
E2 #00 13:50 01.01.2018
E2 #00 13:20 01.01.2018

ENTER a8

Apasati ' pentru a afisa semnificatia codului de eroare:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Eroare de comunicare E2 intre telecomanda
si unitatea pentru interior

Contactati distribuitorul.

CONFIRMARE #00

(i) INFORMATII

Pot fi inregistrate opt coduri de eroare in total.

Functia parametrului este utilizaté pentru a afisa parametrul
principal; existd doua pagini pentru a afisa parametrul:
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INFORM. DE SERVICE 12
TELEFON | COD

SERV EROR PARAMETRI AFISAJ
TEMP. SET. CAM 26°C
TEMP. SET. TUR 55°C
TEMP. SET.BOIL 55°C
TEMP. REALA CAMERA 24°C
INFORM. DE SERVICE 2/2

TELEFON | COD PARAVETRI  [ERIN

SERV EROR

TEMP.REALA TUR 26°C
TEMP. REALA BOIL 55°C
TIMP FUNCT. SMART GRID 0 Hrs

Functia DISPLAY (Afisaj) este utilizata pentru a seta interfata:

INFORM. DE SERVICE 12

TELEFON | COD

SERV EROR PARAMETRI AFISAJ

ORA 12:30
DATA 08.08.2018
LIMBA RO
LUMIN AF ON
ENTER (]
INFORM. DE SERVICE 212
TELEFON | COD

SERV EROR | PARAMETRI RN
SUNET ON
TIMP BLOC. ECRAN 120SEC
TIMP FUNCT SMART GRID 2 Hrs
ONIOFF 8

Utilizati |~ ”pentru a accesa si utiliza , <”, ,»”", V", ,A” pentru
a defila.

6.8 Parametri de operare

Acest meniu este destinat instalatorului sau inginerului de
service care examineaza parametrii de operare.

e in pagina principald, accesati , @ " > ,OPERATION
PARAMETER” (Meniu > Parametri de operare).

e Apasati |« . Exista noua pagini pentru parametrii de operare,
dupa cum urmeaza. Utilizati ,V¥”, ,A” pentru a defila.

e Apasati "P" si "«" pentru a verifica parametrul de operare al
unitatilor de sclavi in sistemul de cascada.Codul adresei din
coltul din dreapta sus se va schimba de la "#00" la "#01". "#02"
etcetera.Prin urmare



PARAMETRI FUNCTION. #00
NR. UNIT. ONLINE 1
MOD FUNCT. RAC.
STARE SV1 ON
STARE SV2 OFF
STARE SV3 OFF
POMPA | ON
€B ADRESA 198
PARAMETRI FUNCTION. #00
POMPA O OFF
POMPA C OFF
POMPA S OFF
POMPA D OFF
INC. REZ. CONDUCTE OFF
INC. REZ. BOILER ON
€0 ADRESA 20 8
PARAMETRI FUNCTION. #00
BOIL. GAZ OFF
T1 TEMP APA IESIRE TUR 35°C
DEBIT APA 1,72m3h
CAPACIT. POMPA CALD. 11,52kW
CONSUM PUTERE 1000kWh
TEMP. CAM. Ta 25°C
EB ADRESA 39 8
PARAMETRI FUNCTION. #00
T5 TEMP. BOILER ACM 53 °C
Tw2 TEMP APA CIRC2(AUX)  35°C

TIS’ C1 TEMP. CURBEI CLIMATICE 35 °C

TIS2' C2 TEMP. CURBEI CLIMATICE 35 °C

TW_O TEMP. APA IESIRE SCH 35°C

TW_I TEMP. INTR.SCH

30 °C

g0 ADRESA

498

PARAMETRI FUNCTION.

#00

Tbt1 TEMP. REZ. TAMP_MARE

35°C

Tbt2 TEMP. REZ. TAMP_JOASA  35°C

SOFTWARE IDU

01-09-2019V01

nADRESA 59 B
PARAMETRI FUNCTION. #00
MODEL ODU 6 kW
CURENT COMP. 12 A
FRECV. COMP. 24 Hz
TMP FCT.COMP. 54 MIN
TMP TOT. FCT. COMP. 1000Hrs
SUPAPA DE EXP. 200P
€8 ADRESA 60 B
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PARAMETRI FUNCTION. #00
VIT VENT 600 R/MIN
FRECVENTA TINTA IDU 46 Hz
TIP DE FREC. LIMITA 5
TENSIUNE ALIM. 230V

TENS GEN CURENT CONT. 420V
CURENT GEN CURENT CON 18 A

€8 ADRESA 798
PARAMETRI FUNCTION. #00
TW_O TEMP. APA IESIRE SCH 35 °C
TW_I TEMP. INTR.SCH 30 °C
T2 FREON INSIRE SCH. 35°C
T2B FREON INTR. SCH. 35°C
Th TEMP. ASPIR. COMP. 5°C
Th TEMP. DESC. COMP. 75 °C
€8 ADRESA 89 B
PARAMETRI FUNCTION. #00
T3 TEMP. SCHIMBATOR EXT. 5°C
T4 TEMP. AER EXT. 5°C
TEMPMODUL TF 55°C

P1 PRESIUNE COMP. 2300 kPa

SOFTWARE ODU

01-09-2018V01

SOFTWARE HMI 01-09-2018V01
€B ADRESA 998

(i) INFORMATII

Parametrul consumului de energie este
optional.

Daca un parametru nu este activat in sistem,
parametrul va afisa ,--”

Capacitatea pompei de caldura este doar
pentru referinta, nu este utilizata pentru a
evalua capacitatea unitatii. Precizia senzorului
este = 1°C. Parametrii debitului sunt calculati
in functie de parametrii de functionare ai
pompei; abaterea este diferita la debite
diferite, abaterea maxima fiind 15%.

6.9 Pentru Serviceman

6.9.1 DESPRE FOR SERVICEMAN

FOR SERVICEMAN (Pentru instalator) este utilizat de catre
instalator sau inginerul de service.
¢ Setarea functiei echipamentului.

® Setarea parametrilor.

6.9.2 ACCESAREA MENIULUI FOR SERVICEMAN

Accesati, @ "> ,FOR SERVICEMAN” (Meniu > Pentru
instalator). Apasati < ".

PT. SERVICE

Introduceti Parola:

2 EJ

ENTER [ REGLARE (]




o FOR SERVICEMAN (Pentru instalator) este utilizat de catre
instalator sau inginerul de service. NU este indicat ca
proprietarul casei sa modifice setarile folosind acest meniu.

¢ Din acest motiv, protectia prin parola este necesara
pentru a impiedica accesul neautorizat la setarile de service.

o Parola este 234.

6.9.3 IESIREA DIN FOR SERVICEMAN

Daca ati setat toti parametrii
apasand , D (Inapoi) se va afisa urméatoarea pagina:

PT. SERVICE

Activati setarile si iesiti?

DA
CONFIRM [«»]

Selectati ,YES (Da)” si apasati < ” pentru a parasi modul
FOR SERVICEMAN (Pentru instalator).

Dupa iesirea din FOR SERVICEMAN (Pentru instalator),
unitatea va fi oprita.

6.10 Instructiuni pentru configurarea retelei

e Telecomanda cablata ofera control inteligent cu ajutorul unui
modul incorporat care primeste semnal de comanda de la
e aplicatie.
Tnainte de conectarea WLAN, verificati dac& routerul dvs. este
activ si asigurati-va ca telecomanda cablata este conectata la
e semnalul wireless.
Tn timpul procesului de partajare wireless, pictograma LCD
, & " clipeste pentru a indica faptul ca reteaua este
implementata. Dupa finalizarea procesului, pictograma , 2 ”
va ramane permanent luminata.

6.10.1 SETAREA TELECOMENZII CABLATE

Setarile telecomenzii cablate includ AP MODE (Mod AP) si
RESTORE WLAN SETTING (Resetare WLAN).

SETARI WLAN

RESETAB. SETARICE WLAN

ENTER B

* Activarea WLAN folosind interfata. Accesati , @” >
LWLAN SETTING” > ,AP MODE” (Meniu > Setare
WLAN > Mod AP).

Apasand ,+'", se va afisa urmatoarea pagina:

MOD AP

Vreti sa activati reteaua
WLAN si sa iesiti?

DA
CONFIRM [«»]

Utilizati , «” si ,»” pentru a ajunge la ,YES (Da)” si apasati
, 7 pentru a selecta modul AP. Selectati Modul AP
corespunzator pe dispozitivul mobil si continuati setarile
ulterioare in conformitate cu solicitarile aplicatiei.

/A\ ATENTIE

Dupa accesarea modului AP, daca nu exista conexiune
cu telefonul mobil, pictograma LCD ,, = ” va clipi timp
de 10 minute, dupa care va disparea.

Daca exista conexiune cu telefonul mobil, pictograma
»2 " va fi luminata permanent.

* Restaurarea setarii WLAN folosind interfata. Accesati
, B ”>,WLAN SETTING” > ,RESTORE WLAN
SETTING” (Meniu > Setare WLAN > Resetare WLAN).
Apasand ,+'”, se va afisa urmatoarea pagina:

RESETAb. SETARICE WLAN

Vreti sa restabiliti setarile WLAN si
sa iesiti?

DA

CONFIRM (<]

Utilizati , «¢” si ,»” pentru a ajunge la ,YES (Da)” si apasati
<7 pentru a reseta WLAN. Finalizati operatiunea de mai
sus si configuratia wireless este resetata.

6.10.2 Setarea dispozitivului mobil

Modul AP este disponibil pentru partajarea wireless de
pe un dispozitiv mobil.

® Conectarea Modului AP la WLAN:
(1) Instalati aplicatia

@ Cautati ,Comfort Home” in APP STORE sau GOOGLE PLAY
pentru a instala aplicatia.

(2) Autentificati-va/inregistrati-va

Va rugam sa introduceti ,Inventor” in campul cod de inregistrare.
Sau scanati codul QR pe cutia de ambalare a controlerului

daca exista. Si inregistrati-va contul in conformitate cu
fndrumarile
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Scan the GR code on the controller.

2) Actionati telecomanda cablata conform indicatiilor aplicatiei.

(1) Click the “MENU” button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and
click the “OK” button.

Login (2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

(3) Click the right direction button on the
wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WiFi"
icon wil flash.

N
;OJ

Forgot password [ Remember Me

3) Asteptati conectarea aparatului electrocasnic si faceti clic pe
,Complete” (Finalizare).

\_O ——

-l 028 -

Don't you have an account ? sign up Now!

6.10.3 Adaugarea de electrocasnice: °
1) Adaugati dispozitivul urméand instructiunil Connect successfully

The ACB9E1 has been successfully added

/ . Device name
o
- Sure CE‘EE

My devices v °

2 L O J

)
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4) Dupa ce aparatul este conectat, pictograma LCD , = ” a telecomenzii
cablate ramane luminata permanent, iar aparatul de aer conditionat poate
fi controlat prin intermediul aplicatiei.

5) Daca procesul de partajare a retelei nu a reusit sau conexiunea mobila
solicita reconectarea si inlocuirea, actionati ,WiFi Factory Reset” (Resetare
WiFi la setarile din fabrica) pe telecomanda cablata, apoi repetati procesul
de mai sus.

- 928 -

Failed to connect

Cancel

Try again

A\ Avertismente si remedierea

defectiunilor din retea

Cand produsul este conectat la retea, asigurati-va ca telefonul
este cat mai aproape de produs.

Nu se recomanda caractere speciale (punctuatie, spatii etc.)
ca parte a numelui WLAN.

Se recomanda sa nu conectati mai mult de 10 dispozitive la un
singur router, pentru ca aparatele de uz casnic sa nu fie afectate
de semnalul de retea slab sau instabil.

Daca parola routerului sau pentru Wi-Fi este schimbata,
stergeti toate setarile si resetati aparatul.

Continutul aplicatiei se poate modifica in versiunile actualizate,
iar modul de functionare curent va avea prioritate.
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7. STRUCTURA MENIULUI: PREZENTARE GENERALA

MENU

MOD DE FUNCT.
TEMP. PRESETARA
APA CALDA MENAJ (ACM)
PROGRAM

OPTIUNI

BL. COPII

INFORMA. DE SERVICE
PARAMETRI FUNCTION
PT. SERVICE

SETARI WLAN

VIZ. SN

MOD DE OPERARE
INC.

RAC.

AUTO

TEMP. PRESETARA
TEMP. PRES.
TEMP. CURBACP
MOD ECO

APA CALDA MENAJ. (ACM)
ANITILEGIO

ACM RPD

REZ. BOILER

PMP ACM

PROGRAM
TIMER

PROGR. SAPTAM
VERIF. PROGR.
ANULARE TMPRZ

ANTILEGIO
STARE ACTUALA
ZI DE FUNCT
START

OPTIUNI

MOD SIL.
VACANTA DEP.
VACANTA ACAS
REZIST ELECTR

MOD SIL.

STARE ACTUALA
NIVEL SILENT
TIMER

BL. COPII

REGLARE TEMP. RAC/INC.
ON/OFF MOD RAC/INC.
REGL. TEMP. ACM
ON/OFF MOD ACM

VACANTA DEP.
STARE ACTUALA
MOD ACM
ANTI-LEGI

MOD INC.

DIN

PANA

INFORM. DE SERVICE
TELEFON SERV

COD EROR
PARAMETRI

AFISAJ

VACANTA ACASA
STARE ACTUALA
DIN

PANA

TIMER

PARAMETRI FUNCTION

PT. SERVICE

SETARE MOD ACM
SETARE MOD RAC
SETARE MOD INC
SETARE MOD AUTO
SET.MOD FUNCT. T
TERMOSTAT CAM

ALTA SURSA DE INC.
SET VACANTA DEPARTE
TEL SERVICE

REVENIRE SETARI FABRICA
TEST OP

FUNC. SPECIALE

AUTO RESTART

LIMIT PUTERII ABSORB
DEF. INTRARE

SET CASCADA

SET ADRESA HMI

AFISAJ

CRA

DATA

LIMBA

LUMINA AF

SUNET

TIMP BLOC. ECRAN

TIMP FUNCT SMART GRID

SETARI WLAN
MOD AP
RESTAB. SETARILE WLAN

VIZ. SN
HMI
IDU
OoDU
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PT. SERVICE

1 SETARE MOD ACM

2 SETARE MOD RAC

3 SETARE MOD INC

4 SETARE MOD AUTO
5SET. MOD. FUNCT. T

6 TERMOSTAT CAM.

7 ALTA SURSA DE INC.

8 SET VACANTA DEPARTE
9 TEL SERVICE

11 TEST OP

12 FUNC. SPECIALE

13 AUTO RESTART

14 LIMIT PUTERII ABSORB
15 DEF. INTRARE

16 SET CASCADA

17 SET ADRESA HMI

———12 SETARE MOD RAC.
| |2.1 MOD RAC.

2.2t T4 FRESH_C
2.3 TACMAX
2.4 TACMIN

—1 |2.5dT1SC
— [2.6dTsC
—{ [2.7t INTERVAL_C

— |2.8 T1SetC1
10 REVENIRE SETARI FABRICA| |

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11T4C2

2.12 EMISII RAC ZONA1

| |2.13 EMISII RAC ZONA2

—4 SETARE MOD AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1 SETARE MOD ACM
1.1 MOD ACM

1.2 ANTI-LEGI

1.3 PRIORIT. ACM

1.4 PMP ACM

1.5 SET TIMP PRIORIT. ACM
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW

11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13t TBH_DELAY

14 T5S_DI

15t _DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18t DHWHP_MAX

19 TIMP FCT PMP ACM
1.20 TIMP FUNCT. POMPA
1.21 FCT ACM ANTI-LE

1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.

—15 SETARE TIP TEMP.
5.1. TEMP. TUR APA
5.2 TEMP. CAM.

5.3 ZONA DUBLA

16 TERMOST. DE CAM
6.1 TERMOST. DE CAM

7 ALTA SURSA DE INC
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t_IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON

7.4 dT1_AHS_ON
7.5t_AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON
7.7LOC. IBH

3 SETARE MOD INC
3.1 MOD INC.

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 EMISII INC ZONA1
3.13 EMISII INC ZONA2
3.14 t_ DELAY_PUMP

— 8 SET MOD VACANTA DEP.
8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

—9 TEL. SERVICE
NR. TEL.
NR. MOBIL

—{ 10 REVENIRE SETARI FABRICA

|11 TEST OP

4 12 FUNC. SPECIALE

—13 AUTO RESTART
13.1 MOD RAC/INC
13.2 MOD ACM

114 LIMIT PUTERII ABSORB.
14.1 LIMITARE PUTERE

15 DEF. INTRARE (M1M2)
15.1 ON/OFF(M1M2)

15.2 SMART GRID

15.3 T1B(Tw2)

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 INT. SOLARA

15.9 LUNG. COND.FR

15.10 RT/Ta_PCB

15.11 MOD SILENT. POMPA |
15.12 DFT1/DFT2

16 SET CASCADA
16.1 PER_START
16.2 REG_TIMP

16.3 RESET. ADRESA

17 SET ADRESA HMI

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 OPRIRE BIT
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Tabelul 1 Curba temperaturii ambiante pentru setarea temperaturii scazute pentru incalzire

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 (-8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 36 | 36 3% | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% |3 | 35 | 3% | 3B | 3B | A 34 34 34
3-TS 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33 | 3 | 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 | 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 29| 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabelul 2 Curba temperaturii ambiante pentru setarea temperaturii ridicate pentru incalzire

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M Ly 4 iyl M 4 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 4 4 Ly 4 4 M 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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Curba de setare automata

Curba de setare automata este a noua curba, acesta este calculul:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

T1SETH 2

Stare: in setarea telecomenzii cablate, dacd T4H2<T4H1, atunci schimbati-le valoarea; daca TISETH1<T1SETH2,
atunci schimbati-le valoarea.

Tabelul 3 Curba temperaturii ambiante pentru setarea temperaturi scazute pentru racire

T4 -10=T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-TM1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabelul 4 Curba temperaturii ambiante pentru setarea temperaturi ridicate pentru racire

T4 -10=sT4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-TS 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Curba de setare automata

Curba de setare automata este a noua curba, acesta este calculul:

A
T1S (T1S2)

T1SETC1

T1SETC 2
T4

v

T4CA1 T4C2

Stare: in setarea telecomenzii cablate, daca T4C2<T4CH1, atunci schimbati-le valoarea; daca TISETC1<T1SETC2, atunci

schimbati-le valoarea.
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APENDICE 1

Combinatii Outdoor-Indoor

Outdoor Unit Indoor Unit

HUO060S3

ATS04S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HUO060S3

ATS06S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS08S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS10S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU160S3

ATS12S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS14S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS16S
HU160WT240S3

HU160T9

ATS12T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS14T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS16T

HU160WT240T9
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Toate imaginile din acest manual au scop pur informativ. Forma reala a produsului pe care
l-ati cumparat poate fi usor diferita insa functiile si operatiile sunt aceleasi.

Compania nu isi asuma nici o responsabilitate pentru greselile de tipar. Aspectul fizic si
specificatiile tehnice se pot schimba fara o notificare prealabila datorita imbunatatirii
continue a echipamentelor noastre.

Pentru mai multe detalii, va rugam sa contactati producatorul la numarul de telefon:

+30 211 300 3300, sau vanzatorul echipamentului. Toate actualizarile acestui manual vor fi

disponibile pe website-ul nostru si va recomandam sa verificati intotdeauna pentru aparitia
unei noi versiuni.

Scanati codul QR pentru a descarca ultima versiune a manualului.
www.inventoraerconditionat.ro/biblioteca-media






Dieses Handbuch bietet Ihnen eine detaillierte Beschreibung der VorsichtsmaRnahmen, die Sie in Betracht nehmen
mussen wahrend des Betriebs.

Um das richtige Service fur die kabelgebundene Fernbedienung zu sichern, lesen Sie dieses Handbuch genau durch,
bevor Sie die Einheit nutzen.

Um die zukinftige Nutzung zu erleichtern, behalten Sie das Handbuch nach dem Lesen.
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1 ALLGEMEINE

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1.1 Uber die Dokumentation

Die Vorsichtsmalinahmen, die in diesem Dokument
aufgeflhrt sind beinhalten sehr wichtige Themen,
befolgen Sie genau.

/A\ GEFAHR

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen fihrt.

/\ GEFAHR:
STROMSCHLAG-RISIKO

Zeigt eine Situation an, die zu einem
Stromschlag fiihren konnte.

/\ GEFAHR:
VERBRENNUNGSRISIKO

Zeigt eine Situation an, dass zu einer
Verbrennung fuhren kann, aufgrund der extrem
heiBen oder tiefen Temperaturen.

/\ WARNUNG

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen fiihren kénnte.

/\ VORSICHT

Zeigt eine Situation an, die zu geringen
Beschadigungen oder Verletzungen fihren
konnte.

Zeigt eine Situation an, die zur Beschadigung
der Gerate oder anderer Gegenstande flhren

[i] INFORMATION

Zeigt nutzliche Hinweise oder zusatzliche
Informationen an.

1.2 Fiir den Nutzer

Falls Sie noch nicht sicher sind, wie die Einheit zu
bedienen ist, kontaktieren Sie lhren Monteur.

97

e Das Geréat ist nicht fiir den Gebrauch durch
Personen, einschlief3lich Kinder, mit eingeschrankter
koérperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur
Bedienung des Gerates. Kinder miissen Uberwacht
werden, um sicher zu sein, dass sie mit dem
Produkt nicht spielen.

/\ VORSICHT

Spulen Sie NIEMALS die Einheit. Es kann zu
Stromschlage oder Brande fiihren.

¢ Die Einheit ist mit dem folgenden Symbol markiert:

2

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsabfall
vermischt werden kénnen. Demontieren Sie das
System NIE selbst: das Demontieren des Systems, die
Handhabung des Kiihimittels, des Ols und der anderen
Bestandteilen miissen von einem autorisierten Monteur
gehandhabt werden und den Gesetzen entsprechen.
Die Einheiten missen einer autorisierten
Aufbereitungsanlage zugefihrt werden, fur die
Wiederverwendung, das Recycling und die Verwertung.
Durch eine ordnungsgemafe Entsorgung vergewissern
Sie sich, dass das Produkt entsprechend entsorgt wird
und mogliche negative Konsequenzen fir die Umwelt
und die Gesundheit vorgebeugt werden. Fiir mehr
Informationen, kontaktieren Sie lhren Monteur oder die
lokalen Behorden.

e Platziert an einem von Strahlung geschutzten Ort.



2 EIN BLICK AUF DIE BEDIENOBERFLACHE

2.1Aussehen der kabelgebundenen Fernbedienung

\A LY

U

-

Geben Sie die
Menustruktur aus —
der Home-Seite

Navigieren Sie mit
Hilfe des Cursors
auf der Anzeige/
navigieren Sie in
der Mendstruktur/
passen Sie die
Einstellungen an

e

Gehen Sie einen ——
Level hoher

A

—l

v

2.2 Status-lcons

& ‘ Sperr.-lcon

Bei der nachsten geplanten Aktion wird die

Gehen Sie zum nachsten Schritt beim
Programmieren eines Zeitplans in der

Aktivieren oder
deaktivieren Sie

Betriebsmodus in
der Mendustruktur

Dricken Sie lange
zum entsperren/
sperren der
Steuerung

Mendustruktur/ bestatigen Sie eine Auswahl/ gehen

Sie in einem Untermen( in der Mendstruktur

gewlinschte Temp. fallen.

5>

Y

4
$=

e

331
=

635"
23,5

o B © %

die gewlinschte Temp.

Wochenplan-lcon

Timer-lcon

®

AuRere Umgebungstemp.

| {h13e

wird sich nicht verandern.
die gewtinschte Temp. WLAN-Symbol ‘ =
wird fallen.
die gewiinschte Temp. Warmwasserbereitung ‘ II%...
wird steigen. D [}
: = e
Kihlerspule 01-01-2018| & 2359 (O {}13°F Desinfektionsfunktion ‘ &
Kl I ist aktiviert
Uhler
%, 1;_03;00 ON ll%: —] Ausschalten | OFF
Die Bodenheizung T o~ FEinschalten ON
Gewilinschte 1
oC N, 4 oC
Was§erflusstemp. Lo 35 .Q. 38 WW Tank Temp. ‘ 38
Gewlinschte 1 [ (
Raumtemperatur
Heizmodus ﬁ 96%, @ /\ EO1 ﬂ ;}3@ {‘é Zusatzliche Heizquelle @
Kihimodus —
Die Solarenergie ist aktiviert %
Auto-Modus

Zusatzliche Heizquelle

Heizquelle Elektro-Rohr

Der Tankheizer ist aktiviert

1%
/\EO1

Fehler- oder Schutz-Icon

Der Kompressor ist aktiviert

Die Pumpi ist aktiviert

©
@3

Icon Intelligentes Stromnetz

98

Frostschutz- Urlaub
-Mo- Der Der
:%Z Modus ist %{? g:;a:é?\,?ehr/tlo E weg/Home ist @ Stumm-ModusQ‘ ECO-Modus
aktiviert = 'aktiviert ist aktiviert ist aktiviert
Kihlerspule | Kihler | Die Bodenheizung Warmwasserbereitung -

ON & w m 2 Kostenlose Elektrizitat| Tal-Elektrizitat | SoomopiZen-
(EIN) = 1] = "= Intelligentes @:’ @ @\ﬁ
OFF I E\ Stromnetz
(AUS) @ o = '




3 NUTZUNG DER HOME-SEITEN

Wenn Sie lhren kabelgebundenen Controller einschalten, wird das System die Seite zur Auswahl der Sprache aufrufen. Sie
kdénnen lhre Lieblings-Sprache auswahlen, danach I driicken, um die Startseiten aufzurufen. Falls Sie <« nicht innerhalb von
60 Sekunden driicken, wird das System in der aktuell ausgewahlten Sprache gehen.

=\W@ FR IT ES PL PT

GE NL RO RU TR GR
SE S| CS SK
(]

Sie kénnen die Home Seiten benutzen, um die Einstellungen fiir den taglichen Betrieb anzusehen und zu veréandern. Die
Anzeigen und Mdglichkeiten werden, wo anwendbar, beschrieben. Je nach Systemlayout sind folgende Home-Seiten mdoglich:

e Wasserdurchfluss gewlinschte Temperatur
e Raum gewiinschte Temperatur

® Brauchwarmwasser temperatur

Home-Seite 1:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. ist auf JA eingestellt und RAUMTEMP. ist auf KEIN. eingestellt (siehe "FUR TECHNIKER" >
"TEMP. TYP-EINSTELLUNG" in der “Installations- und Betriebsanleitung"). Das System besitzt Funktionen, einschlieRlich der
Bodenheizung und der Wasserzubereitung, und die Home-Seite 1 wird angezeigt:

Das System-Layout 1

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
m ON |5

,,,,,,,,, ‘ B &)
035 Xx | 38" Thime [ %}*‘

T i

= FHL1FHL2...FHLn

X4

\
Gewdlnschte Wasserflusstemperatur grm

HINWEIS

Alle Bilder des Handbuches werden zu Verdeutlichungszwecken benutzt, die eigentlichen Seiten der Anzeige kdnnten
einige Unterschiede vorweisen.

Home-Seite 2:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. ist auf KEIN eingestellt und RAUMTEMP. ist auf JA eingestellt (siehe "FUR TECHNIKER"
> "TEMP. TYP-EINSTELLUNG" in der "Installations- und Betriebsanleitung"). Das System besitzt Funktionen, einschlieRlich der
Bodenheizung und der Warmwasserzubereitung, und die Home-Seite 2 wird angezeigt:

Das System-Layout 2

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
z ON |5

235% x| 38" gﬂé

Ul

il — 0 ) e 7
‘ = FFHML’IFHMLZ@-an
ER
HINWEIS

Die kabelgebundene Fernbedienung sollte im Raum mit der FuBbodenheizung installiert sein, um die Raumtemperatur zu prifen.
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Home-Seite 3:

Falls der WW-MODUS auf KEIN gesetzt ist (Siehe "FUR TECHNIKER" > "WW-MODUS EINSTELLUNG" in

"Installations- und Betriebsanleitung", und falls "WASSERFLUSSTEMP." ist auf JA eingestellt, "RAUM-TEMP."
ist auf JA gesetzt, (Siehe "FUR TECHNIKER" > "TEMP. TYP-EINSTELLUNG " im "Installations- und
Betriebsanleitung" ). Es wird eine Hauptseite und eine zusatzliche Seite angezeigt. Das System besitzt Funktionen
zur Bodenheizung und Raumheizung fir die Lufterspule, Home-Seite 3 wird angezeigt:

Hauptseite

01-01-2018 &

2359 (O {}13°

Zone 1 Gewlinschte Wasserflusstemperatur

7

\ &

Zusatzliche Seite i

01-01-2018 &

23:59

O (s

D

\
Zone 2 Gewlnschte Raumtemperatur

Home-Seite 4:

Das System-Layout 3

YQ

FCU1 FCU2...FCUn

]

FHL1 FHL2...FHLn

Falls der RAUMTHERMOSTAT auf DOPPELZONE gesetzt ist oder DOPPELZONE auf JA. Es wird eine Hauptseite
und eine zusatzliche Seite angezeigt. Das System beinhaltet auch Funktionen zur Boden Heizung, Raum Heizung flr
die Lufterspule und Warmwasserbereitung, die Home-Seite 4 wird angezeigt:

Hauptseite
01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON "%
0387 XF |23
il

1
Zone 1 Gewlinschte
Wasserflusstemperatur

WW-Tanks

¥t

Zusatzliche Seite

Ist-Temperatur des

Das System-Layout 4

\

RT=Raumthermostat

0

A
m

R
RTZ]

FCU1FCU2...FCUn

’ ool

2359 O {MH13e

01-01-2018 &
<
w

,,,,,,,,,,

Zone 2 Gewlinschte Wasserflusstemperatur
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4 MENUSTRUKTUR
4.1 Uber die Meniistruktur

Sie kénnen die Menustruktur benutzen, um die
Einstellungen, die NICHT fir die tagliche Nutzung

gedacht sind, zu lesen und anzupassen. Die Ansichten

und die Handlungen in der Menustruktur sind
beschrieben, wo anwendbar. Fiir eine Ubersicht der

Mendistruktur sehen Sie ,,7 Meniistruktur: Ubersicht.

4.2 Meniistruktur aufrufen

Aus der Home-Seite driicken Sie , @"“.
Ergebnis: die Menustruktur wird angezeigt:

MENU 1/2
BETRIEBSMODUS

SOLLTEMPERATUR
WARMWASSERBEREIT. (WW)
ZEITPLAN

OPTIONEN

KINDERSICH

ENTER a8

MENU 2/2

BETRIEBSPARAMETER
FUR TECHNIKER

WLAN EINSTELLUNG
SN ANS.

ENTER 8

4.3 In der Meniistruktur navigieren

Benutzen Sie "V", "A" zum Scrollen.

5 GRUNDBEDIENUNG
5.1 Bildschirm Entsper.

Falls das Icon@auf dem Bildschirm sind, ist der
Kontroller blockiert. Die folgende Seite wird angezeigt:

n ON |5

oC . 4 oC
635 Q- | 38
Driicken Sie eine beliebige Taste und das Icon(® wird
blinken. Driicken Sie die , & Taste lange. Das

Icon @ wird verschwinden, die Schnittstelle kann
gesteuert werden.

w | oon [

635 °| O 38
a

01-01-2018 ! 23:59 {13e

<t
01‘01‘201&%7 23:59 G‘]So [N :

Die Schnittstelle wird gesperrt, falls eine langere Zeit
keine Handlung unternommen wird (ungefahr 120
Sekunden: es kann durch die Schnittstelle eingestellt
werden, siehe "6.7 Service Informationen™.)

Falls die Schnittstelle entsperrt ist, driicken Sie lange
, @ " wird die Schnittstelle blockiert.

01-01-2018 23:59 {313°

w | oon |5

6357 ©O- | 387
0

Long press Long press
> ¥t &
01—01—2018§é§ 23:59 {130
? ON |
635 O | 38~

il

5.2 Steuerung AN/AUS

5.2.1 Benutzen Sie den Raumthermostat, um

die Einheit fur die Raum-Heizung oder -Kihlung

ein- oder auszuschalten.

e Das EIN / AUS des Gerats wird von der Schnittstelle
gesteuert, wenn ROOM THERMOSTAT nicht aktiviert
wird (siehe ,,EINSTELLUNG RAUMTHERMOSTAT*
im ,Installations- und Betriebsanleitung“)

e Dricken Sie "« ", "A" auf der Home-Seite wird der
schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 ANEN

W Lo ON |

0

EH | - | 38°

1) Wenn der Cursor auf der Temperatur des
Raum-Betriebsmodus ist (einschlieBlich des
Heizmodus{@}, Kiihimodus 3k und Auto-Modus @),
dricken Sie die " © "-Taste, um die

Raum-Heizung oder -Kihlung ein-/auszuschalten.
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01-01-2018 23:59

01-01-2018 23:59

‘ . OFF

=

8358

38

Falls der WW-TYP auf KEIN gesetzt ist,
werden folgende Seiten Folgendes anzeigen:

01-01-2018 23:59 p3e
w | AN i
= ON

8358

ol § ¢

01-01-2018 23:59

1?3

0 §

Falls der TEMP.-TYP auf RAUM-TEMP.
gesetzt ist, werden folgende Seiten

Folgendes anzeigen:

01-01-2018 23:59

{30

e
=

23.5)

,,,,,,,,

=
38

o] § ¢

01-01-2018 23:59

{30

23.5K

)

)

38

5.2.2 Benutzen Sie den Raumthermostat,
um die Einheit fir die Raum-Heizung oder
-Kuhlung ein- oder auszuschalten.

(D Der Raumthermostat ist auf MODE SET eingestellt (siehe "
ROOM THERMOSTAT SETTING " in " Installations- und
Bedienungsanleitung "). Der Betriebsmodus des Gerats
und das vom Raumthermostat gesteuerte EIN / AUS ,
Driicken Sie ¢ auf der Schnittstelle. Auf der
folgenden Seite wird Folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

Kihl- oder Heizmodus gesperrt
Modus durch Raumthermostat entsp
-erren.

BESTAT.

(@ Der Raumthermostat ist SET ONE ZONE oder DOUBLE
ZONE (siehe EINSTELLUNG DES RAUMTHERMOSTATS
in der Installations- und Bedienungsanleitung). Der
Raumthermostat steuert den EIN / AUS-Betriebsmodus des
Gerats an der HMI-Schnittstelle.

Die folgenden Seiten zeigen die Raumthermostatsteuerung
DOUBLE ZONE.

01-01-2018 23:59 {3130
@& | ON |%s

oBF

Thermostat
ein/ ays

01-01-2018 23:59 ANEN

®
oBF]

01-01-2018 23:59 {13°
L, ON

23.5H

thermostat ON/OFF

01-01-2018 23:59

=2

23.58




5.2.3 Benutzen Sie die Schnittstelle, um die 5.3 Temperatur anpassen

Einheit fir WW ein- oder auszuschalten.
Driicken Sie ,»“, , ¥* auf der Home-Seite
wird der schwarze Cursor angezeigt:

e Dricken Sie , <", ,A" auf der Home-Seite wird
der schwarze Cursor angezeigt:

0635

01-01-2018 23:59 {H13e
01-01-2018 23:59 {313°
& ON |z
w
=

ON "595 ° A °
Bl O | 38"

1) Wenn der Cursor auf der Temperatur im WW-Modus e Falls der Cursor auf der Temperatur ist, benutzen
ist. Driicken Sle die , O “-Taste, um den Sie , «“, "»*“ zum Auswahlen und benutzen Sie
WW-Modus ein-/auszuschalten. .Y ,A“um die Temperatur einzustellen.
Der Raum-Betriebsmodus ist AN, danach werden ] 0
folgende Seiten angezeigt: 01-01-2018 23:59 3
01-01-2018 23:59 {13° = ON "%E
m :Vliii;: : oc: A oC
= ON | '%.:} ! O | 'Q' 38

0635

-

‘e
01-01-2018 23:59 {H3e

=

01-01-2018

o=

331
=

635"

23:59 {13e Ry ON (S
ON =% 035 & | EH"

Der Raum-Betriebsmodus ist OFF, danach werden »

folgende Seiten angezeigt:
01-01-2018 23:59 ANEN 01-01-2018 23:59 {13e
= ON |5 &, ON

635"

01-01-2018

=

635
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01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59 {130

= ON | =z

7777777777

BRE<| 1 | 38"

5.4 Raumbetriebsmodus anpassen

Anpassung des Raumbetriebsmodus durch die
Schnittstelle

Gehen Sie zu ,@“ > ,BETRIEBSMODUS" .
Dricken Sie < “, folgendes wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Einstell Betriebsmod:

WARM KALT AUTO

ook B

=] cCONFIRM &

Es gibt drei Modi, die gewahlt sind, einschlieflich
den HEIZ-, KUHL- und AUTO-Modus. Benutzen Sie
» <4, ,»“zum Scrollen, driicken Sie danach , «*
zum Auswahlen.

Auch wenn Sie die ' nicht driicken und die

Seite verlassen, indem Sie die 5 drlicken,

der Modus wird trotzdem aktiv sein, falls

der Cursor im Betriebsmodus bewegt wurde.

Falls es nur einen HEIZ(KUHL)-Modus gibt, wird
folgende Seite wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Betrieb kann nur im Heizm
gesetzt werden:

WARM

CONFIRM

BETRIEBSMODUS

Betrieb kann nur im Kihim
gesetzt werden:

KALT

=) CONFIRM
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e Der Betriebsmodus kann nicht verandert werden.

Falls Sie
wahlen...

HEAT
(HEIZEN)

S

cooL
(KUHLEN)

Dann ist der Raum-Betriebsmodus ..

Immer Heizmodus

Immer Kiihimodus

Automatisch von der Software verandert,
aufgrund der AuRentemperatur (und
entsprechend den Montage-Einstellungen
fir die Innentemperatur) und nimmt die
@ monatlichen Einschrankungen in Betracht.
AUTO Hinweis: Die gutomatische ,ff\nderung_;_ is_t
nur unter bestimmten Umstanden maéglich.
Siehe ,FUR TECHNIKER* >
LAUTO-MODUS EINSTELLUNG" in der
LInstallations- und Betriebsanleitung*.

* Passen Sie den Betriebsmodus mit Hilfe des
Raumthermostats an, sieche ,RAUMTHERMOSTAT*
im ,Installations- und Betriebsanleitung®.
Gehen Sie in "8">"BETRIEBSMODUS", falls
Sie eine Taste zum Auswahlen oder Anpassen
driicken, wird folgende Seite angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

Kihl/Heizmodus wird durch
Raumthermostat gesteuert.

Betriebsmodus
durch Raumthermostats anpassen.

BESTAT.

6 BETRIEB

6.1 Betriebsmodus

Siehe ,5.4 Raumbetriebsmodus anpas.”

6.2 Solltemperatur

Die SOLLTEMPERATUR hat 3 Elemente VOREIN
TEMP./WETTERTEMP. EINSTELLUNG/ECO-MODUS.
6.2.1 Vorein Temp.

Die Funktion VOREIN TEMP. Wird benutzt, um die
Temperatur nach Zeit einzustellen, wenn der
Heizmodus oder Kiihimodus an ist.

e VOREIN TEMP. = SOLLTEMPERATUR

e Die VOREIN TEMP.-Funktion wird unter diesen
Umstanden aus sein.

1) AUTO-Modus ist eingeschaltet.
2) TIMER oder WOCHENT ZEITPLAN funktioniert.

® Gehen Siein ,@" > ,SOLLTEMPERATUR" >
,VOREIN TEMP*. Driicken Sie , < “.

Folgende Seite wird angezeigt:



SOLLTEMPERATUR 112
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
P ]
SOLLTEMPERATUR 212
VOREIN WETTER ECO
TEMP, TEMPEINST MOD.
ZEIT TEMP.
00:00 25°C
00:00 25°C
00:00 25°C
(7 )]

Wenn die Doppelzone aktiviert ist, wird die Funktion
VOREINST. TEMP. nur fiir Zone 1 aktiv sein.

benutzen Sie "«","» ", "V¥" "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V¥", " A" um die Zeit und die
Temperatur einzustellen.

Wenn der Cursor auf "m" ist, wie auf der folgenden
Seite:

SOLLTEMPERATUR 172
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP,
1 W 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
=) L/ WAHLEN (4 [

Sie dricken "+ ", und "m" wird "M". Der Timer 1 ist
ausgewahlt.

Sie driicken erneut "< ", und "M " wird "m". Der Timer
1 ist abgewahit.

SOLLTEMPERATUR 172
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
1 M 08:00 35°C
2 12:00 25°C
3 M 15:00 35°C
B[ ]ABBRUCH ac

Benutzen Sie "«", "»", "¥", "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V¥", " A" um die Zeit und die Temperatur
anzupassen. Es kénnen sechs Zeitspannen und sechs
Temperaturen eingestellt werden.

Zum Beispiel: die aktuelle Zeit ist 8:00 und die
Temperatur ist 30°C. Wir stellen die VOREIN. TEMP.
wie in der folgenden Tabelle ein. Folgende Seite wird
angezeigt:

01-01-2018 8:00 {13e

B, Logoo| ON
oC A
625 -

NR. TIME (ZEIT) TEMPER
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35T
6 23:00 25C

TEMP.

1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMATION

Wenn der Raumbetriebsmodus verandert wird,
ist die VOREIN TEMP. automatisch aus.

Die Funktion VOREIN TEMP. Kann im
Heizmodus und im Kiihimodus benutzt
werden. Falls der Betriebsmodus aber
verandert wird, muss die VOREIN TEMP.
zuriickgesetzt werden.

Die aktuelle Solltemperatur ist ungltig, wenn
die Einheit auf AUS ist. Es wird entsprechend
der nachsten Solltemperatur funktionieren,
wenn sie wieder eingeschaltet ist.

6.2.2 Wettertemp. Einstellung

e WETTERTEMP. EINSTELLUNG = EINSTELLUNG
WETTERTEMPERATUR

e Die Funktion WETTER TEMPEINST. Wird zum
voreinstellen der gewlinschten Temperatur des
Wasserflusses, entsprechend der Temperatur der
AuBenluft benutzt. Bei warmes Wetter wird die
Heizung reduziert. Um Energie zu sparen, kann die
Wetter-Temp.-Einst. dazu benutzt werden, die
Temperatur des Wasserflusses zu reduzieren, wenn
die Aufentemperatur beim Betrieb steigt.

Gehen Sie in "@" > "SOLLTEMPERATUR" >
"WETTERTEMP. EINST". Driicken Sie "' ".

Folgende Seite wird angezeigt:
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SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AUS
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANJAUS a

(i) INFORMATION

o WETTER TEMP. EINSTELLUNG hat vier Arten
von Kurven: 1. Die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur zum Heizen, 2. Die Kurve der
Einstellung der niedrigen Temperatur zum Heizen,
3. Die Kurve der Einstellung der hohen Temperatur
zum Kiihlen, 4. Die Kurve der Einstellung der
niedrigen Temperatur zum Kihlen.

Es nutzt nur die Kurve der Hochtemperatureinstellung,
falls die hohe Temperatur zum Heizen verwendet wird.
Es nutzt nur die Kurve der Tieftemperatureinstellung,
falls die tiefe Temperatur zum Heizen verwendet wird.

Es nutzt nur die Kurve der Hochtemperatureinstellung,
falls die hohe Temperatur zum Kiihlen verwendet wird.

Es nutzt nur die Kurve der Tieftemperatureinstellung,
falls die tiefe Temperatur zum Kihlen verwendet wird.

¢ Siehe "FUR TECHNIKER"> "KALT-MODUS
EINSTELLUNG" und >
"HEIZMODUS-EINSTELLUNG" in der ,Installations-
und Betriebsanleitung®.

¢ Die gewlinschte Temperatur (T1S) kann nicht
angepasst werden, wenn die Temperaturkurve auf
AN eingestellt wurde.

e Falls Sie den Heizmodus in der Zone 1 nutzen
mochten, wahlen Sie "ZONE1 H-MODUS
NIEDRIGE TEMP." aus. Falls Sie den Kiihimodus in
der Zone 1 nutzen mdchten, wahlen Sie "ZONE1
C-MODUS NIEDRIGE TEMP." aus. Falls Sie "AN"
auswahlen, wird folgende Seite angezeigt:

WETTERTEMP. EINST
WETTERTEMP. EINST.

EEE - BOEE

CONFIRM (<]

Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen. Driicken Sie
danach "< ” zum Auswahlen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AN
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANIAUS 7]
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e Wenn die Funktion TEMPEINST aktiviert ist, kann die
gewlinschte Temperatur nicht auf der Bedienoberflache
eingestellt werden. Dricken Sie "V", "A", um die
Temperatur auf der Home-Seite anzupassen.

Folgende Seite wird angezeigt:

01-01-2018 23:59 {130

Wettertemp. funktion ist an.
Ausschalten?

JA
BESTAT. (]

Gehen Sie auf “NEIN”, driicken Sie “«'”, um auf die
Home-Seite zurlickzukehren, gehen Sie auf “JA”,
driicken Sie “<'”, um die WETTERTEMP. EINST
zuriickzusetzen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AUS
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANAUS 7]

6.2.3 Eco Modus

Der ECO MODUS wird zum Energiesparen benutzt.
Gehen Sie auf "@" > "SOLLTEMPERATUR" >
"ECO-MODUS". Driicken Sie "« ". Folgende Seite wird
angezeigt:

SOLLTEMPERATUR

VOREIN | WETTER ECO

TEMP. | TEMPEINST MOD.

AKT. EINST AUS
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
ANIAUS [+

Driicken Sie ,, O*“. Folgende Seite wird angezeigt:

ECOMOD.EINST

ECOMOD.EINST.TYP:

1]2/3s]e|7]8]9]

CONFIRM (]




Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen. Driicken Sie
danach "<'” zum Auswahlen. Folgende Seite wird
angezeigt:

SOLLTEMPERATUR
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
AKT.EINST AN
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
AN/AUS 8
Benutzen Sie" O " um AN- oder AUSZUSCHALTEN,

und benutzen Sie'VY", "A" zum Scrollen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN WETTER ECO

TEMP. TEMPEINST MOD.

AKT.EINST AUS
ECO-TIMER AN
START [& oo
ENDE 19:00
B ADJUST [+ ]

Wenn der Cursor auf “START” oder auf “END” ist,
kénnen Sie "«","» ", "V¥" "A" zum Scrollen nutzen
und benutzen Sie "V¥"," A" um die Zeit einzustellen.

(i) INFORMATION

e Die ECO-MODUS EINSTELLUNG hat zwei
Arten von Kurven: 1. Die Kurve der Einstellung
der hohen Temperatur fiir die Heizung, 2. Die
Kurve der Einstellung der tiefen Temperatur fiir
die Heizung,

Es nutzt nur die Kurve der Hochtemperatureinstellung,

falls die hohe Temperatur zum Heizen verwendet wird.

Es nutzt nur die Kurve der Tieftemperatureinstellung,
falls die tiefe Temperatur zum Heizen verwendet wird.

e Siehe "FUR TECHNIKER"> "HEIZMODUS
EINSTELLUNG" in der ,Installations- und
Betriebsanleitung®.

e Die gewlinschte Temperatur (T1S) kann nicht
angepasst werden, wenn der ECO-Modus an
ist.

¢ Sie konnen die Einstellung fir die tiefe oder
hohe Temperatureinstellung fiir die Heizung
wahlen; siehe “Tabelle 1~2".

e Falls der ECO-MODUS AN ist und der
ECO-TIMER AUS ist, wird die Einheit
durchgehend im ECO-Modus arbeiten.

e Falls der ECO-MODUS AN ist und der
ECO-TIMER AN ist, wird die Einheit
entsprechend der Startzeit und Endzeit
arbeiten.

6.3 Warmwasserbereitung (WW)

WW-MODUS besteht normalerweise aus folgendes:
1) DESINFIZIEREN

2) SCHN WW

3) TANKHEIZER

4) WW-PUMPE

6.3.1 Desinfizieren

Die DESINF.-Funktion wird zum Toten der Legionella
benutzt. In der Desinfektions-Funktion wird eine
Temperatur von 65~70°C Erzwungen. Die
Desinfektionstemperatur ist in FUR TECHNIKER
eingestellt. Siehe "FUR TECHNIKER"> "WW-MODUS"
> DESINF.“ in der ,Installations- und Betriebsanleitung*.

Gehen Sie zu"@" >
"WARMWASSERBEREITUNG" > "DESINF.". Driicken
Sie "+ ". Folgende Seite wird angezeigt:

WARMWASSERBEREIT(WW)
DIS- SCHN TANK ww
INFEKT WWwW HEIZER PUMP
AKT.STATUS AN
BEDIENTAG FR
START 23:00
ANIAUS a
WARMWASSERBEREIT(WW)
SCHN TANK wWw
Ww HEIZER PUMP
1
AKT.STATUS AUS
BEDIENTAG FREI
START 23:00
ANIAUS [

Benutzen Sie "«", """, "V ", " A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V ", " A" zum Einstellen des Parameters

bei der Einstellung des "BEDIENTAGS" und "START".
Falls der BEDIENTAG fiur FREITAG gesetzt wurde und
START fiir 23:00 Uhr, wird die Desinfektionsfunktion

wird am Freitag um 23:00 Uhr aktiviert. Falls die
Desinfektion-Funktion lauft, wird folgende Seite angeuzeigt:

01-01-2018 & 23:59 {130

& ON | == 4
23.5°| O 38
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6.3.2 Schn ww

Die SCHN WW-Funktion wird zum Zwingen des
Betriebs im WW-MODUS benutzt.

Die Warmepumpe und der Zusatzheizer oder
Verstarkungsheizer werden im WW-Modus gemeinsam
funktionieren, und die gewiinschte WW-Temperatur
wird auf 60°C verandert.

Gehen Sie auf 8> WARMWASSERBEREITUNG
> SCHN WW. Driicken Sie "' ".

WARMWASSERBEREIT.(WW)
DIS- TANK wWw
INFEKT HEIZER | PUMP
AKT.STATUS AN
AN/AUS

‘e
WARMWASSERBEREIT.(WW)
DIS- TANK WW
INFEKT HEIZER | PUMP
AKT.STATUS AUS
AN/AUS

Benutzen Sie die " O "-Taste, um AN oder "AUS*
zu wahlen.

(i) INFORMATION

Falls der AKTUELLE ZUSTAND AUS ist, ist
SCHN WW ungiiltig und falls der AKTUELLE
ZUSTAND AN ist, die SCHN WW Funktion
aktiv.

Die SCHN WW-Funktion ist ein Mal aktiv.

6.3.3 Tankheizer

Die Tankheizer-Funktion wird benutzt, um das Heizen
des Wassers im Wassertank zu erzwingen. In der
gleichen Situation ist die Kiihlung oder die Heizung
notwendig und das Hitzepumpensystem wird fir die
Kuhlung oder die Heizung betrieben, aber es gibt immer
noch ein Bedarf an Warmwasser.

Daher, auch wenn das Hitzepumpensystem fehlerhaft
ist, kann der TANKHEIZER zum Erwarmen des
Wassers benutzt werden.

Gehen Sie auf"@" >
"WARMWASSERBEREITUNG" > "TANKHEIZER".
Driicken Sie "< ".
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WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS-
INFEKT

AKT.STATUS AN

ANJ/AUS

LR

WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS-
INFEKT

AKT.STATUS AUS

AN/AUS

Benutzen Sie " O " um AN oder AUS zu wéhlen.
Benutzen Sie " D " zum Verlassen.

Falls der TANKHEIZER aktiviert ist, wird folgende Seite
angezeigt:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

= ON | =%z
035" L | 38~
1<

Der AKTUELLE ZUSTAND ist AUS, der
TANKHEIZER ist ungiiltig.

Falls ein Fehler bei T5 (Tanksensor) vorliegt,
kann der Tankheizer nicht funktionieren.

6.3.4Ww-pumpe

Die Funktion der WW PUMPE wird benutzt, um Wasser
im Wassernetz zuriickzufiinren. Gehen Sie auf "@"

> "WARMWASSERBEREITUNG" > "WW PUMPE".
Drucken Sie "+ ". Folgende Seite wird angezeigt:



WARMWASSERBEREIT.(WW) 1"
DIS- SCHN TANK WW
INFEKT | Ww HEIZER WSV
NR. START NR. START
(] 00:00 T4 [ 00:00
T2 ] 00:00 T5 ] 00:00
T3 [ 00:00 T6 [J  00:00
ac
WARMWASSERBEREIT.(WW) o
DIS- SCHN TANK WwW
INFEKT | Ww HEIZER OV
NR. START NR. START
(] 00:00 T10 ] 00:00
T8 [  00:00 T11 ] 00:00
T9 [J  00:00 T12[]  00:00
ac

“_»

Gehen Sie auf “w”,

driicken Sie " « " zum Wahlen oder

Abwahlen. ( I/ der Timer ist ausgewahlt.[] der Timer

ist abgewahlt.)

WARMWASSERBEREIT.(WW) 1
DIS- SCHN TANK WwW
INFEKT | Ww HEIZER [V
NR. START NR. START
1 00:00 T4 [J  00:00
T2 [0  00:00 T5 1 00:00
T3 [J  00:00 T6 [1  00:00
ac

Benutzen Sie "«", "»","V¥", "A" zum Scrollen nutzen
und benutzen Sie "V¥", "A" um die Parameter

einzustellen.

Zum Beispiel: sie haben die Parameter der WW
PUMPE eingestellt (sie "FUR TECHNIKER">
"EINSTELLUNG DES WW-PUMPE" in
der ,Installations- und Betriebsanleitung®). Die
PUMPEN-FUNKTIONSZEIT ist 30 Minuten.
Einstellen wie folgt:

NR.

A W N

START
6:00
7:00
8:00
9:00

Die PUMPE wird die folgt funktionieren:

PUMPE

ON

(EIN) i ‘

[

L \

| L

AUS

!

!

! ! !

! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30

6.4. Zeitplan

Der Inhalt der ZEITPLANS ist wie folgt:
1) TIMER

2) WOCHENPLAN

3) ZEITPLANKONTROLLE

4) ABBRUCH TIMER

6.4.1 Timer

Die WOCHENPLAN-Funktion ist an, der Timer ist aus,
ist die Einstellung aktiv. Ist der Timer aktiviert, wird ©
auf der Home-Seite angezeigt.

ZEITPLAN 172

WOCHENT| ZEITPLAN ABBRUCH

TIMER
ZEITPLAN| TEST TIMER

NR. START ENDE MOD. TEMP.
[(J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [J 00:00 00:00 WARM 0C
3 [0 00:00 00:00 WARM 0T

ZEITPLAN 2/2

\WOCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH

TIMER
ZEITPLAN| TEST TIMER

NR. START ENDE MOD. TEMP.
B 0000 0000 warRM 0T
5 [J 00:00 00:00 WARM 0C
6 [J 0000 00:00 WARM 0C

e Benutzen Sie "«","» "," V", "A" zum Scrollen
nutzen und benutzen Sie "V¥" " A" um die Zeit, den
Modus und die Temperatur einzustellen.

Gehen Sie auf “w”, driicken Sie " <" zum Wahlen
oder Abwahlen. ( der Timer ist ausgewahit. []
der Timer ist abgewahlt.) Es kdnnen sechs Timer
eingestellt werden.

Falls Sie den TIMER ausschalten méchten,
bewegen Sie den Cursor auf “ M, driicken Sie
“~” die Mwerden [] der Timer ist ungiltig.

Falls Sie die Startzeit des Timers spater als die
Endzeit einstellen, oder die Temperatur sich
auRerhalb des Bereichs des Modus befindet, wird
folgende Seite angezeigt:

ZEITPLAN

TIMER WOCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH
ZEITPLAN | TEST | TIMER

Timer1 ist nutzlos.

Die Startzeit ist gleich der Endzeit.

BESTAT.
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Beispiele:

Sechs Timer sind wie folgt eingestellt.

NR. START (EE,L“DDE) (MSDDES) TEMP.
T 1: 00 | 3: 00 | ol | 50C
T2 7:00 | 9: 00 | (igeny | 28C
T3 11: 30 | 13: 00 | (GhbEny | 20C

T4 14: 00 | 16: 00 | (jEizin) | 28°C

COOL o
5 15: 00 | 19: 00 | (Groeny | 20C
T6 18: 00 | 23: 30 | whoods | 50C

Die Einheit wird die folgt funktionieren:

~WARMW-
ASSER

16:00 L cooL
1800 - (KUHLEN

11:30
13:00
14:00 [
19:00 [
23:30 —-

(ZEIT) Der Betrieb der Steuerung
1: 00 | Der WW-MODUS ist AN
3: 00 | Der WW-MODUS ist AUS
7: 00 | Der HEIZMODUS ist AN
9: 00 | Der HEIZMODUS ist AUS
11: 30 | Der KUHLMODUS ist AN
13: 00 | Der KUHLMODUS ist AUS
14: 00 | Der HEIZMODUS ist AN

Der KUHLMODUS ist AN und WARM

15: 00 | per MODUS ist AUS

18- 00 Der WW-MODUS ist AN und KALT
’ Der MODUS ist AUS

23: 30 | Der WW-MODUS ist AUS

(i) INFORMATION

Falls die Startzeit gleich der Endzeit bei einem
Timer ist, ist der Timer unguiltig.

6.4.2 Wochenplan

Die Timer-Funktion ist an, und der Wochenplan ist aus,
ist die letzte Einstellung aktiv. Ist der WOCHENPLAN
aktiviert, wird ‘ auf der Home-Seite angezeigt.

Gehen Siezu" @ ">"ZEITPLAN" >
"WOCHENPLAN?". Driicken Sie "< ". Folgende Seite
wird angezeigt:

ZEITPLAN

(elei5I=Nill ZE I TPLAN|ABBRUCH

TMER isug B TesT | TIVER

MON. DIE. MIT. DON. FR. SAM. SON.
" 0 0 0O 0o o 0

ENTER ABBRUCH

MON. WAHLEN (4[]

Wabhlen Sie zuerst den Wochentag, den Sie einplanen
maochten.

Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen, Driicken Sie "«'”,
um den Tag auszuwahlen, oder um ihn abzuwahlen.

“ ” bedeutet, dass der Tage ausgewahlt ist,

,MON" bedeutet, dass der Tag abgewahlt ist.

(i) INFORMATION

Wir missen mindestens zwei Tage auswahlen,
wenn wir die WOCHENPLAN-Funktion nutzen
maochten.

ZEITPLAN

(elefzI=\4l ZEITPLAN |ABBRUCH
ASIILWNE TEST TIMER

ON. DIE. MITT. DON. FRE.RSEWEES{O)\

o o o g =

TIMER

ENTER ABBRUCH
FR ABBRUCH (4 [«>]

Benutzen Sie "«" oder "»" zum SETZ, driicken Sie
"EINGABE". Montag bis Freitag wurden eingeplant und
sie haben den gleichen Zeitplan.

Folgende Seiten werden angezeigt:

ZEITPLAN 112

(IeleisI=\aM ZEITPLAN| ABBRUCH

TIMER ASIIS NN TEST TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.

[J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [J 00:00 00:00 WARM 0C
3 [J 00:00 00:00 WARM 0C

ac
ZEITPLAN 2/2

\Welefz1SNaY ZEITPLAN | ABBRUCH

TIMER ASIIE WY  TEST TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.
[J 00:00 00:00 WARM 0C
5 [0 00:00 00:00 WARM 0°C
6 [J 00:0000:00 WARM 0T

Benutzen Sie "«","» ", "¥" " A" zum Scrollen und
stellen Sie die Zeit, den Modus und die Temperatur ein.
Timer kdnnen eingestellt werden, einschlieRlich der
Startzeit und der Endzeit, dem Modus und der
Temperatur. Die Modi beinhalten den Heizmodus, den
Kihlmodus und den WW-Modus.

Die Einstellungsmethode bezieht sich auf die
Timer-Einstellung. Die Endzeit muss nach der Startzeit
liegen. Ansonsten ist der Timer nutzlos.



6.4.3 Zeitplankontrolle

Zeitplankontrolle Kann nur den Wochenplan
kontrollieren.

Gehen Sie zu "@" > "ZEITPLAN" >

"ZEITPLANKONTROLLE". Dricken Sie "« ". Folgende

Seite wird angezeigt:

ZEITPLAN
WOCHENT ABBRUCH
TIMER | 7€ TPLAN TIMER
WOCHENPLANKONTROLLE
ENTER ac
WOCHENPLANKONTROLLE

TAG [NR.  MOD. SETZ START ENDE
T1 ] WARM 0C  00:00 00:00
T2 [] WARM 0C  00:00 00:00
von | T3 CJ WARM 0T 00:00 00:00
01 [T4 07 WARM 0C  00:00 00:00
T5 [] WARM 0C  00:00 00:00
B8 |16 1 WARM 0C  00:00 00:00

Driicken Sie "¥", "A" , der Timer von Montag bis
Sonntag wird angezeigt:

6.4.4 Abbruch timer

Gehen Sie zu "B" > "ZEITPLAN" > "ABBRUCH
TIMER". Drucken Sie "~ ". Folgende Seite wird
angezeigt:

ZEITPLAN
TIMER | WOCHENT | ZEITPLAN VS
ZEITPLAN | TEST TIMER
DEN TIMER UND DEN
WOCHENPLAN ABBRECHEN?
NEIN JA
ENTER a8

Benutzen Sie "«","» ", "¥" "A" um zu "JA” zu

gehen, driicken Sie "< ", um den Timer abzubrechen.

Falls Sie ABBRUCH TIMER verlassen mochten,
driicken Sie “ D

Falls der TIMER oder der WOCHENPLAN aktiviert
wird, wird das Icon" @ oder das Icon des
Wochenplans " " auf der Home-Seite angezeigt.

01-01-2018 & 23:59 i@iﬁm
% ON o

23.5¢ - | 38~

Falls der TIMER oder der WOCHENPLAN abgebrochen
wird, wird das Icon"(© " oder " [ " von der
Home-Seite verschwinden.

01-01-2018 & 23:59 i PRANER

%, ON o
23,5 ©O- 38

(i) INFORMATION

Sie missen den TIMER/WOCHENPLAN
zurlicksetzen, falls Sie die
WASSERDURCHFLUSSTEMP. auf die
RAUM-TEMP. wechseln oder die RAUM-TEMP.
auf die WASSERDURCHFLUSSTEMP. wechseln
mochten.

Der TIMER oder der WOCHENT ZEITPLAN ist
unguiltig, falls der RAUMTHERMOSTAT aktiviert ist.

(i) INFORMATION

e Der ECO- MODUS hat die héchste Prioritat, der
TIMER oder der WOCHENPLAN hat die zweite
Prioritat und die VOREIN TEMP. oder
WETTERTEMP. EINST hat die kleinste Prioritat.

e Der VOREIN TEMP. Oder WETTERTEMP.
EINST wird ungiltig, wenn ECO aktiviert sind.
Wir missen die VOREIN TEMP. Oder
WETTERTEMP. EINST zuriicksetzen, wenn
wir ECO deaktivieren.

e Der TIMER oder der WOCHENPLAN ist
ungliltig, wenn ECO aktiv ist. TIMER oder
WOCHENPLAN ist aktiviert, wenn ECO
inaktiv ist.

e TIMER und WOCHENPLAN haben die gleiche
Prioritat. Die letzte Funktionseinstellung ist glltig.
Die VOREIN TEMP. wird ungiiltig wenn der
TIMER oder der WOCHENPLAN aktiv ist. Die
WETTERTEMP. EINST ist von dem TIMER oder
WOCHENPLAN nicht beeinflusst.

e VOREIN TEMP. und WETTERTEMP. EINST
haben die gleiche Prioritat. Die letzte
Funktionseinstellung ist glltig.

(i) INFORMATION

Alle Zeiteinstellungselemente (VOREIN TEMP.
ECO DESINFIZIEREN WW-PUMPE TIMER
WOCHENPLAN LAUTLOS-MODUS
URLAUB/HOME), das AN-/AUSSCHALTEN der
entsprechenden Funktion kénnen von der
Startzeit und der Endzeit aktiviert werden.

6.5 Optionen

Der Inhalt des OPTIONEN-Mends ist wie folgt:
1) SILENT MODE (LAUTLOS-MODUS)

2) URLAUB/WEG

3) URLAUB/HOME

4) RESERVEHEIZER
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6.5.1 Silent Mode (Lautlos-Modus)

Der LAUTLOS-MODUS wird zum Reduzieren des
Klangs der Einheit benutzt. Aber es reduziert auch die
Heiz-/Kuhlleistung des Systems. Es gibt zwei Ebenen
des Lautlos-Modus.

Ebene 2 ist leiser als Ebene 1, und die Heiz- oder
Kuhlleistung ist ebenfalls geringer.

Es gibt zwei Arten, den Leise-Modus zu benutzen:

1) immer im Lautlos-Modus;

2) Lautlos-Modus mit Timer;

o Gehen Sie auf die Home-Seite und Uberpriifen Sie, ob
der Lautlos-Modus aktiviert ist. Falls der Leise-Modus

aktiviert ist, wird "(\> "auf der Home-Seite angezeigt.

e Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"LAUTLOS-MODUS". Driicken Sie "<'". Folgende
Seite wird angezeigt:

OPTIONEN 12
URLAUB |URLAUB |RESERVE
WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AUS
LEISE STUFE LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
AN/AUS a

Benutzen Sie " O ", um AN oder AUS zu wahlen.

Beschreibung:
Ist der AKTUELLE ZUSTAND AUS, dann ist der
LAUTLOS-MODUS ungiltig.

Wenn Sie die LEISE STUFE und Sie drticken "« "
oder "»". Folgende Seite wird angezeigt:

OPTIONEN
LEISE URLAUB URLAUB |RESERVE
MODUS WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AN
LEISE STUFE LEVEL 1 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
BADJUST o
EBENE 1
OPTIONEN
LEISE URLAUB URLAUB |RESERVE
MODUS WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AN
LEISE STUFE LEVEL? |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
BADJUST o
EBENE 2

Benutzen Sie "V¥","A", um die Ebene 1 oder die
Ebene 2 auszuwahlen. Driicken Sie "' ".

Falls der leise TIMER ausgewahlt ist, driicken Sie "« ",
fur die Eingabe und folgende Seite wird angezeigt.

OPTIONEN 2/2
LEISE URLAUB | URLAUB |RESERVE
vobous RUES HOME HEIZER

TIMER1 AUS
TIMER2 START E;oo
TIMER2 ENDE 07:00
TIMERZ2 AUS
B AbJusT (<>}

Es gibt zwei Timer fir Einstellungen. Gehen Sie auf “w”,
driicken Sie " <! " zum aus- oder abwahlen.

Falls beide Zeiten abgewahlt sind, wird der
Lautlos-Modus permanent aktiv sein. Ansonsten wird es
entsprechend des Zeitplans funktionieren.

6.5.2 Urlaub/Weg

* Falls der Urlaub/Weg-Modus aktiviert ist, wird 2 auf
der Home-Seite angezeigt.

Die Urlaub/Weg-Funktion wird zum Vorbeugen von
Gefrierschaden wahrend der Winterurlaubszeit benutzt
und zur wieder aktivieren der Einheit vor lhrer
Ruckkehr.

Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/WEG". Druicken Sie "+ ". Folgende Seite
wird angezeigt:

OPTIONEN 12

URLAUB
WEG

URLAUB  |RESERVE
HOME HEIZER

AKT.STATUS AUS
WW MODUS AN
DESINF. AN
HEIZMODUS AN
ANIAUS («»]
OPTIONEN 2/2
URLAUB URLAUB  |RESERVE

WEG HOME HEIZER
00-00-2000
00-00-2000
[+

Nutzungsbeispiel: Sie fahren im Winter weg. Das
aktuelle Datum ist 31.01.2018, in zwei Tagen, am
02.02.2018, fangt Ihr Urlaub an.

o Falls Sie sich in folgender Situation befinden:

In 2 Tagen fahren Sie fiir 2 Wochen im Winterurlaub.
e Sie mochten Energie sparen, aber das Haus vor
dem Einfrieren schitzen.



Dann kénnen sie folgendes machen:
1) Stellen Sie folgende Einstellungen des

Urlaub/Weg-Modus ein:

2) Aktivieren Sie den Urlaub-Modus.

Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/WEG". Driicken Sie "' ".

Benutzen Sie " O " um AN- oder
AUSZUSCHALTEN, und benutzen Sie "<«","» ",
"Vv", " A" zum Scrollen und Anpassen.

Einstellung
Urlaub/Weg
Von
Bis
Betriebsmodus

Desinfizieren

Wert
ON (EIN)

2. Februar 2018
16. Februar 2018
Heizen
ON (EIN)

(i) INFORMATION

e Falls der WW-Modus im Urlaub/Weg-Modus
AN ist, ist die Desinfektion, die vom Nutzer
eingestellt wurde, ungultig.

e Falls der Urlaub/Weg-Modus AN ist, ist der
Timer und der Wochenplan ungliltig, aufRer
beim Verlassen.

e Falls der AKT. STATUS AUS ist, ist
URLAUB/WEG AUS.

o Falls der AKT. STATUS AN ist, ist
URLAUB/WEG AN.

¢ Die Desinfektion der Einheit um 23:00 am
letzten Tag findet statt, falls DESINF. AN ist.

* Falls Urlaub/Weg-Modus an ist, sind die
vorhin eingestellten, wetterverbundenen Kurven
ungultig und werden wieder aktiv, nachdem der
Urlaub/Weg-Modus beendet ist.

* Die Solltemperatur ist unglltig, wenn der
Urlaub/Weg-Modus an ist, aber der Sollwert
wird immernoch auf der Hauptseite angezeigt.

6.5.3 Urlaub/Home

Die Urlaub/Home-Funktion wird benutzt, um von den
normalen Zeitplanen abzuweichen, ohne diese wahrend
lhres Heimurlaubs zu verandern.

e Wahrend lhres Urlaubs kdnnen Sie den
Urlaubs-Modus benutzen, um von den normalen
Zeitplanen abzuweichen, ohne sie zu verandern.

Zeitspanne Dann...

Vor und nach Ihrem Der normale Zeitplan
Urlaub wird benutzt.

Die eingestellten
Wahrend Ihres Urlaubs Urlaubseinstellungen
werden benutzt.

Falls der Urlaub/Home-Modus aktiviert ist, wird@ auf
der Home-Seite angezeigt.

Gehen Sie zu "@" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/HOME". Drucken Sie "< ". Folgende Seite
wird angezeigt:

OPTIONEN

LEISE URLAUB VRV I RESERVE
MODUS | WEG HOME  [glaba
AKT.STATUS AUS
VON 00-00-2000
BIS 00-00-2000
TIMER EINGABE
ANJAUS [}

Benutzen Sie "©O " um AN- oder
AUSZUSCHALTEN, und benutzen Sie "«","» ", "V¥",
" A" zum Scrollen und Anpassen.

Falls der AKT. STATUS AUS ist, ist URLAUB/HOME
AUS.

Falls der AKT. STATUS AN ist, ist URLAUB/HOME AN.
Benutzen Sie "V", " A" um das Datum einzustellen.

e Vor und nach lhrem Urlaub wird der normale Zeitplan
benutzt.

e Wahrend lhres Urlaubs wird Energie gespart, und lhr
Haus wird vor dem Einfrieren geschiitzt.

(i) INFORMATION

Sie mussen Urlaub/Weg oder Urlaub/Home
verlassen, wenn Sie die Betriebsart des Gerats
andern.

6.5.4 Reserveheizer

e Die Funktion des RESERVEHEIZERS wird zur
Steuerung des Reserveheizers benutzt. Gehen Sie auf
"@" > "OPTIONEN" > "RESERVEHEIZER".

Driicken Sie "< ". Falls der IBH und AHS mit Hilfe

des DIP-Schalters als ungliltig eingestellt ist, wird
folgende Seite angezeigt:

OPTIONEN

LEISE URLAUB URLAUB JIX=S{=RY=
MODUS | WEG HOME

IBH=Innengerat Reserveheizer.

AHS=Zusatzliche Heizquelle.
o Falls der IBH und AHS mit Hilfe des DIP-Schalters
auf der Hauptsteuerplatine des Hydraulik-Moduls als
aktiv eingestellt werden, wird folgende Seite angezeigt:

OPTIONEN
LEISE URLAUB | URLAUB QR=S=aYS
MODUS WEG HOME HEIZER

RESERVEHEIZER AN

ANIAUS <]
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Benutzen Sie " O", um ,AN"“ oder ,AUS" zu
wahlen.

(i) INFORMATION

e Falls der Betriebsmodus im Auto-Modus ist,
kann die Funktion des Reserveheizers in Kihl-
oder Heizbetrieb nicht ausgewahlt werden.

e Die Funktion des RESERVEHEIZERS ist
ungultig, wenn nur der RAUM HEIZMODUS
aktiv ist.

6.6 Kindersicherung

Die KINDERSICHERUNG-Funktion wird benutzt, um
eine Fehlerhafte Bedienung der Kinder vorzubeugen.
Die Modus- und Temperatur-Einstellung kdnnen mit
Hilfe der KINDERSICHERUNG-Funktion gesperrt oder
entsperrt werden. Gehen Sie auf "@" >
"KINDERSICHERUNG". Folgende Seite wird
angezeigt:

KINDERSICH

Passwort eingeben:

1 I

ENTER ADJUST [}

Geben Sie das richtige Passwort ein, und folgende Seite
wird angezeigt:

KINDERSICH

KGHL/HEIZMODUS AN/AUS ENTSPER

WW-TEMP. ANPAS. ENTSPER
WW MODUS AN/AUS ENTSPER
B} SPERENTSPER a

Benutzen Sie "V¥", "A" zum Scrollenund " & " zur
Auswahl von SPERREN oder ENTSPERREN.

Die Kuhl-/Heiztemperatur kann nicht eingestellt werden,
wenn KUHL/HEIZ TEMP. ANPAS. Blockiert ist. Falls

Sie die Kiihl-/Heiztemperatur anpassen mochten,

wenn die Kihl-/Heiztemperatur blockiert ist, wird folgende
Seite angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13°

Kahl/Heiztemp.
-Anpassfunktion ist gesperrt.
Entsperren?

JA
C=E)BESTAT. (<]
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Der Kihl-/Heizmodus kann nicht ein- oder
ausgeschaltet werden, wenn der KUHL/HEIZMODUS
AN/AUS blockiert ist. Falls Sie den Kiihl-/Heizmodus
ein- oder ausschalten mochten, wenn der
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS blockiert ist, wird
folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59 {313°

Kihl/Heizmodus AN/AUS-Funktion
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTATIGEN [«>]

Die WW-Temperatur kann nicht angepasst werden,
wenn die WW-TEMP. ANPAS. Blockier ist. Falls sie
die WW-Temperatur einstellen méchten, wenn
WW-TEMP. ANPAS. blockiert ist, wird folgende
Seite angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13°

WW-Temp-Anpassfunktion ist
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTAT. (<]

Der WW-Modus kann nicht ein- oder ausgeschaltet
werden, wenn der WW-MODUS AN/AUS blockiert ist.
Falls Sie den WW-Modus ein- oder ausschalten méchten,
wenn der WW-MODUS AN/AUS blockiert ist, wird
folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

WW Modus AN/AUS-Funktion
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTAT. [«»]

6.7 Service Informationen

6.7.1 Uber Service-Infos

Der Inhalt des Service-Infos-Mends ist wie folgt:
1) SERVICE-ANRUF

2) FEHLER-CODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.7.2 Aufrufen des Service-Infos-Menus

e Gehen Sie zu "@" > "SERVICE-INFOS".
Driicken Sie "< ". Folgende Seite wird angezeigt:



Der Service-Anruf kann die Service-Telefonnummer
oder Handy-Nummer anzeigen. Der Monteur kann die
Telefonnummer eingeben. Siehe ,FUR TECHNIKER".

SERVICE-INFOS

SI=AV[oi= FEHLER

ANRUF RS PARAMETER | DISPLAY

TELEFON NR, *r*xxksseseex
MOBlL NR Fkdkkk ko kkkkok

Der Fehlercode wird benutzt, um den bestehenden
Fehler oder das Problem anzuzeigen und die Quelle
des Fehlercodes

SERVICE-INFOS

SE\S XIUC'—!E FlégleER PARAMETER | DISPLAY
E2 #00 1410  01-01-2018
E2 #00 1400  01-01-2018
E2 #00  13:50  01-01-2018
E2 #00  13:20  01-01-2018

ENTER (<>}

Driicken Sie "< ". Folgende Seite wird angezeigt:

SERVICE-INFOS 12

SN FEHLER PARAMETER | DISPLAY

ANRUF

01-01-2018
E2 #00 13:50  01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
=) eNTER a

Dricken Sie <, um den Grund des Fehlercodes zu
zeigen:

01-01-2018 23:59 ANEN

E2 Kom.fehler zwischen

Steuereinheit und Innengerat

Bitte Handler kontaktieren.

CONFIRM #00

(i) INFORMATION

Es kénnen insgesamt acht Fehler-Codes
aufgezeichnet werden.

Die Parameter-Funktion wird benutzt, um die
Hauptparameter anzuzeigen; es gibt zwei Seiten, die
Parameter anzeigen:

SERVICE-INFOS 1/2
SERVICE |FEHLER

ANRUF CODE GV DISPLAY
RAUMEINST.TEMP 26°C
HAUPTEINSTTEMP 55°C
TANKEINST.TEMP 55°C
AKTUELLE RAUMTEMP 24°C

SERVICE-INFOS 22

SERVICE |FEHLER
ANRUF CODE

AN A= DISPLAY

AKT. HAUPTEMP. 26°C

AKT. TANKTEMP. 55°C
SMART aRID-LAVFZEIT 0 St.

Die DISPLAY-Funktion wird zur Einstellung der
Schnittstelle benutzt:

SERVICE-INFOS 1/2

SERVICE | FEHLER

ANRUF CODE PARAMETER [BIS{W.N¢

TIME (ZEIT) 12:30
DATE (DATUM) 08-08-2018
SPRACHE DE
H.aR.BEL AN
ENTER (<> ]
SERVICE-INFOS 2/2

SERVICE |FEHLER | p\RAMETER (MBI

ANRUF CODE

SUMMER AN

BILDS.SPERRZEIT 120 SEK.
SMART aRID-LAVFZEIT 2 Hrs

AN/AUS 4]

Benutzen Sie "+ " fur die Eingabe und benutzen Sie
""" """ " A" Zum Scrollen.

6.8 Betriebsparameter

Dieses Mendi ist fiir Monteure oder Service-
Techniker gedacht, die die Betriebsparameter prifen.

* Auf der Home-Seite, gehen Sie auf "@" >
"BETRIEBSPARAMETER".

e Driicken Sie "< ". Es gibt neun Seiten, flr die
Betriebsparameter, wie folgt. Benutzen Sie "V ", "A"
zum Scrollen.

e Driicken Sie "»" und "«", um den
Betriebsparameter von Slave Units im
Kaskadensystem zu tberprifen.Der Adresscode in
der oberen rechten Ecke andert sich von "#00" zu
"#01". "#02" usw.entsprechend

115



BETRIEBSPARAMETER #00

ONLINE-GERATENUMMER 1
BETRIEBSMODUS KALT
SV1 STAT. AN
SV2 STAT. AUS
SV3 STAT. AUS
PUMPE | AN
€8 ADRESSE 198
BETRIEBSPARAMETER #00
PUMPE O AUS
PUMPE C AUS
PUMPE S AUS
PUMPE D AUS
ROHR RESERVEHEIZER AUS
TANK-RESERVEHEIZ. AN
€0 ADRESSE 20 8
BETRIEBSPARAMETER #00
GASKESSEL AUS
T1 AUSGANGSWASSERTEMP. 35°C
WASSERFLUS 1,72m%h
WARMEPUMPEKAPAZITAT 11,52kW
STROMAUFN. 1000kWh
Ta RAUMTEMP 25°C
€8 ADRESSE 39 8
BETRIEBSPARAMETER #00
T5 WASSERTANKTEMP. 53°C

Tw2 KREISL2 WASSERTEMP. 35°C

TIS' C1 KLIMAKURVEN-TEMP.  35°C

TIS2' C2 KLIMAKURVEN-TEMP.  35°C

TW_O PLATTE W-AUS-TEMP.  35°C

TW_I PLATTE W-EIN-TEMP. 30°C
€0 ADRESSE 490 B
BETRIEBSPARAMETER #00

Tbt1 PUFFERTANK_HOCH TEMP.  35°C

Tbt2 PUFFERTANK_NIEDR. TEMP. 35°C

IN.EINH-SW 01-09-2019V01
g8 ADRESSE 59 B
BETRIEBSPARAMETER #00
ODU MODEL 6kW
KOMP STROM 12A
KOMP FREQUENZ 24Hz
KOMP LAUFZEIT 54 MIN
KOMP GESAMTLAUFZEIT ~ 1000Std.
EXPANSIONVENTIL 200P
g0 ADRESSE 6/9 B3

BETRIEBSPARAMETER #00
LUFT.GSCH 600U/MIN
IN.G SOLL-FREQUENZ 46Hz
FREQUENZBEGRENZTER TYP 5
VERSORG.SPAN. 230V
DC-GENERATORSPANNUNG 420V
DC-GENERATORSTROM 18A
€8 ADRESSE 798
BETRIEBSPARAMETER #00
TW_O PLATTE W-AUS-TEMP.  35°C
TW_I PLATTE W-EIN-TEMP.  30°C
T2 PLATTE F-AUS-TEMP. 35°C
T2B PLATTE F-EIN-TEMP. 35°C
Th KOMP. ABSAUGTEMP. 5°C
Th KOMP. AUSLAUFTEMP. 75°C
€8 ADRESSE 89 B
BETRIEBSPARAMETER #00
T3 AUSSEN-TAUSCHERTEMP. 5°C
T4 AUSSEN-LUFTTEMP. 5°C
TF-MUDULTEMP. 55°C

P1 KOMP. DRUCK 2300kPa
AU.EINH-SW 01-09-2018V01

HMI-SOFTWARE 01-09-2018V01

g0 ADRESSE o0 B3

(i) INFORMATION

Die Stromaufnahmeparameter sind optional.
Falls einige Parameter im System nicht aktiv
sind, wird der Parameter ,--“ anzeigen.

Die Warmepumpenkapazitat dient nur als
Referenzwert, es wird nicht fur die Leitung der
Einheit benutzt. Die Genauigkeit des Sensors
ist £1°C. Die Durchflussparameter werden
entsprechend den Funktionsparameter der
Pumpe berechnet, mit Abweichungen im Fall
unterschiedlicher Durchflussmengen, mit einer
maximalen Abweichung von 15%.

6.9 Fiir Techniker
6.9.1 Uber ,Fir Techniker*

FUR TECHNIKER wird von Monteure und
Service-Techniker benutzt.

* Einstellung der Funktion des Gerats.
* Einstellung der Parameter.

6.9.2 FUR TECHNIKER aufrufen

Gehen Sie zum "g" > "FUR TECHNIKER".
Driicken Sie "< ".

FUR TECHNIKER

Passwort eingeben:

2 EJ

ENTER [ ADJUST (]




¢ FUR TECHNIKER wird fiir Monteure oder
Service-Techniker benutzt. Es ist NICHT flr den
Hauseigentiimer, zum Andern der Einstellungen gedacht.
e Das ist der Grund dafiir, dass ein Passwort notwendig
ist, um den unbefugten Zugang zu den Service-Einstel-
lungen vorzubeugen.

e Das Passwort ist 234.

6.9.3 FUR TECHNIKER verlassen

Falls Sie alle Parameter eingestellt haben.
Driicken Sie , O “; folgende Seite wird angezeigt:

FUR TECHNIKER

Einst. aktivieren V. beenden?

M JA
CONFIRM (B3 ADJUST [«»]

Wiéhlen Sie ,JA“ und driicken Sie "< ", um FUR TECHNIKER
zu verlassen.

Nachdem Sie FUR TECHNIKER verlassen haben, wird die
Einheit ausgeschaltet.

6.10 Netzwerk-Konfigurationsanweisungen

¢ Der kabelgebundene Controller sichert die intelligente Steuerung
des eingebauten Moduls, dass das Steuersignal von der APP
erhalt.

e Bevor Sie den WLAN verbinden, prufen Sie bitte, ob der Router
in lhrem Umfeld aktiv ist und vergewissern Sie sich, dass der
kabelgebundene Controller gut am kabellosen Signal verbunden ist.

* Wahrend des kabellosen Verteilungsprozess, blinkt das
LCD-Symbol "2 " um anzuzeigen, dass das Netzwerk
eingesetzt wird. Nachdem der Prozess abgeschlossen ist, wird
das Symbol "2 " durchgehend ein sein.

6.10.1 Einstellungen des kabelgebundenen Controllers

Die Einstellungen des kabelgebundenen Kontrollers schlieRen
den AP-MODUS und WLAN EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN.

WLAN EINSTELLUNG

AP MODE
WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

ENTER B

* Aktivieren Sie das WLAN Uuber die Schnittstelle.
Gehen Sie auf "@" > "WLAN EINSTELLUNG" >
"AP MODUS".

Driicken Sie "< ", folgende Seite wird angezeigt:

AP MODE

Méchten Sie das WLAN-Netzwerk
aktivieren und beenden?

JA

BESTAT. [«»]

Benutzen Sie "«", "»" um auf "JA" zu gehen, driicken Sie "+ ",
um den AP-Modus auszuwahlen. Wahlen Sie den AP-Modus
entsprechend auf das mobile Gerat und fahren Sie mit den Follow-UP
Einstellungen, entsprechend den APP-Anweisungen fort.

/\ VORSICHT

Nachdem Sie den AP-Modus aufrufen, falls es am
Mobiltelefon nicht verbunden ist, wird das LCD-Symbol
"2 " 10 Minuten lang blinken und danach verschwinden.
Falls es am Mobiltelefon verbunden ist, wird das Symbol
"2 " durchgehend angezeigt.

* WLAN Einstellung tber die Schnittstelle zurlicksetzen.
Gehen Sie im “@” > “WLAN EINSTELLUNG” >
“WLAN EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN".

Driicken Sie ,«< “, folgende Seite wird angezeigt:

WLAN-EINST.WIEDERHERSTELLEN

Méchten Sie die WLAN-Einstellung
wiederherstellen und beenden?

JA
BESTATIGEN (<]

Benutzen Sie "«", "»" um auf ,JA" zu gehen, driicken Sie
» 1", um die WLAN Einstellungen zurtickzuversetzen.
Beenden Sie die vorhin angegebene Funktion und die
kabellose Konfiguration ist zurlickgesetzt.

6.10.2 Einstellung des mobilen Gerates

Der AP-Modus ist fir die kabellose Verteilung auf das
mobile Gerat verfugbar.

® Verbindung des AP Modus am WLAN:
(1) APP installieren

@ Suchen Sk htte erneut nach "Comfort Home" im APP STORE
oder GOOGLE PLAY, um die APP zu installieren.

(2) Anmelden/Registrieren

Bitte geben Sie als Registrierungscode "Inventor" ein. Oder scannen
Sie den QR-Code auf der Verpackungsbox des Controllers, falls
vorhanden. Und registrieren Sie Ihr Konto gemaR den Anweisungen.
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2) Betreiben Sie den kabelgebundenen Controller
entsprechend den APP Anweisungen.

Scan the GR code on the controller.

;—z (3) Clic the “MENU” button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and

click the “OK™ button.
(2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

(3) Click the right direction button on the
wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WiFi"
icon will flash.

e

3) Warten Sie darauf, dass das Haushaltsgerat verbunden
ist, und klicken Sie auf ,Complete®.

= )

- 028 -

Connect successfully
The ACG9E1 has been successfully added

Forgot password [ Remember Me.

Don't you have an account ? sign up Now!

Device name

&—Jv O) - Q

6.10.3 Haushaltsgerate hinzufiigen:
1) Fugen Sie Ihr Gerat gemaf den Anweisungen hinzu.

e l%\

L=V

My devices v [+

Es

No device, please add

e

e

\__O
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4) Nachdem das Haushaltsgerat erfolgreich verbunden wurde, wird
das LCD-Symbol “ & " des kabelgebundenen Controllers
durchgehend ein sein, und die Klimaanlage kann uber die APP
gesteuert werden.

5) Falls der Prozess der Verbindung zum Netzwerk erfolglos ist, oder
die mobile Verbindung eine Neuverbindung und Ersetzen
verlangt, betatigen Sie ,WLAN auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen* auf den kabelgebundenen Controller, und
wiederholen Sie den Prozess.

Failed to connect

Try again

Warnung und Fehlersuche fur

Netzwerkausfille

Wenn das Produkt am Netzwerk verbunden ist, vergewissern
Sie sich bitte, dass das Telefon so nahe wie moglich am
Produkt ist.

Wir unterstlitzen zur Zeit nur Router mit einem 2,4GHz
Band.

Sonderzeichen (Satzzeichen, Leerzeichen usw.) werden im
Namen des WLAN nicht empfohlen.

Wir empfehlen Ihnen die Verbindung von maximal 10 Geraten an
einem einzigen Router, da ansonsten die Haushaltsgerate durch
den schwachen und instabilen Netzwerkempfang beeinflusst
werden.

Falls das Passwort auf dem Router oder WLAN Netzwerk
verandert wird, I6schen Sie alle Einstellungen und Setzen

Sie das Gerat zurlck.

Der Inhalt der APP kann aufgrund von Aktualisierungen der
Version verandert werden, und die aktuelle Betriebsweise
wird vorrangig sein.

6.11 SN ANS.
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7 MENU-STRUKTUR: UBERSICHT

MENU
BETRIEBSMODUS
SOLLTEMPERATUR
WARMWASSER'BEREIT. (WW)
ZEITPLAN

OPTION.

KINDERSICH.
SERVICE-INFOS
BETRIEBSPARAMETER
FUR TECHNIKER
WLAN EINSTELLUNG
SN ANS.

BETRIEBSMODUS
WARM

KALT

AUTO

SOLLTEMPERATUR
VOREIN TEMP.
WETTER TEMPEINST
ECO MOD.

WARMWASSERBEREITUNG (WW)
DIS-INFEKT

SCHN WW

TANK HEIZER

WW.PUMPE

SCHEDULE (ZEITPLAN)
TIMER

WOCHENT ZEITPLAN
ZEITPLAN TEST
ABBRUCH TIMER

DIS-INFEKT
AKT.STATUS
BEDIENTAG
START

OPTIONEN

LEISE MODUS
URLAUB WEG
URLAUB HOME
RESERVE HEIZER

LEISE MODUS
AKT.STATUS
LEISE STUFE
TIMER

KINDERSICHERUNG
KUHL/HEIZTEMP. ANPAS.
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS
WW-TEMP. ANPAS

WW MODUS AN/AUS

URLAUB WEG
AKT.STATUS
WW MODUS
DESINF.
HEIZMODUS
VON

BIS

SERVICE-INFOS
SERVICE.ANRUF
FEHLER.CODE
PARAMETER
DISPLAY

URLAUB HOME
AKT.STATUS
VON

BIS

TIMER

BETRIEBSPARAMETER

FUR TECHNIKER

WW MODUSEINST.
KGHLMODUSEINST.
HEIZMODUSEINST.

AUTO. MODUSEINST.
TEMP:-TYPEINST.
RAUMTHERMOSTAT
ANDERE HEIZQUELLE
URLAUBSEINSTELL.
SERVICERUF
WERKSEINST.HERSTELLEN
TEST

SPEZIALFUNKTION

AUT. NEUSTAR
LEISTUNGSBEGRENZUNG
ENTER DEF
KASKADE-SET

HMI ADRESSE EINST.

DISPLAY

ZEIT

DATUM

SPRACHE

H.GR.BEL

SUMMER

BILDS SPERRZEIT
SMART GRID-LAVFZ EIF

WLAN EINSTELLUNG
AP MODE
WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

SN ANS.
HMI

IDU
OoDU
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FUR TECHNIKER

. WW MODUSEINST.

. KIHLMODUSEINST.

. HEIZMODUSEINST.
AUTO. MODUSEINST.
TEMP.-TYPEINST.

. RAUMTHERMOSTAT

. ANDERE HEIZQUELLE
. URLAUBSEINSTELL.
9. SERVICERUF

PN R WN

10. WERKSEINST.HERSTELLEN| |

11.TEST

12. SPEZIALFUNKTION

13. AUT. NEUSTAR

14. LEISTUNGSBEGRENZUNG
15 ENTER DEF

16 KASKADE-SET

17 HMI ADRESSE EINST.

2. KiHLMODUSEINST.
2.1 KGiHLMODUS

2.2t T4 FRISCH_H

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ZONE 1 C-EMISSION
2.13 ZONE 2 C-EMISSION

4. AUTO. MODUSEINST.
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1. WW MODUSEINST.

1.1 WW MODUS

1.2 DESINF.

1.3 WWPRIORITAT

1.4 WWPUMPE

1.5 WW-PRIO.ZEIT SET SETZEN
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON
13t_TBH_DELAY

14 T5S_DI
15t_DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18 t_ DHWHP_MAX

19 WWPUMPZEIT LAUF
1.20 PUMPENLAUFZEIT
1.21 WWPUMPE,DI-LAUF

1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.

5. TEMP.-TYPEINSTELL.
5.1. WASSERFLUSSTEMP.
5.2. RAUM-TEMP.

5.3 DOPPELZONE

6. RAUMTHERMOSTAT
6.1 RAUMTHERMOSTAT

7. ANDERE HEIZQUELLE
7.1dT1_IBH_ON

7.2t IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON

7.4 dT1_AHS_ON

7.5t AHS_DELAY

7.6 TA_AHS_ON

7.7 IBH-LOKAL

3. HEIZMODUSEINST.

3.1 HEIZ-MODUS

3.2t T4 _FRISCH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE 1 H-EMISSION
3.13 ZONE 2 H-EMISSION
3.14t DELAY_PUMP

8. URLAUBSEINSTELL.
8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

9. SERVICEANRUF
TEL. NR.
MOBIL NR.

4

10. WERKSEINST.HERSTELLEN

%

11. TESTLAUF

#

12. SPEZIALFUNKTION

13. AUTONEUSTART
13.1 KUHL/HEIZMODUS
13.2 WW MODUS

14. LEISTUNGSBEGRENZUNG
14.1 LEISTUNGSBEGR.

| [15 ENTER DEF(M1M2)

15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID
15.3 T1B(Tw2)

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 SOLAR-EING.
15.9 F-ROHR-LANGE
15.10 RT/Ta_PCB
15.11 PUMPEI LAUTLOS-MODUS
15.12 DFT1/DFT2

16 KASKADE-SET

16.1 PER_START

16.2 ZEIT_ANPASSSEN

16.3 ADRESSE ZURUCKSETZEN

17 HMI ADRESSE EINST.

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOPP-BIT
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Tabelle 1 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Heizen

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 (-8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 36 | 36 3% | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% |3 | 35 | 3% | 3B | 3B | A 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T18S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33 | 3 | 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 | 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 29| 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabelle 2 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Hochtemperatureinstellung, zum Heizen

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M Ly 4 iyl M 4 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 4 4 Ly 4 4 M 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve, hier ist die Berechnung:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

TI1SETH2 [*===="*

CEEEE T

Status: In den Einstellungen der Kabelfernbedienung, falls T4H2<T4H1, dann tauschen Sie ihren Wert; falls TISETH1<T1SETH2,
dann tauschen Sie ihren Wert.

Tabelle 3 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Kiihlen

T4 -10=T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-TS 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabelle 4 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Hochtemperatureinstellung, zum Kihlen

T4 -10=sT4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve, hier ist die Berechnung:

A
T1S (T1S2)

T1SETC1

T1SETC 2
T4

v

T4CA1 T4C2

Status: In den Einstellungen der Kabelfernbedienung, falls T4C2<T4C1, dann tauschen Sie ihren Wert; falls TISETC1<T1SETC2,
dann tauschen Sie ihren Wert.
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APPENDIX 1

Outdoor-Indoor Kombinationen

Outdoor Unit

Indoor Unit

ATS04S

HUO060S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS06S

HUO060S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS08S

HU100S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS10S

HU100S3

HU100WT190S3

HU100WT240S3

ATS12S

HU160S3

HU160WT240S3

ATS14S

HU160S3

HU160WT240S3

ATS16S

HU160S3

HU160WT240S3

ATS12T

HU160T9

HU160WT240T9

ATS14T

HU160T9

HU160WT240T9

ATS16T

HU160T9

HU160WT240T9
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Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich zur Erlduterung der Funktionen.

Die tatsachliche Form der Einheit, die Sie gekauft haben, kann etwas abweichen, aber die
Bedienung und Funktionen sind gleich.

Das Unternehmen Ubernimmt keinerlei Haftung fur eventuell in diesem Dokument
enthaltene falsch gedruckte Informationen. Der Inhalt dieses Handbuchs und die
technischen Daten dieses Produkts konnen flr Verbesserungsgrinde ohne Voranktndigung
geandert werden.

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller unter +30 211 300 3300 oder an die Verkaufsagentur,
um weitere Informationen zu erhalten. Alle zukUnftigen Aktualisierungen des Handbuchs
werden auf die Service-Website hochgeladen. Es wird empfohlen, immer nach der neuesten
Version zu suchen.

Scannen Sie bitte hier, um die neueste Version dieses Handbuchs herunterladen zu konnen.
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* Deze handleiding geeft een gedetailleerde beschrijving van de voorzorgsmaatregelen waar u tijdens gebruik op moet letten.

e Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt om een juiste werking van de bedrade controller te
garanderen.

e Deze handleiding bewaren om later te kunnen raadplegen.
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1 ALGEMENE
VEILIGHEIDSMAATREGELEN

1.1 Over de documentatie

e De voorzorgsmaatregelen die worden beschreven in
dit document hebben betrekking op zeer belangrijke
onderwerpen.

/A\ GEVAAR

Duidt op een situatie die fataal of ernstig letsel tot
gevolg kan hebben.

/\ GEVAAR:

GEVAAR VAN ELEKTROCUTIE

Duidt op een situatie die kan leiden tot
schokgevaar.

/\ GEVAAR:

GEVAAR OP BRANDWONDEN

Duidt op situatie die kan resulteren in
brandwonden door extreem hoge of lage
temperaturen.

/AN WAARSCHUWING

Duidt op een situatie die kan leiden tot fatale
ongelukken of ernstig letsel.

/\ OPGELET

Duidt op een situatie die kan leiden tot licht of
matig letsel.

Q OPMERKING

Duidt op een situatie die kan leiden tot schade aan
apparatuur of eigendom.

(i) INFORMATIE

Duidt op nuttige tips of aanvullende informatie.

1.2 Voor de gebruiker

* Neem contact op met uw installateur als u niet zeker
weet hoe u het apparaat moet bedienen.

e Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen, inclusief kinderen, met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vermogens, of mensen met
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij onder toezicht of
op basis van instructies door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.

/\ OPGELET

Spoel het apparaat NIET af. Dit kan elektrische
schokken of brand veroorzaken.

e Het apparaat is gemarkeerd met het volgende symbool:

Elektrische en elektronische producten kunnen niet worden
gecombineerd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
Probeer het systeem NIET zelf te demonteren: het
demonteren van het systeem, de verwerking van het
koelmiddel, olie en of onderdelen moet worden uitgevoerd
door een geautoriseerde installateur en moeten voldoen
aan de toepasselijke wetgeving. Apparaten moeten worden
verwerkt in een gespecialiseerde verwerkingsfaciliteit voor
hergebruik, recycling en terugwinning. Door ervoor te
zorgen dat dit product op de juiste manier wordt verwijderd,
helpt u mogelijke schade voor het milieu en de menselijke
gezondheid te voorkomen. Neem voor meer informatie
contact op met uw installateur of plaatselijke overheid.

e Plaats in omgeving niet blootgesteld aan straling.
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2 EEN BLIK OP DE GEBRUIKERSINTERFACE

2.1 Beschrijving van bed

rade controller

( )
Schakel de
Open bedieningsmodus in de
B | menustructuur  — - () | menustructuur in of uit
vanaf de
startpagina
‘ Navigeer cursor
A op het display /
navigeer in de L &) A ! -
W | menustructuur /
S pas instellingen Lang indrukken om de
aan ‘ P controller te
65 ontgrendelen /
vergrendelen
5| Gaterug naar ) v @ —
hogere niveau S | )
Ga naar volgende stap bij het
«— | programmeren van een schema in de
menustructuur / bevestig een keuze /
open een submenu in de menustructuur
2.2 Statuspictogrammen
1]
& ‘ Vergrendelingspictogram Wekelijks
schema-pictogram
Bij volgende schema-instelling zal Timerpictogram
gewenste temperatuur afnemen.
gewenste temperatuur Buitentemperatuur ‘ 13°
| zal niet veranderen Q
gewenste temperatuur WLAN-pictogram‘ =
1 zal afnemen :
; gewenste temperatuur Huishoudelijk warm water ‘ oy
zal toenemen o=
S : -01- . ~ e desinfecteerfunctie
&= | Fanco 01-01-2018 23:59 132 = De desinfecteerfuncti
m~ is geactiveerd
Radiator
o 1 30800 ON (S *4‘ Uitschakelen| OFF
L& | Vioerverwarming T = Inschakelen| ON
oc | Gewenste temperatuur 1
035 waterstroom B ) 35 °c -U— 38 °¢ Temperatuur ‘ 38
23 5°C Gewenste ( M T [ DHW-tank
’ kamertempatuur
-C- | Warmtemodus A EO1 Extra warmtebron @

0% 6o

Koelingsmodus

Automatische modus

Extra warmtebron

Elektrische verwarmingspijpen

o B © o %

De compressor is geactiveerd

g
1%
/\EO1

Zonne-energie is geactiveerd

Tankverwarming is geactiveerd

Fout- of beveiligingspictogram

De pomp is geactiveerd

®
@

Smart grid-pictogram

Stille modus is
geactiveerd

ECO-modus
is geactiveerd

Z

Gratis elektriciteit | Dal-elektriciteit

@3 ® @

Voorkom dat de De Vakantie &
:%Z invriesmodus 00 ontdooimodus weg/thuis is @‘
wordt geactiveerd ° is geactiveerd = | geactiveerd
Fan-coil Radiator | Vloerverwarming | Huishoudelijk warm water

~ w m "%’v
| &= 111); = = S
mart gri

oFFum| @) 1w = nﬁ‘
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3 STARTPAGINA'S GEBRUIKEN

Wanneer u de bedrade controller inschakelt, gaat het systeem naar de taalkeuzepagina. U kunt de gewenste taal kiezen en op !
drukken om de startpagina's te openen. Als u niet binnen 60 seconden op ! drukt, wordt het systeem geopend in de huidige ingestelde
taal.

IEd R 1 ES P opT

GE NL RO RU TR GR
SE Sl CS SK
]

Gebruik de startpagina's om instellingen uit te lezen en te wijzigen die bedoeld zijn voor dagelijks gebruik. Wat u op de startpagina's kunt
zien en doen, wordt beschreven waar relevant. Afhankelijk van de systeem lay-out zijn de volgende startpagina's beschikbaar:

® Waterstroom gewenste temperatuur
e Kamer gewenste temperatuur

e Temperatuur warm tapwater
startpagina:

Als WATERSTROOMTEMP. is ingesteld op JA en KAMERTEMP. is ingesteld NEE. (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"TEMP. TYPE INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding”). Het systeem heeft de functie inclusief vloerverwarming

en huishoudelijk warm water, startpagina 1 verschijnt:
systeemlayout 1

IAINEA
\ "o

01-01-2018 & 2359 (O {13

& ON | =5 s

— T
:,,,3,,5,,,? -Q- 38 ‘ i -k i—(*—( ? T ; -
ﬁ = FHL1FHL2...FHLn
Gewenste t‘emperatuur waterstroom g.m
OPMERKING

Alle afbeeldingen in de handleiding zijn ter referentie. De werkelijke pagina's op het scherm kunnen iets afwijken.

startpaginaZ:
Als de WATERSTROOMTEMP. is ingesteld NEE en RUIMTE TEMP. is ingesteld op JA (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"TEMP. TYPE INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding™). Het systeem heeft de functie inclusief vloerverwarming

en huishoudelijk warm, de startpagina 2 verschijnt:
systeemlayout 2

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {H13°
w ON |

¢

23.5% Xx | 38" I
i | (IS e

™= FFHL1FHL2.F..HLn

E=

Gewenste kamertemperatuur

OPMERKING

De bedrade controller moet in de vloerverwarmingsruimte worden geinstalleerd om de kamertemperatuur te controleren.
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startpagina3:

Als de DHW-MODUS is ingesteld op NEE (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" > "DHW MODUS INSTELLING" in
"Installatie- en gebruikershandleiding”, en als "WATERSTROOMTIMER" is ingesteld op JA, "KAMERTEMP" is ingesteld
op JA, (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" > "TEMP. TYPE INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding").
Er verschijnt een hoofdpagina en een aanvullende pagina. Het systeem heeft de functie inclusief vloerverwarming en
ruimteverwarming voor ventilatorconvector, startpagina 3 verschijnt:

Hoofdpagina

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

>
Jr; ON systeem layout 3

-QYQ

e 1

Zone 1 gewenste temperatuur waterstroom
i FCU1 FCU2...FCUn

A 4 e [ e

<O1—01»2018 & 2359 O {H13e M M M

w FHL1 FHL2...FHLn

Zone 2 gewenste kamertemperatuur

startpagina4:

Als de KAMERTHERMOSTAAT is ingesteld op DUBBELE ZONE of DOUBLE ZONE op JA ingesteld. Er verschijnt een
hoofdpagina en een aanvullende pagina. Het systeem heeft de functie inclusief vloer verwarming , ruimte verwarming voor
ventilatorconvector en warm water voor huishoudelijk gebruik, startpagina 4 verschijnt:

Hoofdpagina

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON ea

2 O | 93
1038\ M \23‘

7777777777 RT = Kamerthermostaat
a .QY A

\
Zone 1 gewenste  Werkelijke temperatuur {RT1]
temperatuur waterstroom DHW-tank ’ {Rr2]

e 1

FCU1FCU2...FCUn

P I L ICEN Time : ]

prnnnnn

Aanvullende pagina X«i—« ? M M M
01-01-2018 & 2359 (O {H13° .
¢ FHL1FHL2...FHLn
=, ON ER

Zone 2 waterstroom gewenste temperatuur
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4 MENUSTRUCTUUR
4.1 Over de menustructuur

Gebruik de menustructuur om instellingen te lezen en te
wijzigen die NIET bedoeld zijn voor dagelijks gebruik. Wat
u kunt zien en doen in de menustructuur wordt beschreven
waar van toepassing. Zie "7 Menustructuur: overzicht"
voor een overzicht van de menustructuur.

4.2 Menustructuur openen

Druk vanuit een startpagina op "g@".
U ziet vervolgens de menustructuur:

MENU 1/2
BEDRIJFSMODUSMODUS

PRESET TEMPERATUUR
WARM WATER

SCHEMA

OPTIES

KINDERSLOT

OPENEN a

\ J

MENU 212

SERVICE INFORMATIE
BEDRIJFSPARAMETER

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
WLAN INSTELLING
SN DSPL

OPENEN (4]

J

4.3 Navigeren in menustructuur

Gebruik "¥", " A" om te bladeren.

5 BASISGEBRUIK
5.1 Scherm ontgrendelen

Als het pictogram (&) op het scherm staat, is de controller
vergrendeld. Het volgende beeld wordt getoond:

01-01-2018 59; 23:59 {13
Z ON |5

635 | - | 38
0

Druk op een willekeurige toets. Het pictogram @ gaat
knipperen. Druk lang op de " &4" toets. Het
pictogram (B verdwijnt, de interface kan worden gebruikt.

G13o D 3

;
01-01-2019Q@JQ 23:59

;
118 ON ..%‘

635 | -O- 38
il

De interface wordt vergrendeld als er enige tijd geen activiteit
is (ongeveer 120 seconden: dit kan worden ingesteld met de
interface, zie 6.7 SERVICE INFORMATIE".)

Als de interface is ontgrendeld, drukt u lang op "&"
en wordt de interface vergrendeld.

01-01-2018 23:59 QB"
4, ON |5

0635 O | 38~
il

Long press ‘ f Long press

® G)

01-01-2018§%§ 23:59 {130

wo | oN |

035" - | 38~
Q

5.2 AAN/UIT-bedieningselementen

5.2.1 Gebruik de interface om de unit in of uit te

schakelen voor kamerverwarming of koeling.

®*  De AAN/ UIT van de unit wordt geregeld door de interface als
KAMER THERMOSTAAT niet wordt geactiveerd.(zie

"KAMERTHERMOSTAAT INSTELLING" in "Installatie- en
gebruikershandleiding™)

e Druk op"«","A" op de startpagina. De zwarte cursor
verschijnt:

01-01-2018 23:59 {13e

W 1o,
&, 2ogoo| ON e

BB | - | 38

1) Wanneer de cursor op de temperatuur bij de modus
kamerfunctie staat (inclusief verwarmingsmodus O ,
koelmodus :>1'¢ en automatische modus A)), drukt u op de
toets " O " om kamerverwarming of -koeling in of uit te
schakelen.
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01-01-2018 23:59 ANEN
I POV !

& ON || =}
!

38

Als het DHW-TYPE op NEE is ingesteld,
worden de volgende pagina's getoond:

01-01-2018 23:59 AER
w | AN i
= ON

83518

\ &

01-01-2018

23:59

1?3

0 §

Als TEMP. TYPE is ingesteld KAMERTEMP.,

verschijnen de volgende pagina's:

01-01-2018

23:59

{30

e
=

23.5)

=
38

01-01-2018

{30

23.5K

)

)

38

134

5.2.2 Gebruik de kamerthermostaat om de unit in
of uit te schakelen voor verwarming of -koeling van
de ruimte.

(D De kamerthermostaat is ingesteld op MODUS INGESTELD (zie
" KAMER THERMOSTAAT INSTELLING " in " Installatie- en
gebruikershandleiding "). De bedieningsmodus van de unit en
AAN / UIT geregeld door de kamerthermostaat, druk op ¢

op de interface, de volgende pagina zal weergeven:

01-01-2018 23:59

{130

koeling/verwarming woedt door de
ruimtethermostaat geschakeld.
Zet koeling/verwarming door de
ruimtethermostaat aan of uit.

AKKOORD

@ De kamerthermostaat is IN EEN ZONE of DUBBELE ZONE
INGESTELD (zie " KAMER THERMOSTAAT INSTELLEN " in "
Installatie- en gebruikershandleiding ). De kamerthermostaat
regelt de unit AAN / UIT, de werkingsmodus wordt ingesteld op de
HMl-interface.

De volgende pagina's tonen de regeling van de kamerthermostaat
DUBBELE ZONE.

01-01-2018 23:59 Q‘B"
& | on |

oBF

thermostaat
aan / uit

01-01-2018 23:59
®
oBF -

01-01-2018 23:59

wm
=2

23.58

thermostat ON/OFF

01-01-2018 23:59




5.2.3 Gebruik de interface om het apparaat in 5.3 Temperatuur aanpassen
of uit te schakelen voor DHW. Druk op "»",

"V" op de startpagina. De zwarte cursor * Druk op "«","A" op de startpagina. De zwarte cursor
verschijnt: verschijnt:
01-01-2018 23:59 {130
01-01-2018 23:59 G13°
% ON |I%~
"=
| oN [

035 ¥ | E" BB | % | 38"

e Als de cursor op de temperatuur staat, gebruik dan

1) Wanneer de cursor op de temperatuur van de SWW-modus staat. de "<«". "> " om te selecteren en "¥". "A" om de

Druk op de " O" toets om de DHW-modus in/uit te schakelen. temperatuur aan te passen.

Als de ruimtemodus AAN is, zullen de volgende pagina's worden

getoond: 01-01-2018 23:59 {H3e
01-01-2018 23559 {13 u ON "%5

& ON |5 EH o | 38*

o35 ¥ | B | J

<=
=)
O O
‘ f 01-01-2018 23:59 G13°
g ON uye

01-01-2018 23:59 G']S" o=
2 o [® 035 % | @
035 ¥+ | B~

Als de ruimtewerkingsmodus UIT is, zullen de volgende »
pagina's worden getoond:
01-01-2018 23:59 {130
01-01-2018 23:59 {13e
e
ON \'l* 2 =2 ON
= e

035 | = - 23, SIS

TR 2 i)

01-01-2018 23:59 ﬁ‘l?ﬁ
- OFF |
035 | G h
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01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59 ANEN

& ON | =
Rl o | 38

5.4 Bedrijfsmodus van ruimte aanpassen

e De ruimte-bedrijffsmodus aanpassen via interface
Ga naar "@" > "BEDRIJFSMODUS". Druk op "+ ".
De volgende pagina verschijnt:

BEDRIJFSMODUS

Instelling van bedrijfsmadus

KOUD  AUTO
O %k @

=] CONFIRM (<]

e Er kunnen drie standen worden geselecteerd: WARM,
KOEL en AUTO. Gebruik "«", "»" om te scrollen en
druk op "<' " om te selecteren.

Ook als u niet op < drukt en de pagina verlaat door op
de knop O te drukken, blijft de modus werken als
de cursor naar de bedrijffsmodus is verplaatst.

Als er alleen de modus VERWARMEN (KOELEN) is,
wordt de volgende pagina weergegeven:

BEDRIJFSMODUS

Bedrijfsmodus kan alleen op warme
modus worden ingesteld:

=) CONFIRM

BEDRIJFSMODUS

Bedrijfsmodus kan alleen op koele
modus worden ingesteld:

=) CONFIRM
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¢ De bedrijfsmodus kan niet worden gewijzigd.

Als u dit

Dan is de kamerfunctie-modus ...
selecteert...

',Q' Altijd warm-modus

Altijd koel-modus
KOUD

Automatisch gewijzigd door de software
op basis van de buitentemperatuur (en
afhankelijk van de instellingen van de
installateur van de binnentemperatuur),
rekening houdend met maandelijkse
AUTO beperkingen.

Opmerking: Automatische omschakeling is
alleen mogelijk onder bepaalde
voorwaarden.

Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"AUTO MODUS INSTELLING" in
"Installatie- en gebruikershandleiding".

e Stel de kamerfunctie-modus in met de kamerthermostaat
(zie "KAMERTHERMOSTAAT INSTELLING" in "Installatie-
en gebruikershandleiding") Ga naar "@" >
"BEDRIJFSMODUS". Als u op een willekeurige toets drukt
om te selecteren of in te stellen, wordt de volgende pagina
weergegeven:

01-01-2018 23:59 {130

Koeling/verwarmingsmodus wordt
geregeld door de kamerthermostaat.

Pas bedieningsmodus aan
op kamerthermostaat.

=) AKKOORD

6 FUNCTIES
6.1 Bedrijfsmodus

Zie "5.4 Bedrijffsmodus van ruimte aanpassen"

6.2 Vooraf ingestelde temperatuur
PRESET TEMPERATUUR heeft PRESET TEMP.\ WEER
TEMP. SET\ECO MODUS 3 items.

6.2.1 PRESET TEMP

PRESET TEMP. functie wordt gebruikt om verschillende
temperaturen in te stellen op een ander tijdstip waarop de
verwarmingsmodus of koelmodus wordt ingeschakeld.

e PRESET TEMP. =PRESET TEMPERATUUR

e De PRESET TEMP. functie is in dit geval uitgeschakeld.
1) AUTO modus is actief.
2) TIMER of WEKELIJKSE SCHEMA is actief.

® Ganaar"g">"PRESET TEMPERATUUR" >
"PRESET TEMP". Druk op "< ".

De volgende pagina verschijnt:



PRESET TEMPERATUUR 112
PRESET [ ECO
TEMP. TEMP.INS. MODUS
NO. TIJD TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
P ]
PRESET TEMPERATUUR 212
PRESET [E=H ECO
TEMP, TEMP.INS. MODUS
TIJD TEMP.

00:00 25°C

00:00 25°C

00:00 25°C
(7 )]

Wanneer de dubbele zone is geactiveerd, werkt de
PRESET TEMP. functie werkt alleen voor zone 1.

gebruik "«", "B", "V¥" "A" om te scrollen en gebruik
"Vv", "A" om de tijd en de temperatuur aan te passen.

Wanneer de cursor op "m" staat, zoals in de volgende
pagina:

PRESET TEMPERATUUR 1/2
PRESET ==Y ECO
TEMP. TEMP.INS. MODUS
NO. TIID TEMP.

1 N 00:00 25°C

2 00:00 25°C

3 O 00:00 25°C
@LIKIES 4 [

Druk op " «'". De "m" wordt "M". De timer 1 is geselecteerd.
Druk opnieuw op "< ". De " M" wordt "m". De timer 1 is niet

geselecteerd.

PRESET TEMPERATUUR 12
PRESET WEER ECO
TEMP. TEMP.INS. MODUS
NO. TID TEMP.

1 M 08:00 35°C
2 12:00 25°C
3 M 15:00 35°C
B8 JCANCEL ac

Gebruik "«","p","V¥", " A" om te scrollen en gebruik "V ",
" A" om de tijd en de temperatuur aan te passen. Zes periodes

en zes temperaturen kunnen worden ingesteld.

Bijvoorbeeld: de tijd is nu 8.00 uur en de temperatuur is
30 °C. We zetten de PRESET TEMP zoals getoond in
de tabel. De volgende pagina verschijnt:

01-01-2018 8:00 {13e

B Logoo| ON
0625 | L*
il

NO. TIJD TEMPER
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 23:00 25C
TEMP.

35°C r‘ 1 1

1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

(i) INFORMATIE

Wanneer de ruimte bedrijfsmodus ruimte
wordt gewijzigd, gaat de PRESET TEMP.
automatisch uit.

De PRESET TEMP. functie kan worden gebruikt in
de warme of koude modus. Maar als de
bedrijffsmodus wordt gewijzigd, moet de PRESET
TEMP. functie opnieuw worden ingesteld.

De ingestelde starttemperatuur is ongeldig wanneer
het apparaat UIT staat. Het gaat naar de volgende
vooraf ingestelde temperatuur wanneer het
apparaat weer wordt ingeschakeld.

6.2.2 WEER TEMP. INSTELLEN

* WEER TEMP. SET=WEER TEMPERATUUR
INSTELLING

e WEER TEMP.SET functie wordt gebruikt om de
gewenste waterstroomtemperatuur in te stellen
afhankelijk van de buitenluchttemperatuur. Tijdens
het warmere weer wordt de verwarming verminderd.
Om energie te besparen, kan de weertemperatuur
instelling de gewenste waterstroomtemperatuur
verlagen wanneer de buitentemperatuur hoger is.

Ganaar"g@" > "PRESE T TEMPERATUUR" >
"WEER TEMP. INSTELLING". Druk op "< ".

De volgende pagina verschijnt:

137



PRESET TEMPERATUUR
PRESET ECO
TEMP. MODUS

urr
ZONE1 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 C-MODUS LAGE TEMP. ulT
ZONE2 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
AANUIT 3]

(i) INFORMATIE

o WEER TEMP. INSTEL heeft vier soorten curves:
1. de curve van de hoge temperatuurinstelling
voor verwarming, 2. de curve van de lage
temperatuurinstelling voor verwarming, 3. de
curve van de hoge temperatuurinstelling voor
koeling, 4. de curve van de lage
temperatuurinstelling voor koeling.

Hij gebruikt alleen de curve van de hoge
temperatuurinstelling voor verwarming, als de
hoge temperatuur is ingesteld voor verwarming.
Hij gebruikt alleen de curve van de lage
temperatuurinstelling voor verwarming, als de
lage temperatuur is ingesteld voor verwarming.
Hij gebruikt alleen de curve van de hoge
temperatuurinstelling voor koeling, als de hoge
temperatuur is ingesteld om te koelen.

Hij gebruikt alleen de curve van de lage
temperatuurinstelling voor koeling, als de lage
temperatuur is ingesteld om te koelen.

Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"INSTELLEN KOELMODUS" en > "INSTELLING
WARMMODUS" in "Installatie- en
gebruikershandleiding".

De gewenste temperatuur (T1S) kan niet worden
ingesteld als de temperatuurcurve is
ingeschakeld.

e Als u de verwarmingsmodus in zone 1 wilt gebruiken,
selecteert u "ZONE1 H-MODUSLAGE TEMP". Als u
de koelingsmodus in zone 1 wilt gebruiken, selecteert
u "ZONE1 C-MODUS LAGE TEMP". Als u "AAN"
selecteert, verschijnt de volgende pagina:

WEEER TEMP. INSTEL.

WEEER TEMP. INSTEL. TYPE:

1]2[3 56| 7]8]09]

CONFIRM (<]

Gebruik "«", "»" om te scrollen. Druk op "« " om te
selecteren.

PRESET TEMPERATUUR
PRESET ECO
TEMP. MODUS

AAN
ZONE1 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 C-MODUS LAGE TEMP. uIT
ZONE2 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
AANIUIT a
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e Als de WEER TEMP. INS. is geactiveerd, kan

gewenste temperatuur niet op de interface worden ingesteld.

Druk op "V", "A" om de temperatuur op de

de

startpagina aan te passen. De volgende pagina

verschijnt:

01-01-2018 23:59 {130

Weer temp.functie instelling is aan.
Wilt u deze uitschakelen?

JA

=) AKKOORD

Ga naar "NEE", en druk op "+ " om terug te keren
startpagina. Ga naar "JA", en druk op "< " om de
WEERTEMPERATUUR te resetten.

naar de

PRESET TEMPERATUUR
PRESET ECO
TEMP. MODUS

urr
ZONE1 H-MODUS LAGE TEMP. uIT
ZONE2 C-MODUS LAGE TEMP. uIT
ZONE2 H-MODUS LAGE TEMP. uIT
AANUIT a

6.2.3 ECO MODUS

ECO MODUS wordt gebruikt om energie te besparen.
Ga naar"@" > "PRESET TEMPERATUUR" > "ECO
MODUS". Druk op "' ". De volgende pagina verschijnt:

PRESET TEMPERATUUR

PRESET | WEER ECO

TEMP. TEMP.INS.  [ERYIOIS
HUIDIGE INSTL uIT
ECO TIMER uIT
START 08:00
EINDE 19:00
AANIUIT a8

Druk op " ¢»". De volgende pagina verschijnt:

ECO MODUS INSTELLING

ECO MODUS INSTELLING TYPE:

MBI - GO

CONFIRM (]




Gebruik "«¢", """ om te bladeren. Druk op "+ " om te 6.3 Huishoudelijk warm water (DHW)

selecteren. De volgende pagina verschijnt:
DHW-modus bestaat typisch uit het volgende:

PRESET TEMPERATUUR 1) DESINFECTEREN
2) SNEL DHW
PRESET WEER ECO 3) TANK VERWARMER
TEMP. TEMP.INS. MODUS 4) DHW POMP
AAN
ECO TIMER uIT 6.3.1 Desinfecteren
START 08:00 De DISINFECTIE-functie wordt gebruikt om legionella te
] doden. In de desinfectiefunctie wordt de tanktemperatuur tot
EINDE 19:00 65-70 C opgevoerd. De desinfecteertemperatuur is ingesteld
AANUIT a in VOOR ONDERHOUDSMONTEUR. Zie "VOOR

ONDERHOUDSMONTEUR" > "DHW-MODUS ">"

Gebruik " ¢ " om AAN of UIT te zetten en gebruik DESINFECTEREN " in "Installatie- en gebruikershandleiding”.

"W " A" om te bladeren. Ganaar"@" > "HUISHOUDELIJK WARM WATER" >
"DESINFECTEREN". Druk op "+« ". De volgende pagina
verschijnt:

PRESET TEMPERATUUR
PRESET | WEER ECO WARMWATER
TEMP. TEMP.INS. MODUS DES- SNEL TANK DHW
(I\IZ=eam DHW WARMER | POMP
HUIDIGE INSTL uIT
ECO TIMER AAN HUIDIGE STATUS AAN
START 08\ WERKINGSDAG VR
EINDE 19:00 START 23:00
B ADJUST (<>]
AANUIT (4 [«]

Wanneer de cursor op "START" of op "EIND" staat,
kunt u " «" gebruiken, "»", " V", " A" om te scrollen en ,
"Vv" " A" om de tijd in te stellen. ‘ f

(i) INFORMATIE

e ECO MODUS INSTL. heeft twee soorten WARMWATER
curves: 1. de curve van de hoge
temperatuurinstelling voor verwarming, 2. de DES- SNEL TANK DHW
curve van de lage temperatuurinstelling voor =3 DHW WARMER | POMP

verwarming.

Hij gebruikt alleen de curve van de uIT
hoge temperatuurinstelling voor verwarming, als

de hoge temperatuur is ingesteld voor verwarming. WERKINGSDAG VR
Hij gebruikt alleen de curve van de lage START 23:00

temperatuurinstelling voor verwarming, als de
lage temperatuur is ingesteld voor verwarming.

e Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" > S AANUIT [«>]
"INSTELLING WARMMODUS" in "Installatie-
en gebruikershandleiding”.

Gebruik "«", "»","¥", " A" om te scrollen en gebruik "¥",

e De gewenste temperatuur (T1S) kan niet " A" om de parameters aan te passen bij het instellen van
worden ingesteld wanneer de ECO-modus is "DAGFUNCTIE" en "START". Als de DAGFUNCTIE op VRIJDAG
ingeschakeld. is ingesteld en de START op 23:00 is ingesteld, zal de

e U kunt de lage of hoge temperatuurinstelling desinfecteerfunctie wordt op vrijdag om 23:00 uur geactiveerd.

voor verwarming selecteren, zie "Tabel 1~2". Als de desinfecteerfunctie actief is, verschijnt de volgende
o Als ECO MODUS op AAN staat en ECO TIMER pagina:
op UIT, werkt het apparaat constant in de el . o
ECO-modus. 01-01-2018 & 23:59 {13
e Als ECO MODUS is ingeschakeld en ECO w
g n ON ||%§ I

TIMER op AAN staat, werkt het apparaat in de
ECO-modus volgens de start- en eindtijd.

23.5° O | 38°
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6.3.2 Snel DHW

De SNEL DHW-functie wordt gebruikt om het systeem
te dwingen om in de DHW-modus te werken.

De warmtepomp en de boosterverwarming of de
hulpverwarmer werken samen in de DHW-modus en
de gewenste DHW-temperatuur wordt 60°C.

Ga naar @ > HUISHOUDELIJK WARM WATER >
SNEL DHW. Druk op "« ":

WARMWATER

DES- TANK DHW
INFECT WARMER | POMP
HUIDIGE STATUS AAN
AANUIT

4t

WARMWATER

DES- TANK DHW
INFECT WARMER | POMP

HUIDIGE STATUS ulT

AAN/UIT

Gebruik de " O "-toets om AAN of UIT te selecteren.

(i) INFORMATIE

Als de HUIDIGE STATUS op UIT staat, is SNEL
DHW ongeldig en als HUIDIGE TOESTAND op
AAN staat, is de SNEL DHW-functie niet
beschikbaar.

De SNEL DHW-function is eenmaal geldig.

6.3.3 TANK VERWARMING

De tankverwarmingsfunctie wordt gebruikt om de
tankverwarming te dwingen het water in de tank te
verwarmen. In dezelfde situatie is koeling of verwarming
vereist en het warmtepompsysteem werkt voor koeling of
verwarming, maar er is nog steeds vraag naar het warme
water.

Zelfs als het warmtepompsysteem uitvalt, kan
TANKVERWARMER worden gebruikt om water in de tank
te verwarmen.

Ga naar "@"> "HUISHOUDELIJK WARM WATER" >
"TANK VERWARMEN". Druk op "« ".
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WARMWATER

INFECT | DHW

HUIDIGE STATUS AAN

AANIUIT

R

WARMWATER

INFECT | DHW

HUIDIGE STATUS uiT

WIS POMP

AANIUIT

Gebruik " ¢» " om AAN of UIT te selecteren. Gebruik

" D " om af te sluiten.

Als TANKVERWARMER in werking treedt, verschijnt de
volgende pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

= ON | =z
635 | O 38
1%

Als HUIDIGE STATUS op UIT staat, is TANK
VERWARMING ongeldig.

Als de T5 (sensor van de tank) defect is, kan de
tankverwarmer niet werken.

6.3.4 DHW Pomp

De DHW POMP-functie wordt gebruikt om water

uit het waternet terug te voeren. Ga naar"@" >
"HUISHOUDELIJK WARM WATER" >
"WARMWATERPOMP". Druk op "< ". De volgende
pagina verschijnt:



WARMWATER 12

DES- SNEL TANK DHW
INFECT | DHW WARMER [gle]VI

NR. START  NR. START
O  00:00 T4 [J  00:00
T2 OJ  00:00 T5 [J  00:00
T3 0  00:00 T6 [J  00:00

ac
WARMWATER 2/2
DES- SNEL | TANK DHW

INFECT | DHW | WARMER pgelVIg

NR. START  NR. START
[0 00:00 T10J  00:00
T8 [J  00:00 T 00:00
TO [J  00:00 T12[J]  00:00

Ga naar "m", en druk op "+' " om te selecteren of
deselecteren. ([/] de timer is geselecteerd. []de
timer is niet geselecteerd.)

WARMWATER 112

DES- SNEL TANK DHW
INFECT | DHW WARMER  EgelVIg

NR. START  NR. START
&2 00:00 T4 0 00:00
T2 [J  00:00 T5 O] 00:00
T3 [J  00:00 T6 []  00:00

(¢ ]}

Gebruik "«",">","¥", "A" om te scrollenen "V¥", "A" om
de parameters aan te passen.

Bijvoorbeeld: u hebt de parameter over de DHW-POMP
ingesteld (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"INSTELLING DHW-MODUS" in "Installatie- en
gebruikershandleiding”).

LOOPTIJD POMP is 30 minuten.

Als volgt instellen:

NO. START
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00
De POMP werkt als volgt:
POMP
AAN
Y 5 e Y s I ey )y N

1 1 1 1 1 1 1

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30

6.4 Schema

SCHEMA menu-inhoud als volgt:
1) TIMER

2) WEKELIJKS SCHEMA

3) SCHEMA CONTROLE

4) ANNULEER TIMER

6.4.1 Timer

Als de wekelijkse schemafunctie is ingeschakeld, is de timer
uitgeschakeld en is de latere instelling effectief. Als de timer
is geactiveerd, wordt (© weergegeven op de startpagina.

SCHEMA 172

SVl WEEKS | SCHEMA |CANCEL
SCHEMA | CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP
[(J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [J 00:00 00:00 WARM 0C
3 [0 0000 00:00 warm 0T

SCHEMA 2/2

VB WEEKS | SCHEMA |CANCEL
SCHEMA | CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP
B [0 0000 00:00 WARM 0C

5 [J 00:00 00:00 WARM 0C
6 [J 00:00 00:00 WARM 0C

e Gebruik"«","»","¥", "A" omte scrollenen"V", "A"

om de tijd, de modus en de temperatuur aan te passen.

Ga naar "m", en druk op "<' " om te selecteren of
deselecteren. (Mg de timer is geselecteerd. [] de timer
is niet geselecteerd.) Er kunnen zes timers worden
ingesteld.

Als u de TIMER wilt annuleren, verplaatst u de cursor
naar "¥", en drukt u op "+ ". De Mdwordt [] de timer
is ongeldig.

Als u de starttijd later instelt dan de eindtijd of de
temperatuur buiten het bereik van de modus. De
volgende pagina verschijnt:

SCHEMA

SISl WEEKS | SCHEMA | CANCEL
SCHEMA | CHECK | TIMER

Timer1 fout.

Starttijd hetzelfde
als eindtijd.

AKKOORD




Voorbeeld:

Zes timers worden als volgt ingesteld:

NO. START EINDE | MODUS | TEMP
T1 1: 00 3: 00 DHW 50°C
T2 7: 00 9: 00 WARM 28°C
T3 11: 30 | 13: 00 KOUD 20C
T4 14: 00 | 16: 00 WARM 28C
T5 15: 00 | 19: 00 KOUD 20C
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50°C

De apparaat werkt als volgt:

DHW
~DHW

1130
13:00
14:00
18:00 H
19:00
23:30 -

o
=1

3:00

o o
~ &

The controller werkt op het volgende tijdstip:

TIJD De werking van de controller
1: 00 | DHW-MODUS staat op AAN
3: 00 | DHW-MODUS staat op UIT
7: 00 | WARM MODUS staat op AAN
9: 00 | WARM MODUS staat op UIT
11: 30 | KOUD MODUS staat op AAN
13: 00 | KOUD MODUS staat op UIT
14: 00 | WARM MODUS staat op AAN

KOUD-MODUS staat op AAN en

15:00 | \yARM MODUS staat op UIT

18- 00 DHW-MODUS staat op AAN en
’ KOUD MODUS staat op UIT

23: 30 | DHW-MODUS staat op UIT

(i) INFORMATIE

Als de starttijd gelijk is aan de eindtijd in één timer,
is de instelling ongeldig.

6.4.2 Wekelijks schema

Als de timerfunctie is ingeschakeld en het weekschema is
uitgeschakeld, is de latere instelling van kracht. Als
WEKELIJKS SCHEMA geactiveerd is, wordt ‘
weergegeven op de startpagina.

Ga naar "@" > "SCHEMA" > "WEKELIJKS SCHEMA".
Druk op "«!'". De volgende pagina verschijnt:

SCHEMA

SCHEMA | CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

MA.  DI. WO. DO. VR. ZA. ZO.
" 0 0 0O 0o o 0

OPENEN CANCEL

MA KIES. (4 [
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Selecteer eerst de dagen van de week die u wilt plannen.
Gebruik "«", "»" om te scrollen en druk op “~'” om de
dag te selecteren of dat de dag niet geselecteerd is.

" " betekent dat de dag is geselecteerd, "MA"
betekent dat de dag niet is geselecteerd.

(i) INFORMATIE

Ten minste twee dagen instellen wanneer de
functie WEKELIJKSE SCHEMA wordt
ingeschakeld.

SCHEMA

SCHEMA | CANCEL
CHECK | TIMER

MA. DI. WO. DO. VR. W4 Nuwiel

TIMER

0 o o o = [ 0O
OPENEN CANCEL
VR CANCEL (4[]

Ga met "«" of "P" naar INSTELLEN, en druk op
"OPENEN". Maandag tot Vrijdag is geselecteerd om te
worden geprogrammeerd en ze hebben hetzelfde schema.

De volgende pagina's verschijnen:

SCHEMA 112

SCHEMA | CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP

[J 00:00 00:00 WARM  0C
2 [J 0000 00:00 WARM 0C
3 [0 00:00 00:00 WARM 0C

ac
SCHEMA 2/2
SCHEMA |CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP
[J 00:00 00:00 WARM  0C
5 [J 00:00 00:00 WARM 0C
6 [J 00:00 00:00 WARM 0C

Gebruik "«", """, "V¥", " A" om te bladeren en de tijd, de
modus en de temperatuur in te stellen. Timers inclusief
starttijd en eindtijd, modus en temperatuur kunnen
ingesteld worden. De modus omvat de verwarmingsmodus,
koelmodus en warmwatermodus.

De instellingsmethode heeft betrekking op de
timerinstelling. De eindtijd moet later zijn dan de starttijd.
Anders is de instelling van de timer ongeldig.



6.4.3 Schema controleren
schema controleren kan alleen het weekschema bekijken.

Ga naar "@" > "SCHEMA" >"SCHEMA CONTROLE".
Druk op "+ ". De volgende pagina verschijnt:

SCHEMA

WEEKS CANCEL

TIMER SCHEMA TIMER

CONTROLE WEKELIJKSE SCHEMA

OPEN ]

CONTROLE WEKELIJKSE SCHEMA

DAG | NEE MODUS ZET START EINDE
T1 [J WARM 0°C 00:00 00:00
T2 [J WARM 0°C 00:00 00:00
MA T3 [J WARM 0°C 00:00 00:00
[] |T4 O WARM 0C 00:00 00:00
T5 [J WARM 0°C 00:00 00:00
B T6 ] WARM 0°C 00:00 00:00

Druk op "V", "A", de timer van maandag tot zondag
verschijnt:

6.4.4 ANNULEER TIMER

Ga naar "@" > "SCHEMA" > "ANNULEER TIMER".
Druk op "+ ". De volgende pagina verschijnt:

SCHEMA
TIMER WEEKS SCHEMA [eA\N[&=8
SCHEMA CHECK TIMER
WILT U DE TIMER EN WEEKELIJKS
SCHEMA ANNULEREN?
NEE JA
OPEN ac

Gebruik "«", "»","V¥", "A" om naar "JA" te gaan, druk op
"« om de timer te annuleren. Als u ANNULEER TIMER
wilt afsluiten, druktuop " 5 ".

Als TIMER of WEKELIJKS SCHEMA geactiveerd is, wordt
het timerpictogram @ of het wekelijkse schema
pictogram weergegeven op de startpagina.

01-01-2018 & 23:59 i@i@m
it ON | &

23.5¢ ©- | 38~

Als TIMER of WEKELIJKS SCHEMA wordt geannuleerd,
verdwijnt het pictogram "(©" of van de startpagina.

01-01-2018 & 23:59

w ON |
23,5 ©O- | 38

(i) INFORMATIE

U moet TIMER/WEKELIJKS SCHEMA opnieuw
instellen als u de WATERSTROOMTIMER hebt
gewijzigd naar KAMERTEMP of als u de
KAMERTEMP wijzigt in WATERSTROMING TEMP.
Het TIMER- of WEEKS SCHEMA is ongeldig als
KAMERTHERMOSTA. is ingeschakeld.

[i] INFORMATIE

® De ECO MODUS heeft de hoogste prioriteit, de
TIMER- of WEKELIJKSE SCHEMA heeft de
tweede prioriteit en de PRESET TEMP. of
WEERTEMP. INSTELLING heeft de laagste
prioriteit.

De PRESET TEMP. of WEERTEMP.
INSTELLING wordt ongeldig wanneer de
ECO is ingesteld. De PRESET TEMP of
WEERTEMP INSTELLING eerst resetten
wanneer een ongeldige instelling is gemaakt
voor ECO.

TIMER of WEKELIJKS SCHEMA is ongeldig
als ECO geldig is. TIMER of WEKELIJKS
SCHEMA wordt geactiveerd wanneer ECO niet
actief is.

TIMER en WEKELIJKS SCHEMA hebben
dezelfde prioriteit. De laatste instelfunctie is
geldig. De PRESET TEMP wordt ongeldig
wanneer TIMER of WEKELIJKS SCHEMA
geldig is. DE WEERTEMP. INSTELLING wordt
niet beinvloed door de instelling van TIMER of
WEKELIJKS SCHEMA.

PRESET TEMP. en WATER TEMP.SET hebben
dezelfde prioriteit. De laatste instelfunctie is
geldig.

(i) INFORMATIE

Alles over de ingestelde tijd items (PRESET
TEMP., ECO, DESINFECTEREN, DHW POMP,
TIMER, WEKELIJKS SCHEMA, STILLE MODUS,
VAKANTIE THUIS), de AAN/UIT van de
overeenkomstige functie worden geactiveerd
vanaf de starttijd tot de eindtijd.

6.5 Opties

OPTIES van menu zijn als volgt:
1) STILLE MODUS

2) VAKANTIE WEG

3) VAKANTIEHUIS

4) BACKUPVERWARMER
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6.5.1 Stille modus

De STILLE MODUS wordt gebruikt om het geluid van het
apparaat te verminderen. Het vermindert echter ook de
verwarmings- / koelcapaciteit van het systeem. Er zijn twee
stille modus-niveaus.

niveau? is stiller dan niveau1, en de verwarmings- of
koelingscapaciteit neemt ook meer af.

Er zijn twee methoden om de stille modus te gebruiken:

1) stille modus te allen tijde;

2) stille modus in timer.

e Ga naar de startpagina om te controleren of de stille
modus is geactiveerd. Als de stille modus geactiveerd is,
verschijnt @ " op de startpagina.

e Ganaar"@">"OPTIES" > "STILLE MODUS". Druk
op "+'". De volgende pagina verschijnt:

OPTIES 172
VAKANTI |VAKANTI |BACKUP
MODUS [Wi=e; HUIS WARMER

HUIDIGE STATUS uiT

STILLE NIVEAU NIVEAU 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 STOP 15:00
AANUIT a

Gebruik " O " om AAN of UIT te selecteren.

Omschrijving:

Als HUIDIGE STATUS op UIT staat, is STILLE MODUS
ongeldig.

Wanneer u STILLE MODUS selecteert en op "< " of "p"
drukt. De volgende pagina verschijnt:

OPTIES
YIM \/AKANTI VAKANTI |BACKUP
YoM WEG ~ HUIS  |WARMER
HUIDIGE STATUS AAN
STILLE NIVEAU NIVEAU 1|
TIMER1 START 12:00
TIMER1 STOP 15:00
BADJUST (<]
NIVEAU 1
OPTIES
YN VAKANTI |VAKANTI |BACKUP
VoSl WEG  |HUIS  |WARMER
HUIDIGE STATUS AAN
STILLE NIVEAU NIVEAU 2 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 STOP 15:00
BADJUST (o]
NIVEAU 2
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Gebruik "¥", "A" om niveau 1 of niveau 2 te selecteren.
Druk op "<'".

Als de STILLE TIMER is geselecteerd; Druk op "' " om te
openen, de volgende pagina verschijnt.

OPTIES 2/2
STIL VAKANTI |VAKANTI |BACKUP
(Ve IUEN WEG THUIS  |WARMER
TIMER1 uIT
TIMER2 START BZ.00
TIMER2 STOP 07:00
TIMER2 uIT
B AbJusT (<>]

Er zijn twee timers voor het instellen. Ga naar "w", en druk
op "< " selecteren of deselecteren.

Als de twee tijd beide niet geselecteerd zijn, zal de stille
modus altijd werken. Anders zal deze werken volgens de
ingestelde tijd.

6.5.2 Vakantie weg

® Als de vakantie weg-modus is geactiveerd, wordt _2)
weergegeven op de startpagina.

De vakantie weg-functie wordt gebruikt om te voorkomen
dat het huis in de winter onder het vriespunt komt.

Ganaar"@" > "OPTIES" > "VAKANTIE WEG". Druk
op "<'". De volgende pagina verschijnt:

OPTIES 1/2
AN VAKANTI | BACKUP

MoDUs Nii=e HUIS  |WARMER
HUIDIGE STATUS uIT
DHW MODUS AAN
DESINFECT AAN
WARMTEMODUS AAN
AANIUIT (]
OPTIES 2/2
STIL VAKANTI | BACKUP
MODUS HUIS  WARMER
VAN 00-00-2000
TOT 00-00-2000
acg

Voorbeeld van gebruik: u gaat weg tijdens de winter.
De huidige datum is 2018-01-31, twee dagen later is
2018-02-02, het is de begindatum van de vakantie.

e Als u zich in de volgende situatie bevindt:

In 2 dagen gaat u tijdens de winter 2 weken weg.

o U wilt energie besparen maar voorkomen dat uw huis
onder het vriespunt komt.



Dan kunt u het volgende doen:

1) Configureer de vakantie weg-modus met de onderstaande
instellingen:

2) Activeer de vakantiemodus.

Ga naar"@" > "OPTIES" > "VAKANTIE WEG". Druk op "< ".

Gebruik " O " om "UIT" of "AAN" te selecteren en gebruik
"<4","P>","V", " A" om te scrollen en in te stellen.

Instelling Waarde
Vakantie weg AAN
Van 2 februari 2018
Tot 16 februari 2018
Werkingsmodus Verwarmen
desinfecteren AAN

(i) INFORMATIE

e Als de DHW-modus in de vakantie weg-modus
op AAN staat, is de door de gebruiker
ingestelde desinfectie ongeldig.

e Als de vakantie weg-modus AAN is, zijn de
timer en het weekschema ongeldig, behalve
het afsluiten.

e Als de HUIDIGE STATUS op UIT staat, dan
staat de VAKANTIE WEG-modus op UIT.

e Als de HUIDIGE STATUS op AAN staat, dan
staat VAKANTIE WEG op AAN.

e Desinfectie van het apparaat om 23.00 uur van
de laatste dag als desinfecteren is
ingeschakeld.

¢ In de vakantie weg-modus zijn de
klimaat-gerelateerde curven die eerder zijn
ingesteld ongeldig en worden de curven
automatisch van kracht nadat de vakantie
weg-modus is afgelopen.

e De vooraf ingestelde temperatuur is ongeldig in
de vakantie weg-modus, maar de vooraf
ingestelde waarde wordt nog steeds
weergegeven op de hoofdpagina.

6.5.3 Vakantie thuis

De vakantie thuis-functie wordt gebruikt om af te wijken van
de normale schema's zonder ze tijdens de vakantie thuis te
hoeven wijzigen.

e Tijdens uw vakantie kunt u de vakantiemodus
gebruiken om af te wijken van uw normale schema's
zonder deze te hoeven wijzigen.

Periode Dan...
Voor en na uw Uw normale schema's
vakantie worden gebruikt.
De geconfigureerde
vakantie-instellingen
worden gebruikt.

Tijdens uw vakantie

Als de vakantie thuis-modus is geactiveerd, wordt ng
weergegeven op de startpagina.

Ga naar "@" > "OPTIES" > "VAKANTIE THUIS".
Druk op "+ ". De volgende pagina verschijnt:

OPTIES

STIL VAKANTI BACKUP
MODUS |WEG WARMER
HUIDIGE STATUS uIT
VAN 00-00-2000
TOT 00-00-2000
TIMER OPENEN
K AT (<]

Gebruik " O " om "UIT" of "AAN" te selecteren en
gebruik "«", """, "V" "A" om te scrollen en in te stellen.

Als de HUIDIGE STATUS op UIT staat, is de VAKANTIE
THUIS uitgeschakeld.

Als de HUIDIGE STATUS is ingeschakeld, staat de
VAKANTIE THUIS aan.

Gebruik "V¥", " A" om de datum aan te passen.

e Voor en na uw vakantie wordt uw normale schema
gebruikt.

e Tijdens uw vakantie bespaart u energie en voorkomt
u dat uw huis onder het vriespunt komt.

(i) INFORMATIE

U moet Vakantie weg of Vakantie thuis afsluiten als
u de bedieningsmodus van het apparaat wijzigt.

6.5.4 Back-upverwarming

e De BACK-UPVERWARMING-functie wordt gebruikt om
de back-upverwarming te forceren. Ga naar "@" >
"OPTIES" > "BACKUPVERWARMER". Druk op "< ".
Als IBH en AHS ongeldig zijn ingesteld met de
DIP-schakelaar op het hoofdbedieningspaneel van de
hydraulische module, verschijnt de volgende pagina:

OPTIES

STIL VAKANTI |VAKANTI Eei(U]d
MODUS | WEG THUIS WARMER

IBH = Back-upverwarming binnenunit.
AHS = Extra warmtebron.

e Als IBH en AHS geldig zijn ingesteld met de
DIP-schakelaar op het moederbord van de hydraulische
module, verschijnt de volgende pagina:

OPTIES

STIL VAKANTI | VAKANTI E/eINVIS
MODUS |WEG HUIS WARMER

BACKUP VERWARMER AAN

AANIUIT ]
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Gebruik " O " om "UIT" of "AAN" te selecteren.

(i) INFORMATIE

e Als de bedrijfsmodus in auto-modus voor
ruimteverwarming of koeling staat, kan de
back-upverwarmingsfunctie niet worden
geselecteerd.

e De BACKUP VERWARMER-functie is ongeldig als
alleen KAMERVERWARMING is ingeschakeld.

6.6 Kinderslot

De functie KINDERSLOT is bedoeld om te voorkomen dat
kinderen de instellingen wijzingen. De modusinstelling en
het instellen van de temperatuur kunnen worden
vergrendeld of ontgrendeld met de functie KINDERSLOT.
Ga naar "@" > "KINDERSLOT". De pagina wordt
weergegeven:

KINDERSLOT

Voer wachtwoord in:

H::

OPENEN [ ANPAS [«

Voer het huidige wachtwoord in, de volgende pagina
verschijnt:

| KINDERSLOT |
KOELEN/WARMEN AAN/UIT OPEN
DHW TEMP. INSTL OPEN
WARMMA. AAN/UIT OPEN
[ & | stotioren 3

Gebruik "¥", "A" om te bladerenen"@ " om
VERGRENDELEN of ONTGRENDELEN te selecteren.

De koud/warm-temperatuur kan niet worden ingesteld
wanneer de KOUD/WARM TEMP. INSTELLING is
vergrendeld. Als u de koud/warm-temperatuur wilt instellen
als de koud/warm- temperatuur is vergrendeld, verschijnt de
volgende pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

Regelingfunctie koel/hittetemp
-eratuur is vergrendeld.

Wilt u ontgrendelen?

JA
=) AKKOORD (>}
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De koel/verwarmingsmodus kan niet in- of uitgeschakeld worden
wanneer de KOUD/WARM MODUS op AAN/UIT vergrendeld is.
Als u de koud/warm-modus wilt in- of uitschakelen wanneer de
KOUD/WARM MODUS vergrendeld is, verschijnt het volgende
pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

koel/verwarmingsmodus ANN/UIT
-functie is vergrendeld
Wilt u ontgrendelen?

JA
=) AKKOORD [}

De DHW-temperatuur kan niet worden aangepast als
DHW-TEMP. INSTELLEN is vergrendeld. Als u de
DHW-temperatuur wilt aanpassen wanneer de DHW.
INSTELLING is vergrendeld, verschijnt de volgende pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Regelfunctie DHW-temperatuur is
vergrendeld.
Wilt u ontgrendelen?

JA
E=)AKKOORD (>}

De DHW-modus kan niet worden in- of uitgeschakeld wanneer de
DHW MODUS AAN/UIT vergrendeld is. Als u de DHW-modus wilt
in- of uitschakelen wanneer de DHW MODUS AAN/UIT is
vergrendeld, verschijnt de volgende pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

DHW modus AAN/UIT functie is
vergrendeld.
Wilt u ontgrendelen?

JA
E=)AKKOORD (]

6.7 Service-informatie

6.7.1 Over service informatie

Service-informatie menu-inhoud als volgt:
1) SERVICEOPROEP

2) FOUTCODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.7.2 Het service-informatiemenu openen

e Ganaar"@">"SERVICE INFORMATIE". Druk op
"<". De volgende pagina verschijnt:



De serviceaanvraag kan de servicetelefoon of het mobiele nummer
weergeven. Het installatieprogramma kan het telefoonnummer
invoeren. Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR".

SERVICE INFORMATIE

SERVICE [iZeltl¥
SRS CODc |PARAMETER DISPLAY

TELEFOON NR.  *rwsessensens
MOBIELE NR. dkkkkkkkkkkkk

Fout- of beveiligingscode wordt weergegeven wanneer het
apparaat uitvalt of het apparaat stopt voor zelfbescherming.

SERVICE INFORMATIE

SERVICE ggelvi)

BELLEN Kele]»]=Ml PARAMETER DISPLAY
E2 #00 14:10  01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 1320  01-01-2018

OPENEN (<>}

Druk op <! om de pagina te openen:

SERVICE INFORMATIE 112

FOUT
BELLEN ROl PARAMETER IDISPLAY

01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
=] OPENEN (4]

druk op < om het gemiddelde van de foutcode weer te geven :

01-01-2018 23:59 Q13°

E2 communicatiefout tussen controller
en binnenunit

Neem contact op met uw dealer.

CONFIRM #00

(i) INFORMATIE

Er kunnen in totaal acht foutcodes worden
vastgelegd.

De parameterfunctie wordt gebruikt om de hoofdparameter

weer te geven, er zijn twee pagina's om de parameter te
tonen:

SERVICE INFORMATIE 1/2

FOUT
SBET\('E%E et PARAMETER (SIS

KAMER TEMP. INSTL. 26C
HOOFD TEMP. INSTL. 55C
TANK TEMP. INSTL. 55C

KAMER WERKELIJKE TEMP. 24C

SERVICE INFORMATIE 22

SERVICE| FOUT
BELLEN | CODE GRS DISPLAY

HOOFD WERKELIJKE TEMP. 26C
TANK WERKELIJKE TEMP. 55C
SMART GRID lopende tijd 0UUR

De DISPLAY-functie wordt gebruikt om de interface in te
stellen:

SERVICE INFORMATIE 1/2

SERVICE| FOUT
BELLEN | CODE

PARAMETER [BIS{g®.\¢

TID 12:30
DAG 08-08-2018
TAAL NL
BACKLIGHT AAN
OPENEN (<]
SERVICE INFORMATIE 212

SERVICE | FOUT
BELLEN | CODE

PARAMETER [MISIXWAN%

ZOEMER AAN
SCHERM SLOTTIJD 120 SEC
SMART GRID lopende tijd 2UUR
AANUIT 4]

Gebruik "« " om te openenen"<«", """, "¥" "A" om te
bladeren.

6.8 Bedrijfsparameter

Dit menu is bedoeld voor de installateur of onderhoudsmonteur
die de bedrijfsparameters van de werking beoordeelt.

e Gaop de startpagina naar"g@" >
"BEDRIJFSPARAMETER".

e Druk op"<'". Er zijn negen pagina's voor de

bedrijfsparameter als volgt. Gebruik "V¥", "A" om te
bladeren.

e Druk op "»"en "«" om de werkingsparameter van

slaveneenheden in cascade systeem te controleren.De
adrescode in de rechterbovenhoek zal veranderen van "#00"
naar "#01". "#02" etcetera.Dienovereenkomstig
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BEDRIJFSPARAMETER

#00

NUMMER ONLINE UNIT

1

BEDRIJFMODUS KOUD
SV1-STAND AAN
SV2-STAND uIT
SV3-STAND uIT
POMP-I AAN
€B ADRES 1798
BEDRIJFSPARAMETER #00
POMP-O uIT
POMP-C uIT
POMP-S uIT
POMP-D uIT
PIJP BACKUPVERWARM uIT
TANK BACKUPVERWARM AAN
€B ADRES 20 8
BEDRIJFSPARAMETER #00
GASBOILER uIT
T1 UITVOER WATERTEMP. 35°C
WATERSTROOM 1,72m%h
WARMTEPOMP CAPACITEIT ~ 11,52kW
STROOMGEBRUIK 1000kWh
Ta KAMERTEMP 25°C
g8 ADRES 39 B3
BEDRIJFSPARAMETER #00
T5 WATERTANKTEMP. 53°C

Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C

TIS’ C1 KLIMAATCURVE TEMP. 35°C

TIS2' C2 KLIMAATCURVE TEMP. 35°C

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP.  30°C
g8 ADRES 49 B
BEDRIJFSPARAMETER #00
Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C
Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP.  35°C

IDU SOFTWARE

01-09-2019V01

€8 ADRES 59 B
BEDRIJFSPARAMETER #00
ODU-MODEL 6kW
COMP.CURRENT 12A
COMP.FREKWEN 24Hz
COMP.RUN TIJD 54 MIN
COMP.TOTAL RUNTIME 1000uur
EXPANSIEKLEP 200P
g0 ADRES 6/9 B3
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BEDRIJFSPARAMETER #00
VENTILATORSNELHEID 600R/MIN
IDU-DOELFREQUENTIE 46Hz
FREQUENTIE BEPERKT TYPE 5
VOEDINGSVOLTAGE 230V
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V
DC GENERATRIX STROOM 18A
€8 ADRES 798
BEDRIJFSPARAMETER #00

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C

T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C
T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C
Th COMP. SUCTIETEMP. 5°C
Th COMP. ONTLADINGSTEMP. 75°C
€8 ADRES 89 B
BEDRIJFSPARAMETER #00
T3 BUITEN EXCHARGE TEMP. 5°C
T4 BUITENLUCHT TEMP. 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C

P1 COMP. DRUK
ODU SOFTWARE
HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
€8 ADRES 998

(i) INFORMATIE

De parameter stroomverbruik is optioneel.

als sommige parameters niet in het systeem
zijn geactiveerd, zal de parameter "-" tonen De
capaciteit van de warmtepomp is alleen ter
referentie, wordt niet gebruikt om het
vermogen van de unit te beoordelen. De
nauwkeurigheid van de sensor is £1°C . De
stroomsnelheidsparameters worden berekend
volgens de pomploop parameters.

De afwijking is verschillend bij verschillende
stroomsnelheden. De maximale afwijking is 15%.

2300kPa

01-09-2018V01

6.9 Voor onderhoudsmonteur
6.9.1 Voor Onderhoudsmonteur

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR wordt gebruikt voor
installateur en servicetechnicus.

* De functie van apparatuur instellen.
* Parameters instellen.

6.9.2 Gebruik van Voor Onderhoudsmonteur

Ganaar"@ " >"VOOR ONDERHOUDSMONTEUR".
Druk op "< " .

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR

VOER PASWOORD IN:

2 EJ

OPENEN (B3 INSTELLEN [»]




¢ VOOR ONDERHOUDSMONTEUR wordt gebruikt voor de
installateur of servicemonteur. Het is NIET de bedoeling dat
de huiseigenaar de instelling met dit menu verandert.

Gebruik "«", "»" om naar "JA" te gaan. Druk op "< "om de
AP-modus te selecteren. Selecteer de AP-modus op het

mobiele apparaat en ga door met de vervolginstellingen
® Om deze reden is wachtwoordbeveiliging vereist om volgens de APP-prompts.

ongeautoriseerde toegang tot de service-instellingen te
voorkomen. /\ OPGELET

e Het wachtwoord is 234.
Nadat de AP-modus is geactiveerd en er geen

6.9.3 VOOR ONDERHOUDSMONTEUR afsluiten verbinding is met de mobiele telefoon, gaat het
LCD-pictogram " = " 10 minuten knipperen.

Als het is verbonden met de mobiele telefoon, blijft het
pictogram " = " continu branden.

Als u alle parameters hebt ingesteld.
Druk op " 5", de volgende pagina verschijnt

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR

) . ) * Herstel WLAN-instelling via interface. Ga naar "@" >
Instellingen activeren en afsluiten? "WLAN-INSTELLING" > "HERSTEL WLAN-INSTELLING".
Druk op "< ", de volgende pagina verschijnt:

HERSTEL DE WLAN-INSTELLING
JA
CONFIRM (<] Wilt u de WLAN-instelling

herstellen en afsluiten?
Selecteer "JA" en druk op "< " om VOOR
ONDERHOUDSMONTEUR te verlaten.
Na het verlaten van VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
wordt het apparaat uitgeschakeld.

6.10 Richtlijnen voor netwerkconfiguratie

JA

e De bedrade controller regelt intelligente besturing met een AKKOORD a
ingebouwde module die het besturingssignaal van de APP
ontvangt.

® Controleer voordat u het WLAN aansluit of uw router is
ingeschakeld en zorg ervoor dat de bedrade controller goed is
verbonden met het draadloze signaal.

o Tijdens het draadloze distributieproces knippert het
LCD-pictogram " = " om aan te geven dat het netwerk wordt
ingesteld. Nadat het proces is voltooid, blijft het pictogram
"2 " continu branden.

Gebruik "«", "»" om naar "JA" te gaan. Druk op "< " om
de WLAN-instelling te herstellen. Voer de bovenstaande
bewerking uit en de draadloze configuratie wordt opnieuw
ingesteld.

6.10.2 Instellingen mobiel apparaat

6.10.1 Instelling bedrade controller AP-modus is beschikbaar voor draadloze distributie aan de
mobiele kant.
De bedrade controllerinstellingen omvatten AP-MODUS en

HERSTEL WLAN-INSTELLING. ® AP-modus die WLAN verbindt:

WLAN-INSTELLING (1) Installeer
AP MODUS

(D Zoek opnieuw in "Comfort Home" in APP STORE of GOOGLE
PLAY om de APP te installeren.

HERSTEL DE WLAN-INSTELLING

(2) Aanmelden / Registre

Voer "Inventor" in als registratiecode. Of scan de QR-code op de
verpakking van de controller als deze bestond. En registreer uw account

OPENEN a volgens de richtlijnen.

e Activeer de WLAN via interface. Ga naar"@" >
"WLAN-INSTELLING" > "AP-MODUS".
Druk op "< ", de volgende pagina verschijnt:

AP MODUS

Wilt u het WLAN-netwerk
activeren en afsluiten?

JA
AKKOORD (<}
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Scan the QR code on the controller

> 2) Bedien de bedrade controller volgens APP-aanwijzingen.

(1) Click the “MENU" button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and
click the “OK” button.

(2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

(3) Click the right direction button on the
‘wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WIFi"
icon will flash.

3) Wacht tot het huishoudapparaat verbinding maakt en klik op

"Complete".

-l 028 -

Login

Forgot password [ Remember Me

Don't you have an account ? sign up Now!

\_O o

The ACS9E1 has been successfully added

Sure (\
6.10.3 Huishoudapparaten toevoegen:
1) Voeg uw apparaat toe volgens de richtlijnen.
o B O
My devices v [+

No device, please add

)
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4) Nadat het apparaat is verbonden, blijft het LCD-pictogram "= "

van de bedrade controller constant aan en de airconditioner kan worden
bediend via de APP.

5) Als het netwerkdistributieproces mislukt of als mobiel herstelt moet 6.11 SN DSPL
worden, voer dan "WiFi Factory Reset" uit op de bedrade controller en
herhaal vervolgens het bovenstaande proces.

SN DSPL
g \
.- — HMI NO.
Failed to connect
\\ Try ag Y, a
SN DSPL #1
IDU NO.
)
Sw -~ ODU NO.

Fkkkkkkkkkkkkkdk ok kkk

A\ Waarschuwing en probleemoplossing -
voor netwerkfouten

Wanneer het product is verbonden met het netwerk, moet u
ervoor zorgen dat de telefoon zich zo dicht mogelijk bij het
apparaat bevindt.

Speciale tekens (leestekens, spaties, etc.) worden niet
aanbevolen voor gebruik in de WLAN-naam.

Het wordt aanbevolen om niet meer dan 10 apparaten op één
router aan te sluiten om te voorkomen dat huishoudelijke
apparaten worden beinvioed door een zwak of onstabiel
netwerksignaal.

Als het wachtwoord van de router of Wi-Fi is gewijzigd, wist
u alle instellingen en reset u het apparaat.

De inhoud van APP kan veranderen in versie-updates en de
actuele werking zal prevaleren.
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7 MENUSTRUCTUUR: OVERZICHT

MENU

BEDRIJFSMODUS
PRESET TEMPERATUUR
WARMWATER

SCHEMA

OPTIES

KINDERSLOT

SERVICE INFORMATIE
BEDRIJFSPARAMETER
VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
WLAN INSTELLING

SN DSPL

BEDRIJFSMODUS
WARM

KOUD

AUTO

PRESET TEMPERATUUR
PRESET TEMP.

WEER TEMP. INS.

ECO MODUS

WARMWATER
DESINFECT
SNEL DHW
TANK WARMER
DHW POMP

SCHEMA

TIMER

WEEKS SCHEMA
SCHEMA CHECK
CANCEL TIMER

DESINFECT
HUIDIGE STATUS
WERKINGSDAG
START

OPTIES

STIL MODUS
VAKANTI WEG
VAKANTI THUIS
BACKUP WARMER

STIL MODUS
HUIDIGE STATUS
STILLE NIVEAV
TIMER

KINDERSLOT

KOED/WARM TEMP. INSTEL
KOELEN/WARMEN AAN/UIT
DHW TEMP. INSTL
WARMWA. AAN/UIT

VAKANTI WEG
HUIDIGE STATUS
DHW MODUS
DESINFECT
WARMTEMODUS
VAN

TOT

SERVICE INFORMATIE
SERVICE BELLEN
FOUT CODE
PARAMETER
DISPLAY

VAKANTI HUIS
HUIDIGE STATUS
VAN

TOT

TIMER

BEDRIJFSPARAMETER

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
WARMWATERINSTELLING
KOELMODUS INSTELLING
WARMTEMODUS INSTELLING
AUTOMODUS INSTELLING
TEMP. TYPE INSTELLING
KAMERTHERMOSTAAT
OVERIGE WARMTEBRON
VAKANTIE WEG INSTELLING
SERVICE OPROEP
HERSTELFABRIEKSINSTELL.
TEST WERKING

SPECIALE FUNCTIE

AUTO HERSTART

BEGRENZING VERMOGENINVOER
DEFINEEN INVOER

CASCADE SET

HMI ADRES SET

DISPLAY
TIJD

DAG

TAAL
BACKLIGHT
ZOEMER

SCHERM SLOTTIJD
SMART GRID lopende tijd

WLAN-INSTELLING
AP MODUS
HERSTEL DE WLAN-INSTELLING

SN DSPL
HMI

IDU

OoDU
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VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
1 WARMWA TERINSTELLING
2 KOELMODUS INSTELLING

3 WARMTEMODUS INSTELLING
4 AUTOMODUS INSTELLING

5 TEMP. TYPE INSTELLING

6 KAMERTHERMOSTAAT

7 OVERIGE WARMTEBRON

8 VAKANTIE WEG INSTELLING
9 SERVICE OPROEP

10 HERSTEL FABRIEKSINSTELL.
11 TEST WERKING

12 SPECIALE FUNCTIE

13 AUTO HERSTART

14 BEGRENZING VERMOGENINVOER
15 INGANG DEFINITIES

16 CASCADE SET

17 HMI ADRES SET

1 WARMWA TERINSTELLING

2 KOELMODUS INSTELLING
2.1 KOELMODUS

2.2t T4 FRESH_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ZONE1 C-EMISSIE
2.13 ZONE2 C-EMISSIE

1.1 DHW MODUS

1.2 DESINFECT

1.3 DHW PRIORITEIT
1.4 DHW POMP

1.5 WARMWATER TIJDINSTEL.
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13t TBH_DELAY

14 T5S_DI

15t _DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

4 AUTOMODUS INSTELLING
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18 t_ DHWHP_MAX

19 DHWPOMP LOOPTIJD
1.20 LOOPTIJD POMP

1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.

1.21 DHW POMP DI RUN

5 TEMP. TYPE INSTELLING
5.1 WATERLOOP TEMP.
5.2 KAMERTEMP.

5.3 DUBBELEZONE

3 WARMTEMODUS INSTELLING
3.1 WARMTEMODUS

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

6 KAMERTHERMOSTAAT
6.1 KAMERTHERMOSTA.

3.5dT1SH
3.6 dTSH

3.7 t_INTERVAL_H

7 OVERIGE WARMTEBRON
7.1dT1_IBH_ON

7.2t IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4dT1_AHS_ON

7.5t AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON

7.7 IBH-LOCATE

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE1 H-EMISSIE
3.13 ZONE2 H-EMISSIE
3.14 t_ DELAY_PUMP

8 VAKANTIE WEG INSTELLING
8.1 TIS_ HA_H
8.2 T5S_H.A._DHW

9 SERVICE OPROEP
TELEFOON NR.
MOBIELE NR.

10 HERSTEL FABRIEKSINSTELL |

%

11 TEST WERKING

|

%

12 SPECIALE FUNCTIE

|

13 AUTO HERSTART
13.1 KOEL/WARMT MODUS
13.2 DHW MODUS

14 BEGRENZING VERMOGENINVOER

14.1 VERMOGENBEGRENZING

—116 CASCADE SET

|15 INGANGDEF(M1M2)

15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID
15.3 T1B(Tw2)

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 SOLAR INV.
15.9 F-PIJPLENGTE
15.10 RT/Ta_PCB

15.11 POMPI STILLE MODUS
15.12 DFT1/DFT2

16.1 PER_START
16.2 TIJD_AANPAS
16.3 ADRES RESET

—117 HMI ADRES SET

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOP BIT
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Tabel 1 De omgevingstemperatuurcurve van de lage temperatuurinstelling voor verwarming

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 (-8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]|-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 35 | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3 | 3 | 3 | 35 | 35 | 35 | 4 | H#4 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32| 3R 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 29 29 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 & 4 5] 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 29 | 29 | 29
4-TS 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabel 2 De omgevingstemperatuurcurve van de hoge temperatuurinstelling voor verwarming

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M 4 4 M M il 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T18 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 yl 4 4 4 4 Ly 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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De automatische instelcurve

De automatische instelcurve is de negende curve, dit is de berekening:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

T1SETH 2

State:In the setting the wired controller, if T4H2<T4H1, then exchange their value; if TISETH1<T1SETH2, then
exchange their value.

Tabel 3 De omgevingstemperatuurcurve van de lage temperatuurinstelling voor koeling

T4 10<T4<15 | 15<T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-T1S 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabel 4 De omgevingstemperatuurcurve van de hoge temperatuurinstelling voor koeling

T4 -10=sT4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

De automatische instelcurve

De automatische instelcurve is de negende curve, dit is de berekening:

A

T1S (T1S2)

T1SETC 1

T1SETC 2

. T4

v

T4CA1 T4C2

State: In the setting the wired controller, if T4C2<T4C1, then exchange their value; if TISETC1<T1SETC2, then exchange their value.
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BIJLAGE 1

Outdoor-Indoor Combinaties

Outdoor Unit Indoor Unit

HUO060S3

ATS04S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU060S3

ATS06S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS08S HU1T00WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS10S HU1T00WT190S3

HU100WT240S3

HU160S3
ATS12S

HU160WT240S3

HU160S3
ATS14S

HU160WT240S3

HU160S3
ATS16S

HU160WT240S3

HU160T9
ATS12T

HU160WT240T9

HU160T9
ATS14T

HU160WT240T9

HU160T9
ATS16T

HU160WT240T9
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Alle afbeeldingen in de handleiding zijn alleen ter verduidelijking.

De werkelijke vorm van het product dat u hebt gekocht, kan enigszins afwijken, maar de
werkingen en functies zijn hetzelfde.

Het bedrijf kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor verkeerd gedrukte informatie.
Het ontwerp en de specificaties van het product om redenen, zoals productverbetering,
kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Raadpleeg de fabrikant via telefoonnummer +30211 300 3300 of met het verkoopkantoor
voor meer informatie.

Eventuele toekomstige updates van deze handleiding worden gelUpload naar de
servicewebsite en het wordt aanbevolen om altijd vooraf te controleren op de laatste versie.

Scan hier om de laatste versie van deze handleiding te downloaden.
www.inventorairconditioners.nl/media-library






* Niniejsza instrukcja szczegotowo wymienia srodki ostrozno$ci, ktére nalezy wzig¢ pod uwage podczas obstugi urzgdzenia.

e Aby zapewni¢ prawidtowg prace kontrolera przewodowego, zanim zaczniesz korzystaé z jednostki, uwaznie przeczytaj
niniejszg instrukcje.

® Po przeczytaniu instrukcji zachowaj jg. Mozliwe, ze bedzie potrzebna w przysztosci.
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1 OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

1.1 Dokumentacja

o Srodki ostroznosci wymienione w niniejszym
dokumencie obejmujgc wyjgtkowo wazne sprawy.
Uwaznie sie z nimi zapoznaj.

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza stan, ktéry moze doprowadzi¢ do
zgonu lub groznego urazu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
porazenia prgdem.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO OPARZEN

Oznacza stan, ktéry moze by¢ przyczyng
oparzen lub odmrozen w wyniku dziatania
ekstremalnych temperatur.

/A\ OSTRZEZENIE

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
zgonu lub groznego urazu.

/A UWAGA

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
niegroznego urazu lub urazu.

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze doj$¢ do
uszkodzenia sprzetu lub mienia.

(i] INFORMACJE

Oznacza uzyteczne wskazowki lub informacje
dodatkowe.

1.2 Menu uzytkownika

e Jesli nie masz pewnosci, jak obstugiwac jednostke,
skontaktuj sie z osobg, ktéra jg zamontowata.

161

e Z urzgdzenia nie moga korzysta¢ osoby o ogranic-
zonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub
psychicznych, niedo$wiadczone lub niewyszkolone
oraz dzieci, chyba ze sg nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nie
wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie produktem.

/A UWAGA

NIE sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

e Jednostki sg oznaczone nastepujgcym symbolem:

2

Ten symbol oznacza, ze produktow elektrycznych ani
elektronicznych nie wolno miesza¢ ze zmieszanymi
odpadami z gospodarstw domowych. NIE demontuj
systemu samodzielnie: demontaz systemu, wymiane
chtodziwa lub oleju czy czesci mozna wytgcznie zlecic
uprawnionemu monterowi i wykonac zgodnie z
obowigzujgcym prawem. Jednostki nalezy dostarczy¢
do punktu zbidrki, skad zostang przekazane do
ponownego uzytku lub recyklingu. Gwarantujgc
prawidtowg utylizacje produktu pomagasz niwelowac
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie. Wigcej
informacji uzyskasz od montera lub przedstawicieli
wiadzy lokalnej.

e Potozenie w miejscu nienarazonym na
promieniowanie.



2 INFORMACJE OGOLNE O INTERFEJSIE UZYTKOWNIKA

2.1 Wyglad kontrolera przewodowego

Ve

Przejdz do
struktury menu ze _
strony gtéwne;j.

Dostosuj ustawie-
nia, nawigujgc
kursorem po
wyswietlaczu /
nawigujac po
strukturze menu. —

V4P A

Wré6¢ do
poprzedniego

U

@

poziomu
interfejsu.

2.2 [kony stanu

Przejdz do nastepnego kroku podczas

& ‘ Ikona blokady

Przy nastepnym zaplanowanym
pozgdana temperatura spadnie.
pozadana temperatura
> nie ulegnie zmianie.

4

&= | Cewka wentylatora
m Radiator
% Ogrzewanie podtogowe

Pozadana temp.
przeptywu wody
Pozadana temperatura

635
23,5%

pokojowa
-O- | Tryb grzania
§>:E§ Tryb chtodzenia
(&) | Tryb automatyczny
@ Dodatkowe zZrodto ciepta
I Zrédto ciepta

(rura elektryczna)

ﬂ ‘ Aktywowano sprezarke

pozgdana temperatura spadnie.

pozgdana temperatura wzrosnie.

Wigcz lub wytgcz
tryb pracy w
strukturze menu

G

Przycisnigcie i
przytrzymanie
odblokuje/

zablokuje kontroler.

Ikona tygodniowego planu

«—1 | programowania harmonogramu w
strukturze menu/potwierdz wybor/przej-
dz do podmenu w strukturze menu.

dziataniu

Ikona minutnika
Temp. otoczenia na zewnatrz

Ikona sieci WLAN

Ciepta woda uzytkowa

01-01-2018| & 2359 (© {}13° = Funkcja dezynfekcji
aktywna
B % 1;_08:00 ON T "%E é *4‘7 anggi

A
¥
NA

635 ¢ 33 "

|

(Temp. zbiornika DHW ‘

/\ EO1 O Y {a

Dodatkowe zrédto ciepta

0% 6

Aktywowano energie stoneczng

Aktywowano grzatke zbiornika

Ikona btedu lub zabezpieczenia

Aktywacja pompy

Ikona inteligentnej energetyki
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Akt tryb
Zap’(’)"g‘i’e"é:?;cyry ;yo Aktywowano Aktywowano tryb 1 » | Aktywowano 2) Aktywowano
:$A powstawaniu 5° tryb = urlopu poza tryb cichy tryb EKO
szronu odszraniania domem / w domu
Cewka : Ogrzewanie Ciepta woda
wentylatora | Radiator podiogowe uzytkowa
ON w n Darmowy prad  |Prad standardowy | Prad szczytowy
e = g
(WL.) C.. i1l1) = o Inteligetntl?a @u @ (ﬂ#’\
OFF energetyka
wye)| & il = "39




3 KORZYSTANIE ZE STRON GLOWNYCH

Gdy wigczysz kontroler przewodowy, system przejdzie do strony wyboru jezyka. Mozesz wybra¢ preferowany jezyk, a
nastepnie przycisng¢ klawisz i1, aby przej$¢ do strony gtownej. Jedli nie przycisniesz przycisku ! w ciggu 60 sekund, system
przejdzie do obecnie wybranego jezyka.

=\W@ FR IT ES PL PT

GE N RO RU TR GR
SE Sl CS K
[©]

Na stronach gtéwnych odczytasz i zmienisz ustawienia przeznaczone do codziennego uzytku. Elementy i funkcje stron
gtéwnych opisano, gdy majg zastosowanie. Zaleznie od uktadu systemu dostgpne sg ponizsze strony gtéwne:

® Wymagana temperatura przeptywu wody
e Temperatura zadana w pomieszczeniu
o Temperatura cieptej wody uzytkowe;j

strona gtowna1:

Jedliw menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje TAK, a w menu TEMPERATURA POKOJOWA pozycje NIE
(patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > ,,KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi),
a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i podgrzewania wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona

gtéwna 1:
Uktad systemu 1

QYQ

Ul

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
) ON |5

,,,,,,,,, Bl & 40
0357 X+ | 38 1 o B

= FHL1FHL2...FHLn

Pozadana temperatura przeptywu wody %.ﬂ

UWAGA

Wszystkie rysunki w instrukcji zamieszczono w celach informacyjnych. Faktyczny wyglad ekrandw moze sig roznic.

strona gtéwna 2:

Jedliw menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje NIE, a w menu TEMPERATURA POKOJOWA pozycje TAK
(patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > , KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi),
a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i cieptej wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona

gtéwna 2:
Uktad systemu 2

~QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {H}13°
n ON |

)

- b ol €
et B | ) %

Pozadana temperatura pokojowa g = FFHLIFHL2.F. Hin

Ul

X

UWAGA

Kontroler przewodowy zamontuj w pomieszczeniu, w ktérym ma dziata¢ ogrzewanie podtogowe, aby mozliwy byt pomiar
temperatury.
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strona gtbwna3:

Jesliw menu TRYB DHW ustawiono pozycje NIE (patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > , KONFIGURACJA TRYBU
DHW?” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi), w menu ,TEMP. PRZEPLYWU WODY” ustawiono pozycje TAK,
a w menu ,TEMP. POKOJOWA” ustawiono pozycje TAK (patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > ,KONFIGURACJA
TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi), wyswietlona zostanie strona gtéwna i strona dodatkowa.
System wyposazono w wiele funkcji, w tym ogrzewanie podtogowe i ogrzewanie przestrzeni (cewka wentylatora).
Wyswietlona zostanie strona 3:

Strona gtéwna

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

4
§= ON Uktad systemu 3

PR Ao
. 1% [T

|
Pozadana temperatura przeptywu wody w strefie 1 i FCU1 FCU2...FCUn

L Eg\«\\ —awé - ig ¢ &3
Strona dodatkowa % L : : .

— By d g
‘01—01—2018 & 2359 ® {(Gi13e M M M

FHL1 FHL2...FHLn
ON

Pozgdana temperatura pokojowa w strefie 2

strona gtbwna4:

Jesli w menu TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono pozycje PODWOJNA STREFA lub w menu PODWOJNA STREFA
ustawiono pozycje TAK, wyswietlona zostanie strona gtéwna i strona dodatkowa. System ma wiele funkcji, w tym
ogrzewanie podtogi, ogrzewanie przestrzeni (cewka wentylatora) i ciepta woda uzytkowa. Wyswietlona zostanie strona
4:

Strona gtéwna

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

T == o N et s | Ukadsystemu 4|
038 ™ 123

77777777 RT = termostat pokojowy

(| QY 8
| | ] _— ,
Pozadana temperatura  Faktyczna temperatura w RT1 3
i iorni RT2
przeptywu wody w strefie 1 zbiorniku DHW ’ FCU1FCU2... FGUN

1t Tl :

prnnnnn

— 1 ‘g Lo : 3 ;'
Strona dodatkowa ﬁg)@ M M M
01-01-2018 & 2359 (O {}13° I
¢ FHL1FHL2...FHLn
=, oNn | E=

,,,,,,,,,,

Pozgdana temperatura przeptywu wody w strefie 2
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4 STRUKTURA MENU
4.1 Informacje o strukturze menu

W strukturze menu mozesz sprawdzaé i konfigurowac
ustawienia, ktore NIE sg uzywane codziennie. Niektére
elementy widoczne w strukturze menu i ich zastosowania
zostaly opisane. Informacje ogdlne o strukturze menu
znajdziesz w punkcie ,,7 Struktura menu: przeglad”.

4.2 Przejdz do struktury menu

Na stronie gtéwnej przycisnij klawisz , @ .
Wynik: wyswietlona zostanie struktura menu:

MENU 172

TRYB PRACY
NASTAWA TEMP.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
HARMONOGRAM

OPCJE

BLOKADA RODZI

ZATWIERDZ a

\ J

MENU 212

DANE SERWISOWE
PARAMETRY PRACY

DLA SERWISANTA
USTAWIENIA WLAN
WIDOK SN

ZATWIERDZ 8

J

4.3 Aby przejs¢ do struktury menu

Klawiszami , ¥”, ,A”, mozesz nawigowac po menu.

5 PODSTAWOWA OBSLUGA

5.1 Odblokowywanie ekranu
Jesliikona & jest na ekranie, kontroler jest zablokowa-
ny. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 ! 23:59 {30

n | oon [
035 ¥ | 38°
il

Przycisnij dowolny klawisz, a ikona (& zacznie migac.
Przyciénij i przytrzymaj klawisz , @& ", a ikona &
zniknie. Wtedy mozliwe bedzie korzystanie z interfejsu.

N\ ; /
01-01-2018- & — 23:59

{13e

n
=

635
il

ON

=
38

Interfejs zostanie zablokowany po dtugim okresie
bezczynnosci (okoto 120 sekund: mozna ustawi¢ przy
uzyciu interfejsu, patrz punkt 6.7 DANE SERWISOWE).

Jesli interfejs jest odblokowany, przycisnij i przytrzymaj
klawisz , & ", aby zablokowac interfejs.

01-01-2018 23:59 {313°

w ON |

6357 ©O- | 38"
0

Long press ‘ f Long press

@ @
01-01-2018§&§ 23:59 {130
u I

0635 Q- | 38~
0

5.2 Klawisz ON/OFF

5.2.1 Korzystajac z interfejsu, wigcz lub
wytgcz ogrzewanie lub chtodzenie

przestrzeni przez jednostke.

o WEACZANIE / WYLACZANIE urzgdzenia jest kontrolowane

przez interfejs, jesli nie aktywuje TERMOSTATU
POKOJOWEGO (patrz sekcja

,KONFIGURACJA TERMOSTATU POKOJOWEGO” w
instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi).

e Przycisnij klawisz ,«”, ,A” na stronie gtéwnej, a
wys$wietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 ANEN

W Lo ON |

0

EH | - | 38°

1) Gdy kursor znajduje sie nad temperaturg strony trybu
pracy w przestrzeni (obejmuje tryb grzania O , tryb
chtodzenia :‘;I<§ , tryb automatyczny @ ), przycisnij
klawisz ,, () ”, aby wigczyé/wytgczyé ogrzewanie

lub chtodzenie przestrzeni.



5.2.2 Korzystajgc z termostatu pokojowego, wtgcz
lub wytgcz ogrzewanie lub chtodzenie przestrzeni

przez jednostke.

(D Termostat pokojowy jest ustawiony na USTAWIENIE
TRYBU (patrz " USTAWIENIA TERMOSTATU
POKOJOWEGO " w " Instrukcji montazu i obstugi "). Tryb
pracy urzadzenia i wtgczanie / wytgczanie kontrolowane

przez termostat pokojowy ,

nacisnij przycisk O na

interfejsie, na nastepnej stronie pojawi sie :

01-01-2018

23:59

FANEN

Tryb chtodzenia lub grzania
jest zamkniety.

01-01-2018 23:59 Q‘B" Otworz tryb,
i N ! korzystajgc z
= OFF "% termostatu pokojowego.

POTWIERDZ

(2 Termostat pokojowy jest ustawiony na JEDNA STREFE lub
PODWOJNA STREFE (patrz ** USTAWIENIA TERMOSTATU
POKOJOWEGO " w rozdziale ™" Instrukcja montazu i obstugi ").
Termostat pokojowy steruje trybem pracy Wt. / WYL.

Jesli w menu TYP DHW ustawiono pozycje NIE,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

Urzadzenia , ustawia sie na interfejsie HMI.
01-01-2018 23:59 30 Na kolejnych stronach przedstawiono sterowanie termostatem
-01- -5 pokojowym DOUBLE ZONE.
w AN l
= ! ON ! 01-01-2018 23:59 {3130
oC R TR A :
35 N e @ | ON |
77777777 oC : L : oC
of | 01| 38

o] §¢

term/omt I fermostat
01-01-2018 23:59 ﬁ13°
[%} iiiéiFfFfii 01-01-2018 23:59
|| x o |
******** | % | 38"

Jesliw menu TYP TEMP. ustawiono pozycje TEMP.
POKOJOWA, wyswietlone zostang ponizsze strony:

{30

01-01-2018 i 01-01-2018 2359 {3e
w | oON .S - !
= ON 15 L, ON

23.5H 38

23.5H

,,,,,,,,

thermostat ON/OFF
01-01-2018 23:59 TANER
,,,,,,, ‘ 01-01-2018 23:59 {130
= OFF | | = R ‘
OFF

23.5H

38
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5.2.3 Korzystajac z interfejsu, wtgcz lub
wytgcz jednostke DHW. Przycisnij klawisz
.» ", ¥7 na stronie gtéwnej, a wyswietlony
zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 ﬁ'l3°
& ON | T

035 ¢ | E"

1) Gdy kursor znajduje sie na temperaturze trybu DHW,
przycisnij klawisz ,, ¢y ”, aby go wigczy¢ lub
wytgczyé.

Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WLACZONY,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 ﬂ‘] 3°
‘*7777\
& ON |z

235 2+ | EB"

g

01-01-2018 23:59 G'] 3°
ri — T
n ON 3"351

035 ¥ | B

Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WYLACZONY,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 Q‘l?)"
LR
= ON :I%E‘

0357 =% | EY"

01-01-2018 23:59 013°
- OFF |
635 | O ”

5.3 Regulacja temperatury

Przycisnij klawisz , «€”, ,A” na stronie gtéwnej, a
wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 {313°
& ON | T

EH | O | 38"

o Jesli kursor znajduje sie nad temperatura,
klawiszami , <", ,»” wybierz pozycje, a klawiszami
, ¥, ,A” dostosuj temperature.

01-01-2018 23:59 Q13°
% ON "%g

7777777777

B o | 38

pu
-
01-01-2018 23:59 Q13°
= ON | =z

635 o | ER"-

01-01-2018 23:59 Q13°
w, ON

23’5 -:Q:.




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON |z

7777777777

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

= ON | =
38

5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni

e Regulacja trybu pracy w przestrzeni przy uzyciu
interfejsu
Wybierz kolejno opcje ,@" > ,TRYB PRACY".
Przycisnij klawisz < ”, a wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

TRYB PRACY

Konfiguracja trybu pracy:

GRZ. CHL. AUTO

POTWIERDZ (<]

e Do wyboru s3 trzy tryby, w tym GRZANIE,
CHLODZENIE i AUTO. Uzywaj klawiszy ,<«€”, ,»>", aby
nawigowac, a klawiszem ,, «' ” zatwierdzaj wybor.
Nawet jesli nie przycisniesz klawisza < i wyjdziesz ze
strony, przyciskajgc klawisz 5, tryb zostanie
aktywowany mimo to, o ile kursor zostat przeniesiony
na tryb pracy.

Jesli dziata jedynie tryp GRZANIE (CHLODZENIE),

wyswietlona zostanie ponizsza strona:

TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb grzania:

GRZ.

POTWIERDZ

TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb chtodzenia:

CHt.

*

POTWIERDZ
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e Trybu pracy nie mozna zmienic.

Jesli . )
wybierzesz... Wtedy tryb pracy w przestrzeni zostanie...
- Ll <
HEAT ryb ciggtego grzania
(CIEPLO)

cooL Tryb ciggtego chtodzenia
(CHLODNO)

Automatycznej zmiany dokonato
oprogramowanie na podstawie temperatury
na zewnatrz (i zaleznie od ustawien montera
(‘\ temperatury wewnetrznej). Funkcja wymaga
\6) miesigcznych ograniczen konta.
AUTO Uwaga: automatyczna zmiana pracy jest
(AUTO) mozliwa wytgcznie w konkretnych warunkach.
Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA”
> KONF. TRYBU AUTO” w instrukcji
dotyczgcej montazu i obstugi.

e Dostosuj tryb pracy w przestrzeni wg termostatu
pokojowego. Wiecej szczegotdow znajdziesz w sekciji
,TERMOSTAT POKOJOWY” w instrukcji dotyczacej
montazu i obstugi.

Wybierz kolejno opcje ,8" > ,TRYB PRACY".

Jesli przycisniesz dowolny klawisz, aby wybra¢ lub
dostosowac pozycje, wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Tryb cht/grz kontroluje
termostatem pokojowym.

Dostosuj tryb pracy,
korzystajgc z termostatu pokojowego.

POTWIERDZ

6 DZIALANIE
6.1. Tryb pracy

Patrz punkt ,5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni”
6.2. Obecna temperatura

W menu OBECNA TEMP. znajdziesz 3 pozycje
WSTEPNIE UST. TEMP\USTAW TEMP. OTOCZ\TRYB
EKO.

6.2.1 WSTEPNIE UST. TEMP

Funkcja WSTEPNIE UST. TEMP. stuzy do ustawiania
réznych temperatur o réznych czasach, gdy dziata tryb
grzania lub chtodzenia.

o WSTEPNIE UST. TEMP. = OBECNA TEMP.

o Funkcja WSTEPNIE UST. TEMP. nie bedzie dziatata w
ponizszych warunkach:

1) Dziata tryb AUTO.

2) Dziata MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM.

* Wybierz kolejno opcje , @ ” > ,OBECNA TEMP.” >
LWSTEPNIE UST. TEMP.” i przycisnij klawisz ,, +* ”.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:



NASTAWA TEMP. 112
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP,
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
[P ]
NASTAWA TEMP. 2/2
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
O 00:00 25°C
5 O 00:00 25°C
O 00:00 25°C
(7 1]

Przyktad: obecnie godzing jest 8:00, a temperatura
wynosi 30°C. Opcje w menu WSTEPNIE UST. TEMP.
ustawimy zgodnie z ponizsza tabelg. Wyswietlona

zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 8:00 {3130

W Logoo| ON
oC A
625 O-

NR TIME (GODZINA)|  TEMPER.
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 23:00 25]C

TEMP.

Po aktywaciji strefy podwodjnej funkcja WSTEPNIE UST.
TEMP. bedzie dziatata tylko w strefie 1.

Klawiszami , <«¢”,,»”, ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszami
.Y, ,A” dostosowuj czas i temperature.

Gdy kursor znajduje sie na opcji ,m”, wyswietlona
jest ponizsza strona:

NASTAWA TEMP. 142
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
1 W 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
MWYBIERZ (<>

Przycisnij klawisz ,«' ”, a pozycja ,m” zostanie
zastagpiona pozycja , M ”. Zostanie wybrany minutnik 1.
Przycisnij ponownie klawisz , < ”, a pozycja , W
zostanie zastgpiona pozycja ,m”. Wybor minutnika 1
zostanie anulowany.

NASTAWA TEMP. 172
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
1 M 08:00 35°C
2 U 12:00 25°C
3 ™ 15:00 35°C
&[] ANULUJ ac

Klawiszami ,<«¢”,,»",, V", A” nawiguj, a klawiszami ,¥”, A"
dostosowuj czas i temperature. Mozesz ustawic sze$¢
okreséw i szes¢ temperatur.

wol [

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMACJE

Po zmianie trybu pracy w przestrzeni funkcja
WSTEPNIE UST. TEMP. zostaje wytgczana
automatycznie.

Funkcji WSTEPNIE UST. TEMP. mozna
uzywac w trybie grzania lub chtodzenia. Po
zmianie trybu pracy funkcje WSTEPNIE UST.
TEMP. nalezy ponownie zresetowac.

Obecna temperatura pracy nie ma
zastosowania, gdy urzadzenie jest wytgczone.
Po ponownym rozruchu jednostka przejdzie do
nastepnej wstepnie ustawionej temperatury.

6.2.2 UST.TEMP. OTOCZ.

e UST.TEMP. OTOCZ.=USTAWIENIAWG
TEMPERATURY OTOCZENIA

e Funkcja UST.TEMP. OTOCZ. stuzy do wstepnego
ustawiania pozgdanej temperatury przeptywu wody
zaleznie od temperatury powietrza na zewnatrz. W
okresach cieptych grzanie jest ograniczane. Aby
oszczedzac energie, tryb ust. temp. otocz. moze
zmniejszy¢ pozadang temperature przeptywu wody, gdy
wzrosnie temperatura powietrza otoczenia w trybie
grzania.

Wybierz kolejno opcje , @" > ,OBECN ATEMP.” >
LUST.TEMP. OTOCZ.” i przycis$nij klawisz ,«' .

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:
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NASTAWA TEMP. e Jesli aktywowano POGODA UST. TEMP., dostosowanie

pozadanej temperatury nie bedzie mozliwe przy uzyciu
NASTAWA POGODA EKO interfejsu. Przycisnij klawisz ,V¥”, ,A”, aby dostosowac
TEMP. UST. TEMP. TRYB temperature na stronie gtéwnej. Wyswietlona zostanie

ponizsza strona:
Wy,
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYE. 01-01-2018 2359 13
NISKA TEMP. TRYB C STREFA2 WYL. .
Funkcja pogodowa temp. otocz. wt.

NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL. Czy chcesz wytaczy¢ funkcje?
WYL, %]

(i) INFORMACJE

e Funkcja UST.TEMP. OTOCZ. ma cztery rodzaje TAK
krzywych: 1. Krzywa ustawienia wysokiej temperatury

grzania. 2. Krzywa ustawienia niskiej temperatury POTWIERDZ &
grzania. 3. Krzywa ustawienia wysokiej temperatury
chtodzenia. 4. Krzywa ustawienia niskiej temperatury

chiodzenia. Przejdz do opcji ,NO”, przycisnij klawisz ,< ", aby
Jesli ustawiono wysoka temperature grzania, wréci¢ do strony g’féw.n'ej.,. a nas.tepnie przejdz do opcji )
wykorzystywana jest wylacznie krzywa ustawienia ,TAK”, po czym przycisnij klawisz <! ”, aby zresetowac
wysokiej temperatury grzania. UST.TEMP. OTOCZ.
Jesli ustawiono niskg temperature grzania,
wykorzystywana jest wytacznie krzywa niskiej NASTAWA TEMP.
temperatury grzania.
Jesli ustawiono wysokg temperature chiodzenia, NASTAWA POGODA EKO
wykorzystywana jest wytgcznie krzywa ustawienia TEMP. UST. TEMP. TRYB
wysokiej temperatury chiodzenia.
Wykorzystywana jest wytgcznie krzywa niskiej WYL.
temperatury do chtodzenia, dostepna jest wylgcznie
krzywa ustawienia niskiej temperatury chiodzenia. NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL.
. . NISKA TEMP. TRYB C STREFA2 WYL.
® Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA” >
"KONF. TRYB CHLODZENIA" i > ,KONF. TRYB NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL,
GRZANIA” w instrukciji dotyczgcej montazu i obstugi. WL WYL, a
® Pozadanej temperatury (T1S) nie mozna
dostosowac, gdy w menu krzywej temperatury
R 6.2.3 TRYB EKO
TRYB EKO stuzy do oszczedzania energii. Wybierz
o Jesli chcesz uzywac trybu grzania w strefie 1, kolejno opcje , 8" > ,OBECNA TEMP.” >, TRYB
wybierz opcje NISKA TEMP. TRYB H STREFA1”. EKQ”. Przycisnij klawisz ,« ", a wySwietlona zostanie
Jesli chcesz uzywacé trybu chtodzenia w strefie 1, ponizsza strona:
wybierz opcje ,NISKA TEMP. TRYB C STREFA1".
Po przycisnieciu klawisza ,ON” wyswietlona NASTAWA TEMP.
zostanie ponizsza strona:
NASTAWA POGODA EKO
UST.TEMP. OTOCZ. TEMP. UST. TEMP. TRYB
TYP UST.TEMP. OTOCZ. -
BIEZACA NASTAWA WYL.
‘1‘2‘35‘6‘7‘8‘9‘ MINUTNIK EKO WYL.
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00
WE.WYL. (4]
POTWIERDZ (<]

Przycisnij klawisz , ¢ ”. Wyswietlona zostanie
Klawiszami ,, «”, ,»” nawiguj, a klawiszem ,<'” ponizsza strona:
zatwierdzaj wybor.

NASTAWA TEMP. UST. TRYBU EKO
TYP UST. TRYBU EKO:
NASTAWA  [RoIcely EKO
TEMP. usT. TEMP. IRV ‘1‘2‘3 5‘6‘7‘8‘9‘
WE.
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL
NISKA TEMP. TRYB-C STREFA2 WYL. POTWIERDZ a
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL.
WEMYE, a
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Klawiszami , «¢”, ,»>” mozesz nawigowac. Klawiszem
,< 7 wybierz pozycje. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

NASTAWA TEMP.

NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST. TEMP. TRYB
BIEZACA NASTAWA WE.
MINUTNIK EKO WYL,
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00
WEWYE. 8

Klawiszem , ¢» ” mozesz WEACZAC lub
WYLACZAC pozycje, a klawiszami ,¥”, ,A”, mozesz
nawigowac¢ po menu.

NASTAWA TEMP.
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST. TEMP. [IERIRG:!
BIEZACA NASTAWA WYL,
MINUTNIK EKO WE.
URUCHOM [E:00
ZAKONCZ 19:00
B REGULACJA (<]

Gdy kursor znajduje sie nad pozycjg ,URUCHOM” lub

nad pozycjg ,ZAKONCZ”, klawiszami ,<”,,»”, ,¥”, ,A”

nawiguj, a klawiszami ,¥”, ,A” dostosuj ustawienia
czasu.

(i) INFORMACJE

¢ Funkcja KONF. TRYBU EKO ma dwa rodzaje
krzywej: 1. Krzywa ustawienia wysokiej
temperatury grzania. 2. Krzywa ustawienia

niskiej temperatury grzania.

Jesli ustawiono wysokg temperature grzania,
wykorzystywana jest wytgcznie krzywa ustawienia
wysokiej temperatury grzania.

Jesli ustawiono niska temperature grzania,
wykorzystywana jest wytgcznie krzywa niskiej
temperatury grzania.

e Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA”
> KONF. TRYB GRZANIA” w instrukcji
dotyczgcej montazu i obstugi.

6.3 Ciepta woda uzytkowa (DHW)

Tryb DHW zwykle sktada sie z tego, co nastepuje:
1) DEZYNFEKCJA

2) SZYBKA DHW

3) GRZALKA ZBIORNIKA

4) POMPA DHW

6.3.1 Dezynfekcja

Funkcja DEZYNFEKCJA eliminuje bakterie legionelle.
Dzieki funkciji dezynfekcji zbiornik osiggnie temperature
65~70°C poprzez wymuszone grzanie. Temperature
dezynfekcji znajdziesz w sekcji ,MENU SERWISANTA
(patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” > , TRYB DHW” >
,DEZYNFEKCJA” w instrukcji dotyczacej montazu i
obstugi).

Wybierz kolejno opcje , 8 ” > ,CIEPLA WODA
UZYTKOWA” > DEZYNFEKCJA”. Przyciénij klawisz
,<7, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

pl7A7\B S7YBK| | ZBIORNIK | CWU
SN CWU | GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WE.
DZIEN PRACY PT.
URUCHOM 23:00
W WL WYL, [>]

g

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DIZACMN S7YBKI | ZBIORNIK | CWU
S/ CWU | GRZAtKA | POMPA
BIEZACY STAN WYL.
DZIEN PRACY PT.
URUCHOM 23:00
@ WL WYL, (o>

Klawiszami ,<¢”,,»", ,¥” A" nawiguj, a klawiszami
, Y7, ,A” dostosowu;j parametry podczas konfiguracji
ustawien menu ,DZIEN PRACY” i ,START".

Jesli w menu DZIEN PRACY ustawiona zostanie warto$é
PIATEK, a wartos¢ START wynosi¢ bedzie 23:00, funkcja
dezynfekcji zostanie aktywowana w pigtek o godzinie 23:00.

e Pozadanej temperatury (T1S) nie mozna
dostosowac, gdy w menu TRYB EKO
ustawiono pozycje WL.

Jesli funkcja dezynfekcji dziata, wys$wietlona zostanie
ponizsza strona:

* Mozesz wybrac¢ ustawienie niskiej lub wysokiej
temperatury grzania (patrz ,Tabele 1~2").

e Jesliw menu TRYB EKO ustawiono pozycje 01-01-2018 & 23:59 H3e
Wk, a w menu MINUTNIK EKO ustawiono i

pozycje WYL., jednostka bedzie stale w

korzystata z trybu EKO. = ON "%E é

e Jesliw menu TRYB EKO ustawiono pozycje
WEL., a w menu MINUTNIK EKO ustawiono
pozycje WL, jednostka bedzie korzystata z
trybu EKO zgodnie z czasami uruchomienia i
zakonczenia.

23.5¢| X% | 38°
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6.3.2 Szybka DHW

Funkcja SZYBKA DHW stuzy do wymuszania pracy w
trybie DHW od systemu.

Pompa ciepta i grzatka wspierajgca lub grzatka
dodatkowa bedg dziataty razem w trybie DHW, a w
menu pozadanej temperatury DHW ustawiona zostanie
wartos¢ 60°C.

Wybierz kolejno opcje & > CIEPL A WODA
UZYTKOWA > SZYBKA CIEPLA WODA UZYTKOWA.
Przycisnij klawisz ,,«”.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- ZBIORNIK | CWU
FEKCJA GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WE.
WEWYE.

H G

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- ZBIORNIK | CWU
FEKCJA GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WYL.
WE/WYE.

Klawiszem ,, & ” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”.

(i) INFORMACJE

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje
WYL, funkcja SZYBKA DHW nie zadziata. Jesli
ustawiono opcje Wk., funkcja SZYBKA DHW
bedzie dziatac.

Funkcja SZYBKA DHW ponownie dziata.

6.3.3 GRZALKA ZBIORNIKA

Funkcja grzatki zbiornika stuzy do wymuszania
ogrzewania wody w zbiorniku przez grzatke zbiornika.
W takiej sytuacji potrzebne jest chtodzenie lub grzanie,
a uktad pompy ciepta dziata w celu chfodzenia lub
ogrzewania, ale nadal istnieje zapotrzebowanie na
gorgcag wode.

Podobnie, nawet wtedy, gdy uktad pompy ciepta ulegnie
awarii, GRZALKA ZBIORNIKA moze postuzy¢ do
ogrzewania wody w zbiorniku.

Wybierz kolejno opcje ,@" > ,CIEPL. A WODA
UZYTKOWA” > ,GRZALKA ZBIORNIKA”. Przycisnij
klawisz ,+«'".

172

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DEZYN- | SZYBKI [sJ[e]xNI[
FEKCJA | CWU [Ne¥/YaT4\l POMPA
BIEZACY STAN WE.
@R WL /WYL

G

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DEZYN- | SZYBKI [A=J[e]xNIIe
FEKCJA | CWU [e:¥4Na¢: 5l POMPA
BIEZACY STAN WYL,
B WE WYL

Klawiszem ,, ¢ ” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”, a
klawiszem , 5 ” opu$¢ menu.

Jesli GRZALKA ZBIORNIKA dziata, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 Q‘l 3°
) ON | &z

35| X% | 38
55

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
pozycje WYL., GRZALKA ZBIORNIKA nie
bedzie uzywana.

Jesli dojdzie do awarii w menu T5 (czujnik
zbiornika), grzatka zbiornika nie bedzie dziatata.

6.3.4 Pompa DHW

Funkcja POMPA DHW jest uzywana do usuwania z
wody glonéw. Wybierz kolejno opcje , @~ >

,CIEPLA WODA UZYTKOWA” > ,POMPA DHW”.
Przycisnij klawisz ,<' ”. Wy$wietlona zostanie ponizsza
strona:



CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 112

DEZYN- |SZYBKI |ZBIORNIK ey
FEKCJA | CWU |GRZALKA [OIVIZA

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
0 00:00 T4 [J  00:00
T2 J  00:00 T5 [J  00:00
T3 O  00:00 T6 [J  00:00

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 272

DEZYN- | SZYBKI |ZBIORNIK &1V
FEKCJA | CWU | GRZALKA ROl

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
0  00:00 T1I0[J  00:00
T8 1 00:00 T O 00:00
T9 [ 00:00 T12]  00:00

Przejdz do pozycji ,m” i przycisnij klawisz .« ”, aby
wybra¢ i usung¢ zaznaczenie (\/ zaznaczony minutnik,
[1 niewybrany minutnik).

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 12

DEZYN- | SZYBKI | ZBIORNIK &1V
FEKCJA | CWU | GRZALKA NEOIVIZ

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
£ 00:00 T4 [J  00:00
T2 J  00:00 T5 00 00:00
T3 [J  00:00 Te (1  00:00

Klawiszami ,<”, ,»”, ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszami
» ¥ ,A” dostosuj parametry.

Przykiad: jesli ustawisz parametr w menu POMPA
DHW (patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” >
,KONFIGURACJA TRYBU DHW” w instrukcji
dotyczacej montazu i obstugi), CZAS PRACY
POMPY WYNIESIE 30 minut.

Ustaw zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

NR START (URUCHOM)
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00

POMPA dziata zgodnie z ponizszymi informacjami:
POMPA

WL
WYL

_ L] L L L

! ! ! ! ! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4. Harmonogram

Menu HARMONOGRAM zawiera nastgpujacy tresé:
1) MINUTNIK

2) TYGODNIOWY HARMONOGRAM

3) HARMONOGRAM KONTROLI

4) ANULUJ MINUTNIK

6.4.1 Minutnik

Jesli funkcja tygodniowego planu jest wigczona, a
minutnik jest wytgczony, drugie ustawienie pozostanie
aktywne. Jesli minutnik zostanie aktywowany,(®
zostanie wyswietlony na stronie gtéwne;j.

HARMONOGRAM 172

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

NR. URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
] 00:00 00:00 Grz. 0T
2 [0 00:00 00:00 GRz. 0T
3 [J 00:00 00:00 GRz. 0C

HARMONOGRAM 2/2

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

NR.  URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
(] 00:00 00:00 GRz. 0T
5 [J 00:00 00:00 GRz. 0T
6 [J 00:00 00:00 GRz. 0T

e Klawiszami ,<”, ,»", ,¥”, A" nawiguj, a
klawiszami , ¥”, ,A” dostosowu;j czas, tryb i
temperature.

Przejdz do pozycji ,m” i przycisnij klawisz <! 7, aby
wybra¢ i usung¢ zaznaczenie [] (zaznaczony
minutnik, niewybrany minutnik). Mozesz ustawic
sze$¢ minutnikow.

Jesli chcesz anulowa¢ MINUTNIK, przenies$ kursor
do pozycji , M7, przycisnij klawisz .~ ”. MMinutnik
[ przestanie dziatac.

Jesli ustawisz czas uruchomienia minutnika
pdzniejszy niz czas zakonczenia minutnika lub
temperatura bedzie wykraczata poza zakres trybu,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

TIMER1 JEST NIEPRZYDATNY.

Czas ustawienia pokrywa sie i czasem
zakonczenia.

POTWIERDZ




Przyk’fad: Najpierw wybierz dni tygodnia, ktore chcesz

] ) o o ] L zaplanowac.
Ustawianych jest sze$¢ minutnikow tak, jak ponize;: Klawiszami ,<€”, ,»” mozesz nawigowaé. Nacisnij klawisz
,< ", aby zaznaczy¢ lub usung¢ zaznaczenie dnia.
NR (uSEéEToM) (ZAE’\c‘)%cz) ?4-235) TEMP. Pozycja ,, " oznacza, ze wybrano dzien. Opcja
T1 1: 00 3. 00 DHW 50°C ,PON.” oznacza usunigcie zaznaczenia dnia.
. . APt : (i) INFORMACJE
T3 11: 30 | 13: 00 |(cHtobno)| 20C
. . HEAT g Jesli chcesz skorzystac z funkcji TYGODNIOWY
T4 14: 00 | 16: 00 | (ciereo) | 287C HARMONOGRAM, wybierz przynajmniej dwa
5 15: 00 | 19: 00 |cf5idBhoy| 20C dni.
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50°C
) ) . . o HARMONOGRAM
Jednostka dziata zgodnie z ponizszymi informacjami:
<) <) Ap{clo'l HARMON. | ANULUJ
— = _ =
S .8 .92 .58 TMER ~ WONWIN  sprawpz | TIMER
= Sk o2 <hoz z
I ws o o 4Y3s o o I n
e = OVHIjV %"" T ] PON. WT. SR. CZW. PTJES{eI:Rm\I|=8
1 1 T T 717 ] O OO OO O m 0 0O
Obstuga kontrolera w konkretnych okresach: ZATWIERDZ ANULNL
o« .
(Tcla'\é%zmA) Obstuga kontrolera S PON. WYBIERZ a (>
1: 00 | Tryb DHW jest WL. Klawiszami , «” lub ,»” przeprowadz KONFIGURACJE
3: 00 | Tryb DHW jest WYL. i potwierdz klawiszem ,ZATWIERDZ”. Wybrany
. zostanie przedziat od poniedziatku do pigtku i
7: 00 | TRYB GRZANIA jest Wt. ustawione zostang identyczne harmonogramy.
9: 00 | TRYB GRZANIA jest WYL. Wyswietlone zostang ponizsze strony:
11: 30 | TRYB CHLODZENIA jest WL.
13: 00 | TRYB CHLODZENIA jest WYL. HARMONOGRAM 1/2
14: 00 | TRYB GRZANIA jest WkL.
a(cleln 'l HARMON. | ANULUJ
15: 00 TRYB CHLODZENIA jest WE. (trwa GRZANIE) TIMER  ENSVISNI sprAwDZ | TIMER
’ TRYB jest WYL. [
Tryb DHW jest W .. (trwa CHEODZENIE) NR.  URUCHOM ZAKONCZ TRYB  TEMP.
. r es . (trwa
18: 00 | -3 J [ 00:00 0000 GRz 0T

TRYB jest WYL.
23: 30 | Tryb DHW jest WYt

2 [J 0000 0000 GRz 0C
3 [J 00:00 00:00 GrRz —0C

(i) INFORMACJE ac

Jesli czas uruchomienia minutnika pokrywa sie
z czasem zakonczenia tego samego minutnika, HARMONOGRAM 22
funkcja nie zostanie aktywowana.

TIMER TYGODN. HARMON. | ANULUJ
6.4.2 Tygodniowy plan AEVONAN SPRAWDZ | TIMER
Jesli funkcja minutnika jest w%agzong, a tyg.odniowy NR. URUCHOM ZAKONCZ TRYB  TEMP
harmonogram wytgczony, obowigzuje drugie
ustawienie. Jesli aktywny jest TYGODNIOWY [(J 00:00 0000 GRz 0C
HARMONOGRAM, na stronie gtéwnej wyswietlona 5 [] 0000 00000 GRrz 0C
zostaje pozycja ‘ .

6 [J 00:00 00:00 GRz 0C
Wybierz kolejno opcje , @ " > ,HARMONOGRAM” >
,TYGODNIOWY HARMONOGRAM”. Przyci$nij klawisz a

,+”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

Klawiszami , <", ,»”, ,¥”, /A" nawiguj i ustaw czas,

HARMONOGRAM tryb oraz temperature. Mozesz ustawi¢ minutniki, w tym
czas uruchomienia, czas zakonczenia, tryby i

TIMER TYGODN. HARMON. | ANULUJ temperature. Dostepne sg tryby: grzania, chtodzenia i

GPGIVONN SPRAWDZ | TIMER DHW.

PON. WT. SR. CZW. PT. SOB. NIE. Metoda konfiguracji odwotuje sie do ustawien

minutnika. Czas zakonczenia musi wypadac¢ po czasie
m 00 dd o o uruchomienia. W przeciwnym wypadku minutnik nie
bedzie uzywany.
ZATWIERDZ ANULNL
PON. WYBIERZ (4[]
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6.4.3 Harmonogram kontroli

harmonogram kontroli stuzy jedynie do sprawdzania
tygodniowego harmonogramu.

Wybierz kolejno opcje , @ " > ,HARMONOGRAM” >
,LHARMONOGRAM KONTROLYI". Przyci$nij klawisz
,<”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN. IO/ ANULUJ

TIMER a
HARMON. ST\l ov4 TIMER

WER. PROG. TYGOD.

ZATWIERDZ ac

WER. PROG. TYGOD.

DNI | NR. TRYB USTAW START STOP
T1 [J erzz.  0C 00:00 00:00
T2 [J erRz. 0°C 00:00 00:00
PON T3 ] erz.  0C 00:00 00:00
] | T4 [ crz 0°C 00:00 00:00
T5 [] erRz. 0°C 00:00 00:00
B 60 0C 00:00 00:00

Klawiszami , ¥”, ,A” wyswietl minutnik od poniedziatku
do soboty:

6.4.4 Anuluj minutnik

Wybierz kolejno opcje , @ " > ,HARMONOGRAM” >
LANULUJ HARMONOGRAM?”. Przycisénij klawisz .+ ”,
a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN.| HARMON. [RANVEWA

TIMER .
HARMON.| SPRAWDZ TIMER

CZY CHCESZ ANULOWAC MINUTNIK
TYGODNIOWY HARMONOGRAM?

NIE TAK

ZATWIERDZ ac

Klawiszami , <", ,»”, ,¥”, /A" przejdz do pozycji ,TAK”
i przycisnij klawisz ,+'”, aby anulowa¢ minutnik. Jesli
chcesz wyjs¢ (funkcja ANULUJ MINUTNIK), przycisnij
klawisz , 5 .

Jesli anulowane zostang ustawienia menu MINUTNIK
lub TYGODNIOWY HARMONOGRAM, na stronie
gtéwnej zostang wyswietlone ikony minutnika (, (© *)
lub tygodniowego harmonogramu (, ”).

01-01-2018 & 2359 ' ©!{}13°
n ON P

23.5° O | 38"

Jesli anulowane zostang ustawienia menu MINUTNIK

lub TYGODNIOWY HARMONOGRAM, ze strony
townej znikng ikon "lub ,,

g ] g ikony @ ]

01-01-2018 @& 2359 1 {}13°

s | oon [

23,5 O | 38°

(i) INFORMACJE

Musisz zresetowa¢ MINUTNIK/TYGODNIOWY
HARMONOGRAM, aby w menu ,TEMP.
PRZEPLYWU WODY” ustawi¢ opcje TEMP.
POKOJOWA, ewentualnie w menu TEMP.
POKOJOWA ustawi¢ pozycje TEMP.
PRZEPLYWU WODY.

Funkcja MINUTNIK lub TYGODN.
HARMONOGRAM nie dziata, gdy aktywowano
funkcje TERMOSTAT POK.

(i) INFORMACJE
]

e Funkcje EKO majg najwyzszy priorytet,

tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM sg na drugim miejscu, a
trypy WSTEPNIE UST. TEMP. lub UST.TEMP.
OTOCZ. sg najmniej wazne.

® Funkcje WSTEPNIE UST. TEMP. lub
UST.TEMP. OTOCZ. nie sa uzywane, gdy
dziata tryb EKO. Aby wytaczy¢ tryb EKO,
musisz zresetowaé tryb WSTEPNIE UST.
TEMP. lub UST.TEMP. OTOCZ.

e Tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM nie dziatajg, gdy dziata tryb
EKO. Tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM sg aktywowane, gdy tryby
EKO nie dziataja.

e Tryby MINUTNIK i TYGODNIOWY
HARMONOGRAM maja taki sam priorytet.
Obowigzuje funkcja ustawiona pézniej. Funkcja
WSTEPNIE UST. TEMP. przestaje dziata¢, gdy
dziata tryb MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM. Na tryb UST.TEMP. OTOCZ.
nie wptywa ustawienie trybéw MINUTNIK lub
TYGODNIOWY HARMONOGRAM.

e Tryby WSTEPNIE UST. TEMP. i UST.TEMP.
OTOCZ. maja takg sama waznosé. Obowiazuje
funkcja ustawiona pozniej.

(i) INFORMACJE

Wszystkie opcje pozycji z ustawionym czasem
(WSTEPNIE UST. TEMP., EKO, DEZYNFEKCJA,
POMPA DHW, TIMER (MINUTNIK),
TYGODNIOWY HARMONOGRAM,TRYB CICHY,
URLOP W DOMU) mozna aktywowac klawiszem
ON/OFF, wybierajgc odpowiednig funkcje (od
czasu uruchomienia do czasu zakonczenia).

6.5 Opcje

Menu opcje zawiera nastepujacg tres¢:
1) SILENT MODE

2) URLOP POZA DOMEM

3) URLOP W DOMU

4) GRZALKA WSPIERAJACA
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6.5.1 Tryb cichy

TRYB CICHY stuzy do zmniejszania gtosnosci jednostki,
ale jednoczes$nie zmniejsza wydajnos¢ grzania/chtodzenia
systemu. Dostepne sg dwa tryby ciche.

Poziom2 jest cichszy niz Poziom1, ale oferuje nizszg
wydajnos¢ grzania lub chtodzenia.

Istniejg dwa sposoby eksploatacji w trybie cichym:

1) ciggta praca w trybie cichym,

2) praca na podstawie minutnika.

® Przejdz do strony gtéwnej, aby sprawdzi¢, czy tryb cichy
dziata. Jesli tryb cichy dziata, Jesli aktywowano tryb cichy,
na stronie gtéwnej wyswietlona zostanie pozycja ,, (S

* Wybierz kolejno opcije , @~ > ,0PCJE” >, TRYB
CICHY”. Przycisnij klawisz ,<'”, a wy$wietlona zostanie
ponizsza strona:

OPCJE 172
PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
WAKAC. WDOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WYL
POZIOM GLOSNOSCI POZIOM 1
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIK1 15:00
WE WYL, a

Klawiszem , ¢y ” wybierz opcje WL. lub ,WYL.

Opis:
Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono pozycje WYL,
TRYB CICHY nie bedzie uzywany.

Gdy wybierzesz opcje POZIOM CICHY i przycisniesz
klawisz ,<'” lub ,»”, wySwietlona zostanie ponizsza
strona.

OPCJE
CICHY PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
TRYB WAKAC. WDOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WE.
POZIOM GEOSNOSCI POZIOM 1 |
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIKA1 15:00
BREGULACJA n
POZIOM 1
OPCJE
CICHY PROGRAM| WAKACJE| GRZAt.
TRYB WAKAC. W DOMU DODAT.
BIEZACY STAN WE.
POZIOM GEOSNOSCI POZIOM 2 |
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIKA1 15:00
BREGULACJA n
POZIOM 2
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Klawiszami , ¥”, ,A” wybierz Poziom1 lub Poziom2.
Przycisnij klawisz ..« ”.

Jesli w menu trybu cichego wybierzesz pozycje
MINUTNIK i przycisniesz przycisk ,< ”, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE 2/2
CICHY PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
TRYB WAKAC. W DOMU DODAT.
MINUTNIK1 WYL
URUCH. MINUTNIKA2 BZ.00
ZAKONCZ MINUTNIK2 07:00
MINUTNIK2 WYL
B REGULACJA (<>]

Dostepne sg dwa minutniki do ustawienia. Przejdz do
pozycji ,m”, przycisnij klawisz ,,+! ” i zaznacz pole
wyboru lub usun jego zaznaczenie.

Jesli usuniete zostanie zaznaczenie obu czaséw, stale
wigczony bedzie tryb cichy. W przeciwnym wypadku
jednostka bedzie dziatata zgodnie z ustawieniami czasu.

6.5.2 Urlop poza domem

e Po aktywaciji trybu urlopu poza domem, na stronie
gtéwnej wyswietlona zostanie pozycja Z_Z) .

Funkcja urlopu poza domem zapobiega wychtodzeniu
domu, gdy spedzasz czas na wyjezdzie, po czym
nagrzewa dom, zanim wrocisz.

Wybierz kolejno opcje ,@" > ,OPCJE” > ,URLOP
POZA DOMEM”. Przycisnij klawisz ,< ", a wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE 1/2
[Ha0le3\Vl WAKACJE | GRZAL.
W DOMU DODAT.
WYL
TRYB CWU WE.
DEZYNFEKCJA WE.
TRYB GRZ. WE.
WEMYL, (<]
OPCJE 2/2
CICHY elel3V\Y W \WAKACJE | GRZAL.
TRYB W DOMU DODAT.
oD | 00-00-2000
DO 00-00-2000
B REGULACJA (<»]

Przyktad uzycia: wyjezdzasz na zime. Aktualng datg
jest 2018-01-31, a dwa dni pdzniej wypada 2018-02-02,
poczatek urlopu.

e Sytuacja przedstawia sie nastepujgco:

za 2 dni wyjedziesz na 2 tygodnie podczas zimy.
o Chcesz oszczedzac energie, ale i unikngé
wychtodzenia domu.



Nastepnie mozesz wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1) Skonfigurowac¢ ponizsze ustawienia trybu Urlop
poza domem:

2) Aktywowac tryb urlopowy.

Wybierz kolejno opcje , @ " > ,OPCJE” > ,URLOP
POZA DOMEM”. Przycisnij klawisz ' ”.

Klawiszem ,, ¢) ” wybierz opcje ,Wt.” lub ,WYL.”,

a nastepnie klawiszami , «¢”, ,»”, ,¥”, " nawiguj i
dostosowuj ustawienia.

Ustawienie Wartos¢
Urlop poza domem WL
Od 2 lutego 2018
Do 16 lutego 2018
Tryb pracy Grzanie
dezynfekcja WE.

(i) INFORMACJE

e Jesli w menu trybu DHW po aktywacji trybu
urlopowego poza domem ustawiono pozycje
WL, dezynfekcja uzytkownika nie bedzie
dziatac.

e Jesli w menu trybu Urlopu poza domem
ustawiono pozycje WL, minutnik i tygodniowy
harmonogram nie dziatajg, o ile nie opuscisz
trybu.

e Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
opcje WYL., w menu trybu URLOP POZA
DOMEM ustawiona zostanie pozycja WYL

e Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
opcje WL., w menu trybu URLOP POZA
DOMEM ustawiona zostanie pozycja Wkt.

¢ Dezynfekcja jednostki ma miejsce o 23:00
ostatniego dnia, o ile funkcja dezynfekcji jest WE.

e Gdy urzadzenie dziata w trybie Urlop poza
domem, uprzednio ustawione krzywe klimatu
nie beda miaty zastosowania. Krzywe zostang
natychmiast wdrozone po ukornczeniu pracy w
trybie Urlop poza domem.

* Obecna temperatura nie bedzie miata
zastosowania w trybie Urlop poza domem, ale
bedzie nadal wyswietlana na stronie gtéwnej.

6.5.3 Urlop w domu

Funkcja urlopu w domu stuzy do obchodzenia
standardowych harmonogramoéw bez koniecznosci ich
zmiany na czas urlopu spedzanego w domu.

e Podczas urlopu mozesz uzy¢ trybu urlopowego, aby
wdrozy¢ inne ustawienia bez koniecznosci edyciji
standardowych harmonogramow.

Okres Nastepnie...
Przed urlopem i po nim Bedg uzywane standardowe
harmonogramy.

Zostang wdrozone

Podczas urlopu L
ustawienia urlopowe.

Po aktywagji trybu urlopu w domu, na stronie gtéwnej
wyswietlona zostanie pozycja 3 .

Wybierz kolejno opcje , @" > ,OPCJE” > ,URLOP

W DOMU’”. Przycisnij klawisz ,«' ”, a wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM WA GRZAL.

TRYB WAKAC. DODAT.
BIEZACY STAN WYL.
oD 00-00-2000
DO 00-00-2000
TIMER ZATWIERDZ
WEWYL. (<]

Klawiszem , & ” wybierz opcje ,WL.” lub ,\WYL.”, a
nastepnie klawiszami , <, ,»”, ,¥”, ,«” nawiguyj i
dostosowuj ustawienia.

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje WYL.., w menu
trybu URLOP W DOMU ustawiona zostanie pozycja WYL.

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje Wt.., w menu
trybu URLOP W DOMU ustawiona zostanie pozycja Wt.

Klawiszami , ¥”, ,A” dostosuj date.

e Przed urlopem i po urlopie uzywany bedzie
standardowy harmonogram.

e Podczas $wigt oszczedzasz energie i zapobiegasz
wychfadzaniu si¢ domu.

(i) INFORMACJE

Jesli zmienisz tryb pracy jednostki, musisz wyjs¢
tryb Urlop w domu lub Urlop poza domem.

6.5.4 Grzatka wspierajgca

o Funkcji GRZALKA WSPIERAJACA uzyto w celu
wymuszenia pracy grzatki wspierajgcej. Wybierz
kolejno opcje , @” > ,OPCJE” > ,GRZALK A
WSPIERAJACA” i przycisnij klawisz , < ”. Jesli funkcje
IBH i AHS wytgczono przetgcznikiem DIP na ptycie
uktadu sterowania modutu hydraulicznego,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM |WAKACJE eV
TRYB WAKAC. W DOMU

IBH = grzatka wspierajgca jednostki wewnetrznej.
AHS = dodatkowe zrédio ciepta.

e Jesli funkcje IBH i AHS wigczysz przetgcznikiem DIP
na ptycie ukladu sterowania modutu hydraulicznego,
wyswietlona zostanie nastepujgca strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM | WAKACJE e/t &
TRYB WAKAC. W DOMU

GRZAtKA DODATKOWA WEL.

WE /WYL, (<]




Klawiszem , O ” wybierz opcje ,WYL.” lub ,WL.".

(i) INFORMACJE

e Jesli ustawiono automatyczny tryb pracy
ogrzewajacy lub chtodzacy przestrzen, funkcja
grzatki wspierajgcej jest niedostepna.

* Funkcja GRZALKA WSPIERAJACA nie dziata
tylko wtedy, gdy aktywowany jest TRYB
OGRZEWANIA POKOJU.

6.6. Blokada zabezpieczajaca
przed dzieémi

Dzigki funkcji BLOKADA ZABEZPIECZAJACA PRZED
DZIECMI dzieci nie bedg miaty dostepu do urzadzenia.
Dostep do konfiguracji trybdw oraz temperatury mozna
zablokowa¢ lub odblokowaé, korzystajac z funkcji BLOKADA
ZABEZPIECZAJACA PRZED DZIECMI. Wybierz kolejno
opcie, B " >,BLOKADA ZABEZPIECZAJACA PRZED
DZIECMI". Wyswietlona zostanie strona:

BLOKADA RODZI

Prosze wprowadzi¢ hasto:

H::

ZATWIERDZ ] REGULACJA (<]

Wprowadz prawidfowe hasto, a wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

BLOKADA RODZI

REGUL. TEMP. CHL/GRZ. UNLOCK

TRYB CHL/GRZ. WE./WYL. UNLOCK

REGULACJA. TEMP. CWU UNLOCK

TRYB CWU Wi./WYL. UNLOCK
B3  BLOKUJUNLOCK a

Klawiszami , ¥”, ,A” nawiguj, a klawiszem ,, & ”
wybierz opcje ZABLOKUJ lub ODBLOKUJ.

Nie mozna dostosowac temperatury chtodzenia/grzania,
gdy tryb KONFIG TEMP. CHLODZENIA.GRZANIA jest

zablokowany. Jesli sprobujesz dostosowaé temperature
chtodzenia/grzania, gdy temperatura chtodzenia/grzania

jest zablokowana, wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13°

Zablokowana funkcja regulacji
temperatury chtodzenia/grzania.

Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ (<]
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Tryb chiodzenia/grzania nie zostanie
wigczony/wytgczony, dopoki zablokowane bedzie
menu WE./WYL. TRYB CHLODZENIA/GRZANIA. Jesli
wigczysz/wylgczysz tryb chtodzenia/grzania, gdy
zablokowane jest menu WL./WYL. TRYB
CHLODZENIA/GRZANIA, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13°

Zablokowana funkcja WE./WYL.
trybu chtodzenia/grzania.

Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ [«>]

Temperatury DHW nie mozna dostosowac, dopoki
zablokowane jest menu KONFIG. TEMP. DHW. Jesli
sprobujesz dostosowac temperature DHW, gdy
menu KONFIG. TEMP. DHW. bedzie zablokowane,
wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {H13e

Zablokowano funkcje regulacji
temperatury CWU.
Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ (<]

Tryb DHW nie zostanie wigczony/wytgczony, dopdki
zablokowane bedzie menu WL./WYL. TRYB DHW. Jesli
wigczysz/wytgczysz tryb DHW, gdy zablokowane jest
menu WE./WYL. TRYB DHW, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13e

Zablokowana funkcja WE./WYL.
trybu CWU.
Czy chcesz odblokowaé?

TAK
POTWIERDZ [«»]

6.7 Dane serwisowe

6.7.1 Informacje o danych serwisowych

Menu z danymi serwisowymi zawiera nastepujaca tres¢:
1) ROZMOWA Z SERWISANTEM

2) KOD BtEDU

3) PARAMETR

4) WYSWIETLACZ

6.7.2 Nawigacja do menu danych serwisowych

e Wybierz kolejno opcje , @” > ,DANE
SERWISOWE". Przycisnij klawisz ,«'”, a
wyswietlona zostanie ponizsza strona:



Podczas rozmowy z serwisantem moze zosta¢
wyswietlony numer serwisu lub numer telefonu
komorkowego. Monter moze wprowadzi¢ numer
telefonu. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji ,MENU
SERWISANTA”.

DANE SERWISOWE

SERWIS BtAD WYSWIE
Ho7Xovl KOD PARAMETR -TLACZ
NR TEL hkdkkkkkkkkhkk

NR TEL. KOM **rksrksrinrs

Kod btedu stuzy do informowania o awarii lub btedzie
oraz wyswietlania sredniej kodu btedu.

DANE SERWISOWE

SERWIS WYSWIE
POLACZ. PARAMETR -TLACZ
E2 #00 14:10 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018

ZATWIERDZ [«>]

Przycisnij klawisz .+ ”. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

DANE SERWISOWE 12

WYSWIE
-TLACZ

SERWIS

POLACZ. PARAMETR

01-01-2018

E2 #00 14:00  01-01-2018
E2 #00 1350  01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
ZATWIERDZ a8

Przycisnij ', aby wyswietli¢ srednig kodu btedu:

01-01-2018 23:59 Q13°

E2 awaria komunikacji pomiedzy
kontrolerem a jednostkg wewnetrzng

Skontaktuj sie ze sprzedawcy.

POTWIERDZ #00

(i) INFORMACJE

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie osiem
kodow btedow.

Funkcja parametru stuzy do wyswietlania parametru
gtéwnego. Istniejg dwie strony wyswietlajgce parametr:
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DANE SERWISOWE 112
SERWIS | BLAD WYSWIE
poracz. | koD  [REaRElLSILN T AC7

NASTAWA TEMP. POM. 26°C
GLOWNA NASTAWA TEMP. 55°C
NASTAWA TEMP. ZBIORNIKA  55°C
AKTUAL. TEMP. POM. 24°C
DANE SERWISOWE 212

SERWIS | BtAD WYSWIE
POLACZ. | KOD PARAMETR  BEVNGH:

AKTUALNA GEOWNA TEMP. 26°C
AKTUALNA TEMP. ZBIORNIKA  55°C
CZAS PRACY SMART GRID O Hrs

Funkcja WYSWIETLACZ stuzy do konfiguracji
interfejsu:

DANE SERWISOWE 1/2
SERWIS BLAD
POLACZ. | KOD PARAMETR
CZAS 12:30
DATA 08-08-2018
JEZYK PL
PODSWIETLENIE We.
ZATWIERDZ (<>
DANE SERWISOWE 212
SERWIS | BLAD WYSWIE
POtACZ | KoD | PARAMETR  BEgNGY;
BRZECZYK We.
GODZINA BLOKADY EKRANU 120SEC
CZAS PRACY SMART GRID 2 Hrs
WEWYE. (7]

Klawiszem ,«'” przechodz dalej, a klawiszami ,, <", ,»”,
,¥", ,A” mozesz nawigowac po menu.

6.8 Parametr operacji

Niniejsze menu stworzono z myslg o monterze lub
serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.

* Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje , @ ” >
LPARAMETR OPERACJI".

® Przyci$nij klawisz < ”. Do Twojej dyspozyciji jest
dziewie¢ stron parametréw pracy. Klawiszami , VA",
mozesz nawigowac po menu.

o Nacisnij "»" i "«" aby sprawdzi¢ parametr dziatania
jednostek niewolnikow w systemie kaskadowym.Kod
adresu w prawym gérnym narozniku zmieni sie z "#00"
na "#01". "#02" etcetera.Odpowiednio



PARAMETR OPERACJI #00

LICZBA JEDN. ONLINE 1
TRYB PRACY CH.
STAN SV1 WE.
STAN SV2 WYE.
STAN SV3 WYE.
POMPA-I WE.
€8 ADRES 1798
PARAMETR OPERACJI #00
POMPA-O WYE.
POMPA-C WYE.
POMPA-S WYE.
POMPA-D WYE.
GRZALKA WSPIER. RURY WYE.
GRZALKA WSPIER. ZBIOR. WE.
€B ADRES 20 8
PARAMETR OPERACJI #00
BOJLER GAZ. WYE.
TEMP. WODY WYCH. T1 35°C
PRZEPLYW WODY 1,72m%h
MOC POMPY CIEPL. 11,52kW
POBOR MOCY 1000kWh
TEMP. POKOJU Ta 25°C
g8 ADRES 30 B3
PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5 ~ 53°C
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C

KRZYW. TEMP. KLIM. TIS’ C1 35°C

KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2’ C2 35°C

TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O 35°C

TEMP. WYM. W-WEJ.TW_I 30°C
€B ADRES 498
PARAMETR OPERACJI #00

TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tbt1 35°C

TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tht2 35°C

OPROGR. J.W. 01-09-2019V01
€8 ADRES 59 B
PARAMETR OPERACJI #00
MODEL J.Z. 6kW
NATEZENIE SPREZ. 12A
CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24Hz
CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godz.
ZAWOR ROZPREZNY 200P
g0 ADRES 6/9 B3
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PARAMETR OPERACJI #00
PREDKOSC WENTYLATORA  STAN 600 RPM
CZEST. DOCELOWA J.W. 46Hz
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18A
€8 ADRES 798
PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O  35°C
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_I 30°C
TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C
TEMP. WYM. F-WEJ.T2B 35°C
TEMP. SSANIA SPREZ. Th 5°C
TEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZ. Th 75°C
€8 ADRES 89 B
PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. WYLOT. ZEW. T3 5°C
TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TEMP. MODULU TF 55°C

CISNIENIE SPREZ. P1 2300kPa
OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01

OPROGR. HMI 01-09-2018V01

g0 ADRES o0 B3

(i) INFORMACJE

Parametr poboru mocy jest opcjonalny.

Jesli parametru nie mozna aktywowac w
systemie, wyswietlona zostanie pozycja
parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach
pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie
ocenia¢ wydajnosci jednostki. Doktadnos¢
czujnikéw wynosi +1°C. Parametry wskaznikow
przeptywu oblicza sie wedtug parametrow
pracy pompy. Odchylenie zalezy od ré6znych
wskaznikéw przeptywu (maks. 15%).

6.9 Menu serwisanta
6.9.1 Informacje o Menu serwisanta

Menu MENU SERWISANTA powstato z myslag o
monterze lub serwisancie.

¢ Konfiguracja funkcji sprzetu.
* Konfiguracja parametréw.

6.9.2 Nawigacja do trybu Menu serwisanta

Wybierz kolejno , g ” > ,MENU SERWISANTA".
Przycisnij ,«' ”.

DLA SERWISANTA

Prosze wprowadzi¢ hasto:

2 EJ

ZATWIERDZ (B REGULACIA (o}




o Menu MENU SERWISANTA powstato z myslg o monterze
lub serwisancie. Wtasciciel urzgdzenia NIE moze zmienia¢
ustawien w tym menu.

e To wiasnie z tego powodu ochrona hastem jest wymagana.
Dzieki niej nieuprawniony dostep do ustawien serwisowych
jest niemozliwy.

e Hasto: 234.

6.9.3 Wyjécie z trybu INFORMACJE DLA
SERWISANTA

Jesli ustawione zostaly wszystkie parametry, przycisnij klawisz
» O . Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

| DLA SERWISANTA

Aktywowac ustawienie i wyjs¢?

TAK
POTWIERDZ ([ REGULACJA [«»]

Wybierz opcje , TAK” i przycisnij klawisz ,, < ”, aby wyjs¢ z
menu MENU SERWISANTA.

Po wyjsciu z trybu MENU SERWISANTA jednostka
zostanie wytgczona.

6.10 Wytyczne dotyczace konfiguraciji sieci

o Kontroler przewodowy realizuje zadania w zakresie
inteligentnej kontroli za posrednictwem wbudowanego modutu
odbierajgcego sygnaty sterujace z aplikacji.

® Zanim nawigzesz potgczenie z siecig WLAN, sprawdz, czy
router w $rodowisku jest aktywny, i upewnij sie, ze kontroler
przewodowy prawidtowo nawigzat potgczenie z sygnatem
bezprzewodowym.

* Podczas bezprzewodowego procesu dystrybucji ikona LCD
» = " bedzie migata, aby poinformowaé o wdrazaniu sieci.

Po ukonczeniu procesu ikona , & " bedzie stale wigczona.

6.10.1 Konfiguracja kontrolera przewodowego

Ustawienia kontrolera przewodowego obejmujg pozycje TRYB
AP oraz PRZYWROC KONFIGURACJE SIECI WLAN.

USTAWIENIA WLAN

TRYB AP

PRZYWROC USTAWIENIA WLAN

ZATWIERDZ B

¢ Aktywuj sie¢ WLAN w interfejsie. Wybierz kolejno opcje
, B " > ,KONFIGURACJA SIECI WLAN” > ,TRYB AP”.
Przycisnij klawisz ,+' ", a wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

TRYB AP
Czy aktywowac sie¢ WLAN i
wyj$¢?

TAK
POTWIERDZ (<}

Klawiszami ,«€¢” i ,»” wybierz pozycje ,TAK” i przycisnij
klawisz ,<!'”, aby wybrac tryb AP. Wybierz tryb AP
odpowiednio do urzgdzenia przenosnego i przechodz do
kolejnych ustawien zgodnie z monitami APLIKACJI.

/A UWAGA

Po przejsciu do trybu AP w przypadku braku potgczenia
z telefonem komorkowym ikona LCD ,, 2 ” bedzie
migata 10 minut, po czym zniknie.

W przypadku potgczenia z telefonem komdérkowym
ikona , 2 ” bedzie stale wigczona.

® Przywrd¢ ustawienia WLAN w interfejsie. Wybierz
kolejno opcje , @ " > ,KONFIGURACJA SIECI
WLAN” > ,PRZYWROC KONFIGURACJE SIECI WLAN’.
Przycisnij klawisz ,, 1", a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

PRZYWRSC USTAWIENIA WLAN

Czy przywrdci¢ ustawienia
WLAN i wyjs¢?

TAK
POTWIERDZ (<]

Klawiszami , «” i ,»” przejdz do pozycji ,TAK”, a
nastepnie przycisnij klawisz < ”, aby przywréci¢
ustawienia. Sfinalizuj powyzszg operacjeg, a zostanie
zresetowana konfiguracja bezprzewodowa.

6.10.2 Konfiguracja urzgdzenia przeno$nego
Tryb AP jest dostepny w przypadku dystrybuc;ji
bezprzewodowej po stronie urzgdzenia przenosnego.

® Potgczenie z WLAN w trybie AP:

(1) Zainstaluj aplikacje

(D Zeskanuj ponizszy kod QR, aby zainstalowa¢ aplikacje
Inteligentny dom.

@ ,, Ponownie wyszukaj pozycje ,Comfort Home” w sklepie
APP STORE lub w sklepie GOOGLE PLAY, aby zainstalowac
aplikacje.

(2) Rejestracja i logowanie

Wprowadz ,Inventor” jako kod rejestracyjny.

Na stronie gtéwnej po prawej kliknij przycisk ,+”, a nastepnie
zarejestruj konto zgodnie z podpowiedziami.

e 028 =

d €]
e £
‘ =
My devices v [+)
Add device
o
N ]
/
- A
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6.10.3 Dodawanie urzgdzen domowych:

1) Wybierz model kontrolera przewodowego, a nastepnie przejdz
do dodawania urzgdzenia.

O/

2) Na kontrolerze przewodowym wykonuj dziatania zgodne
z podpowiedziami APLIKACJI.

< Add device

1) Click the “MENU” button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and
click the “OK” button.

2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

Click the right direction button on the
wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WiFi"
icon will flash,

@ /

3) Poczekaj na potgczenie z urzadzeniem domowym i kliknij
opcje ,Complete”.

-l 028 -

Connect successfully

Device name

182

4) Po udanym potgczeniu z urzgdzeniem ikona LCD ,, & ” kontrolera
przewodowego bedzie stale podswietlona, a klimatyzatorem bedzie
mozna sterowac za pomoca aplikaciji.

5) Jesli proces dystrybuciji sieci nie uda sie lub bedzie wymagane
ponowne potgczenie z urzgdzeniem przenosnym, ewentualnie konieczna
bedzie jego wymiana, na kontrolerze przewodowym wykonaj operacje
+Przywracanie ustawien fabrycznych WLAN” i powtérz powyzszy proces.

T 028 -

Failed to connect

Cancel

J/

Try again

A Ostrzezenia i procedura rozwigzywania

problemoéw zwigzanych z siecia

Gdy produkt nawigze pofaczenie z siecia, upewnij sie, ze
telefon jest jak najblizej produktu.

Nie wprowadzaj nazw sieci WLAN ze znakami specjalnymi
(przystankowymi, spacjami itp.).

Zalecamy tgczenie z routerem maksymalnie 10 urzgdzen, aby
urzadzenia domowe nie generowaty probleméw zwigzanych
ze stabym lub niestabilnym sygnatem sieci.

Jesli ulegnie zmianie hasto do routera lub sieci WLAN,
wyczys¢ wszystkie ustawienia i zresetuj urzadzenie.

Zawartos¢ aplikacji moze ulec zmianie wraz z aktualizacjg wers;ji.
W takim przypadku nadrzednie traktowana jest aktualna wersja.



6.11 WIDOK SN

WIDOK SN

HMI NO.

WIDOK SN #1
IDU NO.

B R T T T

ODU NO.

Fekkkkkdek ek kkokodok ok ek ok okok
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7 STRUKTURA MENU: PRZEGLAD

MENU

TRYB PRACY
NASTAWA TEMP.
CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
HARMONOGRAM
OPCJE

BLOKADA RODZI.
DANE SERWISOWE
PARAMETR OPERACJI
DLA SERWISANTA
USTAWIENIA WLAN
WIDOK SN

TRYB PRACY
GRz.

CHt.

AUTO

NASTAWA TEMP.
NASTAWA TEMP.
POGODA UST. TEMP.
EKO TPYB

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DEZYNFEKCJA
SZYBKA CWU
ZBIORNIK GRZALKA
CWU POMPA

HARMONOGRAM
TIMER

TYGOD. HARMON.
HARMON. SPRAWDZ
ANULUJ TIMER

DEZYNFEKCJA
BIEZACY STAN
DZIEN PRACY
URUCHOM

OPCJE

CICHY TRYB
PROGRAM WAKAC.
WAKACJE W DOMU
GRZAL. DODAT.

CICHY TRYB
BIEZACY STAN
POZIOM GLOSNOSCI
MINUTNIK

BLOKADA RODZI.
REGUL. TEMP. CHt/GRZ.
TRYB CHL/GRZ. WE./WYL.
REGULACJA TEMP. CWU
TRYB CWU WL./WYL.

PROGRAM WAKAC.
BIEZACY STAN
TRYB CWU
DEZYNFEKCJA
TRYB GRZ.

oD

DO

DANE SERWISOWE
SERWIS POLACZ.
BtAD KOD
PARAMETR
WYSWIETLACZ

WAKACJE W DOMU
BIEZACY STAN

PARAMETR OPERACJI

DLA SERWISANTA

KONF. TRYBU CWU

KONF. TRYBU CHtODZENIA
KONF. TRYBU GRZANIA
KONF. TRYBU AUTO

KONF. TYPU TEMP.
TERMOSTAT POKOJOWY
INNE ZRODEA CIEPLA

KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
ROZMOWA Z SERWISANTEM
PRZYWR. UST. FABR.

BIEG TESTOWY

FUNKCJA SPECJALNA

AUTO RESTART

OGR. MOCY WEJ.
DEFINIOWANIE WEJSCIA
ZESTAW KASKADOWY
KONF. ADRESU HMI

WYSWIETLACZ

CIAS

DATA

JEZYK

PODSWIETLENIE
BRZECZYK

GODZINA BLOKADY EKRANU
CZAS PRACY SMART GRID

USTAWIENIA WLAN
TRYB AP
PRZYWROC USTAWIENIA WLAN

WIDOK SN
HMI
IDU
OoDU
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DLA SERWISANTA

1 KONF. TRYB CWU

2 KONF. TRYB CHLODZENIA
3 KONF. TRYB GRZANIA

4 KONF. TRYB AUTO

5 KONF. TYPU TEMP.

6 TERMOSTAT POKOJOWY

7 INNE ZRODEA CIEPLA

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
10 PRZYWR. UST. FABR.

11 BIEG TESTOWY

12 FUNKCJA SPECJALNA

13 AUTO RESTART

14 OGR. MOCY WEJ.

15 DEF. WEJSCIA

16 ZESTAW KASKADOWY

17 KONF. ADRESU HMI

12 KONF. TRYB CHLODZENIA
| |2.1. TRYB CHLODZENIA

2.2t T4 FRESH_C
2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

— [2.6dTsC
—{ [2.7t INTERVAL_C
| |2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11T4C2

2.12 EMISJA CHt STREFY1

] |2.13 EMISJA CHL STREFY2

—4 KONF. TRYB AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1 KONF. TRYB CWU
1.1. TRYB CWU

1.2 DEZYNFEKCJA

1.3. PRIORYTET CWU

1.4. POMPA CWU

1.5 CZAS UST. PRIORYT. CWU
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 dT5_TBH_OFF

1.12 T4_TBH_ON

1.13 t_TBH_DELAY

1.14 T5S_DI

1.15 t_DI_HIGHTEMP

1.16 t_DI_MAX

1.17 t DHWHP_RESTRICT

1.18 t DHWHP_MAX

1.19. CZAS PRACY POMPY CWU
1.20 CZAS PRACY POMPY
1.21. BIEG DEZI. POMPY CWU

—15 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIE SZCZENTA
5.3 STREFA PODWOJNA

16 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POK.

7 INNE ZRODLO CIEPEA
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t_IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON

7.4 dT1_AHS_ON
7.5t_AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON

7.7 LOK. IBH

3 KONF. TRYB GRZANIA
3.1. TRYB GRZANIA

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 EMISJA GRZ. STREFY1
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2
3.14 t_ DELAY_PUMP

8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

—18 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

—9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.
NR TEL. KOM.

—{ 10 PRZYWR. UST. FABR.

# 11 BIEG TESTOWY

% 12 FUNKCJA SPECJALNA

—13 AUTO RESTART
13.1. TRYB CHL./GRZ.
13.2. TRYB CWU

—114 OGR. MOCY WEJ.
14.1. OGR. MOCY

15 DEF. WEJSCIA (M1M2)
15.1 ON/OFF(M1M2)

15.2 SMART GRID

15.3 T1B(Tw2)

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 WEJSC. SLONECZNE
15.9 DL.POMPY F

15.10 RT/Ta_PCB

15.11 TRYB CICHY POMPA |
15.12 DFT1/DFT2

16 ZESTAW KASKADOWY
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

16.3 RESET ADRESU

17 KONF. ADRESU HMI

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOP BIT
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Tabela1 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia wysokiej temperatury grzania

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 (-8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 36 | 36 3% | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% |3 | 35 | 3% | 3B | 3B | A 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T18S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33 | 3 | 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 | 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 29| 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabela2 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia wysokiej temperatury grzania

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M Ly 4 iyl M 4 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 4 4 Ly 4 4 M 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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Automatyczna krzywa konfiguracji

Automatyczna krzywa konfiguracji jest dziewiatg krzywa. Oto obliczenia:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

T1SETH 2

Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4H2<T4H1, wtedy zmien warto$é. Jesli TISETH1<T1SETH2,
wtedy zmien wartos¢.

Tabela3 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia niskiej temperatury chtodzenia

T4 -10=T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-TS 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabela4 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia wysokiej temperatury chtodzenia

T4 -10=sT4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-TS 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Automatyczna krzywa konfiguracji

Automatyczna krzywa konfiguraciji jest dziewigtg krzywg. Oto obliczenia:

A
T1S (T1S2)

T1SETC1

T1SETC 2
T4

v

T4CA1 T4C2

Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4C2<T4C1, wtedy zmien wartos¢. Jesli TISETC1<T1SETC2,
wtedy zmien wartos¢.
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DODATEK 1

Outdoor-Indoor Kombinacje

Outdoor Unit Indoor Unit

HUO060S3

ATS04S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HUO060S3

ATS06S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS08S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS10S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU160S3

ATS12S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS14S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS16S
HU160WT240S3

HU160T9

ATS12T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS14T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS16T

HU160WT240T9
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Wszelkie ilustracje w niniejszej instrukgcji stuzg jedynie prezentacji funkcjonalnosci urzgdzenia.
Prawdziwy wyglad zakupionego urzadzenia moze sie rézni¢, natomiast obstuga urzadzenia

i funkcje sg takie jak przedstawiono w instrukgji. Firma nie moze by¢ pociggnieta do
odpowiedzialnosci za btednie wydrukowane informacje. W celu ulepszenia produktu jego
wyglad oraz specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez uprzedzenia. W celu uzyskania
dodatkowych informacji skontaktuj sie z producentem pod numerem tel. +30 211 300 3300
lub z lokalnym dystrybutorem. Aktualne wersje instrukcji bedg niezwtocznie publikowane

na stronie internetowej producenta dlatego zawsze zalecamy sprawdzenie czy na stronie
internetowej jest nowsza wersja.

Zeskanuj aby pobrac¢ najnowsza wersje niniejszej instrukgji.
www.inventorairconditioner.com/media-library
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